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కా 


ఠవితా మూర్తులు 
నాచనసోముడు, పిల్లలమట్టి పినవీర భ్యదుడు, జాషువా, 


దాశరథి గారల 
సాహిత్య వ్య క్రిత్వాల దర్పణం 





(వసిద్ధాంధ సాహిత్యాచార్యులు 
ఆచార్య దివాకర్ల వేంఠటావధాని, ఆచార్య వి. రొమరాజు 
ఆచార్య సి, నారాయణరెడ్డి, డా॥ జి.వి. సు బహ్మణ్యం 
గారల ఉపన్యాసమంజరి 
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మనిషిలో అంతర్జీ నంగా, సంక్షిప్రంగా ఉన్న ,పతిభా పరిణామాలు పరివ్యా ఫ్రం 
కాగల్లినప్పుడే అతని సృజనాత్మక ళ క్రికి సార్థక్యం చేకూరుతుంది. సమాజంలో 
సౌందర్యం, సౌజన్యం, పెంపొందడానికి అనువై న వాతావరణం ఏర్పడుళుంది. పరస్ప 
రావగాహనం కలుగుతుంది. నిర్మాణాత్మక దృక్పథాలకు _పాచుక్యం లభిస్తుంది. 
-.సమైక్యభావాలు కుదురుకుంటాయి. 


యువభారతి కడచిన పన్నేండేళ్ళుగా సమాజంలో సామరస్యాన్ని 'పెంపొందిం 
చేందుకు సాహిత్యం కంటె ఇతరమైన సాత్విక సాధనం లేదనే విశ్వాసంతో ఇతోధీక 
కార్య[క్రమాలను రూపొందించి కృషి చేస్తున్నది. సాధ్యమైనంత తక్కువ వెలకు వీలై 
నంత ఎక్కువ మందికి ఉత్తమ సాహిత్యాన్ని అందిస్తే సాహిత్యం పట్ట (పజానీ 
కాన్సికి అనుర క్రి 'పెరుగుతుందనే నమ్మకంతో (ప్రచురణ కార్య కమాన్ని చేపట్టింది ఇంత 
వరకూ 89 (ప్రచురణలను (పచురించి రెండులక్షలయాభై వేలకు పైగా పతు 
లను సాధ్యమైనంత తక్కువ వెలకు తెలుగు పాఠకులకు అందించడానికి పూనుకున్నది. 


యువభారతి సాహితీమిిత పథకంలో 8,500 మందికి పె గా సాహితీ 
మ్మితులుగా చేరారు. రానున్న ఉగాది నాటికి ఈ సంఖ్య 10 వేలకు చేరుకోవాలన్న 
మా లక్ష్య సాధనలో తోడ్పడండి. యువభారతి శాశ్వత బ్రీవిత సభ్యత్వ పథకాలలో 
ఐదువందల మందికి పెగా భారతీ మ్మితులుగా, యాబైమంది భారతీ భూషణులుగా 
చేరారు.-ఏ ఒక్కపథకంలోనై నా సభ్యులుగాచేరి మా'నందిని' మాసపతికను ఉచితంగా 
పొందే అవకాశం కల్పించుకో వలసిందిగా సహృదయులకు విజ్ఞప్తి. “*నందిని"లో 
యువభారతి కార్యకలాపాల వివరాలే కాకుండా సాహిత్యానికి సంబంధించిన అనేకాం 
శాలుంటాయి. ,ఉడుతాభ క్రితో మేము చేస్తున్న భాషా సేవకు అండదండలుగా నిలి 
చింధి _పజలు, వారి సౌవార్దం, భాషా [పియత్వం- ఇవేమా పెట్టుబడి. మా తపస్సు 
ఫలించి తెలుగుదేశంలో అధ్యయనశీలతా సౌజన్యం పెంపొందాలని ఆకాంక్షిస్తున్నాం. 


సహృదయుల సహకారాన్ని కోరుతూ. 


యై రోఎరదా ఖళఆ్లూ 


15-1-1976 అధ్యక్షుడు 


ర్ట 





యేనామ కేచి దిహ నః [,పథయం త్యవజ్ఞాం 

జానంతి తే కిమపి త్నాన్పతి నైష యత్నః 

ఉత్పత్స్యతే మమతు కోపి సమానధర్మా 

కాలోహ్యయం నిరవధి ర్విపులా చ పృథ్వీ. ఎాభవభూతి 


ఈ అనంతమైన కాలంలో, ఈ విశాలమైన (ప్రపంచంలో తన వంటి హృదయం 
కలిగినవాడు ఎప్పుడై నా, ఎక్కడైనా పుట్టకపోతాడా ? అని భవభూతి ఆలోచించే 
అన్నాడు. సాహిత్యానికి కొత్తపాతల పూతలు పులమడం అసాధ్యమనీ, స్వపర దేశ 
భేదములు లేవనీ భంగ్యంతరంగా (_పవచి.చాడు. మనీషియైన మనిషి తన అనుభవాన్ని 
సువ్య క్రం చేయడానికి _పయత్నించినప్పుడు ఆ _[పయత్నం సాహిత్య సృష్టికి ఆ(మే 
డితం అవుతుంది. తరతరాలకు ఆ సాహిత్యం జీవిత లవ్యాన్ని సంకేతిస్తూ ఉ&ంటుంది. 
అజ్ఞానంతో, దారి,ద్యంతో, బర్బరత్వంతో జాతి పోరాడుతున్నప్పుడల్లా ఆ ఉత్తమ 
సాహిత్యం కనువెలుగును _పసాదిస్తుంది. థ్లై ర్యోత్సావాలను ఇనుమడింప జేస్తుంది. 
దై నందిన జీవితాన్ని రసమయం చేస్తుంది. పతి వ్య కక్రిని సంస్కృతి పరిరక్షణకు 
ఉన్ముఖుజణ్ణి చేస్తుంది. 

ఉత్తమ సాహిత్యాధ్యయనానికి అనువై న భూమికను ఏర్పరచడానికి యువభారతి 
తెలుగు జాతిని రసాత్మకంగా మలచిన మహాకవి వతంసుల సాహిత్య వ్యక్తిత్వాలను 
గూర్చి విజ్ఞాలచేత ఉపన్యాసాలిప్పించి వాటిని పు స్తకరూపంలో (ప్రచురించి జన బాహుళ్యా 
నికి అందుబాటులో ఉండే పద్ధతిలో అందించింది. ఈ కార్య[కమాల రూపకల్పనకు 
తోడ్పడి తమ తొమ్మిది ఉపన్యాసాలను, వ్యాసాలను (ప్రసాదించి యవభారతికి సము 
త్సావాన్నీ, ఆశీరమృతాన్నీ ఆందించిన వాజ్బయ దివాకరులు ఆచార్య దివాకర్ల వేంక 
టావధాని గారికి యువభారతి ఈ సందర్భముగా భక్తి పురస్సర మైన అభివాదాలను 
సమర్పించుకుంటున్నది. 


ఇంత వరకు వెలువడినవి కావ్యలహరి, చైతన్యలహరి, వికాసలహరి, [పతిభా 
లహరి. ఈ మంజరిలో 'కవితాలహరి ఐదవది. 


నాచన సోమనాథుడు, పిల్లలమరి పినవీరథ [దుడు, జాషువా, దేవులపల్లి 
కృష్ణకాన్త్ర;దాళ రథి గారల సాహిత్య వ్య క్తి త్వాలకు సంబంధించింది ఈ కవితాలహరి, 


ళ 


నాచనసోముడు తనకంటె పూర్వమున్న కవితారీతులకంటె కొత్త గుణాలను 
1పదర్శించిన వాడు పిల్లలమ్మర _పబంధ కవితామార్గానికి అ కురార్పణ చేసినవాడు. 
జాషువా (బతుకు బాధల చేదును ఆస్వాదించి మధురమైన కవిత ద్వారా సంకుచిత 
మతాతీతమైన కవితలను _ వెలువరించినవాడు, కృష్ణశాస్త్రి కాల్చ్పనిక కవితా 
పథానికి దిగ్ధర్శనం చేసినవాడు, దాశరథి యుగోచిత్మాగగామిత్వంతో సమకాలీన 
సాహిత్యోద్యమాలు కల్గించిన సంస్కారంతో శాత్వతమైన శాంతిని పరికల్పించి పరి 
రక్షించడానికి ఆలోవ్‌ఐ *లోచనాలతో తిమరంతోసమరం జరుపుతున్నవాడు. 
ఈ ఐదుగురు కొత్త పు.తలను సృష్టించుకొని పయనించిన వారే. అనుకరణ 
లకు దూరంగా నిలిచి ని సాహిత్య సృష్టి చేస్‌ తమ పార్థక్యాన్ని నిలుపుకోగల్లిన ధన్య 
జీవులు. నాచన సోమనాథుని గూర్చి ఆచార్య దివాకర్ణ వేంకటావధాని గారే, పిల్లల 
మరరి వానిని గురించి ఆచార్య బి. రామరాజుగారు, శాషునాను గురించి ఆచార్య సి. 
నారాయణరెడ్డిగారు, కృష్ణశాస్త్రిని గురించి ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారు, దాశరథిని 
గురించి డా॥ జి. వి. సు బహ్మణ్యంగారు యువభారతి వేదికనుండి సహస) రసిక 
జనాభిరామంగా [_పసంఃగించి వ్యాసాలను అందించారు. అనివార్యమైన కారణాల వల్ల 
కాబోలు ఆచార్య జోగారావుగారు వ్యాసాన్ని అందించలేకపోయారు. అందుకే ఇందులో 
పొందు పరచలేక పోతున్నాం. 


ఉ పన్యాసాలిచ్చి వ్యాసాల నందించిన ఈ సాపిత్యాచార్యులకు యువభారతి 
కృతజ్ఞతా పూర్వకమైన అభివదంనాలను సమర్పించుకుంటున్నది. మా ఉపన్యాస మంజరీ 
కార్య కమాలకు అధికాధిక సంఖ్యలో విచ్చేసి, మమ్మల్ని (పోత్సహించిన భాషాభిమాను 
లకు మా సమస్సులు. జంట నగరాలలోని వారే కాక ఇతర (ప్రదేశాల నుండి కూడా 
ఉపన్యాసాలను వినడానికి వచ్చిన భాషా బంధువులకు మా నమన్సులు. 


ఉపన్యాస మంజరీ కార్యక మాలను మరింత _పయోజనాత్మకంగా రూపొదించా 
లని యువభారతి సమాలోచనలు చేస్తున్నది. పదమూడవ వార్షికోత్సవ సందర్భంగా 
లహరీ కార్య_కమాలను నిర్వహించే తీరుతెన్నుల్లో మార్పులూ, చేర్పులూ, 
కూర్చులూ చేయాలని ఆలోచిస్తున్నాం. పఠితృ లోకం ఈ సందర్భంగా తమ అమూ 
ల్యాభ్మి పాయాలను తెలుప వలసిందిగా ,పార్థిసున్నాము. సాధ్యమైనంత వరకూ ఆంద 
రికి నచ్చే విధంగానే మా కార్య కమాలు రూపొందించాలనే మా ఆకాంక్ష. “పాల కొత్తల 
మేలు కలయిక ,కొమ్మెరుంగులు జిమ్ము” నట్టుగానే మా యువభారతి భాషోద్యమాన్ని 
నిర్వహిస్తుందనీ విన్నవించుకుంటున్నాము. 


మాకు తోడ్పడుతున్న వారు ఎందరో మవోనుభావులు ఆందరికీ వందనములు. 
ఇరివెంటిక ఫప్పమూ ర్ది 
15-1-76 అధ్యక్షుడు 





ఉపన్వాన 'నంజరి కార్య కవూల వివరణ 
స్థలం: ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు భవనాలు, 
తిలక్‌ రోడ్‌. పైదరాబాదు - 500 001. 
సమయం: సాయం కాలం గం॥ 5-80 ని॥లు 


మొదటి సమావేశం 0.111975 సవివర 


కవితామూర్రి : నాచన సోమనాథుడు 
ఉపన్యాసకులు : ఆచార్య దివాకర్ల వేంకటావధాని గారు 


అధ్యకమలు : (శ్రీ దేవులపల్లి రామానుజరావు గారు 
- ఆం,ధ్యపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడెమీ కార్యదర్శులు 


ముఖ్య అతిథులు: (శ్రీ అల్లాడి కుప్పుస్వామి గారు 
ఆబ్యధ్యపదేశ్‌ హైకోర్టు న్యాయమూ రులు 
రెండవ సమావేశం శితి. 11.1075 ఆదివారం 


కవితామూరి : _పిల్ణలమళజ్జి పినవీరభద్రుడు 
ఉపన్యాసకులు : ఆచార్య బి. రామరాజు గారు 
అధ్యకులు : (శ్రీ గడియారం రామకృ్ళన్లశర్ము గారు 
ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు కార్యదర్శి 
ముఖ్యఅతిథులు: డా॥ బెజవాడ గోపాలరెడ్డి గారు 
ఆంధ్యపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడెమీ. అధ్యక్షులు 
మూడవ సనమావేవం 14.12.1075 ఆదివారం 
కవితామూర్తి: జాషువా 
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ఉపన్యాసకులు : ఆచార్య సి. నారాయణ రెడ్డి గారు 
అధ్యకమలు: డా! పి, ఎన్‌. ఆర్‌, అప్పాశావు గారు 
అంతర్జాతీయ తెలుగు సంస్ధ డై రెక్టరు 
ముఖ్యఅతిథులు , “చలం ఆలోచనలు" అవిష్క రలు : 
(శ్రీ "కె. జయచందా రెడ్డి గారు 
ఆంధపదేశ్‌ హైకోర్టు న్యాయమూర్తులు 


నాలుగవ నమావేశం 21.12.1975 ఆదివారం 
కవితామూరి్సి : దేవులపల్లి కృష్ణశాద్తి 
ఉపన్యాసకులు : ఆచార్య యస్వీ, జోగారావు గారు 
అధ్యతులు : కళా (పపూర్ణ, పద్మశ్రీ బోయి భీమన్న గారు 
ముఖ్యఆతిథులు ; భారతనారి_నాడు- నేడు ఆవిష్కర్తలు 


శ్రీ అక్కిరాజు వాసుదేవరావు గారు 


అయిదవ సమావేశం శీఎ1-19076 ఆదివారం 


కవితామూ ర్తి ఏ;  మవోకవి దాళరథి 
ఉపన్యాసకులు ; డా॥ బివి. సు బహ్యైణ్యం గారు 
అధ్యతులు ; (శ్రీ ఎం. ఎస్‌. రాజలింగం' గారు 

గవర్నమెంట్‌ ప్రీడర్‌ అండ్‌ పబ్లిక్‌ (ప్రాసిక్యూటర్‌ 
ముఖ్యఅతిథులు: తిమ్మన కవితావై భవం, తులసీదాసు, కవిత్నావైభవం, 
ధూర్జటి కవితా వై భవం ఆవిష్కర్తలు: హై 


(శ్రీ ఆమంచ ర్ష గంగాధరరావు గారు 
ఆంధ పదేశ్‌ హైకోర్టు న్యాయమూర్తులు 


బహుమతి ప్రదానం : శ్రీమతి ఇల్లిందల సరస్వతీదేషి గారు 





అను[కవుణిక 


యువభారతి పరిచయం 111 
మా మాట [/ 
“కవితాలవారి” కార్య[కమాల వివరణ ఛా 
అను[కమణిక ₹111 
_ నాచన సోమనాథుడు క్షే 


హా ఆచార్య దివాకర్ణ 'వేంళటావధాని 


పిల్ల లమజ్జీ పినవీరభ(దుడు లర్‌ 
అణా ఆచార్య వీ. రామరాజు 


గుజం జాషువా "78 
అవా అచార్య సి, నారాయణ రెడ్డి 


చాళశరథి 89 
--- డాక్టర్‌ జి, వి, సుబవ్మాణ్యం 


టి 


ఆంధ వాజ్మయమున కవ్మితయము వారి తరువాత వారితో సమానుండుగనో 
వారిలో నొకరిద్దరికంటె నధికుండుగనో పరిగణింపంబడి విమర్శకుల మన్ననల 
నందినవా(డు నాచన సోమనాథుండు. కీ. కే, వీరేశలింగం పంతులుగా “రితని కవిత్వము 
కవ్మితయము వారిలో ననేకుల కవిత్వముకంటెగబళస్తముగా నుండు” నని వాసి 
యుండిరి. ఇచ్చట ననేకు లన(గా తిక్కన యొక్క(డుందక్క మిగిలిన యిరువురు 
నని వారి యభిపాయము. చిన్నయసూరి యితనిని “*ఆలికంబున నక్షిని డాచినట్టి 
సర్వజ్ఞుగొడని (పళంనించి యుండెను, క్రీ శే, బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యుల వారి 
తని యుత్తర హరివంశము “మిక్కిలి |పౌొఢముగాను భారతమున కంటె నెల్చ విధ 
ముల విశ్రేషించినదిగాను గానంబడుచున్న” దని [వాసి యుండిరి. ఇత డుత్తర హరి 
వంళమునే కక వసంతవిలాసము, హరివిలాసము అను [గంథములను కూడ 
రచించి యుండినట్టు లక్షణ [గంథములం దుదాహరింప(బడిన పద్యములను బట్టి తెలియు 
చున్నది. వసంత విలాసము మాచయ[,బహ్మయ కంకితము చేయబడిన దని తెల్పి 
క్రీ.శే. మానవల్లి రామకృష్ణ కవిగా రందలి మొదటి సద్యము నుదాహరించి యున్నారు. 
ఈ [గంథ మిప్పుడు లభించుటలేదు. ఆప్పకవియు వెల్లంకితాతంభట్టును |[కమముగా 
నాచన సోమనాథునివని యుదాహరించిన “నాతో మార్కొనలేరొ  “ఆపాదశిరో 
లంకారాపాదిత” ఇత్యాది పద్యము ల్మేగంథములలోనివో తెలియ వచ్చుటలేదు, కస్తూరి 
రంగకవి రంగరాట్బందమున నాచన సోమనాథుని హరివిలాసములోని వని నాల్గు 
కంద పద్యముల నుదాహరించి యున్నాడు. ఆఅ హరివిలాసము కూడ నిప్పుడు 
అభించుటలేదు. దానిపేరు హరివిలాసమో హరవిలాసమో సంశయ [గ స్తముగానున్న 
దనియు, వసంత విలాసమే ఆ పేర బేర్కొన(బడినదో లేక అది వే (గంథమో తెలి 
యుట లేదనియు కీ.శే. చాగంటి శేషయ్యగారు [వాసియున్నారు. నాచన సోమనాథుని 
ఉత్తర హరివంళ మొక్కటే యివృడు లభ్యమగుచున్నది. 


ద కవితా లహఠి 


నాచన సోమనాథుడు నియోగి _బాహ్మణు(డు; ఆప స్తంబన్తూతు,డు. భార ద్వాజ 
గో,తుండు; యజుళ్ళాఖీయుండు; సకలా గమవేది; అష్టదళ పురాణాభిజ్ఞుండు; అష్ట 
భాషా కవిత్వ నిపుణుండు. ఇతనికిని మతి యైదుగురు బాహ్మణులకును గలపి బుక్క 
రాయలు వెంచుకలదిన్నెయను [గామమును దానము చేసియున్నట్లు తెల్పు నొక 
శాసనమున నితనిని గూర్చి “సోమయ నాచనాంభోదేః సోమాయా ' మితతేజసేో* అని 
కలదు, దీనిని యితండు నాచన సముదమునకు చందుండని తెలియుచున్నది. 
ఈ నాచన యనునది తండి పేర్తైనను వంళము పేరైనను గావచ్చును. కాని 
కొక్కోక కవియైన ఎజ్జినకవి “నాచనసుతు సోము” నని స్పష్టముగా చెప్పియుం 
డుట చేతను, కొజవిగోప రాజకవి *ోనాచిరాజు సోమనొ యనియు, పినవీరభ|దుండు 
“*నాచిరాజు సోము" అనియు నితనిని పేర్కొని యుండుటచేతను అది యితని 
తండిపేరే అని నిళ్చయింప వచ్చును. పై కాసనమును బట్టియే యితని కాలమును 
గూడ. గొంచె మించు మించుగా. దెలిసికొనుట కవకాళము కలుగుదున్నది, బుక్క 
రాయలు పెంచుకలదిన్నె [గామము పేరు బుక్కరాయ పురమని మార్చి దానిని “అలం 
కృతే శక స్యాబ్దే రస భూనయనేందుభిః తారణాట్టే చైతమాసే నవమ్యాం శుక్టపక్ష సే" 
అనగా రసభూనయనేందు సంజ్ఞక మైన శకాబ్ధమునకు సరియైనతారణవత్సరమున చై (త 
శుద్ద నవమి నాడు నాచనసోమనాథునికినీ మజియైదుగురు (బాహ్మణులకును దానము 
చేసినట్టు పై శాసనమున చెప్ప(బడినది. రస = ర; భూజ= 1; నయన =£; ఇందు 
== 1. అంకానాం వామతోగతిః అను సం[పదాయమును బెట్టి ఆ సంవత్సరము 1216 
శతాబ్దమగును. అనంగా క్రీ. ఈ. 1216 1-78 == 1294. మతియొక శాసన పతిలో 
రసభూనయనేందుభిః అనుచోట రసా్తాభనయనేందుభిః అను పాఠము కలదు. దీనిని 
బట్టి ఆ సంవత్సరము (అఇృభ = 0)1806 + 79 = 1884 అగును. 1894వ 
సంవత్సరము తారణాబ్దిము కాదు, కావున ఆది పొజపాటే. 1294 వ సంవత్సరము 
తారణాబ్దిమే కాని యప్పటికి దాతయైన బుక్కరాయలు జన్మించియైన నుండలేదు. 
పె శాసనము నందలి “విద్యాభిధాననగరీ విజయోన్నతళాలినీ విద్యారణ్యకృతా తస్యాం 
రత్ననింహాసనే స్థితః” అను పాదములను బట్టి దాన కాలమునకు విజయనగర నిర్మా 
ఇణమై యుండినట్లు తెలియుచున్నది. అందుచే తన్నగర నిర్మాణానంతర మే కాసనము 


వేయింప6బడినదనుటలో సందేహము లేదు. విజయనగరము నేలిన మొదటి రాజు 
బుక్కరాయల అగజు((డెన హరిహరరాయలు. అతడు శక 1258 (కీ ళ 1886వ 


సంవత్సరమున విద్యారణ్యస్వామి ఆజ్ఞననుసరించి పట్టాభిషిక్తు( డైనట్ట తెలియుచున్నది. 


నాచన సోమనాథుడు క్రి 


అతని తరువాత తమ్ముడైన బుక్కరాయలు సింహాసనమధిక్టించి 1855 నుండి ! 877 
వఅకును పాలనము సాగించినట్లు శ్రీ కొమజ్ఞాజు లక్ష్మణరావు పంతులు గారును. ఫ్రీ 
చిలుకూరి వీకభ్యదరావు పంతులుగారును నిర్ణయించి యున్నారు. విద్యానగర నిర్మా 
ణానంతరమే పెళాసనము వెలసిన కారణమున రసాభనయనేం దుభిః (1206 న! 
128 అను పాఠమును సవరింపవలనిన అక్క యేక్పడినది. ర్రైసు పండితుండు 
తారణ సంవత్సరమును సాధారణగను రసా్నాభనయనేందుభిః అనుదానెని కరాజ 
నయనేందు భిః గాను మార్చి (కర = ౨; అజ==9; నయన == 2; ఇందు == 
1 = శక 1202 కీ, శ. 1870) కాసన కాలమును క్రీ. ఈ. 1870 గా నిర్ణయించెను. 
ఈ సంవత్సరము బుక్కరాయ పాలన కాలమునందే యున్నది కాని కాసనమునందలి 
పదములను యధేచృముగా మార్చివేయుట జరిగినది, అందుచే కీ. శే. వేటూరి 
(పభాకర ళాన్త్రిగారు నాగరిలిపిలో భ, భూ. అను అక్షరములకుర్తు అను నక్షర 
మునకును సన్నిహిత సాదృళ్యము ండుననియు, కళాసనమును జదివినవారు పొజపాటున 
ర్తు అను దానిని భూ గను [భ గను చదివి యుందురనియు తెల్పి పాఠమును రసర్త్తు 
నయనేందుఖిః అని సవరించిరి. అప్పుడు కాసన కాలము (రసజరి, ర్తుజ=ు రీ; 
నయనజ£; ఇందు ఇ 1 = 1966 78) కీ ఈ. 1844 అగును. 
ఆది తారణ సంవత్సరమే. కాని యప్పటి కింకను బుక్కరాయలు సింహాసన మధి 
స్టించి యుండని కతమున అత౦డు దానము చేయట యెట్టను సందేహ ముదయింప 
వచ్చును, దానికి (పభాకరళాస్తుంలుగారు హరిహరరాయలే రాజ్యము చేయుచుండి 
నను బుక్కరాయలు యువరాజుగా నుండెననియు, సర్వసమర్థ(డైన యతండే విద్యా 
నగరమును నిర్మింపంజేసి దాని కాపేరు పెట్టి యుండెనని చెన్నరాయపట్నం తాలూకా 
లోని యొక ళాసనము తెల్పుచున్నదనియు తెల్పి అన్న రాజ్యము చేయుచుండినను 
తమ్ముడు దానము చేయుటలో నాత్నేపము లేదని సమాధానము చెప్పియున్నారు. 
వారు చేసిన సవరింపును, చెప్పినసమాధానమును యు క్తములుగనే యున్నవి. అందుచే 
శాసన కాలము [కీ ళ. 1816 అని నిర్ణయిఎప వచ్చును. అప్పటికి నాచన సోమన 
ముప్పదికిని నలువదికిని నడిమి వయసువా(డై యుండునని భావించినచో నతడు ఎట్టి 
నకు కొంతవఅకు సమకాలికుండయ్యును వయస్సున నతనికంటె( గొంచెము చిన్నయని 
తలంప వచ్చును. 

హరివంశమునకు భారత పరాంశమనియు, భారతఖిలపర్వమనియు పేరు 
లున్నవి. సంస్కృతమున హరివంశము కొన్ని,పతులలో పూర్వోత్తర భాగములు 
గను కొన్ని_పతులలో పర్వ్యతయాత్మకముగను విభజింప బడియున్నది. హరివంశ 


ణీ కవితా లహరి 


పర్వము, విష్ణుపర్వము, భవిష్య పర్వము అనునవి మూడును అందలి పర్వములు, 
హరివంశ పర్వమును విష్ణుపర్వము నందలి మొదటి 61 అధ్యాయములును కలిసి 
పూర్వభాగమును, విష్ణపర్వము నందలి తుది 68 ఆధ్యాయములను భవిష్య పర్వ 
మును కలసి ఉత్తర భాగమునను అందు నిర్ణయింపంబడినవి. ఎజ్జా_పెగ్గడ పర్వవిభజ 
మునుగాక పూర్వోత్తరభాగ విభజముననే అనుసరించెను. కానిమూలము నందలిపూర్వో 
త్తరభాగ విభజమునకును ఎజ్జిన హరివంళమందలి భాగవిభజనముకును కొంచెము 
భేదమున్నది. మూలమున పూర్వభాగము విమ్ణుపర్వము నందలి 61 అధ్యాయముతో 
ముగియచుండ ఎజ్జన పూర్వభాగ మా పర్వమునందలి 88 వ అధ్యాయముతోనే 
ముగియుచున్నది. నాచన సోమనాథుడు కూడ పర్వ్మతయ విభజనమునుకాక పూర్వో 
త్తర భాగ విభజనమునే అనుసరించెను. ఆతని ఉత్తరవోరివంశము బలదేవ మాహాత్మ్య 
నరకాసుర సంహారములతో నారంభించుచున్నది. మూలమునందలి ఉత్తరభాగము 
కూడ బలదేవ మావోత్మ్యముతోంగూడిన విష్ణపర్వమునందలి 62 వ అధ్యాయముతో 
నారంభమగుచున్నది. ఎజ్జిన సోమన లికువురును ఆం్యధమున తమ _[గంథములను 
ఆళ్వాసములుగా విభజించి యుండిరి. 


సోమనాథుని ఉత్తరహరివంశ మొక్క టే యిప్పుడు లభ్యమగు చుండుటచే 
నత(డు పూర్వ హరివంశమును రచించెనా లేదా అను (పళ్న ముదయించుచున్నది. ఈ 
విషయమున పెక్కు వాదోపనాదములు జరిగి యున్నవి. కొందరు సోమనాథుండు 
పూర్వహరివంశమును కూడ రచించి యొండెననియు, గొంద రాత. డుతర హరివంశ 
మును మా[తమే రచించెననియు నభ్మిపాయ పడియన్నారు. ఇరుపక్షముల. వారును 
తమ తమ వాదములను సమర్ధించుటకు హేతువులు చూపియున్నారు. సోమన పూర్వ 
హరివంళమును కూడ రచించియుండునని చెప్పువారి వాదమే బలవత్తరముగా కనవచ్చు 
చున్నది. 

కవులేదైన కావ్యమును రచించునప్పు డారంభమున నిష్ట దేవతా [పార్థన, 
పూర్వకవిస్తుతి, కావ్యరచనాసందర్భము మున్నగు వానితోంగూడిన అవతారికను 
[వాయట పరిపాటి. ఉత్తరహరివంళమున నట్టి అవతారికలేదు. అది నేరుగా కథ 
తోడనే ఆరంభమగుచున్నది. సోమన అట్టి అవతారికను పూర్వహరివంళారంభమున 
[వానియండుటచే నుత్తరహరివంశమున నది [వాయవలసిన ఆవళ్యకత లేకపోయినది. 
ఉత్తర హరివంశము కృతిపతి సంబోధనానంతరము “దేవాః వైశంపాయనుండు జనమే 
జయని కిట్లనియోనను వచనముతో నారంభమగుచున్నది, వైళంపాయనుండు జనమే 


నాచన సోమనాథుడు క్‌ 


జయుని “హరివంశ [పథమ కథాంతరమునంగల వింత వెల్ల దస్పక మదిలో దిరమయ్యె 
గదా మీదట నరవరః యే కథ లొకో విన్యబియమ”ొని అడుగ జనమేజయుండు 
బలదేవులావు మునువిని మరియుందనియదు మవీ ముద మొదవంగ వినగోరెడు6 
జెప్పవే వివేకనిధానా” అని వేడియుండెను. దీనినిబట్టి జనమేజయుడు హరివంశ 
[పథమకథయైన పూర్వభాగము నండలి విషయములన్నియు [గహించె ననియు 
నందు బలరాముని బలపరా[కమములను గూర్చి వినియు తనియక యింకను వివరింపు 
మని వైశంపాయను నడిగెననియు. దెలియుచున్నది. “సంస్కృతము నందలి పూర్వ. 
వరివంశములోని కథలన్నియు వింటివి గదా. ఇంక నిప్పుడే కథలు వినవలతు"వని 
వై శంపాయను*డు జనమేజయు నడిగెనని చెప్పుట ఉచితముకాదు. ఆ హరివంళ 
(పథమ కథ నాచనసోమనాథుని ఆం[ధపూర్వ హరివంశ మేయై యుండ వలెనని తోంయ 
చున్నది. భార తేతిహాసము రచించినపిమ్మట వ్యాను(డు దానిపరాంశముగా పూర్వోత్తర 
భాగములతో6గూడిన హరివంశమును రచించెను. నాచన సోమనాథు. డు త్తర హఎవంశ 
గద్యలలో “*బుధారాధన విరాజి తిక్కనసోమయాజి [పణీతంబై న శ్రీ మహాభారత కథా 
నంతరంబున ... సోమనాథ _పణీతంబై న యు త్తరహరివంశంబునం"దని వ్రాసి 
యుండెను. సోమయాజి భారతమునందలికథ పాండవుల స్వర్గారోహణముతో ముగియు 
చున్నది. దాని యనంతరము పూర్వహరివంశ కథ (వాయట యుచితముకాని 
దానిని మాని ఉత్తరహరివంళకథ [వాయట యుచితముకాదు. ఒక వేళ ఉత్తరహరి 
వంశభాగమునే సోమన [వాయసంకల్పించినచో (శ్రీ మహాభారత కథానంతరమున 
అని చెవృవలసన అక్కటి లేదు. మరియు నతండు పూర్వ హరివంశమును 
విడిచివైచి ఉత్తరహరివంళమును మ్మాతమే |వాయవలసిన _పత్యేకకారణ మేదియు 
లేదు. హరివంశ పఠనశవణ రచనా లేఖనముల వలన, గలుగుఫవలము నమమ్టిగా 
హరివంశమున కంతకును చెప్పం బడినదికాని వ్యష్టిగా ను త్రరహరి వంశమునకు 
మ్మాతమే చెప్పంబడి యుండలేదు. కీ. కే. నడకుదుటి వీకరరాజుపంతులుగా రాంధ 
సాహిత్య పరిషత్ప్మతికలో రచించిన యొక వ్యాసమున (శ్రీమదోగిరాల జగన్నాథ 
కవిరాజుగారు తమ నుమనోమనోభిరంజన కావ్యమునకు వ్యాఖ్యానము [వాయుచు 
రేఫసంయు క్తవర్ణ పూర్వాక్షరమునకు లఘుత్వము కలుగుట దోషముకాదనుటకు నాచన 
సోమనాథుని దని '“శతతాళ దఘ్న, హదమున నుటికెన్‌” అన్నుపయోగము నుదహ 
రించెననియు, నది ఉత్తర హరివంశమున కానవచ్చు టలేదనియు, సందర్భమునుబట్టి 
చూడ నది (శ్రీకృష్ణుడు కాశియహదమున నుఅికిన సందర్భమునకు సంబంధించినదిగా 
తోచుచున్నదనియు, నా సందర్భము పూర్వహరివంశముననే వచ్చుననియు, కవిగారే 
స్వయముగా ము(దించుకొన్న [గంథములోని ఆ యుదాహరణముకు ,పక్షిప్తముగా 
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కాని లేఖక [పమాదజనితముగా కాని భావించుట కవకాళములేదనియు నిది సోమన 
పూర్వుహరివంశమును కూడ [వాసెననుటకు నిదర్శనమగు చున్నదనియు వాని 
యుండిరి. వారు చూవిన హేతువు సులభముగా [తోసిపుచ్చం దగినదికాదు. అందుచే 
బలవత్తరములై న యితర హేతువులు లభ్యములగు నంతవఅకు నాచనసోమనాథుండు 
పూర్వహరివంశమును కూడ రచించెనని భావించుటయే సమంజసముగా నుండును. 


ఉత్తర హరివంశమున నాజాళ్వాసము లున్నవి. ఈ ఆజింటిలో మొదటి ఆళ్వా 
సమున నరకాసురవధయు, ద్వితీయాళ్వాసమున కృష్ణుండు మృతులైన | బాహ్మణ 
పుత్తుంలను దెచ్చి (బాహ్మణుని కిచ్చుట, ఘ:టాకర్ణుండను పిళాచరాజునకు దేవేం[దత్వ 
మొసంగుట, ప్యుతార్థియె శివునిగూర్చి తపస్సానరించి కృతకృత్యుండగుట అను 
వృత్తాంతములును. తృతీయా ళ్వాసమున పౌం్యడక వాసుదేవ వథయు. చతుర్ధాళ్వాస 
హంసడిభక వృత్తాంతమును, పంచమషష్టాశ్వాసములం దుషాపరిణయ బాణాసుర గర్వ 
భంగ వృత్తాంతములును వర్ణింపంబడినవి. 


(పస్తుతము లభించుచున్న సంస్క్రతహరివంళశము నందలి యు త్తరభాగములతో 
సోమనాథుని యుత్తరహరివంళమును బోల్చి చూచినవో నత,డు దానిని యదాతధ 
ముగా ననువదించుటకు యత్నింపలేదని తెలియవచ్చును. ఆతండు తన కిష్టములైన, 
తన (ప్రయోజనమునకు సాధనములై న కొన్ని కథలను మ్మాతమే [గహించి దాని నతి 
స్వతంతమార్గమున వెలయించెను. మూలమునందలి వెక్కుకథల నాత(డువిడిచి వై చెను. 
వానిలో పారిజాతాపహరణ పుణ్యక వతకథలు, భానుమతీహరణము, నికుంభవధ, 
[పభావతీ, పద్యుమ్నవివాహము వృజనాభవధ మున్నగునవి ముఖ్యములై నవి. [గహిం 
చిన కథలను కూడ నతడు తన యిచ్చవచ్చినట్లు వెనుక ముందులుగా మార్చెను. 
మూలమున విష్ణుపర్వము నందే-ఆన(గా నరకాసురవధకు దరువాతను కృష్ణుని కైలాస 
యా[తకు( బూర్వమునను-ఉన్న బాణాసురవృత్తాంతము నతండు చివరి కెండాళ్వాస 
లలో వర్ణించెను. అట్లే మూలమునం జివరనున్న హంసడిభకోపాఖ్యానము నతండు చతుర్ధా 
శ్వాసమున, జొప్పించెను, అతండు భ విష్యపర్వమునందలి కలియుగ జపత పోయోగ 
వర్ణ్మాశమాబారవర్ణనములను విడిచి వైచినను అందలి పెక్కుకథలను [గహించెను. 
కృష్ణబలరాములు సాందీపనికడ విద్యనభ్యసించుటయు కృష్ణుండు గురుదక్షిణగా నతని 
మృతపుత్త్రుని ఫునర్జీవితునొనరించి యిచ్చుటయు. ఎజ్జన పూర్వహరివంళశము చివర 
నున్నది..బాణాసుర వృత్తాంతమందలి “నిండారుతెగంగొని అనుసీస పద్య మును" చేతుల 
క సివో"అను కందపద్యమును ఎజ్జన సోమనల రచనలు ఠరెండింటియందు, గానవచ్చు 


నాచన-సోమనాథుండు ఇ 


చున్నవి. దీనిని బురస్కరించుకొని కొందయు ఎజ్జన సోముని తరువాతివాండనియు, నా 
పద్యములను సోముని ఉత్తరహరిహంళము నుండి (గహించెననియు. జెప్పుచున్నారు. 
కానియట్లనుట సమంజసము కాదు. ఆపద్యములు ఎబ్బన హరివంళపు టముదిత [పతుల 
న్నింటం గనవచ్చుచుండ సోమన ఊఉ త్తరహరివంశపు టమ్ముదిత్మపతుల కొన్నింటనే కన 
వచ్చుచున్నవి. ఆ పద్యములందలి యభిమానముచే కొన్నింటనే లేఖకులు వానిని రెండింట 
జొప్పించి యుందురు. సోమన యెజ్జన కంటె. జిన్నవా((డెయుండుననుటలో సందేహము 
లేదు. ఎజ్జిన రచనయే పూర్వమై యుండును. వారిరువురు నొండొరుల రచనా విషయము 
నెణుం/గక యుండవచ్చును. ఎింగినను సోముండు తన పణాళిక భిన్నమగుటచే సమాన 
వస్తువిచికిత్సలేక తన రచన సాగించియుండ వచ్చును. 


సోమన ఉత్తర హరివంళమును స్థలముగా బరికింప నందలి కథల కొండొంటికి 
సంబంధము తేక పోవుటచేనందు వ సైక్యము కౌణవడినట్లు కనిపించును. కానిసూక్ష్మము 
గా( బరిశ్రీలించు వారి కంతర్గతముగా నొక సంబంధముగోచరింపపోదు. అది శ్రీకృష్ణ 
నాయకత్వము. అందలి కథలన్నింట కృష్ణుడే నాయకుడు. సోమన కృష్ణుని పర్మబహ్మ 
త్వమును రూపొందించెను. ఆ విషయము నాతడు కొన్ని కథలలో వాచ్యముగను 
కొన్నింటిలో వ్యంగ్యముగను [బకటించెను. నరకాసురవధానంతరము భూదేవి కృష్ణుని 
జగము “లన్నియు, బుట్టింప బెంప(6 దుంపంబురుషులు ముగురై పుట్టినవేలుపవ(ట “అని 
వర్ణించెను, కృష్ణుండును ఆమె నోదార్చుచు" దుష్ట శిక్షణంబును శిష్టరక్షణంబును జేయ 
నతరించిన నాకుం బుత్త మి,తాదులని చూచుట ధర్మంబుగా”దని తన యవతారపురుష 
త్వమును వాచ్యముగనే చెప్పివై చెను, (బాహ్మణవు త్రపునర్జీవన వృత్తాంతము నొక విధ 
ముగా నర్జున గర్వభంగమనియు జెప్పవచ్చును. అర్జునుండు ధనుర్విద(గేసరుండగుటచే 
యముని సిరోధింపం గలనని భావించెను, కాని యట్లు చేయలేక పోయెను. కృష్ణుం డర్జున 
సారథికమైనర థముపై నరుగునప్పుడు సముదము తా రూపముదార్చి దారియిచ్చుటయ్‌, 
సప్రపర్వతములు తెఅవి యిచ్చుటయు, కృష్ణుండు భయంకర కర్ణమ సంతమసమును 
ఛేధించుటయు,తేజోరూపు(డై న పురుషునందు( జొచ్చి మృతవ్విప పుుత్తులందెచ్చుటయు( 
దిరుగు [పయాణము క్షణములో ముగించుటయు నతని పర్మబహ్మత్వముసకు నిదర్శ 
నములు. అర్జును( డడుగ. గృష్లుం డాతేజోరూపము తన ,పకృతియనియు, అక్షర్య(తయ 
రూపమై యఖిలయోగమూలమగు [పణవము తనమూ ్థి యనియు నెటింగించెను. 
కృష్ణుండు ఘంటాకర్లుని దివ్యరూపునిగా నొనర్చి యతని కిం[దత్వమిచ్చుట పర 
(బ్రహ్మము తప్ప నన్యులు చేయలేని కార్యము. కృష్ణుండు ప్కుతార్థియై శివునిగగర్చి 


తి కవీతా లహారీ 


తపస్సానరింప6టో వుట శివాధిక్యమునే సూచించును. కాని శివుడు తన తపమునకు 
భంగమొనర్చిన మన్మథునంగరహితు నొనరించుటచే కృష్ణుండు మరల నాతని, 
బ్యుతునిగా( బడయుట క్షాతని యనుమతి పొందవలసిన యవసరమున్నది. తపస్సా 
యంగీకార [పాప్తికి సాధనము. శివుండు పుత్తు) నొసంగి కరములు మొగిచి కృష్ణుని 
స్తుతించు సందర్భమున నాతని పరమాత్మగను విశ్వేశ్వరునిగను నిరూపించెను. 
పౌం్యడక వాసుదేవుడు సామాన్యుడుకాండు. కృష్ణుండే యతనిని గూర్చి “*నాకును 
వానికి సాటిగాని యెవ్వరికి,దరంబు గాదు యదువంశము (మింగుచునుండు”నని చెప్పి 
యుండెను. అట్టి వానిని వధించుట కృష్ణుని యతిలోక మహిమాను భావములకు( 
దార్కాణ. నారదుండు పౌర్యడకుని (పగల్భములు విని యోర్వక యతని మంద 
వించిన పల్కులలో కృష్ణుని యధీశ్వరత్వము ద్యోతితమగు చున్నది. తృతీయాళ్వాసము 
చివర(గల కాశీపతి వృత్తాంతము పౌం[డకవధ కనుబంధమే- కాశీపతి పౌండకునికి 
సహాయుడు. అతడు పంవిన కృత్యను చకముచే నీజుచేసి కాళిని కాల్చుట కృష్ణుని 
మహానుభావతకు నిదర్శనము. హంసడిభకులు శ్రైవాత్మకులు; వరలాభ గర్వితులు. 
శివుడు వారికి సర్వాస్త్రము లొసంగుటయే కాక్కపమథద్వయమును గావలిగా నేర్చటి 
చెను. దుర్వాసుండు కృష్ణుని నుతించుచు “*వేదాంతములనై న వెదకనందని రూపు 
విజ్ఞాన రూపమై వెలయురూ” పని యతని పర్మబహ్ముతను నిరూపించెను. కృష్ణుడు 
హంసడిభకులను రూపుమాపుటయేకాక మాహేళ భూతద్వయమును గ్రైలాస్నాదిపై6 
బడునట్టుగా విసరివైచి తన యతిలోకపర్మాకమమును ,బదర్శించెను,. పుష్కరతీర 
నివాసులై న మునులు “దేవదేవు నద్దేవుని. దెలియువారు దేవదేవుని రూపంబు, దెలి 
యువా” రని సంస్తుతి ంచిరిం చతుర్ధాశ్వాసాంతమున యశోదానందులు కృష్ణుని. జూడ 
వచ్చినప్పుడు కృష్ణుడు వారి నాద రించిన విధ మతని కృతజ్ఞత భావమునకు( బరమ నిద 
ర్శనము, తుది రెండాశ్వాసములందలి ఊషాపరిణయ వృత్రాంతమును వాణాసుర గర్వ 
భంగమవికూడ భా వింపవచ్చును. కృష్ణుండు బాణాసురుని చేతులు ఖండించి శివుని 
[పార్ధనపై నాతని, జంపక విడిచెను. ఆ యుద్ధమున శివకుమారు లిర్వురు నోడిరి. వైష్టవ 
జ్వరము శివజ్వరము నడంచెను. ఇచ్చట కృష్ణపారమ్యము బహువిధముల( [బకటిత 
మగుచున్నది. కృష్ణుండు బాణుని గోవులందన దిక్కున నునిచిన వరుణు నోడించి 
యాతని దయం జూచుట యతని దిక్బాలకాతిశాయిత్వమును (బదర్శించుచున్నది. ఈ 
విధముగా నుత్తరహరివంళశమునం దాద్యంతము కృష్ణ పర్మబహ్మత్వ నిరూపణము 
థ్రీ కవి స్మమాట్టులన్నట్టు _పబంధధ్వనియై యెసలారుచున్నది, ఈ ధ్వనియం గథ 


నాచన సోమనాథుండు క్ర 


లన్నిటను సమానమైన కృష్ణనాయకత్వమును గావ్యమున కొక విధముగా _వస్తైక్య 
మును సమకూర్చుచున్నది. స్త 


సోమనాథు(. డుత్తరహరివంశపు గద్యలలో( దనకు “థ్రీ మత్సకల భాషా 
భూషణ, సాహిత్య రసపోషణ, సంవిధానచ్చకవ ర్తి, సంపూర్ణ కీర్తి, నవీనగుణసనాథ” 
అను బిరుదములు చెప్పకొనెను, ఇవన్నియు నతనివిషయమున సార్ధకములై నవే. ఇందు 
సంవిధాన చకవర్తి యనునది వస్తువునకు సంబంధించినది. సోమన కథల నన్నింటిని 
మూలమునుండియే (గహించినను వానిని మూలమునందు వలె నితిహాసమార్గమునంగాక 
కావ్యమార్గమున లేక [పబంధమార్గమున( జెప్పియుండెను. అత డచ్చటచ్చట 
నుచితములైన వర్ణనములుచేర్చి రసప్మాతపోషణమున కెక్కువ (పాధాన్యము నిచ్చుటలో 
సీమార్గభేదము కనిపించును. అన్ని కథలును అతడు వైశంపాయనునిచే జనమే 
జయునకు( జెప్పించెను. కృష్ణుండు మృతులైన వ్మిపప్పుతులను దెచ్చియిచ్చిన వృత్తాం 
తమును మాతము వైశంపాయనుడు తాను చెప్పినట్టు చెప్పక అర్జునుడు యుధిష్టిరు 
నితో. జెప్పినట్టు చెప్పియుండెను, ఆకథ యందలి ప్మాతలలో నర్జునుండు కూడ 
నొక(డు. ఆత డందు చెప్పినది స్వీయచరి,తము. సోమన కథలు చెప్నిన విధానము 
హృద్యముగా నున్నది. బాణాసుర వృత్తాంతము నందలి య త్తరభాగమున యద్ధవర్డన 
మద్భుతావహమయ్యు నతివిస్తృతమై కొంత విసువు కలిగించుచున్నది. 


కథలయందలి సంవిధానసంఘటనము [పాయోభావముతో,గూడి సహజమై 
యుండవలయును. సోమన ఆయాకథలయందు సహజములై న సంవిధానములు 
కూర్చుటలో మిక్కిలినై పుణ్యము _పదర్శించెను, ఊర్వశి దిట్టతనమును | పొఢతయు, గల 
దేవవేళ్య. నరకానురుండు కబురంపంగనే వెళ్ళి యామె యతని కాముక్కపవృత్తిని కని 
పెట్టెను. ఆమె కతనియందెట్టి యనురాగమును లేదు. మంచిమాటలతో నాతని గికురించి 
యామె తప్పించుకొని పోంజూచెను. ఆమె చెప్పిన యుకు లన్నింటికి నాతండు సరియైన 
సమాధానములు చెప్పెను. అంత నామె “చిలు తనగవుల జెస్పల సిగ్గుదేర్చి నీవు రాజవు 
మాటలు నిన్నుంగడవనాడనేర్తునె” అని తనయోటమి నొప్పుకొన్నట్లు నటించి “*మవి 
మునుల్‌ (కతువులు 'సేయుచోటి కధికారివి కాని కొఅంతయేటికిన్‌. యాజకులు యజ్ఞ 
భాగ (భాజిమ్షునించేయ నిన్ను భావజ సౌథ్యావ్యా జపద రాజు, జేసెదొ నని పలికెను, 
ఆ మాట వినంగనే నరకునికి “అవునిదివోలు” ననిపించెను. అత, డప్పటి కొడంబడి 
యామెను వీడ్కొలివెను. ఇచ్చటి సంవిధానచమత్కార మెంత సహజముగా నున్నదో 


10 కవితా లహరి 


అంత యద్భుతముగా నున్నది, విపుండు వచ్చి తనకు( బుట్ట(టోవు ప్యుతుని కాపాడుమని 
వేడినప్పుడు కృష్ణుండే వెళ్ళుట కవకాళముండినచో నర్జునగర్వభంగమునకు( దావేయుండె 
డిదికాదు. అప్పుడు [బాహ్మణుని తుదిప్కుతుండొక్కండును [బతికియుండెడివాండేమో: 
కృష్ణుండు చేసిన అతిలోకచర్యలను పివరించుటకు వీలుచిక్కెడిదికాదు. అందుచే 
సోమన “యానాండు కృష్ణు. డొక ళాస్త్రములో నొకకతు వొకనా;టి దీక్షకొనరిన గని 
కృష్ణుగొడది గై కొనియుండెనని యత డప్పుడు వెళ్ళకుండుటకు చక్కని సంవిధానము 
కల్పించెను. పౌం్యడక వాసుదేవుడు కృష్ణుండులేని తీ నిశీధమున ద్వారక పై దండె 
త్పైను, నారదుడు పౌండకుని యౌద్ధత్యమును బదరికా శమమందున్న కృష్ణుని 'కెణీం 
గించెను. కృష్ణుండు మయఖు నాంటి యదయమునకు ద్వారక కరుదెంచెను. నారదుడు 
వెప్పియుండనిచో కృృష్ణుం డింతత్వరగా వచ్చియుండెడివాండోకాదో। వహాంసడిభకులు 
దుర్వాసుని నవమానించిరి. అఆతండు సులభకోపి. వారిని శపించియుండవచ్చును. కాని 
“చ కధరుండు బారి సమరనున్నాండు మిమ్మింక6 గోపమేలనా” కని కోపమును న్నిగ 
హించుకొనెను. “యతినైన నాకేలయ్మాగహ"”మని దుర్వాసు6 డిట్టు శాంతము నవలంబిం 
చుట వింతగానుండును. కాని యడియే తరువాతి కథ నడచుట క వకాశమిచ్చినది. హంసడి 
భకులు విష్ణభక్తుండైన జనార్దనుశే జనార్హనుశ కడకు రాయబారిగా( బంపుట యద్భుత 
మైన సన్నివేశము. ఇది వారిని జంపుటకు( దలంచుచున్న కృష్ణునకు మంచి యవ 
కాళము కల్పించెను. చితరేఖ యనిరుద్ధుని, గొనివచ్చుట కేగుచు దారిలో “నొకకమలా 
కరమున నకలుషయోగనిళశ్చలత నచ్యుతు( జిత్తమున” ధ్యానించుచుండిన నారదునింగని 
యతనికా వృత్తాంతమంతయు( జెప్పెను. అనిరుద్ధుని కొఅకు కృష్ణాదులు వెదకు 
కొనుచుండ నారదు(డు ద్వారక కేగి యీవిషయము నెజీంగించెను, వెంటనే కృష్ణుండు 
బాణాసురుపురముపై దండెత్తెను. ఈవిధముగా చ్వితరేఖ నారదుని కావిషయము 
చెప్పినట్లు వర్ణింపబడిన సన్నివేశము కథాగమనమున కు, జక్క_గా( దోడ్పడినది. “తన 
మనుమని. గొనిపోయిన మనమున గోపించెనేని మధుసూదను( డేమని శాపమిచ్చునో” 
యని చ్చితరేఖ భయపడెను. అందుచేతనే యామె నారదుని కావిషయము తెల్ప 
నాతడు “ఇది నీకుంబని కాదు. నా చేసిన సంవిధానమున నీవు నిశ్చింతముగా 
ననిరుద్ధుం గొనిపొ”మ్మని యామెకు ధైర్యము గొల్బిపంపెను. ఈవిధము సోమనాథుండు 
సంఘటించిన సంవిధానము లాతనికి. గల సంవిధానచ్శకవ ర్తియను బిరుదమును 
సార్ధక మొనరించుచున్నవి. 


సోమన యుత్తర హరివంశమున నాయా సందర్భములందు కావ్యోచితములై న 
పెక్కు వర్ణనలు చొప్పించెను. అందు' గొన్ని వ్యక్తులకు సంబంధించినవి। కొన్ని నగ 
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శమ పర్వత మృగయాదులకు సంబంధించినవి. ఆ వర్ణనము లన్నింటి నతని లోక 
జ్ఞతాభావనా పాటవములతోపా టొక చమక్కార సహితమైన నవ్యతయు గోచరించును. 
నరకుండు స్వర్గమును జముంచి యమరావతీ నగరము నరయుటతై యందు (బవేశిం 
వెను. య గీతంబులు నిస్సాణపటహ సంజాతంబులును లేని చదుకములును" 
(1-52) అను సీసమును, దరువాతి వచనమును ఆ నగరమునకు గలిగిన విన్న( 
ననమును ప (బవర్తిల్లి ల్లిన యలజడిని గన్నులకు గట్టినట్లు వర్ణించుచున్నవి. 
కావ్యాంతమున కృష్ణుండు బాణు గర్వమడంచి అనిరుద్ధుని చెజ ఏడిపించి తిరిగి వచ్చి 
నప్పటి ద్వారకాపుర నగరీ వర్ణనములున్నవి. అందానంద వైభవ వికాసములు తాండ 
వించుచుండెను. (1-265, 66, లర్ర9్ర) పె రెండింట అపజయమును విజయమును 
బొందిన నగరములందు6 గనవచ్చు పరిస్థితుల తారతమ్యము చక్కగా గోచరించును. 
నరకు౦డు కబురంప(గా నూర్వశి దిట్టయయ్యు మునుముట్టిన భయకారణమున తొడవు 
లూడ్చిన రూపుతో, విరులు పుచ్చిన, “వెన్నెటితో, పూతరాల్చిన మేనితో, కలికిచూపుల 
వీడ్కొన్న కన్నుగవతో చిరునవు నోసరించిన చిగురుమోవితో మది భీతి వెలుపలి 
కటుక సేయుచు నాతని సమీపించెను. (1- _ర్‌/) అలంకారరహితమయ్యు ననన్య 
సామాన్యమైన యామె రూపమునందలి సహజ సౌందర్య శోభావిశేష మీ సద్యమున 
నద్భుతముగా వర్డింపంబడినది. కొడుకు హతుండైన కారణమున భూదేవి “*ోమాంగు 
వాటిన చం[దమండలంబును బోలె వదనారవిందంబు వన్నె దలుంగొో (41-178) 
వగపు చిత్తరువో కళవళము కరువో యన నత్యంత విషణ్ణయై యుండెను. నరకుండు 
సత్యభామపై బాణములు విసరి నవి యామె మేనం గుసుమ శృంగారముకెల్లం (గొత్త 
సేసి యామె సౌబగెనిమిది తెజంగుల నినుమడింప6 జేసెనని “*్నకేంగంటి చూపున గిరి 
కొన్న గేదంగి టేకుల కన్నదమ్ములగుచు” (1-151) అను సీసము హృద్యముగా 
వర్ణించుచున్నది. నరకుడు యజ్ఞసంభార ముల నన్నింటి బాడుచేసి కుమారికల 
బలాత్కరింప మునులు పలువిధముల( కలత నొందిరి. “జడలు కంపలువట్టి జరుగ 
సీకున్నచో విడిపింప శిష్యుల వెదకువాండ” (1-102) అను పద్యమున నా కఠలంత 
సూక్మములతో వర్డింపంబడినది. మునులు కృ్ణుని కడ కరిగి నరకుడు తమ కొన 
రించిన యెగ్గు వివరింప 

“* అఆరుణాంభోరుహ పత నేతుండు సముద్య దూ9కుటి భంగ భా 

సుర ఫాలస్థలుండుం జలాచలమనశ్శూలాయ మానవ్యధా 

పరివేషానల భానుమండలుండునై (పత్యతరౌ, దం బనన్‌ 
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అని సోమన పుండరీకాకుండై న కృష్ణు, డరుణాంభోరుహపతన్నేతుండై రౌ్యదమూర్తి( 
దాల్చిన విధము నద్భుతముగా వర్ణించెను. ఇందు నారాయణ పదము సాభ్మిపాయము. 
నరకుని. జంపుటకై కృష్ణుండు నారాయణుడు కావలసిన యక్క యిందు చక్కగా 
నుచింపబడినది. కృష్ణుని కడ కార్తుండ్లై యరిగిన భూనురుని వర్ణించు 


వెడవీడెడు దోవతియును, బెడతల చేతులు వడంకు పెదవులు తూంగా 
డెడు వెం్యడుకలును బై వైవెడలెడు కన్నీరు గలుగు వేషముతోడన్‌ (2-7) 


అను పద్యమాతని ఆర్హమాూర్తిని సాక్షాత్కరింప జేయుచున్నది. ద్వితీయాళ్వాసము 
నందలి బదరిక్మాళమ వర్ణనమును (82-110), క్రైలాస వర్ణనమును (2-78), (పౌఢ 
ములై శ్దేష విరోధాభాసాలంకారములతో( గూడి బాణుని కాదంబరి యందలి వర్ణనము 
లను దలపించుచున్నవి. కృష్ణుండు శివుని వర్ణించిన సీసము (2-17, 175, 176ల 
పూర్వభావనా సమంచితములై యా దేవుని రూసమహిమానుభావములను లెస్సగా వివ 
రించుచున్నవి. “లలిత విదు్రంమలతా లావణ్యమగు జటాజూటంబు చిగురాకు జొంప 
మైనో (2-15) అను పద్యమున శివుని యందారోపింపంబడిన పారిజాత తరుత్వము 
సర్వాంగ సంగతమై అత్యంత మనోహరముగా నున్నది. సోమన తృతీయాళ్వాసమున 
హంసడిభకుల _ వేటను చూచినట్లు వర్ణించెను. “ప్రబల దంష్టా౦గ) పర్య స్ట 
ముస్తాస్తం” భేత్యాది సీసము చదువునప్పుడు వరాహకులము ఘురఘురారావ మొన 
రించుచు పాఠకుల వైపునకు వచ్చుచున్న ట్లనివించును. తృతీయాళశ్వాసమున కృష్ణుండు 
ద్వారకకు వచ్చుటకు ముందు సోమన “కుంకుము హత్తించి కొనగోరం దీర్చిన పురు 
హాూతునిల్హాలి బొట్టనంగ” (8-86) నను పద్యమున నూర్యబింబమును గన్నుల 
పండువుగా వర్ణించెను. ఉత్చేంకామయమైన యీ పద్యము తరువాతి _పబంధళవులకు 
మార్గదర్శక మై ధారాశుద్ధి బంధురమై వీనులకు( గూడ విందు చేకూర్చుచున్నది. పంచ 
మాళశ్వాసము నందలి వన జలకేశీ వర్ణనమును, ఉషావియోగ వర్ణ్దనమును సోమన 
భావనా పరిపక్వతను నూచించుచున్నవి. పంచమాళాస్వములోని (5₹-186) వచనము 
నందలి కన్యాంతఃపుర వర్ణనము తరువాతి _పబంధకవుల విరహవర్దన వీజములను 
నిలువయుంచిన నిక్షేపషమువలె నున్నది. సోమన ద్వితీయ పంచమాశ్వాసముల దప్ప 
మిగిలిన నాలుగాళ్వాసములందు యుద్ధములను వర్షించెను. ఈ వర్ణనము లందితనికి 
తిక్కన సోమయాజి యందు(గల గురుభావము గోచరించును, యుద్ధ వర్జ్ణనములం దిత 
డెవరెవ్వరితో యుద్ధము చేయచుండిరో, యే యే శస్తాస్త్రముల( _బయోగించిరో, వాని 
ఫలితమేమో విళశదముగా వర్ణించును, ఆ సందర్భమున నితండు రచించు దీర్ణ వచన 
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ములసంఖ్యాక ములై న యసమాపక (కియలతో, గూడి జరిగిన వీభత్సము నంతను 
బరితల ముందు (పత్యక్షము చేయుచుండును. శివజ్వరము సోకినపుడు ఐలరాము(డును 
(1-76, 7), కృష్ణుండును (1-96) పొందిన వికారములను, కృష్ణుండు జృంభణా 
స్రమును (పయోగించినప్పటి శివుని వి౭రములను (6161) సోమన చాల సహజ 
ముగా వర్జించెను. ఈ విధముగా సోమన వర్ణనము లొక్కౌాక్క యెడ నేక్తైక విన్యాస 
చితణము తోడను, ఒక్కొక్క యెడ ,పతిక్షణ చాంచల్యమాన దళావిపర్యయ చిత) 
ణము తోడను గూడి అతని భావనా పాండితీ లోకానుభవములను చక్కగా వ్యక్తము 
చేయుచుండును, 


సోమనాథునికి సాహిత్యరస పోషణుండను బిరుద మున్నది. సాహిత్యరసమను 
సమాసమును ద్వంద్వముగా (గహించినచో నతడు సాహిత్యమును, రసమును పోషిం 
చినవాండను నర్ధమువచ్చును. సాహిత్య శబ్దమును బలువురు “సాహిత్యం తు్యకక్ష 
త్వేన సహభావత్వమ్‌” అను నర్ధమువచ్చునట్లు నిర్వచించిరి. “సహితం రస సంయు 
క్షం తదేవసాహిత్య”మ్మని మఠికౌందలు నిర్వచించిరి. రెండవ నిర్వచనము (పకా 
రము సాహిత్యపదమున రసముకూడ నంతర్గత మైయున్నది. పై బిరుదమున సాహిత్య 
రస శబ్దములు రెండునుగలవు. అందుచే. మొదటి నిర్వచనమునే [గపాించుట 
యుక్తము. సోమన భారతకవులవలె(గాక శద్దార్థములు రెండింటికిని సమాన [పాధాన్య 
మొసంగెను. అతనిరచనలో [పతి సన్నివేళమున నర్ధ్థచమత్కారముతో పాటు శబ్దివై 
చ్మితియు గోచరించును. అందుచే నతడు సాహిత్య పోషణు(డనుట అన్వర్థము. ఇంక 
నతడు రసపోషణమున మేటి. అత(డుత్తర హరివంశమున శృంగార వీరర్శాదకరుణ 
కాంతాద్భుత వాస్యబీభత్సములను చక్కగా పోషించెను. పంచమాళ్వాస మందలి 
యిందుధరోపాఖ్యానము శృంగారర సపోషకములై న వన జలకేశళీ వర్ణనములతో(గూకి 
హృద్యముగా నున్నది. అందలి స్త్రీల విలానముల దర్శించినపుడే ఉషకు [పియసమాగమ 
వాంఛ యుదయించినది. ఉషాపరిణయ వృత్తాంతమున సోమన అయోగ వియోగ 
సంభోగ శృంగారముల నౌచిత్యవంతములుగా పోషించెను. ఊర్వశీ నరకాసురుల 
సంభాషణము రసాభాసము. ఊర్వశికి నరకునిపై ననుఠరాగము లేళమైననులేదు. వారి 
సంభాషణము స్థూలదృష్టి కౌచిత్య దూరముగా. గనిపించును. కాని నరకుని కాముకతా 
రాక్షసత్వములను ఊర్వశి “లంజతనమును దృష్టి నిడుకొని చూచిన వారి సంభాషణ 
మళ్లే సాగియుండునని తోంచును. ఆయ్యును అందుకొన్ని అసభ్యతాబీజములు లేకపో 
లేదు. సత్యానరకాసుర యుద్ధవర్షనమున సోమన శృంగారవీర రసములను మిత 
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మొనరించిన తెజంగు [పశంసాప్నాతమై యున్నది. “అరి,జూచున్‌ హరి(జూచు” 
(11-162) అను పద్య మందుకు! దార్కా ణము. సత్య యుద్ధకౌళశలమును జూచి మెచ్చి 
కృష్ణుండు “* లభాలితకంఠాభరణంబుతో నతివకున్‌ లీలాపరీరంభమును కూడ నొసం 
గెను. ఆమెకు రెండు కంఠాభరణము లబ్బినట్టయ్యెను. తరువాత కృష్ణుండు “చెలువ 
చెక్కుల నెలకొన్న చెమట తుడుచుటొ (1-1/0) మున్నగు పను లొనరించి యామె 
చేతి విల్లుగొని నరకునిపై బాణము వేయంచదొడంగను. ఇచ్చటను శృంగార వీరముల 
మి[శణ మున్నది. అసలు సత్యా కృళ్ణు లిరువురును గలసి యుద్ధమున కరుగుటయే 
శృంగార వీరములో కలిని జంటగానేగి నట్టున్నది- నరకాసుర మరణానంతరము భూ 
దేవిని వర్షించుపట్టను, నుతమరణ విక్లబు(డైన వ్విపుడు కృష్ణుని దర్శించి తన 
ఆర్రిని వివరించుపట్టను కరుణము వెల్లువై ,1పవహించుచున్నది. “తడియొత్తు చీరతో 
దాది కౌంగిటంజేర్చి చూపంగ(గన్నార జూడనె తి”(2-16) అను పద్యము కరుణ వాత్స 
ల్యముల సంగమస్థానము. హంసుడు మరణించినవిమ్మట డిభకుండు యమునాజలముల 

నా యెల్లినీడన నరలోకమేలుదు నను లావు వథితి పాలయ్యెనన్న” (4800) అను 
పద్యమా యన్నదమ్ము లంతకుముందొనరించిన యౌద్ధత్యమును మజపింప(జేని పాఠకుల 
కన్నులకు( జెమ్మకలిగించును. చతుర్థాశ్వాసము చివర యళోదానందులు కృస్ణుని 
జూచుట కరుదెంచిన సందర్భమున వాత్సల్య భక్తి జాలువాయచున్నది. కృష్ణుండు 
తపస్సుచేయ శివు( డాతనికి | బత్యత మైన సందర్భము శాంతమున కునికిపట్టు. ఘంటా 
కర్ణుని చేం;ళలలో. దామసభకి చిహ్నము లున్నను అత, డాసనమున. గూర్చుండి లోప 
లను వెలుపలను ఏకై కమూలర్రిని దర్శించిన సందర్భము శాంతరసాలవాలమై యున్నది. 
కృష్ణు డాతసి మేను నిమిరి ఆతనికి దివ్యరూపముతో పాటిర్యదత్వమును గూడ నొసం 
గుట అద్భుతరసమయముగా నున్నది. జనార్దనుండు కృష్ణుని దర్శించిన ఘట్టము 
నిర్మలభ క్రి [పవాహము. యుద్ధవర్ణనములును, అందు వీరాలాపములును వీరరౌదరస 
ములకు నిధానముల్లై యున్నవి. ఆందెడనెడ బీభత్సముకూడ( దొంగి చూచుచున్నది. 
నరకాసురు6 డొనరించిన యె/లకు గుజియై కలంతనొందిన మునులను వర్ణించు తీ 
నున్న సీసమునందలి *మందోటి దిక్కూడి మొల్మతాడు( దవిలిన తోక గోచుల తోడ( 
దూలువారూ” అనువాక్యము కన్నుల నీరు కార్చించుచునే యించుక నవ్వించును. 
పౌం[డకుని (పగల్భములు కూడ హాస్యరసమున కుద్దీపనములై యున్నవి. హంసు(డు 
[కౌర్యమున దుర్వాసుని కౌపీనమును దొలంగించుట హాస్యరసాభాసము. సోమన యది 

క్తస్వభావుండు. ఏ రసమునై నను బొంగిపొరలునట్లు వర్ణించును కవ్మితయము వారి 
యందలి న్మిగహ మీతనియందు మృగ్యము. 
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ఉ_త్తరహరివంళమున సోమనాథుండు ప్యాతపోషణమున నెక్కువ కౌళలము 
(పదర్శించెను. ఇందలి నాయకుడు శ్రీకృష్ణుడు. ఆతని అతిలోకమైన పరాాకమము, 
సర్వాస్త్ర వేదిత్వము భ_క్తరక్షణ పరాయణత్వము, _ దుష్టశిక్షణ శిష్టరకణదక్షత గురు 
పితృథ క్రి మున్నగు గుణములతోపాటు పర (బహ్మత్వముకూడనిందు చక్కగా వ్యక్తము 
చేయబడినది. సత్యభామ దరవాసామృత పూరమునువలె శరాసారమును గూడ, 
గుమ్మరింప(గల (పౌఢురాలు. ఊర్వశి నిమయానుకూల. వచనరచనా పాటవముగల 
దిట్ట, ఉష ఆభిజాత్యాభిమానముతోపాటు నిర్మలమైన యనురాగమునకును నిలయమైన 
కన్యకామణి. చ్వితరేఖ చితలేఖనమునందే కాక కార్యాచరణమునందును గుళలురాలు, 
భూదేవి పుత్తగ్మిపేమకు నిధానము. బాణాసురు. డెంత భక్తుండో యంత యుద్ధతుండు, 
ఆఅతనికి/గల కులగౌరవాభిమానము గొప్పది. కుంభాండు(డు యుకాయు క్ర విచక్ష 
ణు(డు, నరకు( డెంత శూరు.డోయంత కాముకుడు. శివుండు భక్రపరాధీనుండు. జనార్థ 
ను(డు సాత్తికభ క్రి సమ్ముదుండు. సొత్యకిబలరాములు హూరపుంగవులు, హంసడిభకులు 
గర్వితులయ్యు వేదాధ్యయనమున( (బీతిగలవారు. వారికొండొరుల యెడ(గల (పేమ 
యపూర్వమైనది. _ పౌం,డకవాసుదేవుడు పర్శాకమసంపన్నుండయ్యు. పరాత్మ 
భేదము నెజటు(గ(జాలని గర్వి. సాధారణముగా సులభకోవియైన దుర్వాసుడిం దించుక 
శాంతస్వభావము కలవా?డుగా గోచరించును. నారదునియందు సహజమైన కలవాీళ 
నత్వమున్నను ఆతండు పొం్యడకుని మందలించిన విధానమునుబట్టి కాంతి,పియతయు 
కనిపించును. అనిరుద్ధుండెంత వీరుండో అంత్మ పేమ శీలుండు. ద్వితీయాళ్వాసమునందలి 
[బాహ్మణుని అపత్య పీతి అపూర్వమైనది, యళోదానందులు వాత్సల్య పరిపూర్ణులు= 
వరుణు(డు చేసినబాస తప్పనివాండు. ఈ విధముగా సోమనాథుం డిందలి సర్వప్మాతలను 
సుస్పష్ట రేఖలతో, దీర్చి దిద్దినాండు. 


నవీన గుణసనాథు డనునది సోమనాథునికి/గల బిరుదములలో నొకటి [కొత్త 
గుణములు కలవాడని దీని యర్థము. అంతకు. బూర్వూముండిన కవుల కవిత్వముతో, 
బోల్చిచూచిన నతని కవిత్వమందలి నవీనత వ్య క్తమగును. కవ్మితయము వారు 
భారతానువాదమున( గొంత స్వాతం్యత్యము (పకటించినను (పధానకథా సూతము 
నెచ్చటను విచ్చిన్నముచేసి యుండలేదు. సోమన యట్టుగాక మూలమునందలి కథ 
నంతను [గహపింపక తన కిచ్చవచ్చిన కొన్నియుపాఖ్యానములనే (గ్రహించి వానిని 
గూడ నతి స్వతంతముగా రచించెను, ఇది అనువాదము నందలి నవీనత, హరి 
వంశము భారతపరాంశమగుటచే దానివలె నదియు నితిహాసమే. సోమనాథుడు. తన 
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రచనను [పబంధ ధోరణిలో సాగించి పూర్వుమున్న యితిహాస వాహినికి | బబంధపు 
మలుపు కలిగించెను. భారతమున నర్థళద్దాలంకారము లెడనెడ గోచరించినను అవి 
యందు యాదృచ్చికములే. సోమన కర్థశబ్దాలంకారములందు పీకి హెచ్చు. అతండు 
వానిక్తై చేసిన [ప్రయత్నము స్పష్టముగా గోచరించును. ఇతండు కొన్ని అచ్చతెలు(గు 
పద్యములను నిరోష్ట్రములను గూడ రచించెను. ఇదిరచనావిధానమునందలి నవీ 
నత భారత కవులు శద్దాడంబరమునకుంగాని పాండితీ! పదర్శనమునకు(గాని [పయ 
త్నించి యుండలేదు. సోమనలో నా రెండును గనివించును. ఇతని రచన యోజో 
భరితమై యుండును. ఇతని పద్యములు పద్మపయోగ చమత్కారమున కునికిపట్టులు. 
ఇది పద్యపయోగ నవీనత. రసపోషణ విషయమున భారతకవులు న్మిగహము (పదర్శిం 
తురు. సోమనయంద ది తక్కువ. శృంగార రసపోషణమున నిత. డించుక మితిమీఆి 
నట్టు తోచును. ఇది రసపోషణమునకు సంబంధించిన నవీనత, ఇళ్లే కావ్యారంభము 
నందును, కథాకథనమునందును పద్యముల యెొత్తుగడలందును ఇతడు కొంత (కొత్త 
దనమును (పదర్శించెను. ఇతనికి ముందు రచింపబడిన [గంథములను జదివి యితని 
[గంథమును చదువునప్పుడు పఠితకొక కొ త్తమార్గమునం జొచ్చినట్టు తోంచును 
అదియే యితని నవీనగుణసనాథతకు మూలము. 


సోమనకు సకల భాషాభూషబణుండను బిరుద మున్నది. సంస్కృకాం| ధముల 
తో పొటితనికి | పాకృతభేదములతోడను. తమిళ కన్నడములతోడను పరిచయ ముండ 
వచ్చును. చిన్నయసూరి యితనిని సర్వజ్ఞు (డని ల్లాఘించెను, ఆ సర్వజ్ఞత కిందు కొన్ని 
నిదర్శనములు కనిపించును. ద్వితీయాళ్వాసమున కృష్ణుండర్జునునకు [పణవత త్రము 
పదేశించెను. అందే కృష్ణుండు శివుని శివుండు కృష్ణుని నుతించి యుండిరి. దుర్వాసు( 
డును, అన్యమునులును, వరుణుండును ఆయాసందర్భములందు కృష్ణుని స్తుతించి 
యుండిరి. వీని యన్నిటియందు సోమనకు/గల తత్వయోగ కాస్త్ర ,పావీణ్యము 
గోచరించును. అతడు హరిహరాభేదమును నిరూవించిన తీరతని మనః పరిపక్వతకు 
తార్కాణము. కృష్ణుడు నరకుని చతుర్దశినాండు వధించెను. నరకుండు త్వష్టకు 
నుదాహరకు నాత్మజయెన చతుర్దశిని భార్యగా [గహించెను. ఈ రెంటికి నేదో సంబంధ 
ముండవలెననియు, 1పళయసము[దము నుండి ధాతి9 సముద్ధరింపబడున పుడు 
భూమినుండి యొక పెద్ద మట్టిపెళ్ళ యొక యల్ప [గహ పరిమాణముకలది విడిపోయి 
యంతరిక [పమాణము దా(టిపోయి యుండుననియు, నరకు డట్టి గోళమై యుండు 
ననియు, దాని నండపిండ బ9హ్మాండమున కధినేతయైన కృష్ణుండు చ్మిదుపలుగాం జేసె 


నాచన ఫోమనాథుండు (2 
ననియు, [పాగ్ట్యోతిషమున కరుగుట యనంగా నాకాశయానమున నంతరితములోనికి( 
బోవుటయనియు థ్రీ కవిసమాిట్టులు [వానియున్నారు. ఇది సోమన ఖగోళళాస్ర 
విజ్ఞానమునకు నిదర్శనము. ,పథమాళ్వాసమున మునులు కృష్ణుని కడ కేగి తాము 
తీసికొని వెళ్ళిన విధ్వస్తోపకరణములను జూవి “ఇది నాయుద్గమనీయ వస్త్ర” మను 
పద్యమున (1-112) వానిని నేణువేజ యెలింగించిరి. వీనినిబట్టి సోమనకు(గల [శౌత 
పరిజ్ఞానము నెజుంగవచ్చును. వ్యాకరణ సాపిత్యళాస్త్రములం దతనికిం/గల పాండిత్యము 
[గంథమున సర్వతోముఖముగా గోచరించును. ద్వితీయాళ్వాసమునందలి “*కోటసింగా 
రించి కొత్తళంబుల నెల్టనట్టష్మువన్నించి” (2-98) అను పద్యమునను, తృతీయా 
శ్వాసము నందలి “*వంకదారకు. జేరి వాకిటి దద్ధడంబులు సేర్చి” | 8-24] అను 
పద్యమునను, పెక్కు యుద్ధవర్దనము లందును ఆతనికిగల సం్మగామ క ళాళస్తా9స్త్ర 
పరిజ్ఞానము వ్యక్త మగుచున్న్‌దీ. తృతీయాళ్వాసమున కృష్ణుండు రుక్మిణీ సత్యభామ 
లతో జూదమాడిన ఘట్టమున్నది. అందు సోమన ద్యూతమునకు సంబంధించిన పారి 
భాషిక పదములెన్నో వాడియుండెను. |[8-120; 122; 124; 128] ఇవి యన్నియు 
నా(త డెట్టైలింగెనో: ఈ విధముగా నుత్త రహరివంశము సోమనాథునికి/గల సర్వజ్ఞ 
త్వమును “చెప్పక చెవ్పుచున్నది. అతండు ) కవిత్వమునందేకాక పెక్కు లౌకిక విద్యలి 
యందును నిష్టాతుండై యుండుటచే నారోజులలో గొప్ప క్రీర్తి సంపాదించియుండును, 

అందుచేతనే అతండు సంపూర్ణ కీర్తి నని విశ్వాసముతో. జెప్పుకొనగల్లెను, 


సోమనాథు( డుత్తరహరివంశమును తిక్కనవలె హరిహరనాథుని కంకితము 
చేనెను. అత,డు ద్వితీయాళ్వాసమున హరిహరాభేదమును జక్కగా నిరూపించెను. 
శివుడు కృష్ణునకు సావాత్కరించి ఆతని కేలుకేల( గదియించి మన్నించిన సందర్శ 
మున నతడు (వాసిన 
ఇత్తేజ(గున నయ్యిరువుర 
చిత్తము గతి నొడలు గలసి సిద్ధాంత పరా 
యత్తులగు మునుల యొఖుకకు 
విత్తై చెలువారె జమిలివేల్చై తెలుపన్‌, (2-10) 


అను పద్యము వారి ఆద్వ్వైతభావమునకు నిదర్శనము, తరువాత మునులును సుర 
లును వారిని నుతించిన తెజంగు “ఎల్లలోకంబులకు దైవ మేకమగుట హరిహరాత్మక” 
మను విషయము స్పష్టము చేయచున్నది, శివుడు కృష్ణునకు. బుతు డుదయించునని 
తెల్పి “తపస్పిద్ధికింద్‌గు మేలిచ్చుట కాదు పూర్వవీహితార్థంబింత కింతేటికిన్‌” అని 
యతని కొనియాడం దొడంగెను ఆ స్తుతిలో హరిహరాఖేదమే. కాక (తిమూర్తుల 
యేకత్వము కూడ నిరూవింపంబడినది. శివుండు పిమ్మట సకలదేవతా మునిసంఘ 
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ములను గనుంగొని “ఏ మిరువురు నేకంబిది సామర్గ్శ్యజురాది తత్త్వసార” మని 
వాచ్యముగా( దెల్పియుండెను. ద్వితీయాశ్వాసమందు జనమేజయుడు వై శంపాయనుని 
గృష్టుని కైలాసయ్యాతా వృత్తాంతము చెప్పుమని యడుగు సందర్భమునల గల 
“*పరివాదాస్పదవాదమోద మదిరాపానంబుచే మత్తులె” (2-68), “పదునాలుగు లోకం 
బులు( బొదవింపం _దుంసవలసి పొడవుల రెండై ”(2-69)అను పద్యము లీవిషయమును 
మతింత విళశదము కావించుచున్నది. బాణాసురవృత్ర్తాంతమున శివుడు కృష్ణునకును 
శివజ్వరము వైష్టవ జ్వర మునకును ఓడిన యుదంతము కలదు. కది కృష్ణుని యాధి 
క్యమును సూచించునట్లు కనిపించును. కాని చృకము బాణాసుర శిర శ్చేదమున "రాజ్ఞి 
యిమ్మని కోరినవుడు కృష్ణు, డందు కంగీకరింప నుండ శివు( డతని చెట్టవట్టికొని 
బాణుని గావుమని వేండెను. అంతం గృమ్షండు “* పమథాధిపః బాణసురారి నీవు గాచిన 
(కియ నేను గాచితిని సిద్ధము నా వచనం”బని పల్కెను. ఇచ్చట మరల వారిరువురి 
యేకత్వము వ్యంజిత మగుచున్నది. అట్లే కృష్ణుండు శివుని గూర్చి తపస్సు చేయ 
బోవుట శివాధిక్యమును సూచించునట్లుండును. కాని శివుండు కావించిన స్తోతమున 
వారి యెక్యము సుస్పష్ట మగును. వైళంపాయనునితో జనమేజయు. డన్నట్టది ఆ 
యిరువుర “నాటకమే” కాని నిజమునకు వారిరువురు నేకత్వళోభితులే. = 


సోమనాథుండు హరివంశమున. బెక్కు సంభాషణములను నాటకము. నందు 
వలె రమ్యముగా నడవించెను. ' ఊర్వశీ నరకాసురులకును, ఆర్తుడెన వి[పునకును 
కృష్ణునకును, నారద పౌం,డులకును, జనార్దన హంసడిభకులకును, వరుణ శ్రీ కృష్ణు 
లకును, శివకేళశవులకును జరిగిన సంభాషణము లిందుకు నిదర్శనము. చతుర్ధాళ్వాస 
మున మునులు తమ తెచ్చిన భగ్నవన్తు సముదయభారము లిచ్చి కృష్ణునికి జూవీ 
““ఈ కమండలు పంక్తి నెటుచూతు నిట్ల తత్పాపమస్తంబులు వగులకున్న* (ఉ-109) 
అని చెవ్పిన పద్య మా దృళ్యమును గన్నులకు( గట్టుచు * ఈ వెండుకలు పట్టి 
యీడ్చిన యా చేయి” అని తిక్కన (దౌపదిచే. జెప్పించిన పద్యమును దలంపునకు 
దెచ్చుచున్నది, ఇట్రే చ్మిత రేఖ తాను (వాసి తెచ్చిన చ్మితపటము లుషకు( జూపి 
“సుదతి నీ మదిలోని సౌరదోంకి మదనుండు తన కొండు చోటింక( దడవుం గాక” 
(5-141), అన్న పద్యము. కీచకుండు (దౌపదితో “సుదతి: నీమై చక్క_( జూడంగ 
వెజచెద( గనుందాటు వారయునో యని తలంచి” యను తిక్కన పద్యమును స్మృతికి 
దార్బ్చుచున్నది. ఇట్లే నాటకోచితములని చెప్పందగిన సన్ని వేశములు పెక్కు సోమన 
ఉత్త రహరివంశమున సృజించి యుండెను. 


ఉత్తరహరివంళమున _ భావగంభీరములైన.. పద్యము లనేకము లున్నవి, 
వానిలో రెండు మూడు మాత మిచ్చట నుదాహరింతును. ఘంటాకర్వుండు తపస్సాన 
రించుటకు వచ్చిన కృష్ణుని చూచి - 
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చేతోజాతుండు నీవు నేమగుదురో శీతాంశు చూడా మణి 

బీ9తుం జేయం దపంబు చేసెదొ నిచారింపంగ నళ్రేలగున్‌ 
బాతాళంబును నేలయుం[దిదివముం బాలించు సిద్దుండవో 

నా తండీ నను నేల వచ్చిన జగన్నా ధుండవో చెప్పవే (21889) 


అని యడిగెను. కృష్ణుడు జగన్మోహనాకారుండు. అందుచే మన్మథునికి నతనికి నేదో 
సన్నిపాత బాంధవ్య ముండవలెనని ఘంటాకర్ణోనికి దోంచినది. అతడు తపము చేయ 
వలసిన యక్క యాతనికి( గనంబడలేదు. అత. డతిలోక పురుషుండని యతండు 
(గహించెను. 


ఆసల. దంవివెట్టి హృదయం బను కాంగున యోగవాసనా 

భ్యాసపు నీరు గాయటకు నాగమపావక ము ౨ద(గిల్బి యా 

యాస విహార మత్కుణ గణ్రేహిక శయ్యకు. దజ్జలంబు పై 

బోసిన దీశరీర మది పొందియు( బొందనియట్ల యూఅడున్‌ (4-86) 


రూపకాలంకార శోభితమైన యీ పద్యమున మానవుండు లోకమున నుండియు 
నంటియు నంటకుండ జీవన్ముక్తు(డె యుండు విధము నూచింసండినది. 


అవిరళ రత్న నూత్న కనకాసన పూర్వమహీధరంబుపె 

నవ వికచారవింద రుచి నవ్వెడు కన్నుల బాయ చుక్కలన్‌ 

దివియల మాయం జేయ నలు దిక్కుల [మొక్కుల పేర మోడ్చు యా 
దవకరక్రైరవంబుల కతంబున( గంటి మురారి భాస్కరున్‌ (4-180) 


ఇందును రూపకాలంకార మే కలదు. సోమన కృష్ణుని యందు భాస్క్రరత్వ మారోపించి 
యాతని రూప సౌషస్టవమును జక్క-గా వర్ణి చి యున్నాడు. 


శూలి విలోకనానలము సోకు రతీశు( డెజుంగు. గాన య 

బ్బాల మనంబులో విరహపావకదాహము నోర్చెనన్నన 

ప్టేల పొసంగు దేహము దహించిన యంతటితో మనోజ్ఞుండై 

గాలియ చిక్కెంగాన చెడంగాలండువో యెటువంతమంటిలన్‌ (౮ 128) 


ఈ పద్యమున నుష విరహతాపతీ్మీవత చమత్కారసపితముగా 'వర్ణింపంబడినది, 
మునులు, శివుడు, కృష్ణుండు, జనార్జనుండు మున్నగు వారిచే స్తుతిరూపమునం బలి 
కింప( బడిన సీసములు పద (పయోగమునందును, ధారాశుద్ధియందును భావగాంభీర్యము 
నందును సాటిలేనివె సోమన కవితా కౌళశలమును లెస్సగా6 (బకటించుచున్నవి. 


సోమన అలంకార [పియుడని యిదివజకే _చెప్పంబడినది.. అతండు పెక్కు 
చోట్ల రూపకోపమ్మోత్ఫేక్షాలం కారములను గొన్నిచోట్ట నతిళయోక్రి వ్యకోక్కి శేషా 
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ర్థాంతరన్యాసములను వాడియున్నాండు “మా6గువాటిన చం[దమండలంబును బోలె 
వేదనారవిందంబు వన్నెదజు;గ” (1-178) అను పద్యమునందలి యుపమ్మోత్సేక్షలు 
భూదేవి దుఃఖముతో. గూడిన ఆర్తమూ ర్రిని చక్కగా వ్య క్రముచేయుచున్నవి. చిత 
రేఖ యనిరుద్ధుని జూ చినప్పుడతండెట్లుండెనో, “లలిత నూతనలతాలంకారముల మెచ్చి 
మొగమిచ్చు లేమావిమోకవోలె “5-188 అను పద్యమున వివరింపంబడినది. ఇందలి 
యుపమానము అచ్చటలేని నాయికరూప సౌష్టవముసు గూడ వ్యంగ్యముగా. (ఐక 
టించున్నవి. ఉషానిరుద్ధులు కారాగృహ నిబద్ధులైనప్పుడు చెలికత్తే లేడ్చిరని చెప్ప 
సీసమునందలి (5-26) యుపమానములు నిరుపమానములు, ఇట్టి చక్కని యుప 
మాలంకారములు [గంథమునం దంతట నున్నవి. అళ్లే నుందరములై న యుత్పేక్షలును 
లెక్కకు మిక్కిలిగా నున్నవి, “హంస డిభకుల సేనయేండనంగ నడచె” (4228) 
అనుపద్యమునందలి యు[త్చేక్షయు, “మనసు[ముచ్చిలి చొచ్చిన మత్తికాండు వీండు 
గొమ్మని చేసాచె వెలధియపుడు, కాముండటమీద _ ననిరుద్దు గాాతమునకు( జిగురు 
బసైంబు చేర్చుట చెప్పినట్లు" (4149) అని ఉష తనమనస్సు దొంగిలిన యువకు( 
డనిరుద్ధుడే యని చూపుటను వర్ణించు పద్యమునందలి యృత్చేక్షయు రమణీయము 
లుగా నున్నవి, “నవ్వులమాటలో నిజమొ” (4-74); “* యాజకులు యజ్ఞభాగ” 
(4-70) మున్నగు పద్యమునందలి అర్థాంతర న్యాసములు సహజసుందరములై సోమ 
నాథుని లోకజ్ఞతను జాటుచున్నవి. “విల్మవోయినంబంజర మేమి సేయ” (1-79) 
అనుటయందలి సమాసో క్రి యద్భుతముగా నున్నది. బదరిక్కాళమ కైలాస వర్ణన 
వచనములందలి విశ్రేష విరోధాభాసములు సోమన పాండిత్య వెభవమునకు. దార్కా 
ణములు. 

పాతాళాధిపుండైన శేషుండు [పలంబఘ్నుండు నారాయణ 

[పీతిం బుట్టిన శంకరుండని జనుల్‌ పేర్కొన్నచో నంధకో 

ద్సూత 'స్నేహము( గామపాలత యు. దప్పుందప్ప గాకేమి [ప 

ఖ్యాతిం బొందండె పాండురాంగమహిమన్‌ హాలాహలా స్వికృతిన్‌ (1-7) 
అనువద్యము శ్రేషాలంకారముతోడను భావగాంభీర్యముతోడను గూడి యింపునింపు 
చున్నది. అర్థాలంకారములవలె శబ్దాలంకారములను గూడ సోమన విచ్చలవిడిగా 
వాడియుండెను. ఆతని వచనము లను[పాసాలంకార భాసురములు, 

దివిజుల్‌ దల్లడిలం దదీయ జనయి[తీకుండల ద్వంద్వమున్‌ 

జెవులం బెట్టికొనంగ రూపగుట సూచెంగాని యాతప్పు నీ 

జెవులం బెట్టికొనంగరాని పురిగాసిం బెట్టి కట్టిండివా 

సవుం డెట్టుం దను( జంప(జాలు టిత( డిచ్చం జూడం డిందానుజా (1.184) 


“*ఆరి/గరమున నేందాల్చిన నరిగరము నగేం్యదధీరుడయినం జెడండే యరిందిరమై 
నన్నడుగుట యరిదిర మైకాభిలాషులగు నృపతులకున్‌ 4-162 
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“అస్మదీయ మహిమ మహిమడుంగమడంగగు మనసు మాయ 

మాయ గన్నుల( (గమ్మజితి నేను" (2-84 ముక్తపద(గ స్తము). 

నీ హారము పేర సభీవ్యాహారము విన్న నలుగువారుందనువుగా 

నే హారమలుత, బెట్టిన నా హారము. దొరుగుందొరుగు నావోరంబున్‌ (5-12) 


అను పద్యములందు యమకాలంకారము లున్నవి. చివరికందమున [తిిపాసముకూడ 
నున్నది. మొదటిపద్యమునందలి ఇం|దానుజా అనుసంబోధనము సాభి[పాయము. 
కొన్ని వర్ణనపద్యములలో సోమన అంత్యానుుపాసము వాడెను, (2-80) శద్ధాలం 
కార (పీతియున్నను ఆతండు రసభావముల కెచ్చటను భంగము కలుగనిచ్చి యుండ 
లేదు. 


ల్రీనాథు డెజ్జిన కవిత్వమునందలి సూకక్రివై చితిని | బళంసించి యుండెను. ఆ 
నూ క్రివైచితి సోమన కవిత్వమున మజింతయధిక ముగా, గానవచ్చును. చతుర్థాశ్వాస 
మందలి 216వ పద్యమునందలి“సర్వం సహాకాంత పేరణము సూప, ఆకాళలక్ష్మి కోలా 
టమాడ, వరుణుండు గొండిలి పరిఢవింప, కమలసంభవు(డు | పేంఖణ మొనర్ప”అను 
వాక్యము లిందుకు సిదర్శనములు. “చ్మకంబు మేదినీ చ|కంబు నేదేవు దక్షిణబాహు 
సౌందర్యమొస(గు "(4-81 6)అను పద్యమునందలి పాదములన్నింట ళాబ్దిక మైన వై చితి 
కానివించును. “నా దెస గామునమ్ములకు నాటుట వైశమసిగ్గు జిత్తమున్‌ వాదులు 
పెట్టకొన్నయవి” యనువాక్యమునందు సిగ్గును జి త్తమును వాదులు పెట్లుకొనెన నుట 
లజ్జాధిక్యమును సూచించుచున్నది. పంచమాళ్వాస మం దొకకాంత శివునివేషము నను 
కరించి హరుచూపులకు హరండయ్యెనను పద్యమును (71) “సుదతి నీ మదిలోని సౌర 
దో6కి మదనుండు తన కొండు చోటింక( దడవు(గాక” (141) అను పద్యమును అర్థ 
చమత్కారముతో! గూడి పఠీతల నానందసము దమున నోలలాడించును, 


సోమనాథుని శ్రైలి పెక్కుచోట్ట సమాసభూయిష్టమె ఓజోగుణభరితముగా 
నుండును. అయ్యును అత(డెడనెడ లలితములైన తెలుంగు పలుకులు కూర్చి తన 
రచన కనన్యసాధారణమైన సౌందర్యము నాపొదించుచుండును. “తడియొత్తు చీరతో దాది 
కౌగిట జేర్చి చూవింప( గన్నారం జూడనై తి” (2-18) అనుపద్యమిం కొక దృష్టాం 
తము. అతండెన్నో లోకోక్తులను, సామెతలను, పదబంధములను, జాతీయము 
లను సంద ర్భానుగుణముగా వాడి తనరచన కపూర్వుమైన వన్నె చేకూర్చియుండెను. 
తలపువ్వువాడదు, కారుచిచ్చునకు గాడ్పులు తోడగుచందము, వీరపుంబొత్తము కట్టు 
కొనిపోయె, ఇట్టిక సూడినవా(డు. లజ్జబండత నము, పెకొం గనువు పరుచు, గండా 
రవుబొమ్మ, పొత్తులదానవు, పువ్వులు వేడుకై నంగడి వోయినవేస్‌ (వాళ్‌) ముడువంగ 
వచ్చునే, ఎంతదథి(గిన మిరియాలుం జొన్నల సరిపోవే, కనికని కొట్టెవ్వండింటి 
కంబఖముచేసెన్‌, శిరసుండంగ మో(కాలను సేసలువెట్టుట, దికాపట్టము, చీమ చఛిట్లు 
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కన్నను, విడుగు చిట్టినథంగిన్‌, నోచినవారి సొమ్ములవి నోమనివారికి వచ్చునే ధరన్‌, 
గతజలసేతుబంధనము, లేబరమకాదె బిడ్డలులేని (జతుకుు ఆప్పలప్పలనంగ, 
మాడిననేమి సేసెదవు మం[తపునీులు సల్రివచ్చునే, మదనకామధేనువు. తగునే కఅ 
కుట్టును జంక(బొత్తముల్‌ , జమిలివేల్పు, మంట లోమిడుత బీరమునూపుట, చ్యటా 
తిపై పోంకలె, కుమ్మరావమున రాగిముఎత లేఅంగ( గలవె, జీలుగువెరింగిన మాలెకు( 
గంబంబుగాదు, పూచిన - మోదువులతోడ( బుట్టువులు, ఒడిదప్పినపామువోలె, 
ఒడి'సెల జొన్నలకాడెడి విధమున, కీర్తిపటములు సిరుగకుండ. _పెన్నిధిగని పొంగు 
చున్న పేదల[కియ, నీరముంచిన సొరకాయ నెగసినట్లు, పటిగల నేటినంగొలుచు 
పాంతటికిం గలదే, తాజెడ్డవాండు వెనకయ్య చేతికి వెసలిచ్చెననుమాట, వరుగుతో 
దాంగరయు నెండవలనినట్టు, తెజ(గుమాలి తవుడు తిని చచ్చువానికి విషము వెట్టు 
వాడు వెళ్టివాండు, నక్క బగ్గానంబట్టినయట్లు బిజ్జబిగియంగా,, దాగంబోయి తలారి 
వాని యెదురం దా(గంగ నీకేటికిన్‌, మొదలు చూచి చెట్టైరు(గువారి కాకులు సిదుమ 
నేల( ముంజేతి కంకణమున కద్దమేటికి, పులిపేదవడిన6 బసులవాండె యొక్కొాడి 
రనుకత వచ్చె నాకు, కొఅవిం దల బరికికొన్న కొజడులు, ధర యింగలాలప్పుట్ట, 
మద్దులు మునింగిపాఅ వెంపళ్ళు తమ కెంతబంటి యనుట, ఒదవె నావోతీర్థమున్‌ , 
కమలజుని పేరదాపటికాలి బొమ్మ, ఇనీటింతలువారు, సారస త్తెమొనల్‌ వాడిసేసి, 
పిడుగు[వేసిన తలిటోప్పి యాగునే, చెజువువిడిచి కాలువ( బొగడం జనునే, కజవంగ 
వచ్చునే బలిమి గాడిదకుం బులితోలు కప్పినన్‌, జముని బానసముం బురుడించుచోటు, 
మిన్నుల మీందం బారు, వులింగోల (వేసినట్టు, పాపటపై నడిదంబు వెట్టు, ముగు 
పొత్తు పళ్ళిరంబు, వెలుగు చేన్మేసిన( గాచువారనెందు( గలరె జగతి, ఆలజాలంబు 
నీరిలోనాడు జాడ, లజ్ఞకు లజ్ఞలేదు, సిస్గ(జి త్తమున్‌ వాదులు పెట్టుకొన్నయవి, అలిగి 
తన్నిన( బజపుపయిం బడినయట్లు, నడుమంబెట్టిన( బూరికాలు, ఎదిరికిన్మడంచయవాండు 
దనకు. దగరంబు చఆఅచు బెంతటి భరమ్ము, బెండులు మునింగిగుండులు తేలెన్‌, 
కన్నుండ.( గంటిపాపం గొన్నట్టు, కలన( బదారు మొగంబుల మలయుదువు, చెఅకుం 
జెజఅకైన వంటచెఅకుంజెజకేః; నేల తలంగాళ్ళు నిలువమి, నీ పొంగిన పుడినెండు 
పోయెను మున్నగున విందుకు దృష్టాంతములు. సోమన రచనలో శబ్దర త్నాకర మున 
గాని యితర నిఘంటువున(గాని యెక్క.ని _,పయోగములు పెక్కుుగలవు 


సోమన సాభిిపాయములును వ్యంగ్యార్థ ద్యోతకములునైన శబ్దములు పలుచోట్ల 
వాడియుండెను. డిభకుండు యమునాజలముల మునిగిన హంసునిగానక విలపించు 
సంద ర్భమునందలి సీసములోని వజితిపాలయ్యె, నీటంగలనె, వెల్లింటోయె, ఏలు 
గొనియే అను ప్రయోగము లొకవంక నాళనమై పోయెను, వేరొకవంక యమునలో 
గలసెను అను నర్థము లిచ్చుచు సాభ్మిపాయములై యున్నవి. ఉష హర్మ్యా,గ భాగ 
మున నేకాంత ని దారతినున్న సమయమున. గలలో( గుమారు(డొకండేమో చేసె” 
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ననుట మిక్కిలి యౌచిత్యశోభీతమైయున్నది. (బాహ్మణు డర్జునుని మారుసమయ 
మున “ఓ పార్థని నిన్ను నమ్మితి జాపని రక్షింపకి ట్టపార్టుండవై తో యను సందర్భము 
నందలి పార్ధాపార్థ శబ్దముల [పయోగము రమ్యముగా నేన్నది. “* వెలిదమ్ములో లే(త 
వెన్నెలో యమృతమో కన్నులో చిరునవ్వొ కనికరంబౌా” (శీ- 188) ఆను పద్యము 
నందలి పదముల [కమ విన్యాసము [పశళంసనీయముగా నున్నది. “ఉత్తముండు 
హితముచేసి యూరకుండు, వధ్యముందు హితముచేసి మారువెదకు, నధముం డొరు 
చేయు హితమైన నణ(చిపుచ్చు, హితమునకు నెగ్గుసే సేయువా( డెవ్వండగును” (65-800) 
అను పద్యము భర్తృహరి సీతిని స్ఫురణకు. దెచ్చుచున్నది నల 
చం్యదు నానందమున( జూచు రామాది హితచకోరములలోన” (4-18) అను. పద్య 
మున కృ్ణుండు చం[దప్తారిజాత సరోవర పుష్పగుచృమాల తోడను, రామాదులు 
చకోరములతోడను, రాజన్యులు రాజకీరముల తోడను, సనకాది దివ్యహంసముల 
తోడను, పరిచారికలు ద్వి రేఫములతోడను బోల్బ(ఐడియున్నారు. సనకాదులను దివ్య 
హంసలనుటయు పరిచారికలను ద్విరేఫములనుటయు సాభ్మిపాయమై యున్నది, వారు 
సిజముగా పరమహంసలు, పరిచారికాశబ్ధమున రెండు రేఫము లున్నవి “ఏలిన నాగా 
రులచేత” (4-_188) అనుచో నాగారు అను బహువచన|పయోగము హేళనాత్మకము. 
కృష్ణు డుద్ధవుని **తండులుమీరు* (2101) అనుటలో నెంతో గౌరవము 
న్నది. ఈ 'ఏెధముగా నాతండు శబ్మపయోగమునః జూపిన నేర్పు శ్లాఘాప్మాతమై 
యున్నది. 

సోమన(వాసిన కొన్ని పద్యములు శబ్దచ్మితముతోడను సమానజటిలత్వము 
తోడను గూడి దురవగాహములుగా నున్నవ్ని “కృజముకుంజరముచే. గూలునో 
కూలదో కూలు కుంజరము నీకుజము గూల్చె “(౨176)” ధారాస్ఫార కృపాణబాణ 
పటలీ ధారాహతిన్‌” (6= ఆర్‌ల్రి మున్నగుపవ్యము లిందుకు( దార్కాణముళు. సోమన 
ఛందోవై విధ్యమునకై .[పయత్నించి యుండలేదు. అతడొక (సగ్ధరను, రెండుమహా 
(సగ్శరలను, మూడు తోదకవృ్ర తములను వాడి యుండెను. “అఆమరారి చెవుల 
మజ గొమఠారి వెలుంగు నమృతకుండలముల” (1-80 మున్నగు రెండు 
మూ(డు కందములలో (తిపాసము కలదు. “* ఎ దిచినకాలపాక మున” (4-110) అను 
పద్యమున ఎదిచిన, ఆదిచిన, విదుపగ, చి.దుపలు అను పదిములు నాల్లింటను 
రేపసంయుక్షాక్షర ములకు. బూర్వమునందున్న వర్ణములు లఘువులే. “*చనిచనికాంచె 
నంత” (1-106) అను పద్యము నిరోష్ట్యము. “కజచిన పీనుంగు న్వెడంద కప్పెర 
యున్‌” (2౨-126) *తొలుకారు మెజు(గులతో(టలో నాడెడు” (2-171); “*ఏనిక 
“తోలుపచ్చడము” (2-12) అనుపద్యము లచ్చతెను(గు పదములతో గూడి యున్నవి. 
సోమన కవిత్వము _ పౌఢమై నిర్దష్టముగా నుండును. అన్నాదమ్ములు, అల్రిందామర 
యును బోలె అను (వయోగమకు కొందరు వ్యాకర్త రలచే నంగికరింపంబడినవే "వాని 
కెన్‌దలల్‌ గలవు” (5-87) అనుచోట ఎన్ని యందలి చివరి నివర్ణములోపించినది. 
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వీరల్లోపించిన” (58) అను [పయోగమునం దెనుంగుమీ(ది సంస్కృత కకారమునకు 
గాకోరాదేశము చేయంబడినది. “|వేలెడు గోచిం బరియలయిన కరకమునయి (ఉం _79) 
అనుచోట గోచిన్‌ అన(గా గోచియును అని యర్థము. *ఆ తల నాతల. కేలా 
(1- 115) ఆనుచో నాతల యన?గా నవతల (వమ్మట) ననియర్థ్ధము. ఎక్కాడు అను 
ధాతువును శబ్దరత్నాకరము ఎక్కు-+-ఆడు అని విడ(దీసినది. పక్కి ఛఆడు అని విడ. 
దీసినచో క్రాస్టర్ధ కేశారమునకు సంధిచేనినట్లగును. కృష్ణుండు పౌం్యడకవధానంతరము 
ద్యూతమాడు సమయమున వెద్దలువచ్చి కోశీరాజు పంవిన కృత్య పుర మెల్లం గాల్బుచున్న 
దని తెలుప కృష్ణుడు “దాయమె తనో యీసారొ (8-141) అని ెవచ్చినపారికిని, 
ఆడుచున్న సత్యకును తగినరీతి నర్ధ్థమగునట్లుగా నొకేసమాధాన మొసంగెను. దానిని 
సావాసులు వీరవచన చతురతగా భొవించియి సత్య నెత్తపుమాటలుగా. దలంచియు 
సంతోషించిరి, 


సోమనకు తిక్కనపై గురుభావము కలదు. అతండు తన కావ్యమును తిక్కన 
సోమయాజి మహాభారత కథానంతరమని పల్కి. దానిని హరిహరనాథుని కే అంకితము 
చేయుటయందును, యుద్ధవర్ణన సందర్భములందును, జనార్దను రాయబారము వర్ణించు 
పట్టునను ఆ గురుత్వమే ౨ గోచరించును. థ్రీనాథుండు" పోతన, పబింధకవులు 
మున్నగు తరువాతికవులపై సోమన రచనా |పభావము పెక్కుచోట్ల( గనిపించును. 
ద్వితీయాశ్వాసమున శివుండు మదన దహనవృత్తాంతము తెల్పునపుడు సోమన “మక 
రందమాని మైమజచిన గొనయబు నెట్మమోయగడివోని వింటితోడ” (5-196) 
అను పద్యమున వలరాజు నాగమనమును వర్ణించెను. శ్రీనాథుడు హరవిలాసము 
నందీ సందర్భమున కాళిదాసుని శ్లోకము ననుసరించుచునే “*కాంతాజనంబుల కరివంక 
బొమలతో' (బతివచ్చు పుష్పచాపంబుతోడ” ఆని సోమన పద్యము ననుకరించెను. 
పోతన నరకాసుర సంహారము వర్ణించు నెడను, అంత్యాను వానేములు రచించునెడను, 
సోమననే ఒజ్జబంతిగా (గహించుట “సుస్పష్టము. " “ఆకాశగంగ నీ యడుగున( బొడమె 
నీకిట్ల 1. పోద్యంబు లిచ్చుటెంత” (బ_ -1ే1ల) అను సోమన పద్యమునకు వనుచరి,త 
ద్వితీయా క్వాసమున. (బతిబింబమున్నది. తరువాతికవులలో( బలువురు సోమన కవి 
త్వము చదివి “ఓహో'అని మెచ్చి అతని నారవడిగా [గహించిన వారే. 


సోమన పాండితీష్మతిభావిశేషములు రెండు నేకమూర్రియెన కవివరేణ్యు(డు 
సర్వజ్ఞుండు. అతని కవితాధార హిమగిరిశిఖరములనుండి ఉరవడితో [బవహించు 
గంగ్మాపవాహమున కెనయై యుండును. కవ్మితయము వారి రచన నిర్మలమైన నభో 
గంగ, వారు బుషి[ప్రాయులు. సోమన మహాకవి, సంస్కృతమునకు వాల్మీకి వ్యాసు 
లకును (్రీహర్షాదులకును గల తారతమ్యమే ఆంధమున కవి[త్రయము వారికిని 
సోమనకును గలదని చెప్పవచ్చును. 


సజ్టలమయజీ నీరరరట్లరుడు 
ల్‌ రాక 


మన సాహిత్యచరి[తకారులు చెప్పే పురాణయుగం, [1పబంధయగం ఈ కేం 
డింటి సంధికొాలాన ఉండిన గొప్పకవుల్లో వీల్లలమళ్ళి పినవీరభ।దు డొకడు, ' ఈ 
యుగాన్ని ్రీనాథయుగమని కూడ అంటారు. ్రీ నాథుడు నిండుజవ్వనంలో ఉన్న 
ప్పుడు పినవీరన చిరుతకూకటివాడు. 15 శతాబ్దం రెండోపాదం మొదటనో చివరనో 
పుట్టి ఆళతాబ్దం చివరదాకా వీనవీరన సాహిత్యవ్యాసంగం చేసినట్లు మనం భావించ 
వచ్చు. ఇంటిపేరునుబట్టి తెలంగాణంలో వుట్టినా |బతుకుకోసం పాకనాటిలోని బ్మిట 
గుంటలోనో సోమరాజుపల్లిలోనో కొంతకాలం ఉండి, పేరు పెంపులు సంపొదించు 
కొని, పాభవంకోసం పినవీరన రాయసా|మాజ్యానికి వలసపోయినట్టున్నాడు. ఛాలా 
మంది గొప్పవాళ్శ్ళవలెనే పినవీరన తననుగూర్చి కాని తన పూర్వులగూర్చికాని ఎక్కువ 
వివరంగా చెప్పుకోలేదు. శాకుంతల కావ్యంలో తన గురువు భారతీతీర్థలమీద ఒక 
పద్యం, జై మినిభారతంలో తన యింటి పేరునుగూర్చి ఒక పద్యం, ఈ రెండు కృతు 
ల్లోను తన తలిదండులైన నాగమ్మ గాదన్నల పేర్లు చెప్పినాడు. తాను శివభజనా 
సక్తుడననీ, వీరథ[దపదపద్మధ్యానకుద్ధాంతరంగుడననీ, కళ్యప్రాన్వయుడననీ . చెప్పు 
కున్నాడు. ఇంతకంటె ఎక్కువవివరాలు చెప్పలేదు. 


నూరు నూట యాభై యేండ్ల తరువాత విల్లలమట్టి వంశానికే చెందిన మరొకకవి 
పెనుమళ్ళ సోమయ్య అనేవాడు తన సీమంతి నీపరిణయంలో గాదన్న నాగమ్మ దంప 
తులు విల్ల లమజ్జిలో ఉండినందున వారి కాయింటి పేరు వచ్చిందనీ, వాళ్ళకు దీర్ణకాలం 
దాకా సంతానం కలుగకపోతే ్రీక్తైల [పాంతవాసియెన భారతీతీర్థులనే యతీశ్వరుణ్ణి 
సేవించి శివానుగహంచేత ఇద్దరు కొడుకులను కన్నారనీ, వెద్దవాడు వెదవీరథ |దుడనీ 
చిన్నవాడు పినవీరభ్మదుడనీ, _ ఈపినవీరభదుడు వుట్టుకతోనే వీరభ[దాంశతో 
జడలతో పుట్టినాడనీ, చిన్నపాయంలోనే అభిలకాస్త్రాలు అభ్యసించి _ కాళిదాసాది 
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కవులకంటె హెచ్చుగా బహుకావ్యరచనా(పొఢి గాంచినాడనీ “వాణి యిల్లాలుగా 
కవి(శేణికెల్ల, పృథుతరాశ్చర్యకర మైన బిరుదు పూనొననీ, సేతు కీతాచలాలు మధ్య 
ఆతనికి సాటివచ్చే మరోకవి లేడనీ చాలా గొప్పగా చెవ్పినాడట. 


మన సాహిత్యచర్మితలోనేకాదు ఇతర భాషా సాహిత్యచరి్కితల్లో కూడా ఈ 
గొప్పవాళ్ళ మూలంగా అప్పుడప్పుడు కొన్ని చిక్కు లేర్పడుతవి, వాళ్ళేమో తమ 
గురించి అంతగా చెప్పుకోరు. తరువాత కాలాన వాళ్ళను అభిమానించేవారు వారివారి 
మహిమాతిశయాలను చాటే చ్నితాతిచితములైన కథ లల్లుతారు. కిట్టనివారు అప 
ఖ్యాతిపాలు చేసే మరోతీరు కథ లల్లుతారు. వినవీరభ్మదుని గురించికూడా ఇట్టాగే 
జరిగి ఉంటుంది. ఆతని మహిమాతిశయాలు చాటే రెండుమూడు కథలూ, వాటికి 
తగిన చాటుపద్యాలు పుట్టినవి. అందులో మొదటికథ. ఒకసారి ్రీనాథుడు పిన 
వీరన్నకు తననై షధాం[ధీకరణం వినిపింతామని వచ్చినాడట. అప్పుడు పినవీరన్న 
వీధిలో గోలీలు అడుతున్నాడట. గమికర్మీశృతనై కనీవృత 8 అనేదాన్ని ఎట్లా అను 
వదించినావు అని అడిగితే శ్రీనాథుడు గమికర్మీకృతనై కనీవృతుడనై అన్నాడట. 
ఇందులో '*నై' ఒకటితప్ప నీదేముంది? అని పినవీరన అఆక్నేపిస్తే ్రీనాథుడు చిన్న 
బుచ్చుకొనిపోయినాడట. రెండవది “వాణి నారాణి' అనే కథ. సాపవ నరసింహరాయ 
లకు జైమినిభారతం ఆంధధీకరించి కృతి యిస్తానని చెప్పిన గడువుకు ఓకనాడు 
ముందువరకూ పినవీరన్న భఘంటమే పట్టలేదట. శేపు కృతి ఇస్తాడనగా ఆరాతి 
సరస్వతీదేవి పినవీరన్నగదిలో కూర్చొని జైమినిభారతం దాదాపు (వాసి వెట్టిందట 
తెల్లవారు జామున తాటాకుల గలగలలూ ఘంటం గరగరలూ విని ఏమిటా అని వెద 
వీరన్న తలుపుసందులోనుంచి చూస్తే బావగారు చూస్తున్నారని మరదలు సరస్వతమ్మ 
సిగ్గుపడి మాయమైపోయిందట. ఆమె విడిచిపోయిన కొదవమాాతం పినవీరన్న 
ముగించి తెల్లవారి అనుకున్న వేళకు నర సింహరాయలకు కృతిసమర్పణోత్సవం చేని 
నాడట* పిన్న వీరన్న రెండుకృతులూ చదివితే ఆ మహానుభావుడు శ్రీనాథుని పద్యపు 
ఎత్తుగడలే కాదు సమాసాలకు సమాసాలు పాదాలకు పాదాలు వాడుకొని అనుసరించి 
అనుకరించి శ్రీనాథునియెడ కనబరచిన గౌరవాభిమానాలూ, ్రీళార దాదేవియెడ [పద 
ర్శించిన భ_క్రి ,పపత్తులూః ఈ దంతకధలు కల్పించిన వాళ్ళెంత అఘాయిత్యానికి పాలు 
పడ్డారో తెలుపుతవి, తెలుగుజై మినిభారతం నిజంగా ఆ వాణియే (వానిపెడితే ఆంత 
మ్యాతపు కవిత్వానికి ఆమెనొక దేవతగా ఎవ్వరూ ఉపాసించనక్కర లేదు. 
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వినవీరభ[దుడు కాళిదాసాది సంస్కృత కవులనేకాదు నన్నయ తిక్కనాది 
తెలుగు కవులనూ చాలా చోట్ల అనుకరించినాడు. శ్రీనాథుని పభావం ఈతని కృతుల్లో 
అపారంగా కనపడుతుంది. _ ్రీనాథుణ్ణి వెక్కిరించిన పినవీరన తన శాకుంతల 
కావ్యంలో “*సదసత్సంశయ గోచరోదరి సుధాసంభాధబింబాధరిన్‌ (11-178) 
అని శ్రీనాథుణ్ణి అనుకరిస్తాడాః: ఇదొక్కటే కాదు కృతిపతి వర్ణనంలో నగరవర్ణనంలో 
నాయికా నాయకుల వర్ణనంలో పదులకొలది పద్యాల్లో (భ్రీనాథుని అడుగుజాడల్లో నడచి 
ఆతనియెడ గౌరవాభిమానాలు (పకటించిన వినవీరన్నకు ్రీనాథునికంటె గొప్పవాడనే 
క్రీర్తి తేవటానికి ఎవరో [పయత్నంచేవి తమకు తెలియకుండా ఆతనికి అపచారం చేసి 
నారనుకోవాలె. వాణి నారాణి అనేదికూడ ఎంత పొరపాటు కథో జైమినిభారతం 
గూర్చి చెప్పినప్పుడు మనవిచేస్తాను. 

ఇక పినవీరన తన్నుగూర్చి, తన వంశంగూర్చి తన గురువుఐగూర్చి తన 
ఉభయకృతుల్లో ఏమిచెప్పుకున్నాడో చిత్తగించండి. సాళువ నరసింహరాయల పేరోల 
గపు సభాసదులు పినవీరన్నను ఈ విధంగా (పళంసిస్తారు. 


క॥ తాతయు( దం[డియు నగ 
(భాతయునుం దాను భువనభాసుర కృతిని 
ర్మాతలు విల్లలమణథి వి 
థ్యాతుని. బినవీరు, బోల(గలరే సుకవుల్‌ (జై.భా 2-21) 

సీ॥ అమృతాంశుమండలం బాలవాలము గా(గ మొలిచె నొక్క-టి 

జగ న్మోహనముగ( 

జిగిరించె విలయపింధుగత కై తవడింథ శయనీయవర పలాళశము లతోడ, 
బితృదేవతలకు నంచిత స్మతళాలయె చెట్టుగట్టైను గయాక్మేతసీమ 
నిలువ నీడయ్యె నిండీవర్మపియకళా కోటీరునకు భోగికుండలునకు 


డ్రేః మజ్ఞీ మ్మాతంబె విల్ల లమళ్టి పీరు 
శీరవలె/గాదు కారదాపీఠకంబు 
వారిలోపల( బినవీరు వాక్యసరణి 
సరసులకు నెన్న కరరసాయనంబు. (2-28) 

ణ 
ఈ మాటలు సభాసదుల నోట విన్న సాళువ నరసింహరాయలు పినవీరన 
కవితాభన్సి ఈవిధంగా | పళంసిసాడు. 
ర్‌ ( గ్‌ 
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ఉ॥ అల్లనవిచ్చు చెంగలువలందు రసంబను కప్పురంబు పై 
జిల్ల ంగం జల్ల నై వలచు సౌరభముల్‌ వెదచల్లు భావముల్‌ 
పల్ల వహస్త చన్ను;/గవ పయ్యెద జీబుగం దోంయ భాతిగాం 
పిల్ల లమజ్జివీరన యభిజ్ఞుండు చెప్పగనేర్చుం గబ్బముల్‌ (2-25) 


శాకుంతలం పీఠికలో వినవీరన తనగురువు భారతీతీర్థులను ఈ విధంగా 
స్తుతించినాడు. 
సి నన్నపార్యుని (పబంధ్యపౌఢవాసనాసంప త్రి సొంపు పుట్టింప నేర్చు 
దిక్కనయజ్వ వాకృక్కికామోదంబు చెలువు కర్ణముల వాసింప నేర్చు( 
నాచిరాజుని సోము వాచామహత్త్వంబు సౌరభంబులు వెదచల్లనేర్చు 
్రీనాళభట్టు భాషానిగుంఫంబుల పరిమళంబుల. గూడ బజచ నేర్చు 


తే॥ మహితగుణళాలి విల్లలమటి వీర 
నార్యుం డాయింట( బ్లై తామహం బగుచును 
వెలయుచున్నది నేండు కవిత్వలక్షీ 
యభిలసత్క-వి నికరంబు నాదరింపు (1-19) 


ఈ వై పద్యం [పక్షిప్తమని కొంద రంటారు. అటాగే కావచ్చు. 
లా ఆశి ణు 


క॥ ఆసుకవిచేత శివధజ 
నాస క్తునిచేత( గళ్యపాన్వయుచేతన్‌ 
భాసుర నవకవితా ల 
శ్ష్మిసదనునిచేత వలయు గృతి( జెప్పింపన్‌. (1-20) 


మ॥ అని సాధ్వీమణి నాగమాంబకును విద్యాభారతీజాని గా 
దనకు బ్యుతుని వీరభ|దపదప ద్మధ్యాన శద్ధాంతరం 
గుని నన్నుం బిలిపించి లోన( దనకోర్కుల్‌ సందడింప(గ మ 
న్నన దై వాజ(గ గారవించి పలికె న్గంభీర వా[క్పౌఢిమన్‌. (1-21) 


సీ॥ రచియించినా(డవు రమణీయ వా[గీతి నవతారదర్పణం బభినవముగ 
బల్కినాండవు తేటపడ,జేని నారదీయము సత్కవి, శేణి యాదరింప. 
జెప్పినాండవు శేముషీవి శేషంబున మాఘమావోత్మ్యంబు మంజుఫణితి( 
గావించినా(డవు ఘనబుద్ధి మానసోల్టాస ఫారము సముల్లసిత శయ్య 
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తే భారతీతీర్థ యతిసార్వభౌమగురు కృ 
పాతిశయలబ్ధిక వితావిభూతి గలిగి 
గౌరవము గాంచినా(డవు కవులచేత 
విపులచాటూ క్రి నిర్నిిదః వీరభ(దః (1-22) 


గీ॥ కలదు బాలంగ6 [బేమ నీవలననాకు 
వేడ్క నడిగెద( గవులెల వేడ్కపడంగ 
షట్బహ[సకులోద్భవ 'సచివులందు 
సుకృతిగా. జేయ నాకొక సుకృతింజేని. (1-28) 


వినవీరన రచించిన అవకారదర్పణం, నారదీయం, మాఘమాహాత్మ్యం మానసోల్లా 
ససారం ఏమైపోయినాయో కాని మనకు ఈనాడు దక్కినవి రెండేకృతులు. ఆందులో 
మొదటిది శృంగారళాకుంత లమని వీలువబడే కాకుంతల [(పబంధం; రెండవది జైమిని 
భారతం అనువాదం. మొదటిది సోమరాజుపల్టి ఏలిక చిల్లర వెన్నయకు రెండోది 
సౌాపవ నరసింహరాయలకు అంకితం. 


శాకుంతల కావ్యం ;- 


కృతిపతియైన చిల్లర వెన్నయామాత్యుడు శాకుంతలకావ్యం [వాసి తనకు 
అంకితం ఇమ్మని పినవీరభ్మదయ్యను కోరుతాడు, కా వ్యేతివృత్తమూ, రసమూ, 
కథాసంవిధానమూ ఎట్లుండవలెనో ఈవిధంగా చెప్పుకాడు. 


ళా॥ [పథ్యాతంబన మ్మిశబంధమన నుత్పాద్యం బనంగా( దిథా 
వ్యాఖ్యాతంబగు వస్తువందు మజి యధ్యాహారముం జేయంగా( 
(బఖ్యాతం బితివృతమైన కృతినెప్పకా వక్తకుణా (శోతకుకా 
విఖ్యాతిం గలిగించు( బుణ్య మహిమజా విశ్వంభరామండలిన్‌. 
(1-లథ) 

క॥ శృంగారము ముఖ్యంబగు 

నంగియు నంగములు( దల(ప నన్యర సములు౯ా 

సౌంగమగునేని. డంకము 

బంగారముతోడి యొజ |పబంధము వొందున్‌. (1-25) 
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సి సరపువ్వులుగ మాలకరి పెక్కుతెజ(గుల విరుల 'నెత్తులుగ. గావించినట్లు 
కర్పూర కస్తూరికా వస్తువితతి చే (్రీఖండచర్చ వాసించినట్టు 
లొడికంబుగా గందవొడికి నానానూనపరిమళంబులు గూడ' ఐజచినట్లు 
సరఖఘలు వివిధ పుష్పమరందలవములు గొనివచ్చి తేనియ గూర్చినట్లు 


తే॥ భారత్మపోక్తకథ మూలకారణముగ, 
గాళిదాసుని నాటక్కకమము కొంత 
తావకో క్షికి నభినవథభ్రీ వహింప' 
గూర్మి( గృతి సేయు నాకు కాకుంతలంబు. (1-27) 


ఇతివృత్తం [పథ్యాతమైననది కావలెననీ, (పధానరసం శృంగారం కావలెనన్సీ వ్యాస 
కాళిదాస (పో_క్రమైన కథఐనా అభినవో క్రి సంపన్నమైన (గథనం కావలెననీ ఈ 
పద్యాల సారాంశం. 


మన ప్రాచీనమహాకవులందరూ [పభఖ్యాతేతి వృత్తమే ఎన్నుకోవటానికి 
కారణం-ఆది ఒక ఆదర్శంగా ఉండవలెనని, ఎందుకయ్యా ఈ ఆదర్శం అంటే 
సం[శ్రేయస్సుకు అదొక వెలుగుబాటగా వాళ్ళు భావించటం. మన బుషులూ వారి 
ఆడుగుజాడల్లో నడచిన మహాకవులు సాంఘికవ్యవస్థ కట్టుదిట్టంగా ఇహపరసాధకంగా 
ఉండటానికై చతుర్విధ పురుషార్థాలు చెప్పినారు. శ ఇవి ధర్మార్ధకామమోక్షాలు. 
ఈనాడు నాళ్లోపురుషార్థం కొందరు అనవసరమనుకొన్నా మొదటి మూడు మాతం 
అందరికీ ఉపాదేయాలే కదాః మొదటిదికూడ అక్కరలేదంటే సంఘానికి మిగిలేది 
అరాజకత్వం, అవ్యవస్థ* అర్థకామాలు అందరూ కోరేవే. ఐతే అవి ధర్యానికీ లోబడి 
ఉండాలె. ధర్మవిరహితమైన అర్థ్ధకామాలు విజృంభిస్తే పపంచం అంతా పాళవికమై 
పోయి ,పళయం సంభవిస్తుంది. అందుకోసమే బుషులైన కవులేకాదు లౌకికమహవో 
కవులందరూ సంస్కృృతక వులు కానీయండి, దేశభాషాకవులు కానీయండి సంఘ శేయ 
స్సును కోరినవారై ఈనాలుగు పురుషార్థాల సాధనకై ఫురాణం (వాసినా ఇతిహాసం 
[వాసినా నాటకం [వానీనా వ్మృష్మకియ చేపట్టినా సంఘంముందు ఒక ఆదర్శం ఉంచ 
టానిక్షై [పయత్నం చేసినారు. కాళిదాసు భవభూతి భారవి మాఘుడు మొదలైన 
సంస్కృృతక వులు కానీయండి నన్నయాది తెలుగుకవులు కానీయండి తమ తమ 
కాలాల కనుగుణంగా [పథ్యాతేతి వృత్తాలను [గహించి స్వీయకృతులను చతుర్విధ 
వురుషార్ధసాధనోపదేళశకాలుగా తీర్చిదిద్ధినారు. అసలు మన ఉత్తమ సాహిత్యమంతా 
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రాజనీతి కోసమే పుట్టిందని సాహిత్య మర్మజ్ఞు లంటారు, రాజనీతి పాచీనకాలంలో 
రాచరికం నెరపినవారికే కావచ్చు. రాచరికంపోయి [(పజాస్వామ్యం వచ్చిందనుకొనే 
ఈనాడు కూడ పాలకులు ఎట్లా ఉండవలె, ఉద్యోగులు ఎట్లా ఉండవలె, |పజలు ఎట్లా 
ఉండవలె, ఆర్థిక, సామాజిక, వాణిజ్య, సైనిక, ఆంతర్జాతీయ నీతి ఎట్టా ఉండవలెనని 
చెప్పేదికూడ రాజనీతియే. ఇందులో కాలానుగుణమైన మార్పులూ చేర్పులూ తప్పవు, 
ఐతే సాంఘిక [శేయస్సుకైన చదుర్విధ పురుషార్థాలను సమన్వయించే ఆదర్శం 
అందరూ కోరేదే. అందుకే [పథ్యాతమైన ఇతివృత్తం కావాలెననటం. కాకుంతల 
కావ్యంలో కూడ చిట్టచివరన నారదుడు భరతునికి రాజనీతిని బోధిస్తాడు. 


రెండవది శృంగారం. ఇది సమ స్త్మపాణికోటి కోరేది. అందుకే దీనిని రస 
రాట్టు అన్నారు, జీవజాలంలో ఉత్తమ, శేణికి చెందిన వాళ్ళమనుకునే మానవులు దీన్ని 
ఉదాత్తంగా భజించాలె. తిర్యగ్దడముల్లో దాన్ని దర్శించి ఉన్మీలితులు కావాలె. ఇదే 
భౌతికక క్ష్యనుండి చాలాదూరంపోయి ఆనందపర్యవసాయి జౌతుంధి. కృతికరా 
కృతిభర్తా శృంగారం ఆంగిగా ఉండవలెననీ కోరుకొన్నారిందుకే. ఐతే తక్కిన అంగర 
సౌలు యధోచితంగా ఉండవలెనని కూడా అనుకొన్నారు, 


మూడవది పైెరెండింటి నిర్వహణంలోను కథాకథనంలోను నంఘటనల 
[గథనంలోను పినవీరన సౌంతంగా మౌలికంగా తనభాషకు సహజంగా (పదర్శించే 
అభినవో క్రి బాతురి. 


మహాభారతం ఇతిహాసం. ఇందులో శకుంతలా వృత్తాంతం ఒక చిన్న ఉపా 
ఖ్యానం. మనదేశానికి భరతవర్షం అనీ, పాండవుల వంళానికి భరతవంళం అనీ పేర్లు 
రావటానికి కారకుడు భరతుడు. ఆతని తలిదం[డులు శకుంతలాదుష్యంతులు. అందు 
వలన శకుంతలోపాఖ్యానానికి భారతంలో ,పసక్తి కలిగింది. ఈ వృత్తాంతం మహీ 
భారతంలో ఐదారు ప్మాతలతో చాలాక్టుప్రంగా ఇతిహాస్రపయోజనాలైన సత్య 
ధర్మాల _పతిష్ట కనుకూలంగా సాగింది. ఈ కథను మహాకవికాళిదాను [గహించి 
26 ప్మాతలతో శృంగారరసానుగుణంగా నాటకోచితమైనమార్చులతో చేర్పులతో 
నూతనకల్పనలతో, జౌచిత్యపోషణంతో, సరససంభాషణలతో ఉదా త్తమైనపా_త 
లతో లోకో త్తరమైన ఏడంకాలనాటకం అభిజ్ఞానకాకుంతలం 'పేరుతో రచించినాడు, 
(పపంచ్యపఖ్యాతి పొందిన నాటకాల్లో అభిజ్ఞానళశాకుంతలం అగ శేణికి చెందినది. 
విల్లలమట్టి వినవీరన్న వ్యాస కాళిదాసుల కథల్లోనుండి తన్నపణాళికకు అవసరమైన 


ప్రై .. శవితా లహరి 


వాటికి తీసికొని కొన్నిమార్చులు, కల్పనలుచేసి వర్జన (పధానమైన నాలుగాళ్వాసాల 
(ప్రబంధంగా తీర్చి దిధినాండు 


తెలుగులో కావ్యపబంధ [ష్యకియకు నన్నిచోడుడే శ్రీకారం చుట్టినా రాయల 
యుగంవరకు దానివిషయమై [పత్యేకదృష్టి సారించినవాష్న ఎక్కువగా లేరు, 
భ్రీనాథునియుగంల* ముందుముందు రాబోయే _(సబంధయుగం లతణాలు అంటే 
అష్టైదళవర్జనల్లోను, రీతి [పధానమైన రచనంలోను, తీరుతీరైన పద్యాల ఎత్తుగడ 
ల్లోను ఒక్కొాక్క-రు ఒక్కొక్క పద్ధతిలో ముందడుగు వేసినారు. అటువంటి 
యణ థి 
వారిలో మన పిల్లలమళ్జి వినవీరభ్నదు డొకడు. 


శాకుంతలకావ్యంలోని విషయం క్లుప్తంగా ఈ విధంగా ఉంటుంది. (ప్రథమా 
శ్వాసంలో హ స్తినాపురవై భవం, అక్కడి చాతుర్వర్థ్యాలు. హయగజపదాతివర్గం, 
_వారవనితలు, పుష్పలావికలు, _పభువైన దుష్యంతుని గుణగణాలు ఆతని వైభవం, 
పుళిందులు వచ్చి కానుకలిచ్చి దుష్యంతుణ్ణి వేట కాహ్వానించుటం, దుష్యంతుని మృగయా 
సన్నాహం, వేటకుక్కలు, వేటకాం|డు, దుష్యంతుని రథహయాల వేగాతిశయం, 
గొల్లపల్లెవారి స్వాగతం, నర్మసచివుడై న మాంధఢవ్యుడు శకునాలు చెప్పటం, గొల్లవారి 
ఆతిథ్యం వర్ణించబడినవి. ఇందులోని చాలాభాగం పినవీరన స్వోపజ్ఞం. దుష్యంతుడు 
వేటకుపోవటమనే దొక్కటే వ్యాసకాళిదాసులు చెప్పినది. రథాళ్వాల వేగాతిశయం 
కాళిదాసు బొడ చెవ్ఫినాడు. 


ద్వితీయాక్వాసంలో దుష్యంతుని వేట, ఆతడొక జింకను తరుముకొని పోవటం, 
మున్య్యాళను (ప్రళాంతరామణీయకం, ఒకవృద్ధముని ఆ జింకను కొట్టవద్దని రాజును 
వారించటం, ముని శవిస్తాడో యేమో అని దుష్యంతుడు భయపడటం, కణ్వాళమ 
సాత్త్విక గుణసంపత్తి, అనసూయా [పియంవదా శకుంతలలు చెట్లకు నీళ్ళపోస్తూ 
దుష్యంశుని కంటపడటం, శకుంతలా సౌందర్యం, శకుంతలను తుమ్మెద బాధించటం, 
ఆ బాధ నివారించే నెపంతో దుష్యంతుడు వారియెదుట [పత్యక్షం కావటం, శకుంతలా 
దుష్యంతుల మనోజవికారం, శకుంతల ఒక మునిశిష్యుణ్ణి దుష్యంతుని ఆ (ళమానికి 
తీసుక రావటానికై. పంపటం, దుష్యంతు డా మునిశిమ్యజ్జి శకుంతలావృత్తాంతం 
అడగటం, మునిశిష్యడు శకుంతలాజన్మవృత్తాంతం. దీర్చంగా వినిపించటం, ఈ 
సందర్భంగా హిమాలయాల వర్ణనం, విళ్వామ్మితుని తపస్సు, ఇందు డాతని తపన్ను 
చెరపటానికి మేనకాది అప్సరసలను పంపటం, వసంతావిర్భావం, అప్పరసల 
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కుసుమాపచయ (కీడలు, విశ్వామ్మితుని తపోభంగం, శకుంతలా జననం, కణ్వు 
డామెను పెంచటం, --- ఇదంతా విన్న తరువాత దుష్యంతుడు మునిశిష్యుని వెంట 
ఆతిథ్య స్వీకారానిక్రై బయలు దేరటం, ఇంతలో హఠాత్తుగా ఒక పెద్దపులి అరచు 
కుంటూ రావటం, మునిశిష్యుడు భయపడటం, దుష్యంతు డా పెద్దపులి తనవేటపులుల్లో 
నుంచి తప్పించుకొని వచ్చిందిగా గుర్తించి దాన్నిపట్టుకొని మళ్ళా మృగయుల కప్ప 
జెప్పటానికి తనస్కంధావారానికి పోతూ శకుంతల తనకు ఎట్లా దక్కుతుందా అని 
తీరుతీరుల తలపోయటం, నర్మసచివుడై న మాండవ్యుడు రాజుగారి మనోవిచారం 
(పశ్నించటం, దుష్యంతుడు మాండవ్యునికి శకుంతలాసౌందర్యం దీర్ధంగా వర్ణించి 
చెప్పటం, ఇక్కడ ఆ్మశమంలో శకుంతల పెద్దపులి అంతరాయకార ణంగాను ఇంత 
లోనే అపరసంధ్యకావటం మూలంగాను దుష్యంతుడు తన ఆతిథ్యం స్వీకరించ 
రాలేకపోయిన సంగతీ, మునిశిష్యునిద్వారా తన జన్మవృత్తాంతం విన్నసంగతీ తెలిసి 
కొని విరహతాపం చెందటం అనే విషయాలున్నవి. ఇందులో మునిశిమ్యుని నోట 
శకుంతలా వృత్తాంతం చెవ్పించటం పులి కారణంగా ఆతిథ్యానికి పోకపోవటం వంటివి 
కావ్య[పయోజనం దృష్ట్యా పినవీరథ | దుడు చేసిన [కొత్త కల్పనలు. తక్కినవి కూడా 
భారతంలోను నాటకంలోను ఉన్న వానిని కొద్దిమార్చులతో (పబంఢోచితవర్ణనలతో 
చాలా దీర్చంగా పెంచి _వాసినాడు= పిన వీరభ్యదుడు, 


తృతీయాశ్వాసంలో దుష్యంతుడు వేటరులను హ స్తీినాపురికి మరలించటం, 
కణ్వా,ళమమునులు దుష్యంతుజ్ణి అతిర్మాతసవన రక్షణం చేయుమని కోరటం, దుష్యం 
తుడు యజ్ఞళాలను దర్శించటం, మాకందుడనే రాక్షసమంతి రాక్షస్మపభువైన కాళి 
కాముఖునికి దుష్యంతుని పరాకమం వివరించటం [పథమదిన సవనరక్షణం, దుష్యం 
తుణ్జి మునులు విళాంతిక్రే పంపటం, దుష్యంతుడు విరాళిపొంది పూర్వం శకుంతలను 
చూచిన తరుసేచన స్థలానికి పోవటం, అక్కడ శకుంతలకు అననూయా [పియం 
వదలు శై త్యోపచారాలు చేస్తుండటం, ఆమె మనస్సులోని విషయంవాళ్ళు తెలిసికోవటం, 
శకుంతలా దుష్యంతుల సమావేశం, దుష్యంతుని శపథం, ళకుంతలా దుష్యంతుల 
గాంధర్వవివాహం, ఇంతలోగా రాక్షసుల రణఖేరీరావం విని మునులు ఆర్హారావాలు 
చేయటం, దుష్యంతుడు శకుంతలను విడిచి యుద్ధసన్నద్ధుడె పోయి మునులఖీతిని 
అపనయించి యుద్ధానికి తలపడటం, దీర్చ మైన ఘోరసం[గామం, రాక్షససంహారం, 
సూర్యాస్తమయం, చం[దోదయం, దుష్యంతువి మదనతాపం, శకుంతల విరహం, 
చం[దమన్మ ధోపాలంభనాలు, (పళ్యూషం, సూర్యోదయం, దుష్యంతుడు శకుంతలను 


యం! తఈవితా లహరీ 


కలిసికోవటం, వాళ్ళిద్ధరూ రేయింబవళ్ళు ఏడుదినాలు దాంపత్యం నెరపటం, వాసిన 
నుండి 'సెన్యాలు ఠావటం, దుష్యంతుడు మునులయెడ వినయం (పదర్శించటం, ళరకుం 
తలను ఆృళమంలోనే విడిచి హస్తినకు [పయాణం కావటం, శకుంతల దుఃఖం, 
సఖు లామెను సాంత్వన పరచటం, _ఏడునాళ్ళలో పిలిపించుకుంటానని చెప్పి అథి 
జ్ఞానాంగుళిని ఇచ్చి దుష్యంతుడు వెళ్ళిపోవటం అనేవి ఉన్నవి. ఇందులోని విష 
యాలు సంఘటనలు తన కావ్యశరీర పున్షికోసం పినవీరన కల్పించినవే. 


నాల్లోఆళ్వాసంలో సోమతీర్థంలో కణ్వుడు శకుంతలా దుష్యంతుల 
వృత్రాంతం అంతా దివ్యదృష్టితో (గహించి పరమశివుని కృపను [పస్తుతించటం, తన 
ఆళమానికి కణ్వుడు తిరిగిరావటం, శకుంతలను, చూచి సంతోషించి యిష్టసల్లాపాలు 
చేయటం, ఆ[శమమునులు కణ్వుని దగ్గరికి రావటం. కణ్వుడు ఆ|ళమమునులకు 
చందు డాదిగా దుష్యంతునివరకు ఆ వంశ పళసిని వర్డించిచెప్పి శకుంతల దాంప 
త్యానికి వారి ఆమోదాన్ని పొంది స్నానానికి పోవటం, అదే సమయంలో దుర్వాసుడు 
వచ్చి భరృమనస్క యై యున్న శకుంతలను శపించిపోవటం, అది గమనించిన అన 
సూయ దుర్వాసుణ్ణి బతిమాలి శాపావధి తెలిసికోవటం, శకుంతల గర్భం, భరతుని 
జననం, పురుటివేడుకలు, భరతుని అనుపమశ్రై ళవ కీడలు, విద్యాభ్యాసం, కణ్వుడు 
శకుంతలకు కులసతీధర్మాలు దీర్మంగా చెప్పటం, శకుంతల |పయాణం సంద 
ర్భంగా కణ్వుని దుఃఖం, కణ్వుడు శకుంతలకు పితోపదేశం చేయటం, శకుంతల 
వితృవియోగాకులత, కతిపయమునిపత్నులతో సఖులతో మునిశిష్యులతో ప్రత 
సమేతంగా శకుంతల హస్తిన (పవేశించటం, కణ్వసందేళశం మునిశిష్యులు దుష్యంతు 
నికి వినిపించటం, దుష్యంతుని విపరీతవాదం, అననూయా [పియంవదలు దుష్యంతుణ్ణి 
ఆత్నేవించటం, ఆకాళ వాణి పల్కులు, అంగుఖీయక మహిమ, దుష్యంతుడు తన 
పొరపాటుకు చింతించటం, నారదాగమనం, కకుంతల పట్టమహిషి కావటం, దుష్యం 
తుని ప్పుతగ్యాత పరిష్వంగ సుఖం,భరతుని యౌవరాజ్యపట్టాభి షేకం, నారదుడు 
భరతునికి రాజనీతి బోధించటం, దుష్యంతుని సంతోషం, శకుంతలా దుష్యంతుల 
చిరకాల రాజ్యసౌఖ్యాలు అనేవి ఉన్నవి. ఇందులో కూడా పినవీరన ఇతిహోసనాట 
కాలకంటె భిన్నంగా ఎన్నో నూత్న కల్పనలు చేసినాడు. అందునుండి [గహించిన 
వాటిని తన 1పణాళికకు అనుకూలంగా మార్పులతో కూర్చులతో మలచుకున్నా డు. 


సౌహిత్య చర్మితకారులు, విమర్శకులు, కావ్యసంపాదకులు, పండితపరిళోధ 
కులు శాకుంతలకావ్యంలోని అందచందాలు, పినవీరన వైశిష్ట్రం, పూర్వక వుల (పభావం, 
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తరువాతిక వులమీద ఆతని (పభావం, మొదలెనవాటి గురించి విపులంగా _చెప్పనారు. 
పినవీరన గురించి [కొత్తగా చెప్పటానికి ఏమీలేదు. ఐనా ఇంతకుపూర్వం పండిత 
విమర్శకులు స్పృశించిన ఒక విషయాన్ని విపులీకరించి పూర్వకవుల కావ్యాలను ఏ 
విధంగా అధ్యయనం చేయాలెనో (107 €0 ౩౯8 2 6128910) మనవి చేస్తాను. 


రాజధానియైన హృ_సినాపురవర్హ నంతో ఈ కావ్యకథ [పారంభమౌతుంది. 
అక్కడి విశేషాలన్నీ వర్ణించిన తరువాత కావ్యనాయకుడై న దుష్యంతుణ్ణి (87-95) 
తొమ్మిదిపద్యాలలో వర్జిస్తాడు. ఆందులోని చివరపద్యం ఇది. 


సీ॥ (1) చెజుపనేరండు విశ్వసించి యుండినవాని 

(2 నభిలషింప(గ నేర! డన్యవనిత 
(8) నిందింప నేరండు నీచళతుగణంబు 

(4) బొంకనేరండు హోస్యమునకు( బలికి 
(5) విడువనేర(డు  చెడ్డవిటుని( జేపట్టిన( 

(6 గడపనేరం డర్థిగణమువాంఛ 
(7) నడుగువెట్టంగ నేరం డపయళంబగు (తోవ 

(8) జనంగ నేరం డార్హజనము విడిచి 


తే॥ (0) యైదుపది సేయ నేర. డాహవముఖమున, 
(10) (గించునందును నేరండు కీడొనర్ప 
ననుచు నేరము లెన్నుదు రవనిజనులు 
విపులయశుండైన దుష్యంత విభునివలన (1-95) 


ఈ పద్యంలో _పభువు, కావ్యనాయకుడూ ఐన దుష్యంతుని మీద ఆనాటి జనం మోపిన 
పదినేరాలున్నవి. నిజంగా ఆవి నేూలుకావుగదా చాలా గొప్పగుణాలు. ధీరోదాత్తుడెన 
ఒక మహానాయకుని గుణగణాలను వ్యాజస్తుతి రూపంగా పేర్కొని ఈ ఒక్కపద్యం 
కావ్యశరీరం ఆంతటా ఎట్లా వ్యాపింప చేసిందీ ఆయా సంఘటనలూ కథాంకాలు పిన 
వీరన ఏవిధంగా వ్యంజింప జేసిందీ పరిశీలిద్దాము. ఈ పదినేరాలను ఒక్కటొక్కటిగా 
తలిసికొందాము. 
(1) చెజుపనేరండు విశ్వసించి యుండినవాని, 

దుష్యంతుడు విశ్వాసఘాతుకుడు కాడని తాత్పర్యం. ఈ కావ్యంలో ఈ గుణం 
ఎట్లా విపులీకరింపబడిందో చూడండి. ద్వితీయాశ్వాసంలో వేటాడి వేటాడి దుష్యంతుడు 
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ఒక జింకను చూచి దాన్ని తరుముకుంటూ పోతాడు. ఆ జింక అతనిబాణానికి అంద 
కుండా మాలినీతీరందాకా పరుగెత్తి అలసిపోయి నిలచిపోతుంది. అది అసలు కణ్వా 
(శమమృగం. దారితప్పి దుష్యంతుడు వేటాడే అడవిలోకి పోయింది. ఇప్పుడు మళ్ళా 
ఆళమృపాంతానికి దగ్గరగా వచ్చింది, ఇందాకా తనకు అందకుండా పరుగె త్రివచ్చిన 
మృగాన్ని, అలని నిలిచిపోయినదాన్ని దుష్యంతుడు సులభంగా చంపవచ్చును గదా । 
కాని చంపలేదు. ఎందుకు చంపలేదో చూడండి. 


గి॥ అచట మృగమును బోలేక యలసి నిలిచె 
నానెలవు న్మాళమాంతిక మగుట. జేసీ 
స్థలవి శేషం బదెట్టిదో ధరణిపతికి 
హరిణపతిమీ(ద నెంతయు( గరుణపుట్టై. (2-29) 
వ॥ ఇల్తెఅంగునం గురంగంబు మీ(ద( గురంగాంక కులీనుండు కృపాతరంగితాంత 
రంగుడై యేయకయుండం ద త్తరంగిణీ తటంబున,. (2-28) 


కణ్వము న్యాళమ (పళాంత వాతవరణం చూస్తాడు. అక్కడొక వృద్ధముని ఆ 
జింకను చంవవద్దని రాజును హెచ్చరిస్తాడు, ఎక్కడళపిస్తాడో అని భయపడే 
దుష్యంతుణ్ణి సాంత్వన పరచి దీవించి ఆ ముల ఆ ఆ_ళమశా త్రికగుణ సంపత్తిని ఈ 
విధంగా వర్ణిస్తాడు. 

సీ॥ మునులు నిత్యస్నానములు దీర్చి యెడలక కాసారముల కంచ గదియ వెఆచు 
మౌనిజనం బనుష్టానంబు( దీర్పక మృగళాబకము దర్శమేయ వెఅచు 
సంయమీం[దులు శివార్చనలు చెల్లింపక _ప్రసవంబునకు( దే(టి ముసర వెజచు( 
బారికాంకులు ఫలాహారతృప్తు లుగాక కీరంబు పంటికి. జేర వెజచు( 


తే॥ దపసిజనములు నుతిమం[తజపము లుడిగి 
వచ్చి యుండక పికళిథావళము లాది 
గా వనంబున(గల విహంగమకులంబు 
తత్తరము నొంది నోరు వాయెత్త వెజచు. (బిఎ4థ) 
సీ; వృద్ధసింహమునకు విహరింప( దొండంబు క్రైదండగా నిచ్చు గంధగజము 
పులి [కొత్త యీనిన పొదరింటిలోనికి, బురుటాలి తగపు( గొంపోవు వరిణి 
శరభంబు కొనగోళ్ళ శిరము దువ్వంగ( జొక్కి కనుమోడ్చు సుఖని[ద 


గండ కంబు 
సింహకిశోరంబు చేరవచ్చిన వింత లేక చన్నిచ్చు బాలెంత కరిణి 


పిల్లలమజ్జి పినవీరభదుడు ౩7 


తే॥ యెలుక తోడుతం జెరలాడు నెనసి విల్రి 
నెమ్మి( బురివిచ్చి నిలిచి పింఛమ్ము నీడ 
భుజగకన్యక నాడించు( బూని నమలి 
యనఘ కణ్వమునీం[దు పుణ్యాాశమమున (2-45) 


మరి యిటువంటి వాతావరణంలో  వెరిగిన ఆ జింకకు తన ఆశమమహిమ 
మీదా ఆ ఆశమృపాంతానికి వచ్చిన ఒక మవోనుభావుని మీదా ఎంతటి విళ్వాసం 
కలిగితే నిర్భయంగా అక్కడ నిలిచిపోయిందో కదాః ఆ విశ్వాసాన్ని దుష్యంతుడు 
మాతం ఎందుకు చెరుపుళాడు 


(బి అభిలిషింపథగ నేరం డన్యవనిత . 

దుష్యంతుడు ధీరోదాత్తుడై న ధర్మ(పభువు. కాళిదాసు చెప్పినట్టుగా ఆ్మళమ 
పుడు (శాంత మిద మాళమప-దం). ఆటువంటివాడు అన్యవనితల నెట్టా అభిల 
షిస్తాడు ? తనకు అర్హులైన వారినే తప్ప ఇతరులను అభిలషించడని తాత్పర్యం. 
తనకు అర్హు లెవ్వరు ? 


దుష్యంతుడు కణ్వా_ శమం సీవించుకోవటానికి ముందుకు సాగుతాడు. ఒక 
వైపు యజ్ఞధూమాలు, మరోవైపు సాత్త్విక (పవృ త్రి తితో మెలగే విరోధిమృగాలు. 
వేదాలు చదివే చిలుక లొకవంక, సామాలు పాడే తుమ్మెద లింకొకవంక చూస్తాడు 
అనసూయా (వియంవదలతో కూడి చెట్టకు నీబృపోనున్న “విపుల లావణ్య పరసీమ" 
శకుంతల అందచందాలు చూచి తనమనస్సులో ఈ విధంగా అనుకుంటాడు. 


సీ॥ సురకన్య కాంబోలు సురకన్య యయ్యెనే ఠీవిమై జెప్పలాడించు టెట్లు 
పుత్తడి కాబో(లు( బుత్తడి యయ్యెనే హంసీగ తుల నడయాడు చెట్లు? 
వనలక్షి కా(టోలు వనలక్ష్మియయ్యెనే( గటి వల్కలంబులు గట్టు బెట్టు? 
రతిదేవి కా(టోలు రతిదేవి యయ్యెనే వలరాజు( బెడంబాసి వచ్చుటెట్లు? 


తే కన్నుగవ యార్చుటను సుకన్యకాదు 
నడచియాడెడు( గాన బుత్తడియుంగాదు 
లలి దపశ్చిహ్నామున వనలక్ష్మీ కాదు 
[(పసవళరము క్తయైనది రతియు6 గాదు. (2-56) 
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వ॥ మానవ మానవతియ కావలయు(గాక దేవకామిని యయ్యెనేని నన్నునవలోకించి 
యంతర్థానంబునాందు(, గాకుండెనేని యన్యోన్య సల్హాపంబు లుజ్జగించి యూర 
కుందురు గావున నొక్కదిక్కున మణజుగుపడి యుండి యవలోకింప వలయు 
నని సమీపవట విటపి మూలంబునం దాగి కనుంగొనుచుండె నయ్యవసరంబున. 


అనసూయా [పియంవదా శకుంతలలు ముగ్గురూ అహమహమికతో చెట్టకు 
నీళ్ళు పోస్తుంటారు. ఆ ముగ్గురిలో శకుంతల “లలిత పువ్చిత జంగమ లతికవోలె” 
ఉండికూడా చెట్టకు నీళ్ళు పోస్తున్నది. అంతటి కోమలాంగితో మోటుపని చేయి న్తున్నా 
"శేమిటా ఈ కరుణలేని మునీశ్వరుడు అనుకొని ఆమె అందచందాలను ఈ విధంగా 
వర్ణించుకుంటాడు, 


గీ॥ చందనంబున( బువృంబు గుందనమున 
బరిమళం బికులతికను ఫలమువోలె 
రతిమనోహర మైన యీ' యతివమేన 
నరయః గనుగొంటి(గాదె యీ యొవనంబు. (2-62) 


వ॥ ఈ లతాతన్వి తపస్వినీ చిహ్నంబులు పూనియున్నను నెరవుదోంచయచు శరీర 
కాంతీ సౌందర్య సౌభాగ్యంబువలన రాజసంబును, [పతాపంబును, గర్వంబును 
థేవయు, నించుకించుక [పకాశించుచున్నయవి, మౌనికన్యాకలిత ౨బగు 
(బహ్మలేజోవి శేషంబు లేళశంబును గానరాకున్నయది అది యట్టుండె. (బి68) 


ఉ॥ సందియమేల యీ వికచసారసలోచన రాజపుతి నా 
డెందము మౌనికన్యలబడిం జననేరదు నిక్కువంబ యే 
చందమునందు సంశయవిబారపదంబగు నట్టి వస్తు సీ 
మం దమచి త్తవృత్తులు [పమాణము లు త్తములైన వారికిన్‌ (266) 


ఉ॥ పొౌరవవంశసంభవుల పావనచిత్త విధంబు లన్యకాం 
కారతిం [బమోదకలితంబులు గావు. [పకంపమొంది యీ 
ధారుణి సంచలించినను దామరచూలివరంబు దప్పినన్‌ 
వారిధు లింకినన్‌ మజీ దివాకర చం్మదులు తప్ప (గుంకినన్‌ (2-65) 


అటు తరువాతి కథలో మునికుమారుడు చెప్పిన శకుంతలా జన్మవృత్తాంత 
కథనంతో ఆమె క్షత పరిగహయోగ్యయైనదే అనీ తేలుతుంది. అన్యవనితలను 


పిలల్లమజ్జీ పినవీరభ్నధుడు షం 


దుష్యంతుడు ఒల్పడనేదానికి మరో నిదర్శనం కూడా ఈ కావ్యాంతాన ఉన్నది. 
దుర్వాసకాపకారణంగా శకుంతలను మరచిపోయి దుష్యంతుడు తన రాజకా 
ర్యాల్లో మునిగిపోతాడు. కణ్వుడు ప్వుతసమేతంగా శకుంతలను అననూయా 
[వియంవదల తోడిచ్చి హస్తినాపురం పంపుతాడు. అనసూయా [వియంవదలు 
కణ్వ సందేశం వినిపించి భార్యా పుతులను స్వీకరించుమంటారు. కాపం మూలంగా 
శకుంతలను తనభార్య అని మరచిపోయిన దుష్యంతుడు కణ్వమునీం[దుని ఆదేశం 
విని కూడా పరకాంతాసంగమం ఈ విధంగా అసహ్యించు కొంటాడు. 


గీ॥ అనిన నమ్మాటలకు నసహ్యంబు నొంది 
యొజు(గుపై నున్నవాడు బెట్టులికి లేచి 
కర్ణములు మూసికొని శిరఃకంప మొదవ 
దొలుత హరహరహర యంచు. బలికి పలికి (4118) 


క॥ మునికన్యక యట నేన;టః 
వనమున గాంధర్వమున వివాహంబ(టః నూ 
నుని గనెన6ట। మఆచితినంట : 
విన(గూడునె యిట్టిభంగి విపరీతోక్తుల్‌ , (ఉఎ114) 


ఊ&॥ కాయజవైరి సన్నిభుండు కాళ్యపు( డాతని పుఢతి నిచ్చ నేం 
జేయుట యెట్టు? కార్యఫలసిద్ధి వహించుట యెట్టు? భస్మముం 
జేయండె చం[దమఃకులము చిన్నగుసన్నను? వింత యొంతయ 
న్యాయపుమాట : తీ(టగొనినం గొవిం దల గోకికొందురే? 


గీ! చదువనే మున్ను ధర్మళాస్త్రంబు? అన్య 
కామినీరతి కలుషంబుగా నెఆట(గనె? 
యన్యసతిమాత మే? కాశ్యపాత్మజాత 
యరయనంగార కల్పితయైన (పతిమ. (4.116) 


సీ; గజరాజగామిని కంఠసూ(తంబులు కాలసూ[తంబులుగా( దల(పక 
పద్మప[తేవణ బాహుపాళంబులు కాలపొళంబులుగా6 దల(పక 
కోమలి పీనవమోజ చ్యకంబులు కాలచ (కంబులుగా( దల(పక 
యుడురాజ వదన మృదూరు దండంబులు కాలదండంబులుగా( దల(పక 


40 కవీళొ లహరీ 


తే॥ కాలనూ తంబు లెబ్బంగి( గడచు నరుండు 
కాలపాళంబు లేభంగి( గడచు -నరుండు 
కాలచ[కంబు లేభంగి(. గడచు నరుండు 
కాలదండంబు లెబ్బంగి. గడచు నరుండు. (4-117) 


వ॥ నా హృదయంబు పరవధూ నుఖంబునకు విముఖంబుగాని సుముఖం బుగాదు 
మీర లెచ్చటినుండి ఏచ్చేసితిరో యచ్చటికి నరుగుండు. మీకు నిదె సేవాంజలి,” 
ల. 


కణ్వమునీం్యదుని ఆదేశం కూడ కాదన్న దుష్యంతుని అన్యవనితాసంగమ 
వైముఖ్యం ఎంత ఉదాత్తమైనదో వైపద్యాలు సంఘటనలు సాత్యం చెప్పతున్నవి. 


(8) నిందింపనేరండు నీచ శ[తుగణంబు. 


దుష్యంతుడు ధీరోదాత్తుడు కనుక ఆనుచిత మైన నిందాలాపాలు తన శృతువుల 
యెడకూడా చేయడని తాత్పర్యం. కావ్యంలో దుష్యంతునికి రండు మూడు సంద 
ర్భాలో శ తువులు తారసిల్లుతారు. ఒక్కచోట కూడ తన ఉదా త్తచరి తకు భంగం 
కలిగే విధంగా వారిని నిందించడు. ఈ కావ్యంలో దుష్యంతునికి మొదట తారనసిల్లిన 
శతువు తుమ్మెద. ర0డవ ఆళ్వాసంలో శకుంతల అననూయా [వియంవదలతో 
మాట్లాడుతుండగా దుష్యంతుడు చాటునఉండి వింటుంనాడు. అప్పుడొక తుమ్మెద 
శకుంతలా ముఖాంబుజాన ముసురుకుంటుంది. శకుంతల విరవాదికి నీరు పోస్తుండగా 
ఆమె ఆననగంధం ఆస్వాదించటానికి వచ్చిన తుమ్మెద అది. శకుంతల ఎంత జోపీనా 
ఆ తుమ్మెద పోదు. ఆమెను బాధ పెడుతూనే ఉంటుంది. తాను పేమించిన శకుంతల 
ముఖాన్ని అతులనూ ఆధరాన్నీ ఆస్వాదించటానిక్రై బాధ పెట్డే ఈ తుమ్మెద దుష్యం 
తునికి శతువే కదాః ఆ తుమ్మెదను దుష్యంతుడు నిందించడు సరికదా ఇట్టా 
అంటాడు. 


మ॥ వనితం జంచదపాంగ. జేసి కను( గేవల్‌ ముట్టుచుంజేరి మం 
తనముం జెప్పెడు భంగి నాయ్యం జెవి చెంతన్‌ _మోయుచున్‌ మెల్టమె 
ల్రన మోపీన్‌ రతిసౌఖ్యసంపదల, గొల్లల్‌ గొంటి ధన్యుండ వ్చీ 
వనఘాః తుమ్మెద! నేను వెల్వడితి, దత్వాన్వేషముం జేయుచున్‌. 


పీల్ల లమట్జి పినవీరభదుడు శీ1 


ఎంత ఉదాత్తులకో కాని శృతువులయెడ ఇట్టి అనుగహం చూపేళ క్రి ఉండదు, 
ఐనా దుష్యంతుడు నిగ్రహంతో ఆ తుమ్మెదను ఈ విధంగా ఆఫ్నేవిస్తాడు, 


వ॥। విమలసుధాకరకులీనుండ నేను ళంకాకలంకితచిత్తుండనై యుండ మలీమస 
మధుపకులీనుండ వీవు నిళ్ళంకం గొంకక పంకజముఖిం జవిగొంటివి చండాలి 
భర్త పుణ్యుండును విశ్వంభరాభ_ర్త యపుణ్యుండును నయ్యెంగదా ః (2-78) 


స్వచ్చమైన చం,దవంశంలో పుట్టినతానేమో ఆమె క్షత పరి గహయోగ్య 
బౌనో కాదో అని ళంకతో ఉంటే తాగుబోతుల కులంలోపుట్టిన తుమ్మెదేమో ఏళంక 
లేకుండా ఆమెను అనుభవించినదనే ఆషేపణ. చండాలిభర్త అనే మాటలో శ్దే ఉంది 
పైకి అది కలివి పలికితే నిందాత్మకంగా వినబడినా విరిచి చండ -1-అలిభర్త అని 
పలికితే చండుడైన మగతుమ్మెద అనే అర్థం వస్తుంది. దీనికి చండాతిభర్త అనే 
పాఠాంతరం కూడా ఉంది. దీని అర్థం గన్నేరుపూవుల్లో రమించే తుమ్మెద అని, 
విశ్యంభరాభర్తఐన తాను నోచుకోని పుణ్యానికి ఆ తుమ్మెద నోచుకున్నదనే 
ఆమ్నేపం తప్ప ఇందులో నింద ఏమీలేదు. 


దుష్యంతునికి మరో శతువు మన్మథుడు. దుష్యంతుడు తానెంత బాధకు గురి 
ఐనా మన్మధుణ్ణి నిందించడు. శకుంతల ముందుగా చంటదుణ్ణి అటుతరువాత మన్మ 
ధుణ్జి ఈ విధంగా ఉపాలంభిస్తుంది. 


సీ॥ వామిం దప్పించితి వనజాసనుని యంతవానికి( గూ(తురు వలపు. గఅపఫి 
దోషంబుగట్టి తిందుని యంతవానికి గురుకళ్యతంబుపై మరులు గొలిపి 
బలుకోడి( జేసితి పాఠళాసను నంతవాని నహల్యక్రి వాసి చెజిచి 
నెరనువట్టితి పరాశరు లంతవాని నట్టేట బామరు కన్నెపాటు మజవి 


తే॥ నీ _పతాపంబు లెన్ని యొన్నికకు లేవు? 
తొడి(బడితి నాటదాన నీతోయమునను 
నన్ను మన్నింపు ధుష్యంతునకు ఘటింపు 
మయ్య వెఅతును మదన జోహారు నీకు (88-100) 


చం[దమన్మధ బాధలు శకుంతలా దుష్యంతులకు ఇద్దరికీ సమానమే. శకుంతల 
బాధకు తట్టుకోలేక నోరుపార వేసుకుంటుంది. దుష్యంతుడు మ్మాతం ఎవరినీ 
నిందించడు. 


క! న కవితా అహరీ 


దుష్యంతునికి తారనిలి న. మూడవ శతుగణం రాకసులు, శకుంతలను 
గాంధర్వవిధి పకారంగా అనసూయా [వియంవదల సమక్షంలో వివాహం చేనుకొని 
నుఖపడుదామనుకొనే సమయానికే రాక్షసుల సమర ఖేరీరావాలు వినివిస్తవి- అదివిని 
మునుల ఆర్తారావాలు మిన్నుముట్టుతవి. నూత్నదంపతులు పల్లవతల్పం మీదికి 
సోదామనుకునే ఈ సంతోవసమయం కర్ణకఠోర మైన వెడబొబ్బలశో పాడె పోతుంది. 
దుష్యంతుడు మునులను రక్షించటానికి బయలుదేరుతాడు. అప్పటి శకుంతల 
పరిస్థితి గమనించద గినది. 


ఉ॥ తా(గదలంగ వాష్పములధారలునుం గదలంగ నింతిదా 
నా/గకయున్న దుళ్ళకున మౌనని టెప్పల నప్పళింప(గా( 
దోంగిన యృశువారి( గనుదోయి భరంబయి యొప్పె నెజ్జిగా( 
(గాంగిన సిక్తతోయమగు కాయజుసాయక యుగ్మమో యనన్‌ 
(8-99) 
ఇటు - వెండ్లి చేసికొని వెంటనే అటు యద్ధానిక్తై తనను విడిచిపెట్టిపోయే 
దుష్యంతుణిచూచి అపళకునభయానికి కన్నీళ్ళు కండ్లలోనే ఆపుకుంటుంది. 
దుష్యంతుడు రాక్షసులతో యుద్ధానికి తలపడుతాడు. రాక్షసనాయకుడు దుష్యంతుణ్ణి 
ధాత్రీశాధముడని (8-118) తిట్టినా దుష్యంతుడు తన పటిమ చేతల్లో చూపిస్తాడే కాని 
ఒక్కపొల్లుమాట అనడు. (వియ్యావియులు [పథమరతి క్రై కలిసికొనేవేళ ఈ దారుణ 
సం[గామం వచ్చిపడ్డందుకు సాధారణు డెవడైైనా ఐతే అటు మునులనూ ఇటు రాక్షసు 
లనూ చివరకు తన విధిని నిందించుకొంటాడు. కాని ధీరోదాత్తుడైన దుష్యంతుని 
నోట ఒక్క నిందావాక్యంకూడ రాదు. 


(4 టోంకనేరండు వోస్యమునకు( బలికి 

దుష్యంతుడు నవ్వులాటక్టై నా అబద్ధమాడడని తాత్పర్యం. 

ఇది ధీరోదాత్తుని ముఖ్యలక్షణాల్లో ఒకటి. పుళిందుల ఆహ్వానాన్ని పురస్క 
రించుకొని దుష్యంతుడు వేటకుపోయి నానా [కూర జంతువులను, పంటలను, పశువులను 
నాశనంచేసే అడవిజంతువులను వేటాడుతాడు. ఇంతలో ఒక జింక కనపడితే దాని 
వెన్నంటి అది ఆశమమృగమని తెలియక తరుముతాడు. ఆ జింక పరుగెత్తి పరుగెత్తి 
అలిసిపోయి. ఆ్యశయసమీపాన _ ఆగిపోతుంది. అప్పుడొక ముని అది ఆశమ 
మృగమనీ దాన్ని చంపవద్దనీ వాదిస్తాడు. ముని శపిస్తాడో ఏమో అని దుష్యంతుడు 
గజగజలాడిపోతాడు వెంటనే ఉన్నమాట చెప్పి క్షమాపణ వేడుకుంటాడు 


పిల్ల లమజ్ఞీ పినవీరభ(దుడు శ్ర 


“.౨-ఇది యా[ళమమృగంబౌట యెొజుంగక కురంగలించియుండ వన్య 
మృగంబకా నిర్ణయించి వేటాడి యలయించితి. ఈ యజ్ఞానంబు సపింపవలయు” 
(2-89) ఆంటాడు. దుష్యంతుని సత్యసంధతను (గ్రహించి ఆ ముని ఈవిధంగా 
రాజును సాంత్వన పరుస్తాడు. 

క॥ జననాథ దుష్టమృగ మ 
ర్హన మొనరింపంగ సీ వరణ్యంబునకుం 
జనుదెంచు టంతరవలో | 
కనముల నెయి(గుదుము నీకు. గలుషము గలదే? (2-40) 


గీ॥ దీని నాశమ మృగమని తెలియకీవు 
వచ్చుటెజు(గుదు మవనీళశ। పలదు భయము 
వైరిమర్దనుండవు వంళ వర్థనుండవు 
కీ రిఘను(డవు నీకొక క్రీడుగలదే? (2-41) 


ఉ|| సర్వజనై క పూజ్యుండవు సత్యయుతుండవు నీవు మామకా 
శీర్వచనంబునం గను పసిద్ధు నపూర్వ నుపర్వనాయకాం 
తర్వసు(డ్లై న సీ యను(గు(దాతం బూరూరవు( బోలువాని నీ 
యుర్వర(జ[కవ ర్తి పదమొందు సుప్పుతుని సచ్చర్మితునిన్‌. (2-49) 


ముని దుష్యంతుని సత్యసంధతను చాటటమేకాక పురూరవునివంటి వాణ్ణి చ్మకవర్తి 
అయ్యే కుమారుణ్ణి కనుమని ఆశీర్వదిస్తాడు, ఈఆశీర్వచనం కూడ భరతుని జన్మకు 
సూచక మైనదేక దాః 


దుష్యంతుని సత్యసంధతను చాటే మరో సన్నివేశం శకుంతలా సౌందర్యాన్ని 
చాటున ఉండి చూస్తున్న దుష్యంతుడు |భమర బాధను అఆపనయించటానికై ముని 
కన్యలయెదుట (పత్యక్షమౌతాడు. అతన్ని చూడటంతో శకుంతల మనస్సుకూడా 
వికారం పొందుతుంది. ఆత డేవరో తెలిసికోవటానిక్తై ఆనసూయా [పియంవదలు 
ఇట్లా అడుగుతారు. 
ఉ॥ ఎక్కడివాండడవన్నః? జగతీశ్వరలక్షణ లక్షితంబునీ ం 

చక్కని మేను, దీర్చ భుజకాఖలు( దే జము జర్చ సేయంగా 

నిక్కడి కొంటి వచ్చుటకు నెయ్యది కారణ? మంతవట్టు నీ 

నిక్కము జెప్పుమన్న ధరణీపతి సత్యచరి తు( డాత్మలోన్‌ (2-81) 


డ్‌ కవితా లహరి 


క॥ వారక యసత్య వచనము 
నారక హేతువన(గను వినంబడెడుం బు 
ణ్యారణ్యములోపల ముని 
దారిశలకు బొంకనేల ధర్మచ్యుతిగన్‌? (2-82) 


వ॥ అనివిచారించి వారలతో నేను దుష్యుంతుండ( గాంతారంబున దుష్టమృగం 
బుల మద్దించుటకైై వే(టవచ్చి మాలినీతీరంబునం బరివారంబు నిలిపి 
కణ్వమహాముని న్నమస్కరించిపోవుతలంపున వచ్చి యిచ్చట నొక్క 
కలువకంటి యొంటి న్మాకోశింప మీయార్తనాదంబు విని యరుగుదెంచు 
నప్పటికి మీ సరస సల్లాపంబులె యున్నయవి"ొయని యల నలన శకుంతలం 

ళ్‌ ఆజా రొ రా 
గనుంగొనుచుండ నచ్చట. (2-98) 


అభిజ్ఞానశాకుంతలంలో మీరెవరని అనసూయ అడిగితే దుష్యంతుడు తాను 
[పభువునని చెప్పడు, _ పౌరధర్యాధికారిననీ తపోవనరక్షణార్థం _ వచ్చినాననీ 
చెప్పుతాడు. కాని ఈ కావ్యంలో దుష్యంతుడు నవ్వులాటకు కూడా బొంకనివాడు 
కనుక ఉన్న సత్యం చెప్పుతాడు. 

నర్మసఖుడై న మాండవ్యునితోగూడ- 


గీ॥ [పాణసఖు(డవు నీకంజెప్పక మదీయ 
వృత్త గోపన మెట్లు గావింవనేర్తు? 
మచ్చనాలుకవా(డవు మంతనంబు( 
బొడమ నీకని రసనకు బుద్ధిచెప్ప” (2172) అని 


హెచ్చరించి శకుంతల అందచందాలు విపులంగా వర్ణించి తానామెను | పేమించి 
నట్టుగా సత్యమే ,(పకటిస్తాడు. అభిజ్ఞానశాకుంతలంలో విదూవకుణ్ణి రాజధానికి 
పంవిస్తూ దుష్యంతుడు ఇదంతా బల్లెక్కం అంటాడు. 


అనసూయా [వీయంవదలు దుష్యంతుని గాంధర్వవివాహానికి శకుంతలకు 
వుట్టటోయే పుతునికే యౌవరాజ్యాభి షేకం చేయవలెనని ఒక షరతు పెడుతారు. 
దుష్యంతుడు దానికి అంగీకరించి శపథం చేయటమేకాక కావ్యాంతంలో భరతునికి 
యౌవరాజ్యపట్టంకట్టి మాట నిలబెట్టుకుంటాడు. 


(₹) విడువనేరండు చెడ్డవిటుని( జేపట్టిన. 
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దుష్యంతుడు ఇత పథపాతి. ఇక్కడ విటళబ్దిం జారుడనే సంకుచితార్థంలో 
కాక విదూషకుడనే అర్థంలో  (గహించాలె. చేపట్టిన ఎటువంటివాణ్ణెయినా విడిచి 


పెట్టడని దీని తాత్పర్యం. దుష్యంతుడు వేటకు పోతుంటే నర్మసచివుడై న మాండ 
వ్యుడు కూడ వెంట బయలుదేరుతాడు. 


(పథమాళ్వాసంలో గొల్ల లిచ్చిన ఆతిథ్యంలో ఈ విదూషకుడు సంపూర్ణ 
భాగస్వామి. కాని ద్వితీయాళ్వాసంలో రాజుగారి ఆఖేఏం చూచి భయపడిపోతాడు. 
ఎట్లాగైనా తానొక్కడైనా వెనుదిరిగి పోవటానికి ఉపాయం ఆలోచిస్తాడు. సీ వేట 
విజయంకోసం జపతపాలు చేస్తాను నన్ను తిరిగి పంవించుమని రాజును వేడుకొం 
టాడు. పిరిక్టిబాహ్మడి భయం పసికట్టినాడు దుష్యంతుడు. 


క॥ _ అనుటయు మాండవ్యుని మన 
మున( గలిగిన ఖీకి( దెలిసి భూపాలకు( డి 
ట్లను “_బాహ్మణ: మితుని( బా 
అుని నే నిన్నకట యేమఖఆుదునే యిచటన్‌? (2-12) 


వ॥ నీవు నావెంట నంటుకొని యొంటివడక తోడునీడయుంటోలె నేతెమ్ము. 
[(పమాదంబుగాకు ండ( [బమోదంబుగా వేంటటవేడుకం జూ పెద. కుసుమంబునుం 
టోలె(. గందకుండ నిన్నుందెచ్చెద...” (2-18) 


అని అభయం ఇస్తాడు. 
(6) కడపనేరం డరిగణము వాంఛ. 
థ 


దుష్యంతుడు అర్థిజనమందారం, ఇతిహాసంలోను నాటకంలోను దుష్యంతుడు 
తన వినోదంకోసం వేటకు బయలుదేరుతాడేకాని శాకుంతల కావ్యంలో పుళిందులువచ్చి 
తమ కష్టనష్టాలు చెప్పుకొని వేటకు రావలసిందిగా అర్థిస్తే వారికోరిక తీర్చటానిక్తై 
పోతారు కణ్వాశమంలోని మునులు, 
మ॥ అతిర్హాతంబను శీరిటన్‌ మఖము సేయంబూని కణ్వా, శమం 

బుతపస్వుల్‌ భవదంతికంబునకు మమ్ముంబెట్టి పుఠ్తేరవ 

చ్చితి మిచ్చోటికి నుల్లసద్విజయలక్ష్మీ శాలి వచ్చోటికిం 

(గతుసంరక్ష యొనర్ప రావలయు నత తేశవంకా,గణీ (శ=8) 
అని ఆభ్యర్థిస్తే వారికోరికగూడ తీరుస్తాడు. 


జీ6 కవితొ లహరి 


శకుంతలా దుష్యంతుల గాంధర్వవివాహానికిముందు అనసూయా పియం 
వదలు, 
ఉ॥ మా తరలాక్షివైం గలుగు మక్కువ నిక్కువమయ్యెనేని యో 
భూతలనాథ యీతలిరు( బోడికి నీకును. బుట్టుప్పుతు( బ 
స్పితిగ యౌవరాజ్యపదపీఠమున న్నిలుపంగ సత్కృపా 
స్వీతుండవై మనోజ్ఞమహనీయముగా శపథంబు నీ(దగుస్‌ (8-99) 
అని కోరితే అదేవిధంగా శపథంచేని కావ్యాంతాన ఆ ళపథం చెల్లిస్తాడు. 


(7) అడుగువెట్ట(గ నేరం డపయళంబగు (తోవ. 


అపకీ ర్తికి దారితీసే ఏపనికొడ దుష్యంతుడు చేయడని తాత్పర్యం. ముని 
కన్యమీద తన మన న్ఫెందుకు పారిందా అని శంకించినవాడు. ఆమె క్షతపరిగహ 
యోగ్య అని తేల్చుకొన్న తరువాత, తానా (పాంతానికి పభువుకనుక ఆమెను తన 
యిష్టంవచ్చినట్టు కోర వచ్చుగదా।ః బలవంతులైన వారెందరు అటువంటి ఐలాత్కార 
వివాహాలు చేసుకోలేదు? అటువంటి అపమార్గం దుష్యంతునికి ఇష్టమైనదికాదు* 
తాన్హైతే. ఆమెను | పేమించినాడుగాని ఆమె తనను , పేమిస్తుందోలేదో: ఒకవేళ 
కణ్వమునీరదుడు ఇదివరకే ఆమెను ఎవరికైనా ఇస్తానని నిశ్చయించుకున్నాడో 
యేమోః ఆప్పుడు తన కోరిక శ్రీరేదెట్లాః అని డోలాందోళితమనస్కు- డౌతాడు. 


గీ॥ కన్య క్షతియవీర్య యౌంగాకయేమిః 
కణ్వు( డొకని నీ, గడక ధ్రైనేని 
చెలువ నామీంద( గూరిమి సేయదేని 
రెంట దుష్యంతు కోర్కి పూరించుబెటు? (2-15) 


చ॥ గొనకొని తావిమూర్కొనని (కొవ్విరి యెయ్యెడ వజసూచిరా 

యని రతనంబు జిహ్వచవియానని తేనియ గోరుమోవి గి 

అ సిచిగురాకు లాలితవిలాస నికేతన మాలతాంగి దా 

ననుభ ఎక ర్ర యేఘను(డొ యావిధియత్న మెజటుంగ నయ్యెడున్‌ 

(2150) 

ఈ రెంటిలో ఏ ఆటంకం కలిగినా తాను అపకీర్తి పాలౌతాడు కదాః అందుకే ఆ 
రెండు శంకలూ - తీర్చుకున్న తరువాతనే శకుంతలను గాంధర్వవిధిగా వివాహం 
చేసుకుంటాడు. 


పిళ్లలమజ్డీ పీనవీరభదుడు శ 


ఇంకొక ఉదాహరణం. కణ్వుడు శకుంతలను భరతుజ్జి కొంత పరివారంతో 
హస్తినకు పంపిస్తాడు, వాళ్ళు రాజమందిరద్వారం చేరుకుంటారు. అప్పుడొక 
పణివారి దుష్యంతుని సన్నిధికివచ్చి '“కణ్వాళశమంబుననుండి యిద్దరు తపస్వులు. 
గతిపయ తపస్వీనీజనంబును దేవరకుం బొడసూపనని వచ్చినవాకిట నున్న వారని 
విన్నవించిన నన్నరనాథులందు మునినాథుం డిట్టు పుత్తెంచుటకు నెయ్యది కతం బొకో 
యని విన్మయభయంబులు మనంబునం బెనంగొనంగ సభాన్ధలంబుల న్త్రీజనులం బొడ 
సూపించుకొనుట యనర్హంబని, యందఆ వీడుకొలిపి, నగరిలోనికింజని, యంతః 
పురాంతికంబున నేకాంతసౌధంబున నానీనుండై , మాన్యలగు వృద్ధకాంతలం బనిచి 
వారల రప్పించి, యుచితసత్కారంబు లౌనర్పం[బీతులై పురోభాగంబునం గాళ్యప 
శిష్యులు, వారివెనుక సంయమి రాజుకాంతలు, వారి మఠుంగునం గుమారయు క్రయై 
శకుంతలయు నిలిచియుండి రయ్యెడ నాసంయమి శిష్యులు దుష్యంతు నాశీర్వ 
దించి" (ఉ-100) 


కణ్వనందేశం వినిపించి శకుంతలను పర్మిగహించుమంటారు. శాపరమూలంగా 
మరచిపోయిన దుష్యంతుడు శకుంతలను స్వీకరించ నిరాకరిస్తాడు. వాళ్ళుగట్టిగా 
మందలిస్తారు, గర్జిస్తారు. అప్పుడాతడు “మీర లా(డువారలు మీతోడ నిట్టిట్టయనుట 
యు క్తంబుగాదు, ఆ[శంబునకు నేండు, శేపట, యెళ్లి, యెల్లుంటవచ్చి కణమహా 
మునీం,దుంగని తదాదిష్టమార్గంబున నడచెదంగాక పొండ”ని (4-124) లేచిపోతాడు. 
ఈ రెండు సందర్భాల్లో కూడ దుష్యంతుడు తనకు అపకీ ర్రికరం కానట్టిదీ, ఉచిత 
మైనట్టిదీ ఐన, మార్గాన్నే అనుసరించినాడు. 


ఆకాళవాణి సత్య, పకటనం తరువాత, అంగుశీయకం చూచిన తరువాత శాపం 
విడిపోయి దుష్యంతునికి తన పొరపాటు తెలుస్తుంది. అప్పు డాతడు పడ్డబాధ ఇంతంత 
కాదు 
గీ; కొడుకు నాయంత వాండ య్యె గడు నెదిగెను 
దేహమా[తంబె చిక్కె గాధేయతనయ 
తల(పు లేకింత కాలంబు తడయు 'బెట్టుః 
తెజవ కిచ్చిన సత్యంబు మజచు టెట్టు? (4-185) 


సీ॥ గణనాధికముగ యాగములు గావించిన. బాయునే యీమహాపాతకంబు? 
చతురబ్ది మధ్య భూస్తలి దాన మిచ్చిన గడచునే యిమ్నహాకల్మష-బు? 
ధి ల థి 
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సప్రము క్రి |[పదేళశములు దర్శించిన దొల(గునే యిమ్మహాదుష్కృతంబు 
కర్మహారేశ్వురా,గం బెక్కిపడినను గడయునే యిమ్మవాకిల్చిషంబు ? 


లే। ధర్మవథవర్తు లిట నన్ను( దలంచి నపుడు 
కర్ణములు మూసికొని యెడ( గలిగి చనరె? 
పలుకులేల యసత్యవాదులకు నెల్ప 
నుర్వివై నేన య్మగగణ్యుండ న్పైతి (4-186) 
అపయళస్సంటే పూర్వకాలపు ధర్మ(పభువులకు ఎంత (పాణాంతకమైన వేదనో 
పై పద్యాల వలన తెలుస్తుంది 
రి చన(గ నేరం డా ర్తజనము విడిచి. 


దుష్యంతుడు ఆర్త _తాణపరాయణు డన్నమాట. ఆర్తులై వారి నెప్పుడూ ఆతడు 
విడిచిపెట్టి పోడు. ఆతని ఆర్హ్మతాణ పరాయణత్వానికి ఈ కావ్యంలో రెండుమూడు 
ఉదాహరణ లున్నవి. 

అందులో మొదటిది. శకుంతల తుమ్మెద బాధపడలేక తన చెలికత్తెలతో 
ఈ విధంగా మొర పెట్టుకుంటుంది. 


గీ॥ ఏను మీచెలి నింతేల యెరవుసేయ 

వింతవారైన మొజఅ యాలకింతు రకట 

[పాణసములరు కావరేః [పాణమిచ్చి 

మమత విడువక మాన్చరే! మధుప బాధ (2-74) 
గీ॥ వివర మొనరింవ బొందులు వేయు గాని 

[పాణ మొక్కటి మనకు( బద్మాకులార: 

పాపరే నాకు నీ యీతిబూాధ”ొ యనిన 

జిట్టకాలకు వార లచ్చెలువతోడ (2-76) 


పెరవార్రైనా నామొరవింటారు. మీరై తే [పాణసఖులు ఈ ఆ ర్తినుండి నన్ను కాపాడండి 
ఆని శకుంతల మొర పెట్టుకుంటే అనసూయా [పియంవదలు ఈ విధంగా ఆంటారు. 


ఉ|| ఇంతి తపస్విక న్యకల మే మసమర్థల మీతిబాధ భూ 
కాంతుండు మాని ధ్యాత్మిపజ గావను (బోవనుగ్య కానదు 
ష్యంతు(డు క్రేము చెప్పెదము సాధుజనార్తి హరుండతండు దు 
ర్ధాంతుని నియ్యళిం గెడవి తామరపూ చెజసాల. బెప్టెడున్‌, (8-77) 
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ఈతిబాధలు తొలగించే వాధ్యత రాజుది. దుష్యంతుడు సాధుజనార్తి హరుడు. అందుకే 
ఆతడీ ఆర్తరాలిని తుమ్మెదబారినుండి రక్షిస్తాడు. 


రెండవ ఉదాహరణ. పై ముగ్గురు ఆళమకన్యలకు దుష్యంతుని పరిచయ 
మైన తరువాత వాళ్ళు మహారాజుకు ఆతిథ్యం ఏర్పాటు చేయటానిక్రై పర్ణళాలకు పోయి 
అతిథిని తీసుకరావటానికై ఒక మునిశి్యణ్ణ్జి పంపుతారు. మునిశిమ్యడు వచ్చి దువ్యం 
తుణ్ణి అవ్వోనిస్తాడు. దుష్యంతు డాతనితో ముందుగా ఈ శకుంతల వృత్తాంతం చెప్పి 
అటు తరువాత వస్తానంటాడు, మునిశిష్యుడు శకుంతల జన్మవృత్తాంతం సవి స్తరంగా 
వినిపిస్తాడు. దువ్యంతు డప్పుడాతని వెంట బయలుదేరుతాడు. ఇంతలో హఠాత్తుగా 
గాండించుకుంటూ ఒక పెద్దపులి వస్తుంది. కణ్వాళమంలో వై రిమృగాలు [కూర 
సత్వాలు కూడ (పళాంతంగా ఉండటం చూచిన మునిళిష్యునికి ఈ భీషణ గర్జనలూ 
ఆభీకరమైన  ఆకారమూ చూడగానే భయంకలుగుతుంది. ఆతడు కుయ్యో 
మొబ్జో అంటాడు. 
ళా॥ ఆళార్దూలము. జూచి భీతహృదయుండై. మేను కంవీంప(గా 
నాళల్‌ చూచుచు | బాహ్మణుం డపుడు [పపాయః (పాణరక్షార్థమై 
యోళార్జూల మృగేంద చర్మధరః యోయు[గాక్ష। యోయదిజా 
ధీళశాః యీ యపమృత్యువుం గడపరావే యంచు గీ ర్రింప(గన్‌. 
(2154) 
ఇందాక తుమ్మెద బారినుండి తనను రక్షించుమని శకుంతల ఎదుట ఉన్న 
అసమర్థలై న సఖులను పిలిస్తే ఎదుటలేని దుష్యంతుడు వచ్చి రక్షిస్తాడు కదాః 
ఇప్పుడీ పిచ్చి [బాహ్మణుడు ఎదుటలేని శివుణ్ణి ,పార్ధిస్తే ఎదుట ఉన్న సమర్థుడైన 
రాజు ఊరకుంటాడా? 

వ।। ఆవి,పవరుని యార్హియు, నిర్ణయళార్దూల విస్ఫూర్తియుం గనుంగొని కారుణ్య 
మూర్రియగు నారాజు భీతచేతస్కు.ండైన వాని నుపచరించుచు శ్మీఘగమనం 
బున వచ్చు వ్యాఘంబును” (2-154) అడ్డగించి ఆతని ఆర్తిని తొలగిస్తాడు. 
(ఈ కల్పన అంతా పినవీరనగారి సొంతం. శార్దూలపుభయాన్ని కార్దూలంలో 
వర్ణించటం వృత్తాచిత్యం, మునిశిమ్యుడు శివుణ్ణి సంబోధించిన పద్ధతి కూడా 
సాఖ్మిపాయంగా ఉంది.) 
మూడవ ఉదాహరణం. రాక్షసులు సమరఖేరి [మోగించటంతో మునులు 

భయపడి ఆర్తారావాలు చేస్తారు. 
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గీ॥ విశితభో క్తల నిషస్టరభేరిరవము 
నధికభీతమునీం[దుల యార్తరవము 
గోపకారుణ్య రసములు గుదిగొనంగ 
నపరరావంబు. భూవిభు( డాదరించి. (8-96) 


రాక్షనుల ఖేరీరవంకంటె మునుల ఆర్తరవం దుష్యంతుణి ఆకర్షిస్తుంది. దానికి 
కారణం? 
సీ॥ సౌధ్మాగరత్న పంజరముల రంజిల్లు రాజకీర మనోజ్ఞ రవముకంటె 
భోగినీ నఖరా[గముల మోహనంబై న వలమాన వీణారవంబుకంటె( 
గలకంఠకంఠులు కులరవంబులు గొల్పు రమణీయ సంగీతరవముకం టె. 
జామర [గాహిణీజనముల కరరత్న వలయమంజీర రావంబుకంటె 


లే॥ మంది రోద్యాన కాసారమధుప చ[క 
వాక కలహంస మధురరవంబు కంటె 
నుత్తమ కృత కులజులు చిత్తగించి 
యాదరింతురు కరుణతో నార్తరవము. (8-97) 


దుష్యంతుడు మునులను వారి ఆర్రినుండి కాపాడటానికి యుద్ధసన్నద్ధు డౌతాడు. 
ఆప్పుడే వివాహమైన శకుంతలను విడిచి పెట్టి పోయి రాక్షనులతో యుద్ధంచేసి వాళ్ళను 
చంఫీ మునుల యజ్ఞం కాపాడుతాడు, 


(9) ఐదు పదిసేయ నేరం డాహవముఖమున, 


యుద్ధంలో దుష్యంతు డెవరికీ చేతులు జోడించడని అర్థం. ధీరోదాత్తుని కుండే 
శూరత్వమహాస తత్వ లక్షణాలు ఇందులో సూచితం. కావ్య _పారంభంలో దుష్యం 
తుని వర్ణించిన పద్యాలన్నీ ఈ లక్షణాలకు ఉదాహరణంగా తీసుకోవచ్చు. తృతీయా 
శ్వాసంలో కణ్వా,శమమునులు నిర్వహించే అతిరా తయజ్ఞాన్ని ధ్వంసం చేయటానికి 
వచ్చిన అసంఖ్యాక రాక్షసులను దుష్యంతుడు ఏకధనుర్ధరుడై నిర్జించిన ఘట్టం దీనికి 
సాక్ష్యం, 

10) [కించు నందును నేరండు కీడొనర్ప. 


. .. దుష్యంతుడు..అల్బులై;నవారికి బలహీనులై నవారికి కీడుచేయడని తాత్పర్యం. 
సాధారణంగా బలవంతులు తమకంటె బలంతక్కు-వ వాళ్ళను అణచటం, తమకంటె 


పిల్లలమజ్జి పినవీరభ:దుడు క్‌1 


ఎక్కువ బలవంతుల ముందు మోకరిల్లటం మనం చూస్తుంటాము. కాని దుష్యంతుడు 
ధీరోదాత్తుడై న ధర్మ(పభువు కనుక ఎంతట అల్పునిక్తైనా కీడు చేయడు. దీనికి ఒకటి 
రెండు ఉదాహరణలుః 
దుష్యంతుడు సపరివారంగా వేటరులతో అఖేటానికి అడవులకు పోతాడు. 
మార్గమధ్యంలో ఒక్‌ గొల్పపల్లెలో ఆతనికి స్వాగతం లభిస్తుంది. ఆ ఊరి గొల్టలు ఒక 
పూట తమ ఆతిథ్యం స్వీకరించవలసిందిగా _పార్ధిస్తారు. రాజుగారు అంగీకరిస్తారో 
లేదో అని శంకించే భోజన,వియుడైన మాండవ్యుడు మధ్యన కల్పించుకొని ఇట్లా 
అంటాడు, 
ఊఉ॥ ఒల్దమిచేసి వీరలకు నుత్తరమీకు నృపాల, పెర్వులుం 

జర్లిలు నమ్ముకొన్నయవి చాల(గనున్నవి, చ్మితధాన్యముల్‌ 

కొల్పలు తవ్వితండములు, కుప్పలు, నేతులు, పాలు, వెన్నలుం 

గొల్పల కేమి మూ(డె మనకున్‌ మథి కూడొకపూట వెట్టినన్‌ .(1-125) 


క॥ కానుక కప్పము వెట్టరు 
మానము తప్ప దిని [కొవ్వి మనుబోతుల సం 
తానమువలె న న్నారీ 
కాననమున రాచసొమ్ము గతముగం గొనుచున్‌. (1-126) 


ఆ గొల్పలు రాజుగారికి కప్పం చెల్లించకపోయినా, కానుక లీయకపోయినా, 
మానము తప్పదిన్నా, రాచ సొమ్ము గతముగ గొన్నా, అటువంటి [కించులై నా దువ్యం 
తుడు వారికేమీ కీడు చేయడు. 

అనసూయా [వీయంవదలు శకుంతలను అప్పగించటానికి వచ్చినప్పుడు 
దుష్యంతు డామెను నిరాకరిస్తే ఆంతటి చ్మకవర్తిని ఆతని ఇంట్లోనే నానా మాట 
లంటారు. 

శా॥; మత్తుల్‌ కూరమతుల్‌ నవ(వియులుః గామధ్వాంతకారుల్‌ మృషా 
విత్తుల్‌ మత్యసమస్వభావులు శఠుల్‌ విశ్వాసహీనుల్‌ చల 
చ్చిత్తుల్‌ దూరపదార్థకాంవులు బహుస్ర్రీలోలుపుల్‌ [ పేరకా 
యత్తుల్‌ రాజు లనంగ విందు మది సత్యం బయ్యె సీపట్టునన్‌ .(4=1£0) 
అంతేకాదు. శకుంతల ,వేలికిఉన్న అభిజ్ఞానాంగుశీయకం తీసి ఆతని ముఖానకొట్టి 
ధదుర్భాషలాడుతారు. 


52 కవితా లహరి 


ఉ॥ ఆపలుకుల్‌ వెసన్‌ వినుచు నాగహవృత్తి శకుంతలాంగు? 
స్థాపిత మైన యుంగరము( జయ్యన నూడిచి మీందవైచి యో 
పాపవురాజః యెట్టిదియు బాలిక (వేలికివచ్చె( జెప్పుమా?ః 
యీ (ప్రజలేగతిం బనిచి రేంగెదమాగతి నన్న నయ్యెడన్‌. (4-128) 


తన మందిరంలో అడవులనుంచి వచ్చిన అఐలలు ఈవిధంగా (పవర్హించినా వారికేమీ 
కీడు సేయని ఉదాత్తచర్శితుడు దుష్యంతుడు, 


పినవీరన ఈవిధంగా దువ్యంతుని పదిగుణాలను నేరాలని చెప్పి ఆయా 
గుణాలు కావ్యమంతటా ఎట్లా వ్యావించి ఉన్నదీ ఆ ఒక్క పద్యంలో నూచిస్తాడు. 
(పాచీనకవుల వ్యంగ్యమర్యాదలు కథా కథనమూ నూభ్యార్థ నూచనలు ఈవిధంగా 
అధ్యయనం చేసినప్పుడే మనం వారికి న్యాయం చేనిన వారమౌతాము. 


ఇక ఈకావ్యంలో ఉన్న మనోహర వర్ణనలూ చమత్కారాలూ కొన్ని స్థాలీవులా 
కన్యాయంగా చిత్తగించవలసిందిగా కోరుతున్నాను. 


దుష్యంతుని వేటలో వెంటబయలుదేరిన వేటకుక్కల పేర్తు (1108 చాలా 
చ్మితంగా ఉన్నవి. తరువాతి కాలాన పెద్దనగారికి ఇవి అనుసరణీయాలై నవి. గొల్ల 
పల్లెలోని విందులు (1-185) మనకు నోరూరింపజేస్తవి. ఆందులో శ్రీనాథుని భోజ్య 
పదార్థముల వర్ణనం తొంగి చూస్తుంది. 


విళశ్వామి,తుని తపస్సు భంగంచేయటానిక్రై మేనకాదులు రావటంతో వసంతో 
దయం జొతుంది. ఆ సందర్భాన వీచిన మలయవాయువుల ్రీనాథుని చేసన్నతో 
బయలుదేరినవే. వాటి పోకడలు చూడండి. 


సీ॥ సమవర్తి రాణివాసాల పాలిండ్లపె మృగమదామోదంబు మే(తవట్టి 
దర్వీకర స్త్రీలు తన్నువాచవి చూడ గందంపు(గొండ చెంగట నుఖించి 
దర్థుర శైల మధ్యమున గర్పూరంపు( దరువాటికలలోన( దెరువుదప్పి 
తామపర్డిఖ్యాతి. దనరారు ముత్యాలయేటి యంబువులలో నీ;దులాడి 


ఠే। 


విరహిజనముల వ్ఫ్ళాదయకోటరములందు 
రాజు మదనానలము మించ రవులుకొల్పి 
గాధిపుతుండు దపమున్న కాననమున 
నల్హనల్దన వీచె మందానిలుండు. (2-18) 
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శకుంతల ముక్కును నాగలితో పోల్చటం కొత్తగా ఉంది. 


లే జవ్వనంబను తొలుకారు నివ్వటిల్ల 
సావితోడను మోహలీజంబు లలుక 
మానస శక్నేేతములు దున్నుమదను( డనెడు 
కర్షకున కింతి నానిక కనకహలము. (జి-178) 


నూర్యాస్త మయం చం[దోదయం లేదా చం[దాస్త్రమయం సూర్యోదయం ఒక్కసారే 
జరిగినప్పుడు వరించిన పద్యాలు మాఘుని నాటినుండి చూస్తాం కాని ఆ సంధివేళ ఉండే 
(పకృతిరామణీయకం పినవీరభ్యదుడు చాలా మనోహరంగా వర్ణించినాడు. ఈ 
[పత్యూషసుష మభావుకుడైన చ్చితకారుని కుంచెగీసిన వర్ణచి.తంవలె ఊంది. 


సీ॥ కుముదంబు లర్థమర్ధము మొగంబు మొగిడ్చె నర్ధమర్థంబు తోయజము విరినె 
స్యంద నాంగంబింత నంతనుం జరియింబె నింతనంత(జకోర మీక లిరికె 
విధుకాంతశిల వెడ వెడ నీరిగిరి తీనె వెడ నూర్యకాంతంబు వెచ్చనయ్యె 
నిసి యించుకించుక దెసల యంచుల నిల్బె నించుకించుక దివం బీరికె ల్రెం 


తే! దొల(గి పోయెడు కుముదబంధు ద్యుతియును 
దోంపుచున్న సరోజబంధు ద్యుతిమయును 
శబలమై శ్వేతర క్తమై సం[కమించె 
సకల దిశలసు (ఐత్యూష సమయమునను. (88-201) 


కొన్నిమంచి సినిమాల్లో సంభోగళ్ళంగారం సూచ్యంగా (పదర్శిస్తారు నాయికా నాయ 
కులు మనకు తెరమీద కనపడరు. తుమ్మెదలో చిలుకలో గోర్వంకలో పాడుతున్నట్టు 
దంపతుల ఆనందపారవళ్యాన్ని సూచి_స్టవి, అటువంటి ఏ సినీమాలు చూడకుండానే 
వినవీరన్న ఆ పద్ధతిని తన కావ్యంలో (పదర్శించినాడు. శకుంతలా దువ్యంతులు 
[పథమసమాగమ సౌఖ్యం అనుభవిస్తున్న సమయాన, 


సీ॥ (శవణ సౌఖ్యముగా సాధుస్వనంబున [మోల నాలాపించె మొకరితే(టి 
మనను రింగులు వార మణితక్వ్వణంబున( జెంతనల్పన విలసిల్లె శారి 
చెలం దొక్కుపలుకుల( గులికి కుల్కినటించెం గులికియై తేనెలు 
చిలుక( జిలుక 


యింవు పొంపిరి వోవ నింతనంతను నిల్చి పంచమ్మశుతి( బిసాళించె బికము 


క్‌శ్‌ కవితా లహరి. 


తే సమ్మదమ్ముగ సురత శమమ్ము దేజు 
నంతమాతంబె పొలసె మందానిలుండు 
తాంకం బరిమళ మొకపాటి సోంకనేసె 
వలపు( దూపుల మరుండు భూవరుని సతిని (88-219) 


శకుంతలను ఆశమంలోనే విడిచి తాను హస్తినకు పోయేటప్పుడు చెవ్పిపోదామని 
వచ్చిన దుష్యంతుని డోలాందోళన పరిస్థితి గమనింప దగినది. 


సి॥ చెప్పంగ. జూచు( జూచి ముఖాంబుజముదెస దప్పక చూచును, 
చెప్పనోరు 
పోకనిల్చు, నుపాయములు మతించు, మతించి నేర్చుదేలేక నిట్టూర్పు వుచ్చు 
నుండరామిని జెప్ప నూహించు, నూపాంచి పురమున-కని యర్థమునన నిల్చు 
నననూయ జూచు(, [బియంవద( జూచు, నా మేనకాత్మజ( జూచు, 
మీ(దుంజూచు( 
తే।॥ దరుణి దెస మోహలత యీడ్వ( బురము దెసకు( 
గార్యలత యీడ్వ రెండువంక లకు6 జనుచు 
భావ్యమిదియని కార్య మేర్చతణుప- లేక 
నుల ముయ్యాల లూంగె భూవల్లభునకు . (2=288) 
ఈ పద్యం చదువుతుంటే పఠితల మనన్సులు కూడ ఆందోళవ పడుతవి. 


సోమతీర్థంనుండి తిరిగివచ్చివ కణ్వుడు తనకు చెప్పకుండా పెండ్రి చేసికొన్న 
శకుంతలను సున్నితంగా పలుకరించిన తీరు గమనింప దగినది. 


ఉ&॥ ఎన్నడు లేన్సికొత్తసిరి నీనెడు నీ వదనాంబుజంబు మై 

చెన్నును నూత్నరేఖ విలనిల్లెడు భావములెన్ని యన్నియున్‌ 

మున్నిటి భంగింగాక కడు మోహనలీలల, (గాలుచున్న వీ 

యున్న నిజంబు దాపు కొనియుండిన నా పయి నాన వెట్టైదన్‌, 

(4-14) 

చ॥ విని యెలనవ్వుతోడ నరవిందనిభాననః నిన్నునింతగా, 

బెనిచిన నన్నాకింత వినిపింపక చేసితి నీకు నర్హ కాం 

తుని ఘటియింప( జేయుటకు ధూర్జటి, గొల్వంగ సోమతీర్థ మే6 

జనినయెడన్‌ మనః ,పియుండు చయ్యనం గల్గిన సంభమంబునన్‌. 


పిల్ల లమజ్జి పినవీరభ(దుడు క్‌క్‌ 


గీ; వనితః యనసూయయును (బియంవదయు నీకు 
వరుని ఘటియించి వెట్టినవారు; నీవు, 
వారు సుఖముండు( డెక్కడోవాండ నయిన 
యేను దీర్ధంబు లే(గెద నెచటికైన (417) 


వ॥ ఇంక మాథారంబు వానె, రాజపత్నివైతివి, రాజ్యానుభవ నుఖంబులు మమ్ము 
మణువక నీ వరునకుం జెప్పి య్యాళమం బప్పటప్పటికి యోగత్నేకుంబు 
లరయించుకొనుచుండు మమ్ము... (4-18) 


శకుంతలా దౌహృదచిహ్నాలు భరతుని భావిభాగ్యోద యాన్ని చాలాగొప్పగా 
చ్మితిస్రవి. ఆమె పసవించిన తరువాత మునిపత్నులు కొన్నివేడుకలు చేస్తారు. 
ఈనాడు అందులో కొన్ని ఆచారాలు అర్థాలుకూడా తెలియవు. దినదిన [పవర్థమాను 
డయ్యే భరతుని కైళవచేష్టలు కూడ పినవీరభ్యదుడు ఆతని భావిపాభావం సూచించే 
విగా వర్ణించినాడు. కణ్వమహర్షిశకుంతలకు బోధించిన కులసతీ ధర్మాలూ, ఆమెను 
సౌగనంపుతూ చేసిన పితోపదేశాలూ ఈనాటివారి కందరికీ రుచింపకపోయినా 
ఒకప్పుడవి మన సంఘానికి ఉపాదేయాలు. కణ్వమహార్షిని విడిచి శకుంతల హస్తినకు 
పోయేముందు పొందినదుఃఖం పినవీరభ;దుడు బాలాగొప్పగా చ్చితించినాడు. (వేమ 
గల ఆడుబిడ్డల కూ -వాళ్ళనుగన్న తల్రిదండులకూ ఆ స్ధితి ఈనాటికీ అనుభవంలో 
ఉన్నదే. 


సీ; జనకుం డుండెడు ననుష్టాన వేదిక( జూచు జూచి, (కమ్మజ(టోయి 
చూడవచ్చు 
స్నానార్థనియమిత జలజాకరము( జూచు( జూచి, [కమ్మఅ(బోయి 
"చూడవచ్చు 
నిజహ_స్రపోషిత కుజవల్లి కలు చూచు( జూచి, (కమ్మఅ(బోయి 
చూడవచ్చు 
గుంజకోటరకుటీ [కోడవీథులు చూచు(జూచి, [కమ్మజ(టోయి చూడవచ్చు 


లే తండి. వాయంగ లేని సంతాపజలము 
న త్తవారింటి కేంగెడు హర్ష జలము 
గోరు వెచ్చని పాలిండ్లకొనలు దడుప 
నెడపందడపన( బయ్యెద దుడిచికొనుచు (4-96) 
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సి॥ కదలు నాలుగు మూండు పదములు [కమ్మజితం్నడి పాదంబు నౌందల 
ఘటించు( 
గొంత దవ్వేంగు, నేంగుచువచ్చి కణ్వుని కడుపులో. దలమోపి కౌ(గిలించు 
నరుగు గొండొకనేలం దిరిగి మౌొనులకూ మాయయ్య సుండీ” యని 
యప్పగించు 
గమనించు బెడమర్షి , కాళ్యపు దెస(జూచి నేం బోదునంచు గన్నీరు నించు 


తే।॥॥ జనకు( డుపలాలనము సేయ సంయమీం[ద 
భామల దలింప, నననూయ పట్టి తిగువ 
నిగిడి యడుగిడె నొకభథంగి మగిడి 
చూచుకొంచు శకుంతలా నూనగంధి (4-97) 


నారదుడు భరతునికి బోధించిన రాజనీతి నాటికినేటికి ఏనాటికి కూడ [పటా 
సంక్షేమం కాంక్షించే పాలకులు [ళద్ధగా పాటించవలసినదే, ఈ రాజనీతి అంతా 
బాగుందికాని మంతి పదవికి చాతుర్వర్జ్యం వారిలో వైశ్యుడుమ్నాతం పనికిరాడం 
టాడు ఎందువల్లనో? ఆ ఒక్క విషయం విడిచిపెట్టి మంతిపదవికి కావలసిన 
అర్హతలు ఏవిధంగా చెప్పినాడో గమనించండి. 


సీ॥ పతిహితుం, డతిధర్మపరు(డు, నీతిధురీణు( డింగితజ్ఞుండు, జితేం్య్యదియుండు 
మంతరక్షకు, డన్యమర్మఖేది, [పజాను రాగి, స్కుశోత, నీరాగి, భోగి 
యుచిత యత్న తరస్వి, యుత్కోచ విముఖుండు కాంతు: డతిపొఢ, 
సత్యవాది 
పరధన పరదార్శపరపరీవాద వర్డితుండు, [పఖ్యాతుండు, ్రీకరుండు 
తే॥ (బాహ్మణుడు మంతిగా( దగు( బరిగణింప 
గుణము లిట్టివిగా సమకూరెనేని 
క్మతియుని శూూదునిం దప్ప సచివపదవి 
వైశ్యు నిలుపంగ( దగదు భూవల్లభునకు (41/8) 
ఈ కావ్యంలో భరతుని గురించి ఒక విశేషం ఉంది. శకుంతలను నిరాకరించిన 
దుష్యంతునికి అనసూయా [పియంవదలు భర తుణ్జి చూపి ఆతనితో ఇట్లా అంటారు, 


ఊ॥ అద్ధములోని నీడవలె నాకృతియందొక లేశమా[తముం 
బిద్దముగాక , నీకు( బతిబింబమువోలె వెలుంగుచున్ననీ 


పీల్లలమజ్జీ పీనవీరభదుడు క్‌ 


'పెద్రకుమారు భూవర:। యభిన్నగతిన్‌ మొగ మె_త్రిచూడుమా 
ముద్ధియ నీ పయింగలుగు మోహము భ క్రియు. గాన నయ్యెడిన్‌ (4- 124) 


దుష్యంతునికి భరతుడు పెద్దకుమారుడట. చిన్నకొడుకులు వేరే ఉన్నారన్నమాట. 
పెద్దవాడు కనుక ఈతడే యౌవరాజ్యపట్టానికి అర్హుడన్నమాట. దుష్యంతునికి ళకుం 
తలకంటె ముందుగా చేసికొన్న భార్యలున్నారా? లేకపోతే కణ్వా_శళమంనుండి తిరిగి 
వచ్చి శాపంమూలంగా శకుంతలను మరచిపోయి మరికొందరినో ఒకరినో వివాహం 
చేసికొన్నాడా? శకుంతలకంటే ముందే భార్యలుంటే వారికి అప్పటికి సంతానం కలుగ 
లేదా? కలిగిఉంటే శకుంతలా వివాహానికి అనసూయా [ఏపయంవదలు విధించిన షరతు 
(పుట్టబోయే కొడుక్కు యౌవరాజ్యపట్టం కట్టటం) ఎందుకు ఒప్పుకుంటాడుః ఈ 
పద్యంలో 'సైకాలాజీకి సంబంధించిన మరికొన్ని విశేషాలున్నవి. ఇప్పటికే [గంథం 
వెరిగిపోయింది. సూక్షేక్షీకతో చూస్తే ఈ కావ్యంలో మరికొన్ని విశేషా లున్నవి. 
వి స్తరభీతిమూలంగా విడిచిపెడుతున్నాను. 


జైమిని భారతము 


పినవీరభ | దుని కృతుల్లో మనకు దక్కిన రెండో [గంథం జ్రైమినీభారత౦. 
పినవీరళ[దుని అన్న _ పెద్దవీరన్నగారు. ఆయన _సాపవనరసింహరాయల 
కొలువులో మంచిపదవిలో ఉండేవాడట. అన్నగారి ఆసరాతో వినవీరథ దుడు 
పాకనాడు విడిచి రాయలసీమకు తరలిపోయి ఉంటాడు. సంగమవంశం బలహీనమై 
పోయి సాళువ నృసింహరాయలు అధికారం పుంజుకుంటున్న కాలంనుండే ఆితులైన 
పిల్ల లమళ్టి సోదరులు, నరసింహరాయలు పట్టభదుడైన తరువాత తామూ పట్టపగ్గాలు 
లేనివారు ఐ యుంటారు. నరసింహరాయలు గొప్ప విజేత, పండితుడు, కవి. ఆత 
డొకనాడు నిండు పేరోలగంలో 


క।॥  నావది నిరతము భారత 
రామాయణ కథల. [బేమ రంజిలు నందున్‌ 
జైమిని భారతమన(గా 
భూమి నపూర్వము పురాణముల గణీయింపన్‌. (1-17) 


తే॥ ఆ పురాణంబు గనం దెను( గయ్యెనేని6 
జెప్పనేర్చిన కవియు (బసిద్దుండేనిం 
దెనుంగు నుడికారమున మించుగనియెనేని( 
గుందనము కమ్మవలచిన చందమగును. (1-18) 
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అంటాడు. అప్పుడా సభలోని వాళ్ళలో కొందరు 


క॥ ఏ రీతి నెజీ,గెనో పీన 
వీరన దేవరత లంపు విఖ్యాత ముగా( 
బేరును బెట్టిదియును దన 
పేరుగ రచియింప(బూనెం బేళశలఫణితిన్‌ (1-10) 


అని పినవీరన జై మినిభారతం |[వాయపూనుకున్నాడంటారు. అంటే రాజుగారి 
మనసులోని కోరిక పినవీరన ఇదివరకే [గహించి జైైమినిభారతం అనువాదానికి 
పూనుకున్నాడన్నమాట. పినవీర నకు ఈ పరేంగితజ్ఞానం ఉపాసనాబలంవల్ర కలిగిం 
దనీ అన్నగార్రైన పెదవీరన ఒకసారి అనుష్టానంలో ఉండికూడా తన భార్య 
సొమ్ముల గూర్చి ఆలోచిస్తుండటం వినవీరన (గపించి చెప్పినాడనీ, అను ఛుతంగా 
వస్తున్న వింతకథలు. పీనవీరన ళారదా ఉపాసకుడు కనుక ఇటువంటి మహిమలు 
ఆ యమ్మ కటాక్షం మూలంగా కలిగినవని వాడుక. పినవీరన కారదా ఉపాసకుడు 
నిజమే. “వాణి నా రాణి” అన్నాడంటే ఆతని అభిప్రాయం వాణి తన మంధతాధిష్టాన 
దేవతయైన రాజ్ఞి అని, పినవీరన శారదా స్తుతి చేసిన పద్యాలవల్ల ఈ విషయం 
స్పష్టంగానే తెలుస్తుంది, 


సీ॥ [(పణవపీఠమున మంతపరంపరలు గొల్వనుండు నేదేవి పేరోలగంబు 
భావజ్ఞులకు. బరాపళ్యంతి మధ్యమా వైఖరు లేదేవి వర్ణసరణి 
జపహోర కీరపు స్తక విపంచి సమంచితంబు లేదేవి హస్తాంబుజములు 
కుందేందు మందార కందశీబృందంబు చందమే దేవి 
యానంద మూర్తి 
తే కాంచె నేదేవి కాంచన గర్శ చతుర 
పూర్వు దంతకవాట విస్ఫుట మనోజ్ఞ 
చం[,దకొంత శిరో గృహస్థల విహార 
మమ్మహాోదేవి వాగ్దేవి నభినుతింతు. (1-5) 


దేవీ ఉపాసనాపరులు రాణీ, రాజ్జీ ఇత్యాది పేర్లుంచుకుంటారు. ఆనందగజపతి 
ఆస్థాని శ్రీ విద్యోపాసకులూ కాలమానోత్సత్తి , చిత్సూర్యాలోకనం మొదలైన 
కృతులు [వాసిన రాణీమహాగ్నిచిత్‌ నరసింహకవి (జననం 1860) గత శతాబ్దం 
వాడని మనకందరికీ తెలుసు. రాణి పేరులోని ఈ పరమార్థాన్ని మరచిపోయి. ఎవరో 


పిల్లలమటీ పినవీరభ(దుడు క్రి 
రా అ 


పినవీరనకు వాణిని రాణి చేసినారు. వాణి ఆతనికి రాణియే కాని అందరు చెప్పుకోనే 
అర్థంలో మాతం కాదు. 


సాళువ నరసింహరాయలకు జైమినిభారతం ఇష్టం కావటానికి . కోరణం 
ఆతడు చంద్రవంశ క్ష్యతియుడు, జైమిని భారతం చం[దవంశజులై న "పాండవుల 
గొప్పతనాన్నీ అందులోను అర్జునుని పరా,కమాతిశయాన్ని వర్డించేది. నానా.యుద్ధ 
విజేతయైన నరసింహరాయలకు తమపూర్వుడైన అర్జునుని విజయాలను వినాలె 
ననే కాంక్ష ఉండటం సహజమే. నరసింహరాయలు వెన్లవుడు కావడం కూడ ఒక 
కారణం. జైమిని భారతం కృష్ణపారమ్యాన్ని చాటే పురాణం కూడ. ఈ. విషయమై 
కవి ఈ విధంగా చెప్పినాడు. 
6॥ న్తుత్యము కలికల్మషరా 
హిత్యము నాఖ్యాయికా విహితబీజ చతు 
స్స్తిత్యము (శ్రీహరికథలను 
నిత్యంబును నైన జై మినిజభారతమున్‌. (1-9) 
ఇటువంటి పవితమైన [పళస్తమైన కృతి గనుకనే పినవీరన ్రెమినిభారతాన్ని 
చంపూ కావ్యంగా (వాస్తానంటాడు, 
శా॥ _ జంబూద్వీపములోన నెంతయు( | బళ స్రంబైన దీని న్నట 
ద్భ్రంభూకుండల జూట కోటఠకుటి ధృత్స్వర్థునీ వీచి౭* 
లంబిస్విన్నన వేందుకందళ సుధాలంకార వాగ్లైఖరిన్‌ 
జంబూకావ్యము చేసెదన్‌ బుధజనక్లాఘాని రాఘాటతన్‌ (1-10) 


చంపూకావ్యము అనే మాటను తెలుగువాళ్ళల్లో పథమంగా చంబూ కావ్యం 
అన్నవాడు పినవీరన్నయే- తమిళులుకూడ చంబూ, కావ్యం అంటారట. 19వశతా 
బ్దంలో ఉండిన పరశురామపంతుల అనంతరామపండితుడు సంస్కృతంలో సీతా 
విజయ్‌ల ఆనే చంపువు [వాసినాడు. ఆతడుకూడా తనది చంబూ (ప్రబంధం "అన్నాడు. 
ఆ మాటలో తెలుగువాళ్ళకు స్ఫరించే ఆక శీలాన్ని పరిహరించటానిక్తై చంబూకావ్యం 
అన్నాడేమో అనిపిస్తుంది. 

వ్యాసథారతంవలెనే _జ్రైమినిభారతంకూడ. ఉద్ద్రింథ మన్ని _కొందరన్నారు. 
వ్యాసువి శిష్యుడై న జైమిని 1వాయలేదు, ఎవరో దాక్షిణాత్యుడు అశ్వమేధపర్వం 
మ్యాతమే (వాసినాడన్నారు మరి కొందరు. సంస్కృతంలో కృచ్చెనది జైమిని 
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పేరుతో ఈ అశ్వమేధపర్వం మృాతమే. కాని ఇటీవల మరికొన్ని పర్వాలు లభించి 
నాయని వినికిడి, పినవీరన్న ఈ అశ్వమేధ పర్వాన్ని ఎనిమిది ఆళ్వాసాల _పబఐం 
ధంగా అనువదించినాడు. 18వ శతాబ్దిం (పారంభంలో మధురను పాలించిన విజయ 
రంగచొక్కనాథుని సైన్యాధిపతి సముఖం వెంకటకృష్ణప్పనాయకు డీ జైమిని 
భారతాన్ని తెలుగువచనంలో [వాసినాడు, ఈ వచనరచనం మూలంగానే తెలుగు 
విద్యార్థులకు జైమినిభారతం పరిచయం. ప్రాచీన వచన రచనకు మచ్చు తునకలుగా 
ఇందులోని ఉద్ధాలకోపాఖ్యానమూ చందవాసోపాఖ్యానమూ పాఠ్య,గంథాల్లో అప్పు 
డప్పుడు చేరుస్తుంటారు. జైమినిభారతంలోని [పమీలకథ, బ[భువాహన విజయం 
కథలుకూడ నాటకాలుగా యక్షగానాలు తెలుగువారికి బాగా పరిచయం, ళాకుంతలం 
వినవీరన్న స్వతంతకావ్యం కనుక ఆందులో ఆయన కల్పనాళ క్రికి చాలా ఆవకాళాలు 
లభించినవి. జై మినిభారతం అనువాదం కనుక ఇందులో ఆటువంటి చొరవచేసి 
కోవటానికి వీలుకలుగలేదు. ఐతే పద్యరచనాశిల్పానికీ వర్షనలకూ తెలుగునుడి 
కారానికి వినవీరన్న ఈ కృతిని బాగా వాడుకున్నాడు. కవి్యిత్రయం వారి భారతాను 
వాదం వలెనే. వినవీరన జ్రైమినిభారతం కూడ చక్కటి అనువాదమే అంటారు 
విజ్ఞులు. 


జై మినిభారతంలోని వృత్తాంతం క్లుప్తంగా  తెలినికొందాను, జైమిని 
భారతానికి కూడా జనమేజయుడే |శోత. ఆతడు తమ తాతగారైన ధర్మరాజు కురు 
క్షేత యుద్ధానంతరం ఏ విధంగా ఆశ్వమేధం చేసినారు? అని జ్లైమినిని అడుగుతాడు. 
జైమిని ఆ వృత్తాంతం సవివరంగా వినిపిస్తాడు. 


జ్ఞాతివధ పాతకానికి ఒడిగట్టినందుకు చింతాకులుడ్డై ఉన్న ధర్మరాజు వద్దకు 
వ్యాసుడు వస్తాడు, ధర్మరాజు తన పాపం తొలగిపోయే మార్గం చెప్పుమంటాడు, 
అశ్వమేధం చేస్తే పాపం పోతుందంటాడు వ్యాసుడు, అశ్వమేధం చేయటానికి వలసిన 
ధనం ఉన్న చోటూ దానికి కావలసిన గుజ్జం లభ్యమయ్యే [పదేశమూ, అశ్వమేధ 
విధానమూ వ్యాసులవారే చెప్పతారు. భీముడు ఆ అళ్వాన్ని పట్టుక వస్తానని ఘోరమైన 
(పతిజ్ఞ చేస్తాడు. కర్జనికొడుకు వృషకేతుడూ, ఘటోత్కచుని కొడుకు మేఘవర్డుడూ 
యజ్ఞాళ్వం తేవటానికి భీమునికి బాసటగా ఉంటామంటారు. తలచుకొన్నంత మ్మాతాన 
ఆర్త|తాణపరాయణుడై న శ్రీకృష్ణుడు వచ్చి ధర్మరాజు [పయత్నం విని సంతోషించి 
భీమునికి ఉత్సాహం కల్పించి ధర్మరాజు రక్షణకై ఏర్పాట్లు చేసి అంతర్హితుడై పోతాడు. 
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భీమాదులు సవనాళశ్వం కోసం యౌవనాశ్వని భ।దావతీపురం వెళ్తారు. మేఘ 
వర్దుడు మాయచేసి యజ్ఞాళ్వాన్ని పట్టుకుంటాడు. యౌవనాశ్వుని సైన్యాలు విజృంభిస్తే 
వృషకేతుడు ఎదుర్కొంటాడు. ఘోరమైన సం[గామం జరుగుతుంది, వృష కేతుడు 
మూర్చపోగా భీముడు యుద్ధం చేస్తాడు. తేరుకొన్న వృషకేతుడు యౌవనాక్వుని 
మూర్భపోయే విధంగా గాయపరచి ఆతని పాణాలు పోకుండా కృష్ణుణి ప్రార్థించి 
తానే శ్రై త్యోపచారాలు చేస్తాడు. యొవనాన్వడు తేరుకొని భీమాదులతో స్నేహం చేసి 
యజ్ఞాళ్వాన్ని అప్పగించటమేగాక తానుకూడా సవనాళ్వరదకుడుగా వారి వెంట 
బయలుదేరుతాడు. అంతా కలిసి హ_సినాపురం వస్తారు. అతిథి సత్కారాలు బాగా 
జరుగుతవి. వ్యాసులవారు వచ్చి ధర్మరాజుకు మరుత్తరాజు చేసిన హయమేధ 
వృత్తాంతం వినిపించి ధర్మా లుపదేశించి యజ్ఞసన్నావోలు చేయవలసిందిగాను 
్రీకృ్ణుని తోడ్పాటు పొందవలనిందిగాను చెవ్పిపోతాడు. ధర్మరాజు ఆజ్ఞ |పకారం 
భీముడు ్రీకృష్ణుణ్జి సపరివారంగా తోడ్కొనివస్తాడు. ఇంతలోగా అనుసాళ్వడనే 
రాక్షసుడు శ్రీకృష్ణునిపై పాత పగ సాధించటానిక్తై యజ్ఞాళ్వాన్ని అపహరించి 
యుద్ధానికి తలపడుతాడు. ్రీకృష్ణుణ్ణి మూర్చింపజే స్తాడు. వృషకేతుడు ఘోరంగా 
పోరాడి అనుసాజ్వుని బంధీంచి తెచ్చి (శ్రీకృష్ణుని పాదాలమీద వేస్తాడు. అనుసాళ్వుడు 
చెలికారం నెరవి హయరక్షణానికి తోడుగా ఉంటాడు. చై [తశుద్ధపౌర్దమినాడు 
ధర్మరాజు యజ్ఞదీక్షితుడై గుజ్జాన్ని విడిచి పెడుతాడు. అశళ్వరక్షకులుగా అర్జునుడు 
[పద్యుమ్నవృష కేతులు యౌవనాళశ్వ అనుస్వాళులు సెన్యాలతో బయలుదేరుతారు. 
యజ్ఞాశ్వం నానా దేళాలు తిరిగి మాహిష్మతి నగరం చేరుతుంది. ఇంతటితో మూడా 
శ్వాసాలు ముగిసినవి. ఈ మూడు ఆళ్వాసాల్లోను భీమునిపా[తకు _పాధాన్యం 
ఉంది. 


నాల్లో ఆశ్వాసం నుండి సవనాళశ్వరక్షకుడై న అర్జునునికి [పాధాన్యం. మాహిష్మతి 
పాలకుడైన సీలధ్వజు నితో యుద్ధం సంభవిస్తుంది. అగ్నిదేవుడు ఈ నీలధ్వజ మవి 
రాజుకు అల్టుడు. పౌవకాస్త్రంతో నీలధ్వజుడు అర్జునుణ్ణి అతని సైన్యాలను బాగా 
నొవ్చిస్తాడు. ఆగ్నిభట్టార కుని హితోపదేశంతో సీలధ్వజుడు అర్జునునితో స్నేహం 
పాటించి సవనాశ్వురదకు తానూ తోడ్పడటానికి అంగీకరిస్తాడు. కాని నీలధ్వజుని 
భార్య జ్వాల అర్జునునిపై పగబట్టి కాశికి పోయి గంగకు అర్జునునిపై కోపం తెప్పించి 
ఆతడు ఆరు నెలల్లో చచ్చే విధంగా శాపం పెట్టించి తాను ఆత్మాహుతి చేసికొని 
అర్జునుణ్ణి చంపటానిక్తై వేచి ఉంటుంది, అక్కడి నుండి బయలుదేరిన సవనాళ్యం 
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సౌబరి ఆ[ళమానికి పోయి. ఒక శిఖకు అంటుకొని పోతుంది. సౌబరి అర్జునునికి 
ఉద్దాలకోపాఖ్యానం వినిపిస్తాడు. అర్జునుని హ స్తస్పర్శతో రాయిగా పడి ఉన్న చండిక 
కాపావసానం జరుగుతుంరి. సవనాళ్వం చంపకాపురం. చేరుతుంది. అక్కడి రాజు 
హంసధ్వజుడు విష్ణుభక్తుడు. ఆతని కొడుకు సుధన్వుడు తండి కంటె గొప్ప వి్లు 
భక్తుడు. అర్జునుడు వారితో ఘోరమైన యుద్ధంచేసి అలసిపోయి ్రీకృష్ణుణి స్మరిస్తాడు. 
శ్రీకృష్ణుని స్పీయతేజో విశేషం అర్జునుని బాణంలో ప్రవేశించిన ఫలితంగా సుధన్వుని 
మరణం సంభవిస్తుంది. హంసధ్వజుని రెండవకొడుకు సురధుడు యుద్ధం చేసి 
చనిపోతాడు. హంసధ్వజుడు భ్రీకృష్ణారునులతో చెలిమి చేసి సవనాశ్వరక్షకుడుగా 
బయలుదేరుతాడు. ్రీకృష్ణుడు హస్తినాపురం వెళ్ళిపోతాడు, మార్గమధ్యంలో ఒక చోట 
యజ్ఞాళ్వం గోడిగగా మారిపోతుంది. శ్రీకృష్ణుణి (ప్రార్థించగా దానికి మరల పూర్వ 
రూపం వన్తుంది. ఆటు తరువాత అది స్రీమండలం (ప్రవేశిస్తుంది. అక్కడ [పమీల 
అర్జునునితో యుద్ధం చేస్తుంది. అర్జును డామెను సంతోషపరచి ముందుకు సాగిపోతాడు. 
అటు తర్వాత వృక్షదేశంలో రాక్షసులతో యుద్ధం జరుగుతుంది. బకాసురుని కొడుకు 
భీషణుడనేవాడు అర్జునుని చేతిలో చనిపోతాడు. యాగాళ్వం మణిపురం చేరుతుంది. 
అర్జునునికి చ్చితాంగదవలన కలిగిన బ భువాహనుడు దాని ఏలిక. అతని మంతి 
తెలియక యజ్ఞాళ్వాన్ని బంధిస్తాడు. జరిగిన తప్పిగానికి బృభువాహనుడు తండిని 
క్షమాభిక్ష వేడుకుంటాడు, నెత్తి మీద కాపం తారట్లాడుతున్న అర్జునుడు బభు9 
వాహనుణ్ణి తన్ని నీచంగా అవమానించి దుర్భాషలాడి యుద్ధానికి ఆహ్వానించి కొరవితో 
తలగోకి కొంటాడు. కుశుడు ్రీరామునితో తలపడ్డట్లు బ్యభువాహనుడు అర్జునునితో 
యుద్ధం చేయటానికి సన్నద్ధుడౌతాడు, ఈ ఉపమానంతో జనమేజయుడు కుళల 
వోపాఖ్యానం విన కుతూహలపడుతాడు. ఆరో ఆళ్వాసమంకా ఉ తత్తరరామాయణం 
కథ. అంటే కళలవోపాథ్యానమన్న మాట. 


ఏడవ ఆళ్వాసం బృభువాహనార్జునుల యుద్ధంతో ]1పారంభం జౌతుంది. 
బ|[భువాహనుడు _ భీకరసంగామం చేసి వృషకేతుని అర్జునుని తలలు నరికి 
వఇయోత్సాహంతో నగరానికి పోతాడు, అర్జునుని మరణవార్త విని చ్నితాంగద, 
ఉలూచి దుఃఖిస్తారు. ఉలూచి తన తండడియైన శేషునివద్ద నుండి మృతసంజీవనీ 
రత్నం తెప్పించటానికి ,పయత్నించి విఫలురాల వుతుంది. బృభువాహనుడు పాతాళం 
మీదికి ఎత్రిపోయి. సంజీవమణి తెస్తాడు. కాని నాగకుచూరులు అర్జునుని తలను 
అపహరిస్తారు. అక్కడ కుంతికి అపశకునాలు తోచి (్రీకృష్ణుణి (పార్థి న్హుంది. 


పీల్లలమట్టి పినవీరభద్రుడు టె 


(భ్రీకృష్ణుడు కుంతీ యశోదలతో భీమునితో బయలుదేరివచ్చి అర్జున వృషకేతులను 
సంజీవమణితో [బతికిస్తాడు. భీముడు బంధువులతో హస్తినకు పోతాడు. శ్రీకృష్ణ 
బ్మృభువాహనులు యాగాళశ్వరక్షణార్థమై అర్జునుని వెంట ఉంటారు. యాగాళ్వం 
మయూరధ్వజుడనే విష్ణుభక్తుడు పాలించే రత్నపురం చేరుతుంది. మయూరధ్వజుడు 
కూడా అశ్వమేధం చేయతలపెట్టి యాగాశ్వం వెంట తన కొడుకు త్మామధ్వజజ్జి 
పంపుతాడు. 

ఈ రెండు యజ్ఞాశ్వాలు తలపడటంతో తాామధ్వజుడు థ్రీ కృష్ణార్దనులను 
ఎదిరించి వారిని మూర్చింపచేని గుజ్జాన్ని తండి9 కప్పగిస్తారు. యుద్ధంలో మయూరధ్వ 
జుల్జి ఓడించలేమని శ్రీ కృష్ణార్జునులు _బాహ్మణ వేషంతో పోయి ఆతని అర్ధాంగాన్ని 
యాచిస్తారు. శిబి చృకవర్హివలె మయూరధ్వజుడు తన శరీరం సగం కోసి వారికిస్తాడు, 
థ్రీ కృష్టార్జును లాతనికి నిజరూపాలతో [పత్యక్షమై ముందుగా ఆతని అశ్వమేధం 
సఫలంచేసి మెతి నెరవి ఆతడు తోడురాగా మరల బయలు దేరుతారు. జంటగుజ్ఞాలు 
సారస్వతపురం చేరుతవి. వీరవర్మ అనే విష్ణుభక్తుడు దాని ఏలిక. ఆతనికీ యమ 
ధర్మరాజు అల్లుడు. వీరవర్మతో యుద్ధం చేసి శ్రీ కృష్ణుని ఆజ్ఞ |పకారం ఆతనితో 
స్నేహం .పాటించి అర్జునుడు అక్కడి నుండి బయలుదేరుతాడు. యజ్ఞాళ్వాలు ఒక 
వెద్ద నదం దాటిపోతాయి. అర్జునాదు లానదం దాటే సరికి అవి కనపడవు. నారదుడు 
[పత్యతమై యజ్ఞాశ్వాలు చందవోసుని కుంతలదేళం చేరినట్టు చెప్పుతాడు. చంద 
వోసుడు గొప్ప విమ్ణుభక్తుడే కాదు దుర్నిరీమ్యుడు కూడ. , భ్రీ కృష్ణుడు అర్జునునికి 
+ ఈ చందహాసోపాఖ్యానం చెప్పి ఆతనితో స్నేహం చేయిస్తాడు. చం[ద్రహాసుడు 
కూడ కిరీటివెట బయలుదేరుతాడు. గుళ్జాలు ఉ త్తరసము[దంలోని ఒకదీవి [పవే 
శిస్తవి, అది అతిపురాతనుడై న బకదాల్భ్యుని ఆవాసం. థ్రీ కృష్ణాదు లాతనికి నమస్క_ 
రించి మన్ననలంది బకదాల్భు్యుజ్జి వెంటబెట్టుకొని గుజణ్ఞాలతో బయలుదేరుతారు. 
అంతా కలిని సెంధవనగరం చేరుకుంటారు. అర్జునునిరాకవిని దాని ఏలిక జయ్మదథుని 
కొడుకు గుండెలు పగిలిచసాడు. ఆతని తల్లి దుస్సల ప్వుతభిక్ష యాచిస్తుంది. 
శ్రీ కృష్ణు డా సైంధవుణ్ణి బతికిస్తాడు. సైంధవుడు కూడ. హయమేధానికి సబంధుకంగా 
బయలుదేరుతాడు. ఇప్పటికి ఒక సంవత్సరం కావచ్చింది. 


అళ్వాలను తీసికొని రావలసీందిగా ఆర్జునాదులకు చెప్పి శ్రీ కృష్ణుడు ముందుగో 
హ సినాపురం పోయి. ధర్మజాదులకు శుభవార్త వినిపిస్తాడు. ధర్మరాజు యథోచి 
క్‌ ఎదురుపోయి బక దాల్భ్యాది మునులను తక్కిన రాజులను సగౌరవంగా 
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తోడ్కొని నగరం (పవేళిస్తాడు. ఐక దాల్భు్యుడు (ఐహ్మగా, వ్యాసుడు ఆచార్యుడుగా, 
వసిష్టాదులు బుత్విజులుగా శ్రీ కృష్ణుని కరుణాకటాఇాలు ఆండదండలుగా ధర్మరాజు 
యజ్ఞం పూర్తిచేసి అందరినీ దక్షిణలచేత కానుకలచేత సంతృప్తి పరచి ్రీ కృష్ణుణ్ణి 
పూజించి [కతుఫలం ఆతనికి ధారపోస్తాడు. భీముడు తన పాకళాస్త్ర (పావీణ్యంతో 
అందరికీ భోజనతృ వి కలిగిస్తాడు. ఇద్దరు _బాహ్మణులు మేత నివ్నేపం నీదే అంటే 
నీదే అని తగవులాడుకొని ధర్మరాజును తీర్పు చెప్పుమంటారు. థ్రీ కృష్ణుడు వారిని 
మూడు నెల్ల తరవాత రండని పంవిస్తాడు. మూడునెలల్లోగా కలియుగం [పవేశిస్తుం 
దనీ, అప్పుటికా వాది _పతివాదుల బుద్ధులే విపరీతంగా ముదిరిపోతాయని అంటాడు. 
ఈ సందర్భంగా థ్రీ కృష్ణుడు ధర్మరాజుకు కలియుగ ధర్మాలు చెప్పి, 


క॥ ఆ సమయంబున ధర్మజ 
నే సోమకులంబునను జనించి కుటిలులన్‌ 
శాసించి ధరణిపాలన 
చేసెద( దగ సాళ్వనార సింహ(డ నగుచున్‌ 


అని చెప్పి ద్వారకకు పోతాడు. ధర్మరాజు జననుతంగా సమస్త భూమి పాలిస్తాడు. 
ఫల్మశుతితో ఈ ఎనిమిది ఆశ్వాసాల కావ్యం మంగళాంతంగా ముగుస్తుంది. 


ఇక జైమిని భారతంలోని కొన్ని విశేషాలను మనవి చేస్తాను. 


అశ్వమేధం చేయటానికి తనవద్ద కావలసిన ధనం లేదని ధర్మరాజు అంటే 
వ్యాసులవారు ధనం జాడ ఈ విధంగా చెప్పినారు. 


ఉ4 వాలిన వేడుకన్‌ ఐహు సువర్ణమఖంబున మున్మరుత్త భూ 
పాలునిచే మహీసురు లపారసుదక్షిణ లంది తెప్పలం 
దేలి యథేచ్చ గొంచరుగ నిల్చిన విత్తము వెళ్కనంబుగా 
మూలుగుచున్న దిప్పుడు నము[దితమై తుహినా[ది చేరువన్‌. (1-66) 


ఈ బంగారం అంతా ధర్మరాజే తెచ్చుకొన్నాడో । ఈ నాటికీ ఏమైనా మిగిలి ఉందో 
తెలియదు. అసలు ఈ భూభాగం ఇప్పుడు మనదేశంలోనే ఉందో లేదో కూడ 
తెలియదు. 

యాగాళ్వం తీసుకవస్తానని ఘోరమైన ళపథం చేసిన గ్రిముజ్జి [పోత్సహీంచ 
టానికో ఏమో ఫ్రీ కృష్ణుడు భీముణ్ణి ఇట్టా హేళన చేస్తాడు. 
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క॥ మందమతియు బహ్వాశియు. 
దుందిలు(డును రాక్షసీరతుండు నిష్టరవా 
కందర్భుండు నగు మారుత 
నందను సచివత( ,బయోజనములు వఫలించున్‌. (1-120) 
ఈ సందర్భంగా భీమ ్రీ కృష్ణుల మధ్య వాస్య పూరితమైన సరసాలాపాలు జరుగు 
తవి. భీముడు వ్యాజస్తుతిగా ఈ విధంగా సమాధానం చెప్పుతాడు. 


సీ॥ మొదల నత్యంతకాముకుండ వౌటకు గొల్హ యిల్హాండ గుబ్బ పాలిండ్లు సాక్షి 
యతినీచరతిశీలి వగుటకు( బాఠీన కమఠ సూకర వి[గహములు సాక్షి 
బహ్వాశి వగుటకు (బహ్మోాండ కోట్టును బూరింపలేని నీ బొజ్జ సాక్షి 
గ్రీలోలుండగుటకు. దై 9లోక్యము నెజుంగ ధరకు దెచ్చిన వేల్పు 
తరువు సాక్షి 
తే॥ జడ సముత్సాహివగుటకు జలధి సాక్షి 
వామను(డ వగుటకు బలీశ్వరు(డు సాక్షి 
మందమతివౌట నది మఅపొందె(గాక 
సరవి. బేర్కొన6 దరమె నీ సటలు కృష్ణ. (1-126) 


ఐతే భీముడు తానిదివరకు చేసిన ఘనకార్యాలన్నీ శ్రీ కృష్ణ పరమాత్మ కరుణాకటాక్షం 
వల్సనే జరిగినవని భక్తిని గూడ [పకటిస్తాడు. 


యౌవనాశ్వుని సేనావధూటితో [కీడించకుతూహలం కలిగిన వృషకేతుడు 
వినతం[డియైన భీముణ్ణి కోడలికి దూరం తొలగవలనిందిగా చమత్కారంగా కోరు 
తాడు, 
క॥ కరియానం బటుపాళహ స్తం బృథుశంఖృగీవ( జక స్తనిన్‌ 
బరసేనారమణిన్‌ వరించితి నురోభాగంబునన్‌ నిల్బె ని 
ర్భర కేళిన్‌ విషమాస్త్ర చిహ్నములు సేరన్‌ వావి గాదింక మా 
ను రజోత్సాహము నీవు జన్యరతి(గాంతున్నే యశసృంళతిన్‌ .(2=-49) 


తే॥ నన్ను వరియించినది కారణంబుగాంగ 
దేవరకు గోడలై న సేనావధూటి 
సిగ్స 'పెంపున మొగము వాంచినది చిత 
వై జయంతీ నవాంశుక వ్యాజమునను. (2-50) 
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అందుకు భీముడు సరేనని ఆకోడలు తన కొడుక్కు సరిగా కైవసం కాకపోతే శిక్షిం 
చటానికి సిద్ధంగా దూరాన ఉంటానంటాడు. 
ఉ॥ నావుడు వాయునందను(డు నందన పొమ్ము చమూవరధూటి నీ 
కై వసమైన లెస్స యటుగాక నినుం దల మీజెనేని దౌ 
దౌవుల నిల్చి మద్భుజగదా పటు విభమ తాడనంబులన్‌ 
జేవయడంతు నెందు గురుశిక్షంగదా మతిగాంతు రంగనల్‌. (2-51) 


ఈ [గంథంలో న్ర్రీల యెడ చాలా చోట్ట చిన్న చూపున్నది. వ్యాసులవారు అదే పనిగా 
ధర్మరాజుకు సుదీర్ధంగా జార స్త్రీలక్షణాలు చెప్పుతారు. జారస్త్రీల గురించి కఠినంగా 
చెప్పితే చెప్పినాడు గాని 
క॥ ఎచ్చోట విలాసీనులకు 
మచ్చిక( జన విచ్చినం | బమాదము పతికిన్‌ 
వచ్చు నవళ్యము. కాంతలు ' 
చచ్చినపుడు విశ్వసింప( జనదెవ్వరికిన్‌ (లి=లి2) 
ర్‌॥ అత్తయు మామయు మగ,డును 
గత్తులబోనులయి దబిణుసుగావలె నెపుడున్‌ 
మ త్తచకోరాక్షులకును 
జిత్తము పరపురుష భోగ శీలం బగుటన్‌ (8-80) 


తే। 


బాల్యమున దల్లిదం,డులు _పాయమున ధ 
వుండు వార్ధకమున నందనుండు( జెప్పి 
నట్టు చేయంగ( దగు గాని యరసి చూడ. 
దెజివలకు నెందు దమ యిచ్చ దిరుగ( జనదు. (శి=8ి7) 
అనటం ఈనాటి వారికి రుచించక పోవచ్చు. 
ఫ్రీ కృష్ణునంతవాడు సరోవరతీరంలో విడిది చేసినప్పుడు రుక్మిణితో జరిపిన 
సల్హాపాలు ఆమి సమాధానాలు ఈ సందర్భంలో గమనించదగినవి, 


చ॥ కమలదళావు( డంత నిజకామిని రుక్మిణిశోడ నిట్టనున్‌ 
గమలిని. జూచితే (వియుండు గత్గానరామి మరాళసామజ 
[భమరకులంబు వై బడ గరంబు సుఠిం చెడు( గామమెప్పుడున్‌ 
రమణుని కంటె నెన్మిదిగుణంబులు గాదె లతాంగి కారయన్‌. (8-67) 
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క॥ అనవిని రుక్మిణి విభుతో 
నను. దనయుని వాహనంబు హంసము దనవా 
హన మేనుంగు దేటుల యెడ, 
దనుజ భావమగు( గానం దగదిటు పల్కన్‌ (8-68) 


క। 


తా మొదలం బద్మిని యంట, 

గామించునె యన్యపురుషు( గలలో నైనన్‌ 
తామరసన్మేత ః యంత 

ర్యా మివి నీవెటు(గ నట్టియర్థము గలదే. (8-69) 


ఈ అంతర్జాతీయ మహిళా సంవత్సరంలో వినవీరన (బతికి ఉంటే చచ్చే వాడు. 
చచ్చినాడు కాబట్టి (బతికిపోయినాడు. 


భీమ భీ కృష్ణుల సమా వేశం జరిగినపు డల్డా హాస్యసంభాషణలకు వీలు కల్పించి 
నాడు కవి. ధర్మరాజు (ఫ్రీ కృష్ణుణీి తీసుక రావటానికి భీముణ్ణి ద్వారవతికి పంవిస్తాడు. 
భీముడు ద్వారక చేరే సమయానికి థ్రీ కృష్ణుడు భోజనం చేస్తుంటాడు. భీముణ్ణి 
చూచి తరువాత క్షేమ సమాబారాలు చెప్పుదువుగాని ముందుగా భోజనం చెయ్యి అలసి 
పోయినా వంటాడు ఫ్రీ కృష్ణుడు. నీ పొత్తున తింటే నాకు ఆకలి తీరదని భీముడు 
థ్రీ కృష్ణుణ్థి ఈ విధంగా వేళాకోళం చేస్తాడు. 


సి॥ తల్లి చన్నుల పాలు [దావియంతట బోక పూతన బొరిగొంటి పురిటిలోన 
జనని యుగ్గునం దృ ప్తి సనక నిన్నటి దాక వెరంజితి (వేపల్లె వెన్నలెల్ల 
నంబ పొత్తునం దనియక వెక్కసంబై న యుదరాగ్ని నార్చి 
తిరదోత్సవమున 
జనయి[తి యొస6గు భక్షణము చాలక తింటివా కుచేలుని చేతి యడుకు 
లొడిసి 
తే॥ కడుపు లోపల సకలలోకములు వరుస 
గూరు కొన్నప్పుడును నఅగొజ(తగాని 
తుష్టు(డవు గావు నీదు పొత్తున భుజింప( 
దీఆునే నాకు ఘనమైన దీపనంబు. (8-58) 


శ్రీకృష్ణుడు భీమునివెంట హ హస్టినాపురికి ఏనుగులు గుక్జాలు ఐండ్లు దాసదాసీలు పౌర 
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జనంతో మహాసందడిగా బయలుదేరుతాడు. వెంట వచ్చే వృద్ధ వేళ్యాజనాన్ని పుర 
స్కరించుకొని వారిద్దరికీ జరిగిన సంభాషణం చిత్తగించండి. 


ఉ॥ _ వీరి. బర్మిగహింపు మిదివేళ సమానలు నీకు భీషణా 
కార కఠోరమన్మధ వికార గుణంబుల నన్న నవ్వి య 
మ్మారుతి పల్కెె నిట్టి కొజమాలినజంతల( జక్క-ంబెట్ట నీ 
భారము వన్నెకెక్కు దురవస్థలు నీ కరలాలనంబునస్‌ (8-68) 


భీముని సమాధానం _ఘాటుగాను ఉంది. _భ్రీకృష్ణమాహాత్మ్యసూచకంగాను ఉంది. 
(ప్రయాణానికి ముందు తనవెంటవచ్చే యశోదాదులకు [పద్యుమ్నాది కుమారులకు 
అక్కడ హా స్తినాపురంలో ఉండే కుంతీదేవినీ అర్జునాదులనూ ఏట్టా గౌరవించాలెనో 
చెప్పుతూ పుష్కరాల గోదావరితో ఉపమించటం తెలుగువాళ్ళకు సంతోషం 
కలిగిస్తుంది. 


ఉ&॥ ఆ వనజాముం డిట్టనియె నందలు నెప్పుడు నపమత్తులై 
సేవలు చేయంగావలయు నింహబృహసృతి, గూడుకొన్న గో 
దావరి. జూచి తీర్ధము లుదోరత. దక్కినయట్లు మీరు గాం 
డ్రీవి పర్మాకమంబుగని నిల్వంగ నేర్చిన పాటి భక్తితోన్‌ (8-80) 


శాకుంతలంలో కణ్వాళమ సాత్త్విక సంపత్తి వంటిదే జై మినిభారతంలో సౌబరి 
ఆ్మశమ సాత్త్యిక సంపత్తి. 
సీ॥ _ భేరుండములు _పక్కబెట్టి చన్నుల పూరి పాటించి శరభ 
డింభముల కిచ్చు 
శరభముల్‌ శయనించి హరికిశోరములను బొదుంగుల పాలిచ్చి 
నిదురపుచ్చు 
నీనినసింగంబు లేని కలేంజూషృ గుడువ మైనాకుచుం గు స్తరించు 
లేడి పిల్లలకు బాలెంత చివ్వంగులు పంకంబు లిచ్చుచు( బంచితిల్లు( 


తే బక్షములు గప్పి పసిపాప పాములకును 
మేపులొసంగి రక్షించు నెమిళ్ళు పిల్లు 
లెలుక బోదలం (బోచు( జన్నిచ్చి యచటి 
జంతు నివహంబు జాతివ్నై షమ్య ముడిగి. (4-79) 
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జై మినిభారతంలో త్రీ మండల వృత్తాంతం వింతగా ఉంటుంది. ఇప్పుడు 
ఆ [పదేశం ఎక్కడుందో ః ఉన్నా పూర్వ (ప్రాబల్యం దానికి ఈ నాడుందో లేదో. 
ఆ దేళంలో ఆంతా శ్రీలే. అక్కడి (పత్యేకత ఏమంటే. 


మ॥ సరసాలాప విలాస వి,భమకళా సౌభాగ్య శేఖా మనో 
హర శేశీపరిరంభణ [(కియల నాహ్ల్హాదంబు పుట్టించి ని 
రృరపుం, బేమ వశీక రింపుదురు తద్భామాజనుల్‌ పాంథులన్‌ 
నురత పౌఢి విహార వైభవములన్‌ జొక్కించి చిక్కించుచున్‌. 
(5-107) 
క॥ ఈ సరణి కామంతం[తా 
థ్యాస పరి[ళాంతి మిగుల( బరవళమైనన్‌ 
నాళిలి ధాతువతయమె 
మాసములోపలన వాండు మరణము వొందున్‌. (5-103) 
తే॥ తోడగతి చేయుదురు వానితో రమించు 
కాంతలందలు నందోర్హు గర్భమైన 
నిలుచు నమ్మానవతికి జన్మిం చెనేని 
కొడుకు గానేరండెపు, డాండు(బడుచుకాని (₹-109) 


అటువంటి స్త్రీ మండలానికి నాయకురాలు (పమీల, ఆమె యజ్ఞాళ్వాన్ని పట్టు 
కొంటుంది. అర్జునుడు యుద్ధానికి తలపడితే [పమీల ఇట్టా ఆంటుంది. 


చ॥  కనుంగొని నన్ను నాహవముఖంబున మార్కొబని నిల్వ నీక కా 
దనిమిష సిద్ధ సాధ్యులకునై న నసాధ్యము కార్యకాంక్ష నె 
మ్మనమున గల్లెనే దురభిమానము మాని వియం బెలర్పున 
న్నెనసిన వేడ్క తోడ వరియింపు హయంబు( బరిత్యజించెదన్‌. 

(5116) 
తే॥ సోమపానంబు నీ యగజుం డొనర్చి 
యిష్టఫలభోగ ముల బొందనిమ్ము నీవు 
నిట మదీయధ రామృతం బెలమి6 [గోలి 
యువతిమండలమున కెల్ల నొడయ! డగుము, (5-11) 


ఆరునుడు కొంత సేపు ఎదురించి పోరాడుతాడేకాని గెలువడు. ఆకాశవాణి ఆదేశం 
ు (పమీలకోరిక తీర్చి గుళ్ఞాన్ని విడిపించుకొని పోతాడు, స్రీ మండలందాటి 
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యజ్ఞాళశ్వం వృక్షదేశం [పవేశిస్తుంది. ఆ [పాంతమంతా బకాసురుని కొడుకు భీషణుని 
ఏలుబడిలో ఉంటుంది. ఆ దనుజపట్టణం బయట కొండగుహలో ఒక (_బహ్మరాక్షసు 
డుంటాడు. ఆతని పేరు మేదోవోత, అతడు భఖీషణునికి పురోహితుడు కూడ. ఆతని 
వేషం భయంకరంగా ఉంటుంది. 
సీ॥ అత యజ్ఞోపవీతాం్యత గుచ్చంబులు వలలు నెత్తురు పట్టైవర్ధనంబు 

మనుజకపాలాకమాలికా వలయంబు చర్మకాషాయ వస్త్రద్వయర్బ్య( 

గరటి విస్ఫార కర్పరకమండులువును [వేలను గర్హపవి తకమును 

గరమునందు( బురాణ కంకాళయన్టియు (₹-129) 


ఈ మేదోహోత ఆ పట్టణంలోని [బహ్మరాక్షసు లంతా చాతుర్మాస్య్యవతం ముగించు 
కున్నారనీ, పార్గని బలాలను పారణ చేయటానికి అనుమతిమ్మనీ కోరుతాడు, వారు 
నెరపిన చాతుర్మాస్యం గమనింప దగింది. 


సీ॥ జరిపిరి నియతి నాషాఢమాసంబున వరుసతో రుధిరాసపములు (గోలి 
(శావణంబున( దపళ్చరణ ము[గంబుగా జలిపిరి మాచకమ్మలను మింగి 
చపలత్వముడిగి భాాదపదంబునందు జపంబొనర్చిరి పాశుపతుల నమలి 
నడవి రాశ్వయుజంబునను [వతంబులు (బహ్మచారుల విజిచి భక్షణముచేసి 


తే॥ నియమవిధులన్నియును దీర్చి నిష్టతోడం 
గార్హికమున భుజించిరి కన్యకలను 
గలరు నీవీట _బహ్మరాకవసులు మజియు 
గాలవంచకు లరయ నక్తంచరేంద (5-181) 


జై మినిభారతంలో ఆరో ఆళ్వాసమంతా కుళలవోపాఖ్యానమే, రామాజ్ఞ (సకారం 
లక్ష్మణుడు సీతమ్మను ఆడవిలో విడిచిపోతుంటే ఆమె పలికిన పుదల. _కరుణరస 
నిర్భరములు, 
ఊ॥ దీక్షితుండైన కౌశికుడు దేర(గనాండు వివాహవేళశనా 
లక్షీత కాకపక్ష సమలంకృతమున్‌ నవరత్నకుండఆ 
| పేకీతమున్‌ సుధాకిరణబింబ నిభంబు విశాలపుండరీ 
కాక్షమునైన రాముని ముఖాంబుజ మెన్నండు బాయ దాత్మలోన్‌ య 
క॥ నను(థాసి విరహతాపము 
గొని తీంగలం గౌంగిలించుకొనెనంట నేండ 
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వ్వనవల్లులలో న 
న్నునిచెనంట రాము డేమనుదు దైవంబున్‌. 
తే॥ అత్తలకు( గేలు మోడ్చితి ననపరాధ 
పూర్ణగర్భిణి యని మనంబున గణింప 
కడవి( (దోయించె నను రాము( డనుము చనుము 
వత్స నిర్విఘ్నమగు(గాక వర్త్మ్మమనిన* (6-74) 


పారిజాతాపహరణ కావ్యంలో థ్రీ కృష్ణుని అంతఃపురంలో రవరవలు పుట్టించి 
సత్యభామా గర్వభంగం చేయించిన నారదుని సంగతి ఆం[ధపాఠకలోకానికి సుపరి 
చితం. ఆ నారదుడు జైమినిభారతంలో కూడ అటువంటి | పయత్నమే చేస్తాడు కాని 
ఇక్కడ మం్యతము పారదు. అటు ధర్మరాజుచేసే అళ్వమేధయాగానికి ్రీకృష్ణుడు 


రుక్మిణీసపితుడై పోతాడు. ఇటు సత్యభామకు పురి ఎక్కించటానికై నారదుడు ఆమె 
అంతఃపురానికి పోతాడు. 


శా ॥ రాజన్యుల్‌ సకళతు9లై యరగుదేరం శామరచ్చ[తవి 
| భాజిష్టుండగు కృష్ణం గూడుకొని దాంపత్యంబునన్‌ రుక్మిణీ 
రాజీవానన యే(గ నీచనవు వ్యర్థంబయ్యె బొమ్మన్నస 
త్రజిర్పు[తి యనున్‌ దనున్మజచునే (పాణేశ్వరుం డయ్యెడన్‌. 


(68-180) 
క॥ అని తనకేళీ సౌధం 


బుననున్న మురారి(,జూప మునివిస్మితు-డై 
వనజోదరు( డెయ్యెడలే 
డని కొనియాడుచు నిజేచ్చ నరిగెన్‌ బిదపన్‌. (68-181) 
అశ్వమేధం ముగిసిన తరువాత భోజన సంతర్ప్చణం జరుగుతుంది. అప్పుడు 
ఖీముడు [పదర్శించిన పాకళాస్త్ర నైపుణ్యం చూడండి. 
క॥ బిరుసింతగాక నడిమికి 
మురియక నన్నుబాయివడి చిముడ(బాజక యే 
బెరికియును లేక మిక్కిలి 
గరగరనగు నేణుపాల కలమాన్నంబుల్‌,. (8-1909) 


చ॥ సరములరీతి( (గొన్నెలలజాతి బిసంబులభాతి. బద్మశే 
సరములభంగి( దారకల సంగతి, దార్పుల మాడ్కి-( బుష్పమం 


బ2 కవితా లహరి 


జరుల విధంబునన్‌ మణుల చాడ్పున6 బెక్కులు గంధతై లపా 
కరచితముల్‌ విచిితములు కమ్మని సెందపు/బిండివంటలన్‌ (8-190) 


కొందరబ్దిముఖులు తీరుతీరు పదార్థాలు వడ్డిస్తుంటే అటువంటివెన్న డూ 
తినని తాపనులు అడిగే [పళ్నలకు వడ్డించేవారు చెప్పే సమాధానాలు వినండి- 


సీ॥ చింపి వల్కలము లేమి చేసెడిదన(గావు నెజవై న కండమండెంగలు గాని 
తెగిన జందెము లేల తెచ్చెదరనం గావు వినుండివి సన్న సేవియలు గాని 


యౌదుంబరముల లనర్హము లొల్పమన( రావు నమలి చూడు:డు 
మోదకములు గాని 
'ఫేనపుంజములేల పెష్టైదరన( గావు నీ పాదమాన ఫేనికలు గాని 


తే॥ యంచు వాచంయములు వల్క నబ్దిముఖులు 
నగుచు నొడ(ఐడ( జెప్ప నందలణు యథేష్ట 
రుచుల భుజించి వార్చి కర్పూర వీబే 
కా సుగంధ్యపసూన సౌఖ్యములం దనికి. (8-20) 


పిల్లలమజ్జి పినవీరనగారి నుడికారానికి సామెతలకు పద్యరచనా శిల్పానికి'రీతికి 
ఇంకొక అవకాశం తీసుకుంటాను, ఈ కావ్యఫల (శుతితో ఈ (ప్రసంగం ముగిస్తాను, 


మ॥ అనువారంబు నజాతళతుహయ మేధారంభమున్‌ యౌొవనా 
శ్వనృపాలాది మహిళ వర్ణనములున్‌ సద్భక్తి. బాటించి వి 
న్నను రామాయణ భారత (ళవణకన్యా గోసహ[స క్షమా 
ధనదానాధీక పుణ్యముల్‌ దొరకు మర్త్య శ్రేణి క శాంతమున్‌, 


పినవీరన గురించి తప్పక చదువదగినవి 


1) సమగా9ం(ధ సాహిత్య చరిత థ్రీ ఆర్ముద 
2) విల్పలమజ్ఞి పినవీరభ|దకవి ఎ ౫, జి.వి. సుుబహ్మణ్యం 
8) సాహిత్య కౌముది ఎ... థ్రీ గుంటూడ శేషేందళర్మ 
4) కారదా పీఠము ము ౨౯. యస్వీ జోగారావు 


ల) శృంగార కాకుంతలము ౫.౨... పీఠిక -- భ్రీబొమ్మకంటి (్రీనివాసచార్యులు 
6) శృంగార కాకుంతలము గీ.2.5. పీఠిక __ ౯. నాయని కృష్ణకుమారి 
ణు 


గుత్టం జష్లునా 
ఆజ ననారా౭రణా్ల 


“రాజు మరణించె నొక తార రాలిపోయె 
కవియు మరణించె నొకతార గగనమెక్కె 
రాజు జీవించె రాతి విిగహములందు 
సుకవి జీవించె (పజల నాలుకలయందు. 


జాషువా సుకవి. అతని వ్య క్రిత్వం సంస్కార (పియుల హృదయాల్లో జీవిస్తు 
న్నది. ఆతని కవితావక్షృత్యము |1పజలనాలుకల్లో జీవిస్తున్నది. ఆసమసమాజం 
బాకులు గుమ్మినప్పుడు, అంటరానితనం విషాగ్నులు చిమ్మినప్పుడు, దుర్భర దార్మిద్యం 
వెన్నాడినప్పుడు, దురంత వేదన గుండెల్లో తుకతుక ఉడికినప్పుడు జాషువా గుర్తొ 
స్తారు. అతని “ఫిరదౌని" గుర్తొస్తుంది. “గల్చిలం జ్ఞాపకానికి వస్తుంది. “శ్మళానవాటి” 
సెట్టూర్పు పొగలతో కట్టైచముట నిలబడుతుంది. ఇంకాఇంకా ఎన్నెన్నో ఖండకృతులు 
[పతిఘటనకు ఓంకృతులై (పతిధ్వనిస్తాయి. 


జాషువా కవిత్వాన్ని అతని వ్య క్రిత్వంనుంచి విడదీసి చూడలేము. అవి ఒకదాని 
కొకటి కారకాలు, ఉపస్కారకాలు. ఇవిభాజ్యంగా కలిసిమండిన అనల జ్వాలలు. 


బాల్యంలో తన ఊళ్లో నాటకం చూద్ధామని టిక్కెట్టు కొనటోతూ ఉంటే “నీవు 
అంటరానివాడివి, రాకూడద”ని పంపకం పలకను తెలుగుభాష మీద మక్కువతో 
పురాణేతిహాసాలు చదువుతూ ఉంటే, “జాషువా పిందువె వై పోతున్నాడ”ని స్వమతస్థులు 
సిత్కరించి నప్పుడు, కొప్పరపుకవుల అవధానం విని తాను [(వాసిన అభినందన 
పద్యాలను వేదిక పైనుంచి వినిపించాలనే కుతూహలాన్ని “ అంత్యవర్ణజుడు సభలో 
[పవేళార్లుడుకాడ”ని అన్యవర్జాల వారు తృణీకరించినప్పుడు, ఆటు హిందువులూ ఇటు 
కై9 స్తవులు విడివిడిగా తనను వెలివేసినప్పుడు, పాడువడ్ధ మసీదే పాఠళాలగా, గుడ్డి 
దీపమే గురువుగా భారతభాగవతాలు తాను చదువుకున్నప్పుడు, సాలీళ్ట, గిజిగాళ్ల, 


లో శవితా అహరి 
గబ్బిలాలు, కముజులు, తన నేస్తగాశ్రె కన్నీష్టతుడిచినప్పుడు, జాషువా తరుణ హృద 
యంలో చెలరేగిన ఒక్కొక్క వేదవాస్సులింగం ఒక్కొక్క ఖండకృతిగా రూపొం 
దింది. జాషువా కవితకు ఊపిరి అతని శ్వాసకోళాలు ఎగజిమ్మన ఆవిరి. 


కవితకు [పభుత చేసిన అన్యాయం విరదౌసిలోని ఇతివృత్తం అస్పృవ్యని 
ఆత్మమోభ “గబ్బిలానికి అంతరంగం. సమతా దృక్పథం “శ్శ్మళానవాటికి నేవథ్య 
రంగం. * ఇలా ఆతని లఘుకృతులూ, ఖండకృతులూ, (పాయికంగా స్వానుభూతు 
లకు ఆమేడితాలే. 


కవికోకిల న్డ్‌ 
జాషువాకున్న ఎన్నో బిరుదుల్లో “కవికోకిల ఒకటి. అన్ని బిరుదుల్లోనూ అన్వ 
రంగా నిలిచిపోయింది ఇదే. 


చిలక వలరసాలను ఆస్వాదిస్తుంది. అంత తియ్యగానూ పలుకుతుంది. 
తుమ్మెద పూలతేనెలను (గోలుతుంది. అంతకమ్మగానూ రుంకరిస్తుంది. మరి కోకిల; 
ఫలాలను ముట్టదు. పూలను తాకదు. కొమ్మలమాటున ఉంటుంది. ఒగరు చిగుళ్ళను 
మేస్తుంది. అవ్య క్రమధురిమలను సంతరించుకున్న కుహూగీతం వినిపిస్తుంది. చిలక 
పలుకు చెట్టుదాటదు. తుమ్మెదరొద తోట దాటదు. కోకిల కుహూనాదం కోనదాటి, 
కొండదాటి, కోటదాటి, పేటదాటి విశ్వాంతరాళంలో మారు (మోగుతుంది. 


జాషువా అంటే అజ్ఞాతుడుగా, అనాదృతుడుగా, సంఘం మాటున (బతికాడు. 
చేదుబాధల చిగుళ్ళను మేసి స్వాదుకవితలు ఆలపించాడు, వినుకొండదాటి, గుంటూరు 
దాటి, సమస్తాం[ధం అంచులుమీటి ఎక్కడెక్కడ తెలుగుందో ఎక్కడెక్కడ అశు 
సిక్తమైన కనువెలుగుందో అక్కడిదాకా జాషువా కలగీతం పయనించింది. అందుకే 
జాషువా కవికోకిల. తీయగా పలికినందుకూ కాదు. “పంచమస్వర” సామ్యాన్నిబట్టి 
కొందరు భంగ్యంతరంగా ఊపహించినందుకూ కాదు. 


కవితాదృక్పథం : 


వరకవీం[దుని కవిత్వం ఎలాఉంటుందో చెప్పిన పద్యంలో జాషువా కవితా 
దృక్పథం ధ్వనిస్తున్నది. ఆ దృక్పథమే జామవా కవితా న్వరూపానికి ఆవత్షరాలా 
వర్తిస్తుంది. 


శ్రే ఇట నస్పృళ్యత సంచరించుటకు తావేలేదు _ శ్మళానవాటిక _ఖండకొవ్యము। 
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మదమరాళంబుల కుదురై న నడకలో 
రాణించు సహజంబు రాజసంబు 
కదను [దొక్కు గుజ్జాల గర్వంపు మెడలవం 
పులనుట్టిపడు కులుకుల పసందు 
నెలకూనలంటని నిండుజవ్వని కుచ 
ద్వయి నేలు వలరాచవాని బిగువు 
కలికి గులాబి మొగ్గలమీది విశ్వమో 
హనమైన సున్నితమైన మెదుపు 
మధురరసమును గడుపున మాటుకొన్న 
| దాక్షఖలగుచ్చముల యందముల తూగు 
వరకవీందదుని కావ్య,పపంచమందు 
(పతిపదంబున మదికి దర్శనమొనంగు. ల 


ఈ పద్యంలో ఉత్తమ కవిత్వానికి ఉండవలసిన సమగతి, వ[కోక్రి, ,పౌథి, 
మార్ధవం, మాధుర్యం సూచింపబడ్డాయి. (శ్రీనాథుడు భీమఖండం అవతారికలో ఇలాంటి 
అభి[పాయాలనే [పకటించాడు. 


హరచూడా వారిణాంక వకతయు, కాలాంతన్ఫురచ్చండికా 
పరుషోద్గాఢ పయోధరస్ఫుటతటీ పర్యంత కాఠిన్యమున్‌ 

సర సత్వంబును సంభవించెననగా సత్కావ్యముల్‌ దిక్కులం 
జిరకాలంబు నటించుచుండు కవిరాజీ గేహ రంగంబులన్‌. 


భ్రీనాథుని వ|కత జాషవా సూచించిన కదను దొక్కే. గురాల మెడల వంపుల్లో ఊది. 
వంవు అంటే వకతే కదాః శ్రీనాథుడు తెలిపిన పయోధరకాఠిన్యం జాషువా 
సూచించిన “కుచద్వయి బిగువులో ఉంది. ఈ కాఠిన్యం (పౌకికి రూపాంతరం, 
్రీనాథుడు [పకటించిన సరసత్వాన్ని జాషువా *“మధుర రసంిగా రూపొందించాడు. 
కవితా లక్షణ నిర్ధేశంలో '్రీనాథునికీ, ఈ అభినవకవినాథునికీ ఎంతో సాదృళ్యం 
ఉంది. పద్యం నడకలోగూడా (భ్రీనాథునిముద జాషువాపై నిర్జిదంగా ఊంది. గల 
గలపారే మాటల గొలుసులమధ్య, (పౌఢతా నిర్శరంగా సాగే సమాసాల మధ్య, పాద 
మధ్యంలో, (పాయికంగా యతిస్థానంలో చిన్న సంబోధన విసరడం ఇద్దరికీ అజాన 


£) ఇండకావ్యము =బి. 
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జంగా అలవడిన ఆలం[కియలు. అతడు “పక్షీ సేయుదాక్షిణ్యమున్‌” అని అంటే 
ఇతడు "తబిసిపిట్టా నీకు మేలయ్యెడున్‌” అంటాడు. “ఢక్కామల్లు పసందు" వంటి 
శార్దూలాలు, “ఆకాళరామ నీళ్టాడు' చక్కదనాల వంటి సీసాలు జాషవా శ్రీనాథుని 
మూసళకో పోని తీసినదేః అరబ్బీఫారసీకపదాలు, ఉర్జూ మాటలు విరివిగా (పయో 
గించడంలోనూ ఈ కవులిద్దరూ కవలబిడ్డలేః అసలు (పాచీనాంధసాహిత్యంలో 
్రీనాథుడు ,పయోగించినన్ని అన్యదేశ్యాలు (అరల్బీ-ఫారసీ, ఉర్దూ) మరెవ్వరూ 
(పయోగించలేదు. గులాము (గులాం-వానిస), కుల్దా (కులాహ్‌-టోపి), హజారము 
(హ్ముజా-ఆస్థానం), కుందనము (కుందన్‌-బంగారము),ఖుసి (ఖుషి=-సంతోషం) ఇత్యా 
దులు, ఇలాంటి ఆన్యదేళ్యాలు శ్రీనాథుని కృతుల్లో యాభైకిపెగా దొరుకుతాయి, 
జాషువాలాగా పుంథానుపుంఖంగా ఉర్పూ, ఫారసీక పదాలను [పయోగించినవారు లేరు. 
అవి కేవలం ,పయోగ వైచ్చితికోసం స్వీకరించినవి కావు. జనంలో నలిగిపోయినవే. 
వ్యవహారంలో అనునిత్యం ఎదురుపడేవే. కుమ్మక్కు. (కుమ్మక్‌-సహాయం) నగిషీ 
(నళ్‌-అలంకరణ), హయాం (అయ్యాం-దినాలు రోజులు) గలభా (ఘల్ఫా-గొడవ) 
పురమాయించి (ఫర్మానా- నెలవిచ్చుట), ఇంకా షరాబు, కులాస, నసీబు, తయారు, 
ముస్తాబు, మామూలు, దర్జా, ధీమా, పసందు, కోనకిస్కాగాడు వంటి [పయోగాలు 
జాషువా కవితలో కోకొల్లలుగా దొరకుతాయి. 


స్వమతస్థులూ, అన్యమతస్థులూ, తనను నిరసించినప్పుడు, జాషువా సాయె 
బులపంచలో కొన్నాళ్ళు గడిపాడట, ఈ ఉర్జూపదాల ముమ్మరం ఆ సహవాస ఫలిత 
మని కూడా అనుకోవచ్చు. 


వ్యవహారంలో ఉన్నపదాలు ఏ భాషవైనా కావచ్చు; స్వేచ్చగా కావ్యాలలో 
[పయోగించాలన్న ఆధునిక దృక్పథాన్ని జాషువా ఏనాడో సమర్థించాడు. తాను 
ఛందోబద్ధంగా పద్యాలు (వానినా, భాషా విషయికంగా వ్యావహారిక పద్మ పయోగానికి 
బాసటగా నిలబడ్డాడు. ఛందోనిబంధనలను కొంతకు కొంత సడలించాలన్నాడు “కొ 
కూ 'క్షి కారానికి యతిలేదన్న వారిని నిశితంగా విమర్శించాడు, సంఘ సంస్కరణ 
రంగంలో కందుకూరి వీరేళలింగంగారికి క్రై మోడ్చులు ఘటిస్తూనే అతడు తన ఆం[ధ 
కవుల చర్మితలో [పజాకవి వేమన్నను చేళ్చకపోవడాన్ని నిరసించాడు. మారు 
మూలపల్రెల్లో అణగి మణిగి ఉన్న తెలుగు నుడులను సమాదరించని పండితమ్మన్యు 
లను పరిహసించాడు. 
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వ్యవహారంబున (భష్టమయ్యు రసభావన్ఫూర్తి కల్పించి మా 
ర్ధవముల్‌ ళబ్దములెన్నియో కలుగ, కళాస్త్రజ్ఞానమాతుల్‌ పురా 
కవితోన్మత్తు లెరుంగ జాలుదురె కుగామీణ భాషాబ్టిలో 
చవులూరించు తెలుంగు పల్కుల జగా స్వారస్య రహన్యమున్‌. 


కవిత్వం భువనహితం కోరేదిగా ఉండాలని జాషువా విశ్వాసం. రాజుల భోగ 
వర్ణనలు, విరహిణుల అంగాంగ వర్ణనలు అతనికి గిట్టవు. 


(పభువుల పెండ్రి 'సేరంటాలు వర్షించి 
కాలంబు పెక్కేండ్తు ఖర్చు పెట్టి 
విరహవేదన మేనుమరచి మూర్భలువోవు 
రాణివాసంబును రచ్చకీడ్చి 
అంగాంగ వర్ణనావ్యసనంబు రెట్టింప 
యువక జీవితకోటి కుచ్చులొడ్డి 
పదియు నెన్మిదిమార్లు పాడిన భ్రీరాము 
చరితంబు వగరెక్క తిరుగబాడి 


శరణు శరణటంచు పరుగునెత్తుచు వచ్చు 
ఆర్హలోక రుత మనాదరించి 
భువనహితముగోరు కవితా కళాళ క్రి 
స్వార్థజడధి నూరవైచినారు, 


భావకవితానిరసనం ;: 


జాషువా భావకవితాయుగం మహోజ్జ్వలంగా వెలుగుతున్న రోజుల్లో తలఎత్రిన 
కవి. భావకవిత్వాన్ని [పణయ కవిత్వానికి పర్యాయంగా చాలామంది వ్యాఖ్యానిన్తూ 
ఉంటారు. అది తప్పు. భావకవిత్వ భూరువానికి శాఖలెన్నెః [పణయ కవిత్వం, 
(పకృతి కవిత్వం, దేళాభిమాన కవిత్వం, సంఘసంస్కరణ కవిత్వం, థ క్రికవిత్వం, 
స్మృతి గీతాలు వగ్లైరా. అయితే భావకవిత్వం ఇంత కాథా బహుళంగా విస్తరించినా, 
[పణయకవితా శాఖి అన్నిటినీ తలదన్నినట్టు పసరించింది. ఫలించింది. అందువల్ల 
స్రూలద్భృష్టికి భావకవులంటే ఊవోాంబర విహారులూ, అందని | పేయసికై అ(రులు 
సాచే స్వప్నసంచారులుగానే గోచరించారు. జాషువా దేళాభిమాన కవిత్వం. సంఘ 
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సంస్కరణ కవిత్వం వెలయించినా [ప్రణయ కవిత్వంవైపు పోలేదు *సథి' వంటి 
ఒకటి రెండు ఖండకృతుల్లో తప్ప, నిస్హుర జీవితసత్యాలనే కన్నీట తడిసిన కరకు 
పాళీతో చ్మితించాడు. కంటికి కనిపించిన వాస్రవాలనే [పవచించాడు. ఊవ్శోప్రేయసీ 
వర్ణనను నిరసించాడు. 

కమ్మని భావముగల ప 

ద్య మ్మొక్కటి [వాయజాల వన్నిటిలో “ము 

గ్ధ్గమ్మో: (పణయమ్మోః*+ యని 

యుమ్మలికించెదవు నీదియుం గవనంబా ? 


కవిసమయంబును తప్పి నుడికారపు సొంపును పాడుచేని, నీ 
వెవతుక కోసమో: కుమిలి యేడ్చుచు చక్కని తెల్లుక్సై తకా 
యువులు కుదించి, యేమిటి కయోమయంజబొనరింతు వీవు? నీ 
కవనము పాడుగాను వెడగాః యికనేనియు రమ్ము దారికిన్‌, 


“సాలీడు లో కూడ కళల పరమార్థం కేవలం అందమే కాదనీ, నలుగురికి 
ఉపయోగపడని జిలుగు నగిషీలు వ్యర్థమవీ అభ్మిపాయ పడ్డాడు. 


ధక్కామల్లు పసందు నేత పనివాం(డా, సీయపాధ్యాయు ? లి 

ప్రొక్కండున్‌ కనరాడు, డాగుకొనినారో! నీదుగర్భంబునం 

దిక్కాలంబున నిన్నుమించు పనివాడే లేడు, దుర్చు త్రికిన్‌ 

దిక్రైైనీ అసమానకౌళశలము వ్యర్థీభూతమై పోయెడున్‌. 

పదాల పొందికలో కూడా పొదుపును పాటించాడు. భ్రీనాథుని కవితా లక్ష 

ణాలను ఎన్నిటినో చిక్క బట్టుకున్నా: అతడు చేసినట్టు *“అంభోజప్మతదీర్దాయతాక్షి" 
వంటి అనవసర సమాసాడంబరంవై పు మొగ్గు చూపలేదు, తోచినంతలో తూచివేయడం, 
నొక్కి చెప్పవలసి వచ్చినప్పుడు చేయిసాచి వేయడం జాషువా పద[పయోగ విశిష్ట 
తలు. ఆ ఒరవడిలో [పాదెలుగు పలుకు బళ్లు కరళ్లు కరళ్టుగా దొరలుతాయి. తన 
నాటి నుడికారాలు తళుక్కు మంటాయి. పరాయి భాషాపదాలు పల్లటీలు కొడతాయి. 


నిసర్లళలి ; 
౧ 


కొందరు కవులు వర్జ్యవస్తువును చితించడానికి ఉల్లేఖాలనూ, ఉత్చేక్షా పరం 
ఫరలనూ ఆళయిస్తారు. ఒకే అభిిపాయాన్ని భావచి,తతోరణాలతో రకరకాలుగా 
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ఆలంకరిస్తారు. కేవల సౌందర్య [పతిపాదనకు ఈ శైలి, ఈ రీతి ఉఊపయు క్తంగానే 
ఉంటాయి. కాని ఒక సందేళాన్ని ఆవేళశాత్మకంగా చెప్పేటప్పుడు ఇవే (పతిబంధ 
కాలుగా పరిణమిస్తాయి. జాషువాకు పద్యాన్ని చ్నితిక పట్టడం తెలుసు. భావాన్ని చ్మిత 
చిితాలుగా కూర్చడమూ తెలుసు. కాని ఎప్పుడోతవ్వ అత డీదారి తొక్కలేదు. 
సూటిగా సెలయేటి. ధాటిగా, వాడిగా, రసావేశజీవనాడిగా కవితలు చెప్పడం ఆల 
వరచుకున్నాడు, ఆతని కవిత్వానికి ఆవేశం జీవం. ఆసలు ఏకళక్రైనా రసావేశమే 
[పాణసదృశ్యుం. అందుకే జర్మను మవోకవి గెథే అన్నాడు. “1౯46 2౯6 01౧- 
90౯ అరం ఇసయుంషల అయింళంగొ అని. ఈ రసావేళం లేనివాళ్లు బ్యురతో 
చూస్తారు, బుద్ధితో రాస్తారు. జాషువా అనుభూతితో చూస్తాడు. ఆవేళంతో రాస్తాడు. 
ఆ ఆవేశాన్ని వెల్దువలా కాకుండా పిల్లకాల్వల్హా పారిస్తాడు. (ప్రణాళికాబద్ధంగా పవ 
హించే రసావేళశమే ఉత్తమకవిత్వాన్ని సృష్టించగలుగుతుంది. 


థామస్‌ వారీ “౨౦669 18 అగంళం9 94౯ 1960 6184౯6” అన్న 
నిర్వచనానికి పరమార్థం ఇదే. 

జాషువా రసావేళానిక్రి 'ఫిరదౌ సి" 'ముంటాజమహల్‌'* “గబ్బిలము 'శ్మళానవాటి” 
వంటి అనేక కృతులు |పత్యక్షరాకృతులు, ఈ దృష్టికలవాడు కాబల్లే ఆవేళాన్ని విరి 
చేసే శ్రేషలజోలికి యమకాలపాలికి పోలేదు. పోయిన ఒకటి రెండు సందర్భాలు 
కూడా భావనారమ్యంగానే ఉన్నాయి. 


శ్లేషను తమాషాగా (పయోగించిన సందర్భం వ్‌ 


జీర్ణదేవాలయముల వసించుకతన 
కటికచీకటిలోని చక్కనిగుణంబు 
ఆవగతము చేసికొన్న దివాంధమొకటి 
పగలు వలదని శ్రేషగా పలకసాగె. 


పగలు అంటే దినమనీ పగలంటే విరోధాలనీ స్పష్టం. 


అలాగే ఏకా ఆంజనేయులను గూర్చి [వాసిన నక్ష్యతమాలలో యమక క్రీడకు 
లోనె నాడు. 
భు ఏకాయన నిర్వురుగా 
రేకాయన నొక్కడే యదెట్లనగ కళా 
లోకాయు స్పౌధంబున 
శ్రేకశ్రైక స్తంభమొక్క_ యేకాయేకాః 
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“*వకాయేకా” అంటే వకాయే-1!-క, కాఅంటే ఏకా ఒక్క-డేకదా అని. 
కరుణవీరం:; 


కరుణరసాన్ని వరించిన కవి జాషువా. "ఈనాడు రచింతు; రిద్ధకరుణాపరిణద్ధ 
రస్మపబంధముల్‌ ”* అని స్పష్టంగా కరుణరస  [పాధాన్యాన్ని _పకటిం 
చారు. కరుణరసంతోపొటు, వీరరసాన్నీ జాషువా స్వీకరించాడు. స్ట్థూలంగాచూ స్తే 
జొషువా రచనల్లో కరుణం అంగిరసంగా, వీరం అంగరసాల్లో ఒకటిగా భాసిస్తాయి. 
కాని ఈరకమైన సం,పదాయసిద్ధ మైన రససిద్ధాంతాల కొలమానాలతో కొలిచి చూస్తే 
జొషవా కవితా విశిష్టత అందదు. అతని రసదృష్టిని విలక్షణ దృష్టితోనే చూడాలి. 
నీరు గార్చేకరుణమో; నిప్పుగ క్కే వీరమో మ్మాతమేకాదు. ఈ రెంటి కలయికతో 
రూపొందిన ఒక విశూత్న ర సదృకృథం నాదృష్టికి భాసమానమౌతున్నది. జాషువా 
కేవల కరుణర సైక కవీకాదు; కేవలవీరరసైక కవీకాదు. ఇలా అన్నంతమ్మాతాన 
ఇతని కవిత్వం కరుణశావీర ఉభయరసాల సముచిత సమ్మేళనం అనీ అనుకోరాదు, 
ఇతని కృతుల్లో [పముఖంగా (పజ్వరిల్దేరసం “కరుణవీరంి 

కరుణం శళోకమూలకం, వీరం ఉత్సాహమూలకం. శోకం ఆళానిహతి వల్ల ఏర్పడు 
తుంది. ఉత్సాహం ఆళక్ళాపగతివల్ల పొంగులెత్తుతుంది. జాషువా కవిత్వల చిందించే 
కరుణరసం ఉత్త కన్నీళ్ళదికాదు. ఉప్పెనలను దాచుకున్నది, జాలితో జావగారేదీ 
కాదు. జ్వాలలను ఎదలో ముడుచుకున్నది, అది పార్ధనాత్మక మైనదికాదు,. (పతి 
ఘటన పూర్వకమైనది. 

వీరరసం [తివిధమని తొలుత భరతుడు (పతిపాదించాడు, దానవీరం, యుద్ధ 
వీరం, ధర్మవీరం, రానురాను రసగంగాధర రుని చేతిలో ఈ వీరం ఎనిమిది తల 
కాయలతో ఎదిగింవి. అచ్యుతరాయల 'సాహిత్యసార* [గంథంలో ఏకవింశతి రూపా 
లుగా అవతరించింది. కళావీరం, క విత్వవీరం, రూపవీఠం, సంపద్వీరం, జ్ఞానవీరం- 
ఆంతేనామరి। గానవీరం. ఈ రకంగా |పాచీనలావణికుల దృష్టిలో వీరరసం ఇన్నిన్ని 
రూపాలు ధరించింది. ఒక్కాక్క-భావం ఉత్క_టత్వాన్నిబట్టి ఒక్కక్క వీరరస 
భేదం ని రైశింపబడింది. నిజానికి కళావీరం అన్న ఒక్కమాటలో కవితావీరం ఉంది. 
గానవీరంకూడా ఉంది. జ్ఞానవీరంకూడా ఇమిడిపోతుంది. తర్కళ కి మూలకంగా 
ఏర్పడిన (పభేదాలివి, వెంచుకుంటూపోతే ఎన్ని వీరాలకైనా అవకాశం ఉంటుంది, 
ఓట్టకాలంలో ఎంతకూ మైకునువదలకుండా గంటలకొద్ది ఉపన్యసించే వక్తది ఉప 
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న్యాసవీరంకాదా? బడిగంట మోగినా తరగతిలో పాఠ్మపవచన కొనసాగించే పంతులు 
గారిది పాఠనవీఠం కదామరి? అది అలా ఉండనీయండి. 


జొషువా కరుణరసంలోనుంచి వీరరసాన్ని పౌంగించినకవి, అతడు చిందించే 
కన్నీళ్ళ ఆగ్నిగోళాలు, అవి దేబరించేవికావు. గూబలను గుద్ది పలకరించేవి. 


కరుణరసమొకండె కఠిన రాక్షసముల్‌ 
హృదయములను గలచి ముదము గూర్చు 
వేడికంటి నీటివిలువ సహజమైన 
చలువలీను ఆశువులకు లేదు. ] 


జాషువా కృతుల్లోని కరుణవీరానికి క్రీలకమూ, మూలకము అమిన సద్యమిది, 
కన్నీళ్ళలో కణకణమండే స్ఫులింగాలను పొదుగుకున్న కవి కాబట్టే 


“కథినచిత్తుల దురాగతములు ఖండించి 
కనికార మొలకించు కలము నాది" 
అని గర్జించగలిగాడు. 


“నిమ్నజాతుల కన్నీటినీరదములు 
విడుగులై దేశమును కాల్చివేయునని" 


హసౌచ్చరించగలిగాడు. కార్చే కన్నీళ్ళను దర్శించడం అంటే కరుణవీర 
రససిద్ధాంతానికి (పాతిపదిక వేయడమే కదా। “గబ్బిలములోని 


“*వాని తలమీద పులిమిన పంకిలమును 
కడిగి కరుణింప లేదయ్యె గగనగంగ 

వాని నై వేద్యమున అంటువడిన నాడు 
మూడు మూర్తులకును గూడ కూడులేదు.ో 


అన్న పద్యంలోనూ నిర్వేదంతో కూడిన [వతిబోధమే వెల్లి విరుస్తున్నది. అస్సృ 
శ్యుడు పండించిన ధాన్యమే కదా ఆలయంలో సమర్పించే నై వేద్యం ? అంటారని 
వాని ధాన్యాన్ని అంటుకోమని ఆ దేవతలే అనుకుంటే వాళ్ళకు కూడు లేదు. పూజా 
ర్తకు సీడ లేదు. 





క్షే ముసాఫర్‌ 
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(పతిమల పెండ్లి సేయుటకు వందలు వేలు వ్యయించు గాని దుః 
భితమతులైన పేదల ఫకీరుల శూన్యములై న పాతలన్‌ 

మెతుకు విదల్బ్ప దీభరత మేదిని ; ముప్పదిమూడు కోట్ల దే 

వత లెగవడ్డ దేశమున భాగ్యవిహీనుల క్షుత్తులాణునే, 


అన్నపద్యంలోనూ ఈ [పతిఘటనమే రెక్క. విప్పింది. కరుణరసానికి సంచారి 
భావాలు దైన్యం, గాని, జడ త,చింత నిర్వేదం మొదలై నవి, వీరరసానికి సంచారి భావాలు 
అమర్షం, [కోధం, వితర్మం, ఆవేశం, ఉఊగత మొదలై నవి. జామువాక్ళతుల్లో 
గోచరించే కరుణవీరం ఏకకాలంలో దైన్యాన్ని, [పబటోధాన్ని నిర్వేదాన్ని, (కోధాన్ని, 
జడతను, ఉృగతను చింతనూ, అమర్జాన్ని - _పత్యక్షీకరిస్తుంది. అభ్యుదయ కవిత్వం 
లోనూ కరుణవీక _పతిపాదనమే _పముఖంగా కనివిస్తుంది. ఇందుకు ఆద్యుడు 
జామువా. 'కరుణవీరం” అనే వినూత్న వీర రసభేదాన్ని నేను (పతిపాదించడానికి 
స్పూర్తిని కలిగించింది జాషువా కవిత్వమే । 


సంఘ సంస్కరణం 
కలాన్ని కులంతో కొలిచే మనస్తత్వాన్ని జాషువా గర్హించాడు. చాతుర్వణ్య 
వ్యవస్థా మూలాన్ని కుదిలిస్తూ ఇలా అంటాడు. 


ముసలివాడై న _బహ్మకు పుట్టినారు 

నలువురు కుమారు లనుట విన్నాముగాని 

పసరమునకన్న హీను డభాగ్యుడైన 

యైదవ కులస్థు డెవ్వరమ్మా । సవితిః 
ఆసలు నాలుగువర్ణాల విభజనమే ఆధునికకాలంలో అర్థంలేనిది. అందులో ఐదవ 
కులమేమిటి? ఆ కులం అంటరానిది కావడ మేమిటి? ఎవరు దీనిని సృష్టించారు? భార 
త్రీయులు ఎందుకు దీన్ని ఇంకా అనుసరిస్తున్నారు? [పళ్నలు: [(పళ్నలు: [పళ్నలుః 
జాషువా గుండెలో మొలకెత్తిన పళ్నలివి. భారతంవంటి ఇతిహాసంలో కుమారాస్త్ర 
విద్యా సందర్శన ఘట్టంలో పరమతేజస్వియైన. శరపాండితీధురంధరుడైన కర్ణుడికి 
పట్టిన దుర్గతే తనది. ఆ ఘట్టంలో కర్ణుని కదనపాండితిని కులంతో కొలిదారు, తన 
జీవితంలోని తొలిఘట్టంలోనూ జాషువా కవన్మపతిభను వర్గాల పడికట్టరాళ్ళతో 
తూచారు. ఆనాడు కర్టుడికీ, ఈనాటి జాషువాకు ఎదురై న పరాభవం ఒక్కటే. 
అందుకే కర్ణుని వ్యక్రిత్వంతో జామవాకు సాన్నిపాత్యం ఏర్పడింది. “కర్ణుండేమాయె 
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కులపరీక్షకుల నడుమ? అని (పళ్నించే మన స్తత్వం పొడచూవింది. కర్ణునితో తన 
కున్న తాదాక్మ్యాన్ని ఈ కవి స్పష్టంగా చెప్పుకున్నాడు. 


నీ పేరెత్తిన నామన్మకుహరమంధీభూతమై, క్షుబ్ధమె 

వాపోవున్‌; తనువెల్ల కంచుకితమై వ్యాలోలమై పొల్చు, గ 

ర్జా। పౌరందురు గేయ బాణవవల కునార్థియ ధ్వనుల్‌ నా చెవిన్‌ 
రా పాడున్‌ కఠినంబులే ; మన విచిత స్నేహ మూహించితే ? 


కురుకుమారుల సభలో ఆ నూతపుతునికి జరిగిన ఆవమానమే అనేక కవితా 
నదన్సుల్లో తనకు జరుగుతూ వచ్చింది. నూర్యరాయమహీపతిని సందర్శించినప్పుడు 
చెప్పిన పద్యంలో జాషువా ఆత్మవేదన అసిధారా సదృళంగా వ్య క్తమౌతున్నది. 


నా కవితావధూటే వదనంబు నెగాదిగ జూచి, రూపరే 

థా కమనీయ వైఖరులు గాంచి “*భళీభ :” యన్నవాడే “మీ 
రేకుల” మన్న [పళ్న వెలయించి, చివుక్కున లేచిపోవుచో 
బాకున [కుమ్మినట్లగును పార్థివ చంద । వచింప సిగ్దగున్‌. 


కవిత్వంకోసం కవిత్వం [వా శి (పవృ త్రి తి కాడీ కవిది. సంఘటనలు తన గుండె ఏ 
చీల్చినప్పుడు, సంఘానికి ఎదురు తిరిగి సవాలు చేళాడు అన్యాయాలకు అంత మెప్పు 
డని ఆ[కోశించాడు. కుల మత వ్యవస్థను కూకటివేళ్లతో పెల్పగించాలని కలాన్ని 
నానో [పయోగించాడు, ఆకలినీ, ఫన్నీ నిర్శూలించే వినూత్న వ్యవస్థకోసం 
అరుసాచాడు, సంఘమే రణరంగంగా, సంస్కరణమే చరమ లక్ష్యంగా పరి[కమిరిచాడు. 
ఈ సంఘ సంస్క్రరణాభిలాష ఇతని కవిత్వంలో చతుర్ముఖాలుగా . సాగింది. 1.మత 
వైషమ్య నిరసనం, 2 అస్పృశ్యతా నిరసనం, $8. ఆంధ విశ్వాస నిరసనం, 
ఉ. దార్మిద్య నిరసనం. ఈ నాలుగు ఆంళాల పునాదులమీదనే ఇతని సంఘ సంస్క 
రణ కవితా నిర్మాణం జరిగింది. 

జాషువా ఆలోచనాసరళికి హేతువాదం మూలం. ఆంతర్యాన్ని పరిశీలించడం, 
అసమానతను (పశ్నించడం, అన్యాయాన్ని (పతిఘబించడం ఇతని హే పవాదళీలానికి 
ఆయువు పట్టులు. గొ రెలు తలలు వంచుకుని వెళ్ళిపోతాయి. పదునైన బురలు ఎదురు 
తిరిగి | పశ్నిస్తాయి; పె త్తందారులను, గుత్తాసాములను, స్వార్ధపరాయణును, పరాన్న 
భుక్కులను, కుహనాథక్తులను, చి త్తశుద్ధి లేని పూజారులను=బీవరికి దేవుళ్లను-- 


“ముసుగులో గుద్దులాటలు పొసగవింక 

హక్కుగలదయ్య [పళ్న 'సేయంగ నిన్ను* 
అని నూటిగా దేవుణ్ణి సవాలు చేసింది ఈ హేతువాదబలంతోనే. ఆదిదేవుణ్ణే (వళ్నించిన 
జాషువా వ్యాసుణ్ణీ 'పశ్నించడంలో ఆశ్చర్య మేముంది ? 
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వ్యాసమునీ : భారతమును 

(వాసిన కవినాథ । పాండురాజ సుతులలో 
దోసములేదా ? యేదీ 

నా సంళశయములు నివారణము సేయగడే । 


భీమ్మని సంహార రహస్యాలను అడిగి తెలుసుకున్న ధర్మరాజును, 'అళ్వలత్థామహతః” 
అని బొంకినట్టు బొంకి పబ్బం గడుపుకున్న ధర్మరాజును, ఏకలవ్యుని బొటనవేలును 
సుతారంగా తవ్వించి పాండవ పక్షపాతాన్ని (ప్రదర్శించిన [దోణాచార్యుణ్ణి, ఒక్కొక్కరి 
అ|కమాన్ని పేరుపేరున నిలదీసి అడిగాడు. 


అస్పృవ్యల్లో “మాలి, “మాదిగ” లనే రెండు తెగలుండట9, అవి కక్షలకూ, 

కలహాలకూ. దారితీయడం ఈ కవికి సంతాపహేతువులై నవి. అ,గవర్దాల దౌష్ట్యాన్ని 
ఎంత నిర్భయంగా ఖండించాడో, అంతిమవర్ణాల అజ్ఞానాన్ని ఆంత నిష్పాక్షికంగానే 
నిరసించాడు. 

మాలా? తోలా? యనుకొని 

తేలుచుకొనకుండ కెడద తృ ప్రిపడరు మా 

మాలల మాదిగలు జగ 

త్పాలక। మతటోధలేల? పార్ధనలేలా? 


అభ్యుదయభ్రావన:= 


అభ్యుదయ కవిత్వానికి మార్క్స్‌ (పతిపాదించిన వర్గసంఘర్షణ సిద్ధాంతం 
(పాతిపదిక . సంఘంలో ఉన్నవారూ, లేనివారూ, రెండువర్ధాలనీ ఈ ఉళభయనర్గాలకు 
నిరంతర సంఘర్షణం అనివార్యమనీ అయితే అంతిమ విజయం పీకితవర్గానిదే అనీ 
మార్క్స్‌వాద సోరాంళం. 


జాషువా భావకవితృ్వయుగంలో కొలంపట్టి అభ్యుదయకవిత్వయుగంలో 
అంచులు ముట్టినకవి. అభ్యుదయకవిత్వంలోని వర్గసంఘర్షణం, ఆర్థికవ్యత్యాస 
నిర్మూలనం, దోవిడీవర్గాల పై తిరుగుబాటు, సమసమాజ నిర్మాణం, సమర విముఖత, 
శాంతి వీయతవంటి ఆశయాలు జాషువా కవిత్వంలోనూ [పస్ఫుటంగా కనిపిస్తాయి. 
అయితే ఇతని వాణివేరుు బాణివేరు. అభ్యుదయకవులు స్వీకరించిన గేయచ్చంద 
స్సునూ, వచనకవితారీతిసి ఇతడు చేపట్టలేదు, శిష్టవ్యావవోరికశై లిని అభిమతించ 
లేదు. వ్యవవోరసన్నిపాతమైన [గాంథికశై లిలో లకణబద్ధంగా సాగే పద్యాలను 
రచించాడు. అభ్యుదయకవిత్వానికి అనీవార్యమైన వా స్తవికతావాదాన్ని భావకవిత్వ 
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యుగంలోనే స్వాయత్తం చేసుకున్నాడు, అయితే ఇతనిది మార్క్స్‌ దారికాదు. 
మవాత్మపథం, మవాోబోధి దృక్పథం. అందుకే భావకవులకంటె అభ్యుదయకవులే 
ఇతనికి [పీతిప్పాతులై నారు. కేవల [పకృతి వర్ణనాలంపటలె న భావకవులను నిశితంగా 
విమర్శించాడు.] సమకాలీనులై న అభ్యుదయ కవులను నిండుగుండెతో సమర్థించాడు. 
మాకవు లారవింతుక సమంచిత నవ్యయుగోచి తంబులె 
ఆకటి చిచ్చులార్చు హృదయ ప్రవిదారి దయా క్రథాంశముల్‌. 2 


అన్న పంక్షుల్లో ఆతని యుగోచిత్మపగతి దృష్టి ఆగువిస్తుంది. ఆకలిపైన తిరుగుబాటు 
చేసే విషయంలో ఇతనిది అచ్చంగా ఆభ్యుదయక వులదృక్పథ మే. 
రేడియోను ఉద్దేశించి (వాసిన పద్యాల్లోనూ అన్నార్తుల ఆ[కందననే ధ్వనింప జేగాడు. 
రేయిఐవలు భారతీయసంస్కృృతి పేర 
గండశిలలు చూవి కథలు చెప్పి 
కటికి పేదవాని కడుపులోగల చిచ్చు 
గడపగలవె నీవు గగనవాణి. 
అసి ఏ ఒక్క వర్గంగు త్త సొత్తుగా ఉండరాదనీ, అది ఆందరికీ సమంగా అందాలనీ 
(పబోధించిన అభ్యుదయక పిత్వ సిద్ధాంకాన్ని ఇతడూ (పబోధించాడు. 
ని సహజమైన [పకృతి సౌఖ్యంబు లోక వ్యకి 
దొంగిలించి మనుట దొసగునాకు. 

ఈ పంక్తుల్లో దోపిడీనర్గాలపై ధ్వజ మెత్తిన తిరుగుబాటు కనిపిస్తున్నద. 
స్వరాజ్యం సంపొదీంచి మూడు సంవత్సరాలై ంది. ఏమిటి నీవు సాధించిన (పగతి? 
“మారుపల్క వేమి మంతిరన్ని ఆంటూ ఆరోజుల్లోనే పాలకులను నిలదీసి 
(పళ్నించాడు. 

కాలం గడిచిన కొద్దీ జాషువా కవిగానే కాకుండా వ్య క్తిగానూ మహోన్నతంగా 
ఎదిగిపోయాడు. 

మళత పిచ్చిగాని వర్డో 
న్నతిగానీ స్వార్థ చింతనముగానీ నా 
కృతులం దుండదు, శబ్దా 
కృతి (బహ్మానంద లక్ష్మీ నృత్య మ్మొనర్చున్‌. 
క్ష్రే పూదోటల మదబంభర 
నాదముల విలాసనవతుల నడబెడగులనా 


హ్లాదించు కవులకీ నిరు 
పేదల ఆకందనములు వీనులబడునా? __ముసాఫర్లు 


2) కాందిశీకుడు, 
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' అని *కొ _తలోకము” అనే కావ్యంలో చెప్పుకున్నాడు. “హృదయము గలట్టి 
నవ రచయితను నేన” అని వార్థక్యంలోనూ నిత్యనూతనత్వాన్నే అభిలషించాడు. 
కమ్మని వాక్కు_ల్లో సత్యాన్ని నిర్భయంగా అందించిందే క విత్వమని చాటి చెప్పాడు. 
తొలిరోజుల్లో “గడనకెక్కిన ఆంధప్యుతుడను నేనూ” ఆని గానం చేసిన జామవా 
"భరత ఖడంటు నా పాఠళాలి అని మననం చేసిన జాషువా |1కమ[కమంగా 


ో*నిజ్టల లోక మెట్లు నిర్ణయించిన నాకు 
తిరుగులేదు విశ్వనరుడ నేను" 


అనే విశ్వజనీన దృక్పథాన్ని అలవరచుకున్నాడు. అలాంటి సువిశాల దృక్పథం 
ఉండడం వల్లనే [పపంచ స్థాయిలో ఏ మూలలో, ఏ మ్మాతం మంచి జరిగినా, కవితా 
రూపంలో (పళంసించాడు. చెడు జరిగితే అభిశంసించాడు. 


కవిత్వంకోనం కవిత్వం (వాయడం, వర్ణనలకోసం వర్ణనలు చేయడం, చిన్న 
విషయం చితించడానికి ఎన్నెన్నో రంగులు పూయడం జాషవా (పవృ త్రికి సరిపడదు. 
అంతమా తాన థావచ్చితాలు వేసే సమర్థత లేనివాడని నా అభిిపాయం కాదు. ఒక్క 
దృశ్యాన్ని కళ్ళముందు కట్టించడానికి, “జక్క సన్నివేశాన్ని మనను కెక్కించడానికి 
అక్కరలేనన్ని మాట బొమ్మలు గీసే కవుల కోవలోని వాడుకాడితడు. ఒక దృళ్యాన్ని 
చ్మితించడానికి ఒకే బొమ్మ వేస్తాడు. ఆది చాలు హృదయంమీద మృదుల ముద 
వేయడానికి గబ్బిలాన్ని గురించి ఇలా అంటాడు. 


ముక్కు మొగమున్న చీకటి ముద్దవోలె 
విహరణము సేయసాగె గబ్బిల మొకండు. 


గబ్బిలాన్ని రూపు కట్టడానికి ఇంతకు మించిన ఉపమానం ఎక్కడ దొరుకుతుంది ? 
గబ్బిలం కాళ్ళు వెకి సెచి తిరుగుతూ ఉంటుంది. దానికి కవి ఉక్తి చమత్కృృతితో 
పలువిధాలుగా వ్యాఖ్యానాలు చేయవచ్చు. కాని జాషువా చూపీన కారణం అతస్‌ భావు 
కతా చమత్కృతికీ, వా _సవికతా పరిణతికీ ఎ త్తిన దీపంలా భాసిస్తున్నది. 


నరుని కష్టపెట్టి నారాయణుని గొల్బు 

ధర్మశీలురున్న ధరణిమీద 

కాలు మోపలేక గబ్బిలమొక్క టే 

చరణ యుగళి దివికి సాచి నడచు. 
మెత్తని అధికేపంతో మాట బొమ్మమ కట్టి చిత్తాలకు హత్తుకునేటట్టు చేయడంలో 
ఇతడు సిద్ధహస్తుడు. 


ఇతడు |పధానంగా కరుణ రసాలను అప్పుడప్పుడు హాస్యర సాన్ని పోషిం 
చినా, శృంగార రసాన్ని స్పృశించక పోలేదు. 
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“ముంతాజమహల్‌ కావ్యం సంయోగ వియోగ శృంగారాలను సమథంగిలో 
చ్మితించిన రసవత్కృతి. షాజహాను. ముంటాజమహలుల [పగాఢ [(పణయాన్ని, 
సుమధుర సంయోగ సన్ని వేళాలనూ ఎంత సుందరంగా, సభ్యతా బంధురంగా 
చి[తించాడో ఈ పద్యం చెబుతుంది. 

ఆ సతీపతుల గాఢాశ్రేషముల నుండి జారిపోయిన నిమేషంబులేదు 
ఆ దంపతులకు నాహ్హాదంబు గూర్ప్చక తొలగిన వెన్నెల తునక లేదు 
ఆ | ప్రేమజీవుల అనురాగ వృద్ధిక్తై రుత మొనర్పని పరభృతములేదు 
ఆ శభాకృతుల నెయ్యంపు ముద్దులచేత తీపి కెక్కని [దాక్షతీగలేదు 
అవధిలేని వారియానంద కేళికి 
తోడు పడని పూలతోటలేదు 
వారి కూర్మి వెంపు వలచి వర్ణనజేసి 
స్యుపసిద్దిగనని సుకవి లేడు. 
తాను పొందిన ఆనుభూతికి రమణీయ ళబ్దాకృతి ఘటించడంలో ఇతని కున్న పని 
తనాన్ని 'శిపవు చెబుతుంది. “ళశ్శ్మళాన వాటిక* చాటి చెబుతుంది. 


నవమాసములు భోజనము నీర మెజుగక పయనించు పురిటింటి 
బాటసారి 
చిక్కు చీకటి చిమ్ముజేనెడు పొట్టలో న్నిదించి లేచిన నిర్ణణుండు 
నును చెక్కిళశుల బోసినోటి నవ్వులలోన ముద్దులు చ్మితించు 
మోహనుండు 
అక్షయంబై న మాతృక్షీర మధుధార లన్నంబుగా తెచ్చుకొన్న యతిథి 
బట్టగట్టడు బిడియాన పట్టువడడు 
ధారుణీపాఠశాలలో చేరినాడు 
వారమాయెనో ; లేదొ 2? మా [పకృతికాంత 
కఅపియున్నది వీని కాకలియు న్నిద __“శిశువు 
ఆ పద్యంలో ఆలోచన, ఆలాపన ఎంత అందంగా చెట్టపట్టా వేసుకున్నాయో । 
“శ్మశాన వాటికలోని [పతిపద్యం త్మీవమెన అనుభూతికీ రసనిర్భర మైన 
వాగగీతికీ ఒక పతీక, 
ఇచ్చోట ; నేసత్మ_వీందుని కమ్మని కలము, నిప్పులలోగఆగిపోయే। 
యిచ్చోట ; నేభూములేలు రాజన్యుని యధికారమ్నుదిక అలంతరించె 
యిచ్చోట ;నేలేత యిల్లాలి నల్పపూసల సౌరు, గంగ గలనీపోయెః 
యిచ్చోట ; నెట్టి 'పేరన్నికంగనుగొన్న చ్చ్నితలేఖకుని కుంచియ, 
నళించె। 
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ఇది విళాచులలో నిటలేక్షణుండు 

గజ్జె గదలించి యాడు రంగస్థలంబు 
ఇది మరణదూత తీష్ణ్టమౌదృష్టు లౌాలయ 
నవని పాలించు భస్మ సింహాసనంబు. 


ఆలోకించిన గుండియల్లరుగు; నాయా పిల్లగోరీలలో 

నే లే బుగ్గల సోరు రూపజియెనో యే ముద్దు న్నిదించెనో? 
యే లీలావతి గర్భగోళశమున వహ్నిజ్వాల జీవించునో ? 
యీ లోకంబున వృద్ధి గాదగిన యేయే విద్య లల్హాడునో ? 


జామవా కవీందు9నిలాగే అనేక పర్వి విభ క్రమైన మహాకావ్యం [వాయలేదు. 
(వాసినవన్నీ లఘుకావ్యాలు, ఖండ కావ్యాలూ. రసావేశంలో ఊగిసలాడి ర్వుటితి 
సూ ర్తితో కవిత్వాన్ని విసలేకవి నెలలకొద్ది నిలకడగా కూర్చొని (గంథరచన చేయడు, 
జూషువా మౌళికంగా, ఆవేశం తరుముతుంటే కలం అందుకున్న కవి. అందుకే ఆకలం 
నుంచి రాసులు రాసులుగా '“పిరదౌసి" “గబ్బిలము” “ముంతాజ్‌ మహలు” 'కాందిశీకుడు" 
“స్వపష్నకథ* “బాపూజీ 'నేఠాజి “స్వయంవరం” “ముసావర్జు “[కీస్తు చరితము 
“కొ త్తలోకము” వంటి లఘు కావ్యాలూ, ఏడు *ఖండకావ్య' సంపుటాలూ, మూడు 
*నాకథిలూ వెలువడ్డాయి. 

ఆధునికాంథధ కవిత్వంలో ఖండకావ్య (పషృకియ రాయ్మపోలుతో పొటమరిం 
చినా పుష్చించింది జాషువా కవితలోనే ; ఖండకొవ్యం (వాసి అఖండ కావ్యస్ఫూ ర్తిని 
అందించిన కీర్తి జాషువాకే దక్కింది, 


తెలివికి కలిమిలేములతో నిమి త్తిం లేదనీ, (పతిభను కులమతాల తక్కెడలో 

తూచరాదనీ, విశ్వసించి తన జీవితమంతా ఆ విశ్వాసాన్నే కవిత్వంగా విశ్వసించిన 
జామవాలోని [పతిఘటన దృక్పథాన్ని ఆవిష్కరించడానికి ఈ ఒక్కపద్యం చాలు, 

గవ్వకుసాటిరాని పలుగాకులమూక లసూయచేత న 

న్నెవ్విధి దూరినన్‌ నను వరించిన కారదలేచి పోవునే ? 

యివ్వను ధాస్థలిం టొడమశే రసలుబ్ధులు ? గంట మూనెదన్‌ 

రవ్వలు రాల్బ్చెదన్‌ గరగరల్‌ పచరించెద నాంధవాణికిన్‌ 
“ఎవ్వరేమన్న నం[డు నాకేమి కొజత' అని [పత్యర్థులను ధిక్కరించిన భ్రీనాథుడు 
ఎక్కడ నా ఎప్పుడైనా ఈ “మధుర '్రీనాథుణ్ణీ*1 కలుసుకుని, పైెపద్యం వింటే ఒట్లు 
మరచి అమాంతంగా కౌగిలించుకోకుండా ఎలా ఉంటాడు? జొను. 

కవుల వర్దాతీతులు కదా। 


"అతనొక ను స్తకునునునారనుునుననినలుానునానలలనానునుననననన నను 


. జాషువా మరోబిరుదు. 


డాకరణ 
_క్యార ఈవి నంబ్రహ్తాత్వాం 


“నేనురా తెలగాణ నిగళాల తెగగొట్టి 
ఆకాశముంత యొ తార్చినాను 
నేను రాక్షసి గుండె నీరుగా పద్యాలు 
పాడి మానవుని కాపాడినాను 
నేను వేస్తంభాల నీడలో నొక "తెల్గు 
తోట నాటి సుమాలు దూసినాను 
చేను పోతన కబీశాను గంటములోని 
ఒడుపులు కొన్నింటి బడసినాను 


కోటి తమ్యులకడ "రెండుకోట్ల "తెల్గు 
టన్నలను గూర్చి వృత్తాంత మంద జేసి 
మూడుకోటుల నొక్క-కే ముడి బిగించి 
పొడినాను మవోం[ధ సౌభాగ్యగీతి.” 


కొదమసింగం గర్జించి నట్లున్న ఈ పద్యం దాళశరథిది, పద్యరచనలో ఆయన 
మవాీకవిగా సాౌక్షాత్కరిస్తాడు; వస్తుపులో దేశ చరితను తీర్చిదిద్దిన మహీ నాయ 
కుడుగా దర్శన మిస్తాడు. తెలుగుదేశ చర్మితతో ముడిపడి ఉంది దాశరథి కవిత్వం, 
తేలంగాణొ బంధాలు తెంచటం, రాక్షస పరిపాలన నీర య్యేటట్టు చేయటం, తెలంగా 
జాలో సాహిత్య చైతన్యాన్ని కల్పించటం, తెలుగు పద్య రచనకు కొత్త ఒర వళ్లు 
పెట్టడం, మహాం [ధోదయానికై కృషి సాగించటం-దాళరథి జీవితంలోనూ, సాహిత్య 
జీవితంలోనూ ఉజ్జ్వలంగా (పకాళించే [పథమాధ్యాయంగా భావించవచ్చు. 


దాశరథి 1927 సెప్టెంబరులో తెలంగాణాలోని భిమ్మం జిల్లా, మానుకోట 
తాలూకాలోని గూడూరు [గామంలో జన్మించారు. పుట్టింది పండిత వంశం కావడం 
చేత చిన్నారి పొన్నారి చిరుత కూకటి నాటీకే వన్నెమీరిన కవిత లల్లటం మొనలు 
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పెట్టారు దాశరథి. దాళరథి పుట్టుకతోనే అగ్నిశిఖలాంటి (పతిభామూర్హి. పదేళ్ళ 
వయస్సుకే ఆయన హృదయంలో వింత త్రేతాగ్నులు (పజ్వరిల్హాయి. ఆయన జీవి 
తాన్ని ఒక మహాకవితా యజ్ఞంగా తీర్చిదిద్దాయి. 


ఆతేతాగ్నులు-కేళ వార్యకా న్రి వ్యాఖ్యానించిన ఉపనిష ద్వాక్యాలూ, జనాబ్‌ 
జక్కీసా హెబ్‌ వినిపించిన ఇక్చాల్‌ విప్లవ గీతాబూ, చూశామణి చూపుల్లోని వెచ్చ 
దనాలూ . దాశరథి మా*నందిని" *వభావానికి వాస్తూ ఇలా అన్నారు=* కేశవార్యశా స్త) 
జన్మతః కాన్త్రి కారు. ఆయన కాస్రాధ్యయనం చేసి కాన్త్రి అయినారు. కేశవయ్య కేళ 
వార్యళాన్త్రిగా థ్యాతిపొందారు. నాకు పట్టుమని పదేళ్ళ వయసైనా లేనిశాడు ఖమ్మంలో 
“గుంటి మల్లన్న వీధిలో సంస్కృత పాఠశాల పెట్టి ఉదయం, సాయంత్రం హోమం 
చేస్తూ, (ఘుమఘుమలాడే ఘృతంతో) వేదం పఠిస్తూ ఉండే వాంాయన. ఆయన గంఖీ5 
కంఠం వినడానికి వెళ్లే వాజ్జీ, నాతో వచ్చిన తోడి బాలురు "మాము కాని మామ చంద 
మామ” అంటే శాస్ర కాని "త్రి కేళశవార్య శాస్త్రి" అనే వాజ్ణి. ఆయన నవ్వుకుని 
“సువ్వన్నది నిజం. నా మతం కులాలను అంగీకరించదు'__అనేవా రాయన. “అగ్ని 
ర్వాగ్ఫ్భూత్వా ముఖం [పవిళత్‌" అనే ఐతరేయోపనిషత్సూక్తి కి అర్థం చెపుతూ వుంటే- 
“ఆ భగవంతుడి నోట్లోకి అగ్ని యెత్యాపవేశిస్తుంది?్‌ కాలడూ?” అని ఆడిగే వాణ్ణి. 
“శబ్ద రూపంలో అగ్ని |పవేశిస్తుండి కనుక కాలదు ఇతరుల గుండెల్లోని అజ్ఞానాన్ని 
కాలుస్తుంది” ఆనేవారు ఆయన, మత విళ్వాసాలలో నాకు విశ్వాసం లేకపోయినా, 
వేదాల్లోని, ఉపనిషత్తులలోని అగ్నిని 'గూళ్చి ఆయన చెప్పినప్పుడల్హా సాహిత్య 
పరంగా అన్వయించుకో డానికి తప్పటడుగులు వేసేవాణి 

ఇటు *మదర్చాకు” వెళ్ళితే జనాబ్‌ జక్కీ సౌ హెఖ్‌-ఇక్బాల్‌ " కవితలు చదివి 
వినివించి అర్థాలు చెప్పేవాడు, స్‌ 


“అస్‌ భఖీత్‌ దవాఖాంళొమయస్సేర్‌ నహోంరోజీ 
ఉన్‌ ఖేశె వార్‌ ఖూషయె గండంకొ జలాదో 


(యే చేను కృషివలునికి ఈయదో తిండి ఆ చేనున [పతి మొక్కను కాల్చి 
య్యండి) ఇందులోని అగ్ని విష్ణవాగ్నియై నాలో చొరబడేది. కొని, ఇక్బాల్‌ రాజకీయ 
సీద్ధాంతంతో నేను పికిభవించ లేదు. 


“ఇటు కేశవార్య కాస్త, అటు జకీ గ సాహెద్‌-కఈ ఇద్దరూ లేని సమయాల్లో 
= ది ణ్‌ 


దాళరథి ర 


నన్ను కవ్వించే మాబ మవ లమ్మాయి చూడామణి-శృంగార మంటే తెలియని 
రోజుల్టో-ఏదో గిలిగింత మనసులో, తనువులోనూ కలిగిస్తుండే ది.” 


“ఉపనిష ద్వాక్యాలూ, ఇక్బాల్‌ విప్పవ గీతాలలోని అగ్ని, చూడామణి చూపు 
ల్లోని పెచ్చదనం అడపా తడపా నామీద దాడి చేసి నన్ను లొంగదీశాయి. అనాజే 
అంగారం, శృంగారం నన్ను ఆవహించాయి. “(గామీణ (పమధా వినీల కబఐరఠీ రంగ 
న్గలీ లానికో ఆని చాలా కాలం తరువాత వానిన వంక్తిలో ఈ రెండు (రసాలు?) 
కలగలిసి పోయాయి, పలాళ కుసుమ లాసిక ఆగ్ని బాలిక; 


“నేను ఆ విద్వాంను లిద్దరిక్రి దూరమైనా, నా చూడామణి దక్కక పోయినా, 
నాలో ఆనాడు వారి వలన ప్రవేశించిన అగ్ని రమారమి నలభ్రై ఏజ్గగా నన్ను 
వెంటాడు తున్నది. “అగ్నయే నమః, 

అగ్ని సంఘర్షణ వల్ల వుడుతుంది. ఆవేదనగా, ఆవేశంగా పజ్వలిస్తుంది; 
రౌ|ధంగా నరిన్లుంద. దాశరథి నూనూగు మీసాల నూత్న యౌవనంలో అడుగిడే 
నాటికి తెలగాణం తీగెలు తెగిన వీణలా మూగవోయి వుంది. నిజాం నిరంకుశ పాల 
నలో [పజల బాధ హృదయవిదారకంగా వినపడుతోంది, సామాన్యుల రక్తం పిండి 
స్మామాజ్యాన్ని నిర్మించుకుంటున్న కసాయి. [పభుత్వం చేసే అరాచక కృత్యాలకు 
కవి అంతరంగం అగ్ని గుండంలా మండింది, ఆతని నాల్మమీవ ఆగ్నిధాకగా కవిత 
ఆవిర్భవించింది. 


“అధి తెలంగాణలోన దావాగ్ని లేఛి 
చుట్టు ముట్టిన భయద సంతోభవేళ 
అది నిజామున ల్రపాలుని అండదండ 
చూచుకొని నిక్కినట్టి పిశాచ హేల = 
నాడు మానవతీ నయనమ్ములందు 
నాగస ర్బాలు బుసకొట్టి నాట్యమాథె 
నాడు మానవతయు నవనాగరకత 
తన్నుతిన్నది రాకసత్వమ్ముచేత.' 


అఖిల భారతం స్వాతంత్య సమరం పాగిన్తుం టే-నిజాం రాష్ట్రంలో తెలుగు 
వారు స్వీయ భాషా గౌరవాల కోసం, వానిసత్వ శృంఖలాలన్ను 1తెంచుకోవటం కోసం 
జీవన్మరణ సమస్యలతో హోరాహోరీ పోరాటం సాగించారు. నిరంకుస శక్తులతో 
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[పజాళక్తి [పచ్చన్న యుద్ధం సాగించింది. నిజాం రాష్ట్రంలో అధిక సంఖ్యాకులు 
తెలుగువారు; కాని వారి భాషకు పరువులేదు [పభుత్వంలో. నవాబు ఖజానాలో 
మూళ్లే బంగారం తెలంగాణా రైతుల 'స్వేదజలాల సారం. అధికారికి అన్నంపెట్రే 
రైతుకు అన్నం లేదు. [పపంచంలో (పముఖ సంపన్నుడు నిజాం నవాబు, ఆయన 
ధనకోళానికి పణం పెట్టాడు తన అన్నకోళాన్ని తెలంగాణా రైతు. రెక్కలు 
విరుచుకున్నా డొక్కలు నిండని సామాన్య జనుల దుర్భర జీవిత గాధ తెలంగాణాలో 
కార్చిచ్చును మండించింది. తెలుగు మాట పల్కటానికీ, తెలుగుపండుగ చేసుకోటానికీ, 
తెలుగువారు కలిసి మాట్లాడుకోవటానిక్రీ వీలుపడని నిషేధాజ్ఞలు చేయించిన నిజాం 
ప౦భుత్వం తెలుగు తల్లిని చెరలో పెట్టింది. తెలుగుబిడ్డల తీరుతెన్నుల మీద తీరని 
ఆంక్షలు మోవీంది, భారత స్వాతంత్యం వచ్చినా తెలంగాణ్యాపజల బాధలు తీర 
లేదు, రజాకార్ల దుండగాలతో తెలంగాణా అవమానాల పాలై ది. ఆసుల దోపిడీలూ 
గృహదహనాలూ, నస్ర్రీల మానాపహరణాలూ, తల్లి బిడ్డల కడుపు చిచ్చులూ, [పజా 
నాయకుల కృష్ణ్టజన్మస్ట్థాన పయాణాలూ, వాత్యాకాండలూ, అమానుష కృత్యాలూ 
తెలంగాణాన్ని కలతపెట్టి వేశాయి. ఈ అత్యాచారాలనుచూచి దాశరథి ఆగ హోదగు) 
డైనాడు. ఆంతటికి కారకుడైన ఆ నిజాం నవాబును కవితా ఖడ్గంతో ఎదిరించాడు. 


“| పాణములొడ్డి ఘోర గపహానాటవులన్‌ బడగొట్టి మంచఛచిమా 
గాణములన్‌ సృజించి ఎముకల్‌ నుసి జేసి పొలాలు దున్ని భో 
షపాణములన్‌ నవాబునకు స్వర్ణ మునింపిన _రెతుదే తెలం 

గాణము రె తుదే, ముసలినక్కకు రాచరికంబు దక్కునే ?" 


“ఓ నిజాము పిశాచమా ! కానరాడు 
నిన్నుబోలిన రాజు మాశెన్నడేని 
తీగెలను తెంపి, అగ్నిలో దింపినావు" 
నా తెలంగాణ కోటిరళ్నాలవీణ” 


“తరతరాల స్వప్నాల నుందర ఫలమ్ము 
నేవ్రరభారతభూమి చూపడెనొ లేదొ 
విషము గుప్పించినాడు నొప్పించినాడు 
మా నిజాంనవాబు, జన్ఫుజన్యాలబూజు' 


దాళరఠథి వ! 


“అచట పాపము దౌ ర్ధన్య మావరించి 
"తెలుగుదేశాన నెత్తురుల్‌ చిలికి 
మతపిశాచము పేదల కుతుక నమిలి 
ఉమ్మి వేనెను పిప్పి, లోకమ్ము మీద". 


“నా తెలంగాణ కోటిరత్నాలపవీణ 
తీవియలుతెగి, విరిగి నదించకుంజె 

నా 'తెలుగుజాణ [పాణమానాలు - దోచి 
ఈ నిజాము పిశాచి కన్నె[రచేసే, 


నిజాం [పభుత్వం ఈ అగ్గిపిడుగును ఇనుప గొలుసులతో బంధించింది. ఓరు 
గల్లు నగర వీధుల్లో నడిపించి హసించి౨ది; నిజామాబాదు నెంటటల్‌ జెలులో నీర్చం 
ధించింది. "బండీఖానాలో రామదాసులా ఆకందించలేదు దాశరథి; బడబాగ్నిలా (పజ్వ 
లించాడు, వట్టికోట ఆళ్వారుస్వామి వంటి [పజల మనుషులు కటకటాల, వెనుక కను 
వించారు. వారితో కలిసి వ్యక్తిత్వాన్ని పెంచుకున్నాడు. తన విప్లవ కవిత్వాన్ని 
జైలు గోడలమీద శిలాక్షరిగా లిఖీించాడు. ఆళ్వారుస్వామి దాన్నిఅని వె పులాచ్చితింంగి 
చాడు.'ఓ నిజాము పిశాచమా!..*నా తెలంగాణ కోటి రత్నాల వీణ” అన్న పద్యం ఫిర 
గుండులా (పభుత్వాన్ని భయపెట్టింది. [పజల హృదయాలకు సమర సంగీతంలా 
వినిపించింది. పద్యాలతోనే. ఆగిపోలేదు దాశరథిః గీతాలలో కూడా నవాబును పడ 
తిట్టాడు. కవితార్చితో కనకపు సింహాసనాన్ని చుట్టుమట్టాడు! 


ఇదేమాట ఇదేమాట పదేపదే అనేస్తాను 

ఖదంతొక్కి. పదంపాడి ఇదేమాట అనేస్తాను 966666 

జగ త్తంత రగుల్కొన్న కృధాజ్వాల వృధాపోదు | 
అడుగడుగున 'యెడదనెత్తు గడగడమని (తాగినావు | 
పడతుల మానాలు దోచి గుడగుడ మని “హుక్క' (తాగి 
జడియక కూర్చుండినావు మడిక ట్టుక నిలిచినావు । 
దగాకోరు బడాచోరు. రజాకారు పోషకుడవు । 

వూళ్ళ కూళ్లు అగ్గి పెట్టి ఇళ్ళన్నీ కొల్లగొట్టి । 

తలి పిల్లి కడుపుకొట్టి నిక్కిన దుర్మార్గమంత । 

నీ 'శాధ్యత |! నీ బాధ్యత | 


౦94 కవితా అపారి 


“కోటిన్నర* నోటివెంట పాటలుగా మాటలుగా 
దిగిపొమ్మని దిగిపొమ్మని | ఇదేమాట అనేస్తాను, 


వద్దంశే గద్దె యెక్కి | "పెద్దరికం చేస్తావా ? 

మూడుకోట్ల చేతులు నీ 'మడను పడతోస్తాయి మెడనే విడదీస్తాయి ! 
నీకు నిలుచు హాక్కులేదు నీ కింకా దిక్కులేదు / 

(చరిత బొంగరం తిరిగి కిరీటాలు నేల కొరిగి 


ధరాధిపులు నళిన్తుంశేు బరాయెనాంనవాఖా! పఠా[కమం చూపేవా! 
దిగిపొమ్మని జగ తృ్తంత నగారాలు కొడుతున్నది. 

దిగిపోవోయ్‌, దిగిపోవోయ్‌ తెగిపోవోయ్‌, దిగిపోవోయ్‌ ! 
ఇదేమాట ఇదేమాట పదేపదే అనేస్తాను [| 


భారత పైర్యాలు వె 'హెదరాబాదు విముక్తికి సన్నాహ మౌతున్న కాల ౦. లో 
నవాబును దాశరథీ అపవాస్యంగా అధిక్నేవించాడు- 


“నడిగడ్డను సము (దాన పడకుండా కాపాడే 

టు నీ శెందుకు రాజా ! లడాయి నీ శెందుకు ? 
నీశుపాకి నిప్పులతో చేతులు కాల్చేసుకోకు ! 

నీళ్ళమీద నిష్పులుపడి చల్లి బడక పోతాయా 
నడింగడ్డ కడుపులోని నదులుకూడ అటువై పే 
సము(చాన్ని రమ్ముంటూ నై గలు చేస్తున్న విరా ! 
అంతర్చహిళ్చ తత్సర్వం ళశ్రువుతే నిండినారు- 
ఇంకేమి భింకంరా ! ఓ లంకాద్విపపు రాజా !” 


హైదరాబాదు సంస్థానం భారత దేశంలో విలీనమై పోవటంతో తెలంగాణా 
విముక్తి సమరం ఫలించింది. నిరంకుళ పాఠన౨ పోయి (ప్రజా ప్రభుత్వం వచ్చింది 
నిజాం [పభుత్వం నీరై పోవటానికి కాలం పెట్టిన కాపాన్ని దాశరథి భరత వాక్యంలా 
'పేర్కొన్నాడు. 
“మూడవపాలు 'శెల్గువటమున్‌ తన పాలికి కత్తిరించు కొ 
న్నాడు కదా నిజాము నరనాథుడు మున్నాక శెండుమూడు నూ 
్లేడులనాడు ! వాడు తొలగించిన ఆంధమవోపతాక కీ 
నీడలు నాగుపాములయి నేటికి కాటిడె వాని వంళమున్‌” 
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దాశరథీ మొదటి కవితా సంపుటి “అగ్నిధార తెలంగాణా విముక్తి పోరా 
టంలోని తెలుగువారల సమరగీతం దాళశరథికంఠంళలో కాహళగా వినిపిస్తుంది. 
_జెల్లోః, ఉద్యమంలో [వాసిన కవితాఖండిక లున్నా యిందులో బహుళంగా. సమకా 
లీన ప్రజా ఉద్యమాన్ని [పజ్వలింప చేసిన వై తాశికుడు దాశరథి, ఉద్యమం దాళ 
రథిని అగ్నికీలగా మండించింది? ఆయన కలం “ఆగ్ని ధారగా” రవ్వలు కురిపిం 
చింది, 


దాళరథి నిజమైన _వజాకవి. ,పేక్షకుని వలె గాక [పజల కష్ట నిష్టరాలలో 
తానొకడుగా కలని పోయినాడు. అందుచేతనే దాశరథి “అగ్నిధార లో అణు 
మో[తమెనా కాల్పనికతగానీ వా_స్రవికతగానీ కనిపించదు. తెలంగాణ (పజల 
స్వాతం[త్య ఉద్యమానికి [పళిబింబిం దాళరథి కవిత్వము” అన్నారు (శ్రీ దేవులపల్లి 
రామానుజ రావుగారు. 


అధునికాయ్యధ సొహిత్యచరిత (వాసేటప్పుడు దాశర థికొక (పత్యేక అధ్యాయం 
శకేటాయించవలసి వుంటుంది అది. ఆయన (పత్యేకతకు తార్కాణం, 
ఆ (పత్యేకత అగ్నిధార తోనే (ప్రారంభమైంది. తెలంగాణంలో ఉండటం చేత 
దాశరథి భారత స్వాతం్య్యత్యపోరాటంలో [పత్యకంగా పాల్గొనే అవకాళం లేక 
పోయింది. హైదరాబాదు రా ష్ష్రతర్మపాంతంలో వెలసిన నవ్యసాహిత్యంలో జాతీ 
యోద్యమ, ఆంధ రాష్టోోద్యమ (పటోధాత్మక మైన కవిత్వం ఒక (పత్యేక ళాఖగా 
వర్డిల్లింది. అందులోనూ జాతీయోద్యమానికి సంబంధించిన కవిత _పధానంగా 
గేయరూపంలో వెలువడింది; ఠాష్ట్రగానం పద్యమయంగా జాలువారింది, ఆంధ 
(పళ సిని, ఆంధ తేజాన్ని, కీర్తించే [పబోధకవిత్వం కూడా పధానంగా పద్యాల 
లోనే వెలసింది. రాయ్మపోలు తెలంగాణంలో ఉన్నా ,ప్రాచీనాంధృపళక్రిని కీర్తించారే 
కాని, నిజాం పరిపాలనలో మగ్గిపోయిన తెలుగువారి అగచాట్టను చ్వితించే కవిత 
వినిపించలేకపోయారు. దాశరథి తెలుగుదేశంలో ఒకథాగమైన _ తెలంగాణా 
స్వాతంతోద్యమానికి శంఖం పూరించాడు. తాను ఉద్యమంలో వీరుడుగా పాల్గొని 
కష్టనష్టాలకు గురి అయ్యాడు. (పజాళక్తులతో కలిసి జనంలో కవితా వేళాన్ని 
కల్పించి కార్యరంగంలో దూకించాడు. విశాలాం్యధచరి,తలో తెలంగాణా విషాద 
గాథను, వ్విషఫ్టవచర్మితను కలవి చదువుకున్నప్పుడే సమ్మగత వచ్చేది. తెలుగు 
దేశంలో మూడవవంతు తెలంగాణం,. దానిని మేల్కొల్చి యావంద్శాధంతో 
చెలిమి కలిపిన కవికిశోరం దాశరథి. ఆయన [పభావంతో ఆ తరువాత ఎందరో 
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ఆ రంగంలో దూకి పనిచేశారు. ఒక విధంగా దాశరథి తెంంగాణంలో నవ్య కవికుల 
గురువు; ఆయన కవితకు తెలంగాణం లోనూ, తెలుగు దేళమంతటనూ ఎందరో 
అనుయాయులున్నారు. ఆశుకవిత్వంలోని వేగం, ఆధునిశ కవిత్వం లోని ఆవేశం, 
[పటోధకవిత్వంలోని వైభవం ఆయన కవితలో సంగమించాయి, తెలంగాణా స్వాతం 
[త్యోద్యమ కవిత దాశరధిగళంలో పద్య గేయరూపాలలో సాగీనా, [పజలు మెచ్చింది, 
సాపిత్య జగత్తుకు నచ్చిందీ [పధానంగా ఆయన పద్య కవితయే. ఉద్యమ కవిత్వాన్ని 
పద్యంలో నడిపిన కీర్తి దాశరథికి దక్కుతుంది. అదే ఆయన ,[పత్యేకత: 

తెలంగాణా విముక్తి పోరాటంలో విళాలాంధకు బీజాలున్నవి. విముక్తి లేనిదే 
సమెక్యం లేదు. ఆ సమైక్యం గత వెభవ కి ర్తనం వల్ద కాదు. సమకాలీన (పజా 
సమస్యలను పరిష్కరించటం కలుగు తుందంటాడు దాశరథి? 


“పటుబావోబల్నురె న ఆం(్యధ్రుల గత పాళ స్త బ్రముల్‌ వల్లె వే 
యుటలో కొన్నితరాలు చాటినవి; పూర్వోదంతముల్‌ నేటి సం 
కటముల్‌ తీర్పవుగాక; నాటి జ్వలితాంగారమ్ము లీనాటి కుం 
పటిలో బూడిద కప్పుకొన్నవి; రగుల్పన్‌ లెమ్ము వీరాంధుడా [2 


“ముక్కలు ముక్కల చెదరిపోయెనురా ! మనజాతిః; హూణభూ 
భుక్కుల శరాజనీతికి కవుంగిళు లొడ్డిన “రాజి చేతిలో 

చిక్కెను కోటిమంది నివసించెడు బంగరుతెళ్లునేల; నే 

డక్కడ 'తెలుటింగనల మానము [పొణము దక్కకుంజెడిన్‌. 


రాయ[పోలు కంటె దాశరథీ [తొక్కిన కొ తవాట ఈ మాటలలో అర్ధమౌతుంది. 
తెలంగాణ మంటే దాళరథికి కన్న తల్లి జ్ఞాపకం వస్తుంది. ఆమెను వేనోళ్ళ కీర్తిం 
చాడు దాశరథి. తన “ర్ముదవీణ” ను ఆమెకి అంకిత ౦ చేశాడు. 


“నను గని 'వెంచినట్టి కరుణామయి. నా తెలగాణ! నీ గృవోం 
గణవనసీమలో బరుసుకంపలు నాటిన మా నిజామురా 

జును పడదోసినట్టి రణళూరుల వెచ్చని 'నెతుచుక్కలే 
మణికృత దీపమాలికలమాదిరి నీకు వెలుంగులిచ్చెడిన్‌" 


“పాటలు పాడితిన్‌ తెలుగు బాబులు నిద్దుర మేలుకోగ, పో 
రాటము సేయగా కరకురాచరికమ్మును కూలదోయగా 


దాశరథీ 07 


కోటిగళాల నొక్కకడ గూర్చితి విన్లవళంఖ మొత్తితిన్‌ 
నాటికి 'నేటికిన్‌ 'తెలుగునాటికి వెచ్చదనంబు లూదితిన్‌” 


తెలంగాణను విముకి చేసిన ఈ తెలుగు కవివీరుడా తల్లిని చివరకు కోరే వరం 
విశాలాం[ధ।: 


“తుంగభ। చానదీభంగమ్ము లిరు కేవ 
లొరసిపొరుచు రుచు లరయుచుండ 
కృష్ణ వేణీతరంగిణి నాలుకలు సొాచి' 
దరుల రెండిట “మజా లరయుచుండ 
గోచావరీ వీచికా దివ్యవాన్తమ్ము 
లిరుకెలంకుల మన్ను తరచుచుండ 
బోటి కిన్నెరసాని మాటిమాటికి పొంగి 
"రెండ్కువె పుల దరు లండంగొనంగ 


ఇటునటును "తెల్లునేల లారటము జెంది 
కలసిపోజూచుచున్న యట్టులనె తోచు 
కలిపివేయుమి, నా తెలంగాణకతల్లి | 

మూడుకోటుల నొక్క కే ముడిబిగించి. 


“నాకో 'ర్కె తీర్పుమమ్మా |! 

నీకు మదీయా (శకణవినిర్మితమాలా 

నీకమ్ము సమర్పించెద 

గాక; విశాలాంధధమనెడి కల నిజమగుతన్‌” 


విశాలాంధ సమైక్యళావానికీ నదుల నిలా సమన్వయనూతంగా వాడుకున్న 
పద్యాలు తెలుగులో అరుదు? దాళరథీ విళాలాంధభావనం అఖండ భారత భావన 
కనుబంధ౦. 


“జండా ఒక్కటి మూడువన్నెలది; దేశం బొక్క ళు భారతా 
ఖండా సేతుహిమాచలోర్వర; కవీట్కాండంబులోనన్‌ రవీం[దుం డొ 
క్కంజె కవీం్యద్రు; డూర్జితజగద్యుద్ధాలలో శాంతి కో 
దండోద్యద్విజయుండు గాంధి ఒకడే తల్లీ ! మవోభారతీ ! 
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దాశరథి కవిత్వానికి జాతీయాభిమానం జీవితం; మహాభారతంలో మహవోంధం 
అఖండంగా ఉండాలనే ఆయన భావంః ఆయన ఉద్యమానికి అదే లక్ష్యం! 


ని 


నిజాంపాలనకు వ్యతిరేకంగా [పజావిప్టవంలో పాల్గొన్న దాళరథికి సామ్యవాద 
సిద్ధాంతం మీద సానుభూతి కలిగింది. (పపంచంలో [పచండంగా వ్యావిస్తున్న స్తో 
లిష్ట దృక్పథం ఆయన్ను ఆకర్షించింది. చరి తగతిలో నర్గ సంఘర్షణం పలన కలిగే 
విష్ణవాల స్వభావం అవగతమైంది. అగ్నిధారలో మెరిసే మరో పదునై న ఆంచు పీడిత 
[వజాసముద్ధరణ సంకల్పం । అగ్నిధార ఉత్తరార్థంలో దాశరథీ సామ్యవాద కవితా 
దృక్పథం (పపంచింపబడింది. 

ఆధునికాంధసాహిత్యంలో ఈ మార్గానికి (పయో క్తగా నిలిచిన యుగక ర్త 
భ్రీఠీ. ఆయన (పభావం దాళరథి మీద బలంగా కనపడుతుంది. శ్రీశ్రీ తిరుగుబాటు 
సంపదాయం మీదా, ఛందస్సుల మీదా, సమాజవ్యవస్థ మీదా ఒక్కసారిగా ఉవ్వెత్తుగా 
సాగింది. దాశరథి తిరుగుబాటు సమాజ్యవ్యవస్థకే పరిమితమైనట్లు కనబడుతుంది, 
పద్యాల్లో తన నూత్నచై తన్యాన్ని అంతర్నాదంగా వినిపిస్తాడు అగ్నిధారలో __ 


“*నాగీతావళి ఎంతదూరము |పయాణం బౌనొ ; అందాక ఈ 
భూగో ళమ్యున అగ్గి 'పెక్సైదను; నిప్పుల్‌ వోసి హేమంత భా 
మాగాంధర్వ వివివామా జెదను; ద్యోమణ్యుప్ణగోళమ్ము వె 
(పాగాకాశనవారుణా [పజల ఛారల్‌ చల్లి చల్లా ర్చెదన్‌” 


“వీణియతీగవై పదను 'పెట్టిన నాకరవాలధారతో 
గానము నాలపింతు; కవికంఠము ను_త్తరణం బొనర్చి స్వ 
గానకు భూమినుండి రసగంగలు చి మెద; పీడిత (ప్రజా 
వాణి! “మెక్‌ ' అమర్చి అభవాదులకున్‌ వినిపింప 'జేనెదన్‌ “ 


సంకల్పం పద్యంలో చేసినా సాధన గేయంలోనూ,వచనంలోనూ సాగింది తర్వాత _- 


* అనాదిగా సాగుతోంది-అనంత సం[గామం 
అనాథునికీ ఆగర్భ-[శ్రీ,నాథునికీ మధ్య 

వేద్యం చేసే రై తుకు-భూమి లేదు పుట లేదు 
వైతుల రక్తం (తాగే-జమీందార్ల కెస్టేట్లు. 


దాశరథి రం 


మిల్లు నడివి, కోట్ల డబ్బు-కొల్పగ లాభం "తెచ్చే 
కూలోనిది 5౯7దు మిల్లు-మిల్‌ మ్యాగ్నేటొక సేటు 
కర్షకులు కార్మికులు- మధనపడే "మేధావులు 
తమ్‌శ్రమలకు తగినఫలం-ఇమం శే తిరుగు బాటు 
పావుకారు వడ్డీలకు-జమీంచార్ల హింసలకు 
"వేగలేక అగతీక- తిరగబడి " అతవాదం!! 


అని సమీక్షించి, “'పజా[దోపా వర్గానికి.లయకాళిక (శమికజాతి.; జగద్వెప్పవ గళంలో 
జయమాలిక [ళమిక నాతి ;మేల్కొన్నది ;మేల్కొన్నది ! అని గుర్తించాడు దాశరథి. 
పశ్చిమఖండాల నెష్మమాజ్యతత్యానికి ఎరయై శల్యావశిష్టమైన _పాగ్యూమిని చూది 
విస్తుపోయాడు దాశరథి. 


“పడమటి బొల్లిగద్దలు-పొడిచి పొడిచి తిని విడిచిన 
అగ్ని సంస్కారం నోచని-నగ్నశవం [1పాగ్యూమి ! 
“మతాలతో గతాలతో-చితి రగిల్చి పడి చచ్చే 
అన్నాదమ్ముల చల్లని-కన్నతల్లి 'పాగ్ఫ్యూమి ! 
కరువుల తరచబాటున-మరణాంగనాలింగన ౦లో 
కనుమూసిన నిరు పేదల-(పణయశాల [పాగ్యూమి ! 
లతలాది "వేదల (పాణాల్‌- అథింతలుగా చల్లుకొన్న 
లజాధికార్ల పాలిటి-లట్ము దేవి 'పాగ్ఫూమి కో 


ఆసియాలో ఉదయించిన నవారుణ చై తన్యం దాశరథి కవితకు సమసమాజ స్పృహను 
కల్పించింది. “ర్ముదవీణిలో ఆతనికంఠం మరింత స్పష్టంగా తన భవితవ్యాన్ని 
చెప్పింది. 
“రానున్నది యేది నిజం *-అది వొళకే సోషలిజం ! 
కలపండోయ్‌ బుజంబుజం-కదలండోయ్‌ గజంగజం ! 
అడుగడుగున యొడద న్నెతు-మడుగులుగా విడువండోయ్‌ 
పడిపోయిన గుడిగోడలు-విడిచి పెట్టి నడవండోయ్‌ ! 
ఉదయాకాళ పతాకం-యెొదలో కదలాడె నేడు! 
హృాదయా వేళ తటాకం-నదిలా పొరలాడె నేడు” 
మరో [పపంచాన్ని చూపిస్తూ ముందుకు తోస్తున్న ్రీభ్రీ లాగ దాళరథీ | పజలను 
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[పబోధించాడు. “గతాన్ని విస్కీగా తాగిన కవిన్నేను 1 భవిష్యత్తు నిషానిజం 1 అని 
దాళరథి విన్కీపుచ్చుకున్నా శ్రీశ్రీ అంతవేగంగా ముందుకుశూలి సాగలేకపోయాడు, 
అందులోనే ఉంది ఆయన (పత్యేకత | 


్రీఫ్రీ లాగా దాశరథిసమాజంలోని కొన్ని చీకటికొణాలను చూపి సామాజి 
కుల్ని కరుణార్దుంల్ని చేయటమే కాకుండా, సమాజం కన్నులు కెరిపించాడుు 


“క సమాజాన దోపిడికే నివాస 
మిందు నీకేమి లేదు; సహింపరాని 
వేదనయె కాని వేరు కన్చింపబోదు 
లే, చివాలున లేచి మళ్ళించు రథము” 


“నరజాతి చర్మిత సమస్తం పరపీడన పరాయణత్వం అన్న సత్యానికి ఈ పద్యం 
వ్యాఖ్యానం. “తాజ్‌మహల్‌ నిర్మాణానికి రాశ్టి త్తిన కూలీ లెవ్వరు ₹” అన్న సామాజిక 
[పళ్నకు (పత్యు త్తరంగా ఒక కూలిదాని చ్చితాన్ని మనముందు దాశరథి గీసి చూపి 
స్తాడు. ఆమె నుదుట అగ్నికుంకుమం దిద్ధి అళ్వానిస్తాడు. 

“ఓసి కూలిదానా ! అరుణోదయాన 

మంటితట్ట నెత్తిన బెట్టి మరుగు లేని 

'యొత్తు రొమ్మును పొంగించి యెందుకొరకు 

ఉస్సు రనెదవు *ఆకాళ ముడికి పోవ ? 


అంబరచుంబి సొధముల కాయువు పోనెడి న్మీళమ (ప్రభా 

వంబు నెజలుంగ లేని ధనవంతుల బంగరుపన్హె రాలలో 

అంబలిపోసి [తావుసమయంబులు డగ్గరె లెమ్ము ! నీనవా 
స్యంబున రు[దన్నేత విలయాగ్నుల కుంకుమబొట్టు పెట్టుమా 


ఇంతకంటే దయనీయమై, సాంఘీక వ్యత్యాసాలను చితించే మరో చిితం చూడండి : 
“చింతలతోపులో కురియు చిన్కులకున్‌ తడిముద్దయైన చా 
లింత యొడిన్‌ శయించు పసి లెక్కల మొగ్గనువోని బిడ్డకున్‌ 


బొంతలు అేవు కప్పుటకు బొంది హిమంబయి పోవునేమొ; సా 
గింతును రు దవీణపయి నించుక వెచ్చని అగ్నిగీతముల్‌” 


సమాజంలోని ఎత్తుపల్టాలలను దాశరథి చూచి నిర్వేదఎడ్డాడు ; ఆగవోవేళశపరుడై 
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నాడు. దీని పరిష్కారం సోషలిజమని విశ్వసించాడు. వర్గసంఘర్షణచర్శిత సత్యమెతే 
ఒకవర్గం మరోవర్గాన్ని విష్ణవం ద్వారా తొలగించి అధికారంలోని వస్తుంది. అయితే 
విష్ణవం శాంతివిప్ణవమా 2 లలేక సాయుధవిప్లవమా 1 అన్నది సమస్య, ఆధునిక 
(పపంచంలో సముకాన్నీ ఆళయించిన పెద్ద “దేశమైనా తనస్వార్థంకోసం పరపీడన 
పరాయణత్వాన్ని అమలులో పెడుతూనే న. “వర్గరహిత సమాజవ్యవస్థాస్థాపనం 
కోసం మరో వర్షాన్ని మారణహోమం చేసిన ఘట్టాలూ కనపడుతున్నాయి. (పచ్చ 
న్నంగా [పపంచాధిపత్సానికి (పణాళికలు తయారు చేస్తూనే ఉన్నాయి. వర్గాల మధ్య 
సంఘర్షణ యేర్చడినా, దేశాల మధ్య సంఘర్షణ యేర్చడినా, (పపంచసంస్థబ ఎన్ని 
కృషి చేస్తున్నా-వీటన్నిటి వెనక నున్న మానవుణ్ణి మ్మాతం చాలసార్జు విస్మరించటం 
జరుగుతున్నది. ళాస్త్ర విజ్ఞానం చం[దమండలయాతకూ, మారణపో మానికీ కూడా 
వినియోగపడుతున్నది, విజ్ఞానం రాజకీయస్వార్థళక్తుల చేతుల్లో పడి విలయతాండవం 
చేస్తోంది. (పపంచమంతా శాంతిని కాంక్షిస్తోంది. ఎన్నిమార్పులు వచ్చినా, ఎన్ని ఇజాలు 
మారినా, ఎన్ని[పభుత్వాలు మారినా [పపంచ శాంతికీ మానవత్వానికీ మహోన్నత 
స్టానం రావటం లేదు. ఇటువంటి విశ్వవాతావరణంలో ఏదో ఒక వాదానికి కట్టుపడటం 
విజ్ఞతకు లక్షణంకాదు, ఆర్థిక సమానత్వాలు తొలగటానికి సామ్యవాదం ఉపాదేయమే; 
కాని, విష్ణవం హృదయచై తన్యం రూపంగా రావాలి కాని ర క్రపాతంతో కాదు । మనిషి 
కోసమే ఈ పపంచ మైనప్పుడు మానవతావాదం వీడలేము. 


ఈ మూడుస్నూతాల ముడిలో శాంతి భ(దంగా ఉండాలి. అదే. విశ్వ 
(శేయన్సు. ఈ విధమైన అవగాహనం భారత దేశనాయకులు రూపొందించిన కాంతి 
పథంలో ఉంది. దాని [పవక్త గాంధీ; దానికి రూపకల్పన చేసింది న్నెహూ : అందుకే 
భారతదేశం సామ్యవాదాన్నీ కాంతిపాఠాన్నీ కలిపి చదువుతుంది ; స్వతం్మత శరక్తుల్ని। 
సత్యాగహ విష్ణవాన్నీ సమర్థిస్తుంది; (పజాస్వామ్యాన్నీ (పగతిశీలాన్నీ ముడి వేస్తుంది ; 
ఆర్థికాభివృద్ధితో పాటు వోర్టిక స్నేహాన్ని పెంపొందించ మంటుంది. దాశరథి ఈసమన్వయ 
మార్గంలో నడిచే కాంతి విప్ణవవాది. 


దాశరథి కాంతి విపవ బీజాలు పునర్నవంగో పొడకడతాయి. 


బ్బా 


“ఇెలంగాణలోని కోటి-ధీరులగ ళధ్వనినే గాక 
ఇలాగోళమం దుంజెడి-ఎల్లరి శద్టాన్ని నేను 
నా పేరు; (ప్రజాకోటి-నా ఊరు 'వ్రజావాటి.' 
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“గతమే జీవిత మనుకుని-వ_ర్తమానమే వలదని 
వెనక్కు నడిచే వారిని- వెక్కిరించు కోర్కి లేదు. 


*క్రమంతా బూదికుప్ప-కావాలి మనోజ్ఞ భావి 
తిగరుబడండని అరచే-బిరుసువారి నిందింపను” 


“*ఇవి రెండూ ఒక కత్తికిఅటూ ఇటూ శెండంచులు 
"నే మాతం ఆెండంచుల-సాము చేయగలను లెండి !” 


“గతాన్ని కాదనలేను-వ_ర్త్రమానం వద్దనబోను 
భవిష్యత్తు వదలుకోను-కాలం నా కంఠమాల 
నా వేరు (పజాకోటి-నా ఊరు [పజావాటి” 


“బాంబులలో బలం చచ్చి-పాములలో విషం చచ్చి 

| వేమములో బలం హెచ్చి- స్నేవాములో శక్తి పెచ్చి 
చిన్నపాటి అంకుళశమున-గున్న యేనుగును వంచే 

కొ _త్తరకం పద్దతి కను-గొన్నానండో-రండో !” 


“భరతభూమి నేర్పినదో-పజాకోటి నేర్చినదో 
నిజం ఏమిటో గాని-వట్టిచేతితో శతువు 
వె దుమిశే ళ క్రివుంది" 


“*ఎ|ర జెండ పట్టుకోని-ఎగసిపోవువాడి తోటి 
పచ్చజండ పట్టుకోని-పరుగుతీయువానితోని 
మై[తీ బంధం కూ ర్చే-మవేళ క్తి నా కున్నదిొ. 


“ఎవడై నా మానవుజే-ఎందుకు ద్వేషించడాలు 
రావసినై నా మై్మతికి-రానిత్తును భయం లేదు ! 
“వృాదయం వినా నాదగ్గర-ఏ వస్తువు లభింపదు 
ఉదయం వినా నాకంటికి-ఏ వస్తువు రుచింపదు ! 


“అందరికంశే ముంబే అణ్వ(స్రుము గొనిపోయి 
అఖాతాన పడవేసితి-సుఖ పడగా (పజాకోటి ! 
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“క త్తిపట్టి గెలిచినట్టి-ఘనుడగు వీరుండెవ్వడు ? 
మె _త్తనివృొాదయం ధాటికి-తుత్తునియలు కానిబెవడు ? 


అజ్ఞానపు అడుసుకడిగి-అసలు విషయ "మెరుంగుడీ- 
ఘర్షణలో పనాటికి-వార్షం లభియింపబోదు”. 


దాశరథి సామ్యవాదం మానవతావాదంతో పునీతమైంది. కొత్తకాంతితో కపోత 
సందేశం వినిపించింది. కాంతి విష్ణవవాది ధరించేది మారణాయుధాలు కాదు; కాంతి 
పుష్ప బాణాలు, “శిశిరమనే రాక్షసిని కసితీరగ నరుకుటకు, అంతకన్న నిశితమైన 
ఆయుధ మక్కరలేదు ః” మానవతామలయవాయు సంచారములే చాలును. శాంతిపువ్చ 
బాణాలను కురియించుటయే చాలు నంటాడు దాశరథి. 


“ఏనా జెవ్వడు కత్తితో గెలువలే దీ విశ్వమున్‌; | వేమపా 
శానన్‌ కట్టుము నాలుగుంబది |[పపంచాలన్‌; మవోత్ముండిదే 
జ్ఞానోద్చోధము చేనె; నెవ్వడు వినెన్‌; సాహిత్యసా[మాజ్యమం 
దైనం కొంతగ శాంతి పాడుకొననిమ్మా! నీకు పుణ్యంబగున్‌ !” 


అని ఆధునిక (పపంచాన్ని అనునయిసాడు మహాం ధోదయంలో దాశరధి. 


ఆధునికాయధ సౌహిత్య క్మేతంలో భావచై తన్య,సవంతి మూడుపాయలుగా చీలి 
(పవహిస్తోంది. ఒకటి : సంపదాయ చై తన్యధార. దీనికి నాయకుడు కవిసమా9ట్‌ 
విశ్వనాథ సత్యనారాయణ. రెండు : సాయుధ విష్ణవచ్చైతన్యధార, దీనికి నాయకుడు 
మహాకవి ్రీ్రీ, మూడు ళాంతి విప్పవచైతన్యధార. దీనికి నాయకుడు మహాకవి దాశరథి. 
ఇందులో మొదటిరెండూ రెండు తీవివాదాలు* వాటిని సమన్వయిస్తూ అభ్యుదయాన్ని 
వరించే మధ్యేమార్గం దాశరథిది. ఆయస మధ్యేమార్గపు మాగ్నకార్దాలు “తిమిరంతో 
సమరం” "ఆలోచనాలోచనాలు” 


తిమిరంతో ఘనసమరం --జరిపిన బ%తుకే అమరం 
కవితాలతేజోవలయం-అవని శాంతి కదినిలయం” 


ఈ గీతం ఆయన జీవితాని కెలానర్తిస్తు ంలో-ఆయన కవితా సిద్ధాంతానిక లా 
అనువర్తిస్తుంది. తిమిరం నలుపుకు (పతీక. విశ్వ శేయస్సుకు, విశ్వళాంతికి, విరుద్ధ 
మైనభావం తిమిరం. అభ్యుదయానికి అవరోధంగా నిలిచేది తిమిరం. మానవజీవితం 
సాధించేచివరిమెట్టు అమరత్వం అమరత్వం అనవరత సమరసంకేతం. అదిచే సేది చీకటితో 
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సమరం। తిమిరమంటే అజ్ఞానంకావచ్చు; అహంకారం కావచ్చు; నిర్ణయ కావచ్చు; పార 
తం్యత్యం కావచ్చు; పరులను దోచుకోవడం కావచ్చు; శళ్యతువ్యూహం కావచ్చు; మిత 
(దోహం కావచ్చు; స్వార్థంకావచ్చు. స్మామాజ్యవాదం కావచ్చు; వేదన కావచ్చు; వేర్చాటు 
ధోరణి కావచ్చు; అనై కమత్యం కావచ్చు; అవినీతి కావచ్చు; హింస కావచ్చు; రక్తపాతం 
కావచ్చు-ఇలా _ఏకాలంలో వ్మృపాంతంలో ఏవిధంగా తిమిరం తీండించినా దానితో 
సమరంచేయడ మే కాంతికిరణానికి లక్షణం! ఈ కాంతికిరణం కలంలో మొలవ్వచ్చు, 
కరవాలంలో మోహరింపవచ్చు! ఒక్కొక్కసారి రెండూ కలిసి కాంతికవాటం తెరవచ్చు. 
అయితే కలాన్నీ కరవాలాన్నీ కదిలించేది మానవుడు. కదిలించిన ఆరెండూ మనిషినే 
బలితీసుకోరాదు. మనిషిని మరిచిపోయిన మహాసమరం కూడా తిమిరమే. ఆ తిమి 
రాన్నుంచి దూరం కావాలని విశ్వాత్మ ఘోవషిస్తున్నది. చరిితలో దాని అడుగుల చప్పుడు 
వినపడుతున్నది. దాశరథికవితలో ఆ ధ్వని వినిపిస్తోంది. “మానవత్వం గెలుస్తుంది; 
దానవత్యం ఓడుతున్నదిః అవనిలో హృదయాలలోగల, అంధకారం వీడుతున్నది, 
ఇటీవలి వియత్నాం, బంగ్లాదేశ్‌ (పజలవిజయాలు ఆ సత్యాన్ని ఘోషిస్తున్నవి. 


దాశరథి ఆవేశానికి ఆలోచనాలోచనాలు తెరిపించారు. తమ రెండవ సంపుటిలో 
'సేవాధ్యమడుగా సంఘం మొగదల నించొని కాంతివిష్ణఎ ఆదేళాన్నీ సాయుధ విష్ణవ 
(పతిఘటనాన్నీ (వటోధిస్తాడు దాశరథి, సాటిరచయితల నుద్దేంచి, “*అళాంతినీ, 
అరాచకాన్నీ, అన్నిదిశల వ్యాపింపచేసే ఆ విషపృాదయాలపై, దాడిచేయండి గళా 
లతో, ఆ విషవలయాలను దండించండి కలాలతో” అని నిర్హేశిన్తూ *మాకదర్తవ్యం మీరు 
నిర్వహించండి, లోళానికి నిజం తెలియచెప్పండి' అని ధర్మగీతను ఉద్చోధిస్తాడు. 
“హంసనుండి  సమసమాజహంస ఉదృవించుననే, అసత్యాన్ని నమ్మకు హంతకుడవు 
కాబో'*కని హెచ్చరిస్తాడు యువళ కక్రిని. “నిన్ను నీవు తెలుసుకొని, నీ కన్నులు తెరు 
చుకొని, విజృంభించినప్పుడే వివ్షవమని నేనంటా”నని తాను నమ్మిన సత్యాన్ని 
నిర్మొాగమాటంగా ఉద్దోషించాడు. నీరాశా దురాశలు నిరంతరం దాడిచేస్తున్న ఈనాడు 
దాళరథి నిస్సందేహంగా నిలిచిన ఆళవాది. ఆయన దర్శించే భవిష్యత్తు మానవతా 
కేతనం. *నవకవితా పకళాకతో, యువతా _శళశిరేఖతో అజ్ఞానాంధకారాన్నె అణగిస్తూ, 
అమాయకుల ఆ(కందనను తొలగిస్తూ, పదవీదాహదావానలాన్ని చలారున్తూ, అవకాశవాద 
పిళాచాన్ని హతమారుస్తూ, అపరిపక్వమైన విష్ణ వాండాన్ని ఆవియించ జూచే వినతల్ని 
అనాదరిన్తూ, కాలాచకాన్ని వెనక్కి తిప్పాలని కడు, పయత్నంచేసే కాలాంతకుల్ని 
కాలరాస్తూ, రావాలి భవిష్యత్తని భాఎని ఆవ్వోనించాడు. విష్ణవనినాదాలు చేసే 
వీరావేశపరుల్ని చూచి అధిక్నేపిస్తూ వారి సమస్యకు పరిష్కారం చెప్పాడు 
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“*ధిర్రంగం వే స్తుంశురాదు విప్ల వం- 

తారంగం పొడుతుంకే రాదు సమరథం 

అందుకోసమే నేనంటాను 

ప లేహ్యం తిన్నాగాని రాదు యౌవనం 

“*ర క్తం నదుళలై పారకపోళతే రాదా "రెవల్యూషన్‌? 
బు[రలు బ్యురలు పగులక సమస్వకు లేదా సొల్యూషన్‌ ? 
హింసా, యుద్దం జాట్‌ జేశుడ్‌ అని నేనంటాను, 

శాంతి ఒక్కూకు మానవజాతికి సరియగు సాల్వేషన్‌ ! 


దాశరథీ బోధించే మహావిప్పవం మానవత్వ:తో ముందుకునడిచే [కాంతిపథం. కాంతి 
దానికి మూలసూ|త౦. ఆ ళాంతిపాఠం గాంధీగారిచ్చిన అమరసం దేళం. ధరితికంతా 
గాంధేయ ధర్మమే తరణోపాయమని దాళరథి విశ్వాసం. 


“పతి యెదలో మవోత్ముడే- (పతిష్టితుడు కావాలి 
అతని అడుగుజాడలందు- అఖిలజగం నడవాలి 
"నేటి క్లిష్ట సమస్యలకు నూటి జవా బతడు 

నేటి అస్థిరత్వమునకు- మేటి సవా లతడు 

అత డొకడే ఈ జగతికి ఆశాజ్యోతి 

అతంజడే ఈ కవిగళమున- ఆనందగీతి!” 


ఈ గాంధేయ విష్ణవవాది విష్ణవం హింసతోకంటె (కేమతోనూ, త్యాగంతోనూ 
సాధించ వచ్చునని నమ్ముతాడు, విన్ణవవాది కిందుకనే త ననిర్వటనం చెప్పాడుదాళర థి 
“విప్ల వమంకేే ఆర్ధం తెలియనివారికి 
పిస్తోలు పట్టినవాడే వివ్లవవాది, 
విప్లవం అంకే అర్థం తెలిసినవారికి 
పిసోలుకు గురియెనవాడే వ్‌ వవాది!” 


మార్గకవుల్లో దేశికవిలాగా విష్ణవవాదుల్లో దాశరథి జాతీయవాది. తాను పుట్టిన 
మట్టికి మన్నికతెచ్చే మహావిప్ణవం రావాలంటా డాయన. “ఏదో ఒకదేశంలో ఏదో 
అయితే, అలాగే మనదేశంలో అవాలని అనకండిని సాయుధవప్లవాదుల్ని సాధి 
స్తాడు. విదేశీ విద్యావిధాలను విద్యార్థులమీద పులిమినట్లు విదేశీయ విష్ణవాలను స్వదే 
శంలో దేశకాల ప్యాతాలను గమనించకుండా (పయోగించవద్దంటాడు. దాళరథి, 
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విప్ణవయజ్ఞానికి [తేతాగ్ని సంపుటిగా మూడు సమా జళక్ర్తుల్ని గుర్తించా డాయన. 


*శేను (తేతాగ్నిలో ఒక అగ్నిని 
కర్షక కార్థిక కవిశ కులు 
కలసి, వెరసి (శేతాగ్న్ని అనుకు నేవాణ్ణి. 
ఈనగ్న్నోద్విగ్న | శేతాగ్నికి 
నవసమాజ నిర్యాణ ధర్యుకరనిఘ్రైపర 
అనేకానేక మహో[పజాహృదయ రుధిరధార 
అజ్యధార"”! 
పరానుకరణం దాళరథికి గిట్టదు. స్వదేశాఖిమానం ఆయనలో చావలేదు. అందువల్లనే 
ఈ మార్లం ఆయన తొక్కాడు. 
“అమ్మా! భారతీ! 
నేను మరోదేశాన్ని అనుసరించి, అనుకరించి 
అడుగు ముందుకు  వేయలేను” 


అని మాతృభూమికి నివేదించాడు. |పజాస్వామ్య్మవ్యవస్థలో కాంతివిష్ణవమే 
[(పయోజనాత్మక మని దాళరథి సందేశం! ఆధునికాధసాపహిత్యంలో ఆయన కవిత 
జాతి కందించిన కాంతిగీత । 


తే 


ఆంధులనూ అనై కమత్యాన్నీ కలివి చదువుతుంగారు చాలమంది. ఐకమత్యం 
ఉంటే అభి.భారళంలో అగతాంబూలం వారిదే అని ఆళాగీకాన్ని ఆలవిస్తుంటారు 
అందరూ! అన్నివేళలా ఆళల్ని నిరాళలు చెయ్యలేదు ఆం[ధులు. ఆం్యధులు అవస 
రాలకోసం అలజడులు శేపుకున్నా అఖిరికి అన్నదమ్ముల్దా ఉండటానికి అంగీకరిస్తారు. 
అంగీకారానికి అవధులు పెట్టకోకపోయినా అన్నమాట కాదనకూడదనే ఆచారాన్ని 
గౌరవిస్తారు. 

భాషారాష్ట్రపాతిపదిక మీద ఆంధరాష్టోంద్యమాన్ని నడిపిన వారారధులు. 
నాలుగుదకాద్దాల పోరాటానికి ఫలంగా పొట్టి (శ్రీరాముల ఆత్మార్పణ మూలంగా ఆం(ధ 
రాష్ట్రం వచ్చింది. నాల్గు చెరగుల తెలుగు బిడ్డలు వెల్లు రేకల్లా కలిసి వెలగాలని విళా 
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లార్యధ ఉద్యమం మోసులె త్రింది. ఆవగాహన ,[పాతిపదికగా ఆంధ్యపదేళ్‌ ఆవత 
రించింది. ఆంధుల చిరకాల వాంఛితం ఫలించింది. 


ఈ వలం ఒక్క రోజున ఊడిపడింది కాదు; ఒక్క రెవరో పండించింది కాదు. 
ఆయినా తెలంగాణం ఆం| ధరాష్ట్రంలో కలియటానికి ఎన్నో తికమకలు పుట్టాయి. 
భావ సమైక్యానికి అవకాళాలు లేని ఆ రోజుల్లో తెలంగాణా నాయకులతోపాటు, కవులు 
కూడా తెలుగు. పజలకు “కలిసి ఉంటే కలదు సుఖి మన్న [(పటోధాన్ని వాడవాడలా 
వినిపించాలని వచ్చింది. సాహిత్యరంగంలో తలంగాణారచయితల సంఘం ఆ 
ప్నాతను సమర్థవంతంగా నిర్వహించింది. 


తెలంగాణా రచయితలసంఘానికి రూపకల్పన _ చేసిన [పథాన శిల్పి 
'్రీ దాశరథి, విశాలార్యధ భావానికి కవితాకల్పకాన్ని సృష్టించిన మనీషి దాశరథి. 
కాళోజీ, దేవులపల్లి, వానమామలై; రామరాజు, నారాయణరెడ్డి, వట్టికోట,పల్దాదుగ్గయ్య 
[పభృతులను చేరదీసి తెలంగాణంలో నిర్విరామంగా పర్యటించి కవితాగానాలు చేసి,సాహితీ 
చైతన్యాన్ని కల్పించటంతో పాటు, రాష్ట్రసమైక్యభావాన్ని ,_పటోధించాడు దాళరథి, 
తీరాంధంలో నవ్యసాహిత్య పరిషత్తుపవాన దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి పథృతులు నిర్వ 
హించిన సాహితీయజ్ఞం లాంటిదే తెలంగాణా రచయితలసంఘం చేసినకృషి. దాశరథి 
'మహాం[ధోదయం' విశాలారధ కెత్తిన స్వాగతగీతం, 


దాశరథీ వీలుపును ఆం[ధదేశమంతా అందుకొన్నది. తెలుగు ప్యతికలు పతాక 
శీర్షికల్లో, సంపాదకీయాల్లో దాశరథి పద్యాలను పేర్కొంటూ సమైక్యకంఠంతో 
సమ్మగాంధను సమర్థింఛాయి. విశాలాం[ధ కనుమేరలో కనివించినప్పుడు దాశరథి 
శ్షీరశరధిలా ఉప్పాంగి పోయాడు. 


“కోటిగొంతులు విచ్చి మేటి ఆలంగాణ 
జోవోరులను పల్క జొచ్చె నేడు; 
మంజు మంజీరాకుమారి రాజకుమారి 
వోలె నీటుగ ెల్లు పొంగు నూవె; 
వేకంబములగుడి పిదిలిన తన గాథ 
మరచిన కొ త్తవెలుంగు పరబె 'దెసల; 
ఎనిమిదిమండలా లేకకంఠమ్మున 
'తెలురాష్ట మునకు దివ్వెలెతె 
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“మంగాళా (తికమ్ముల పొంగిపోయె 
ఆం(ధరాష్ట్ర్రము వచ్చె; మవోం|ధరాజ్య 
"'మేరుపడురోజు పొలిమేర 'జేరినిలచె 

నా తెలంగాణతల్లి ఆనందపడగ |” 


తెలంగాణానికి ్మపతినిధి దాశరథి. ఆయన కవిత అంతా ఆత్మాశయమే. 
ఆయన పలికిన పలుకులన్నీ [పజాకోటి ముక్తగీతాలే. విశాలాంధావని అంతా దాళ 
రథి హృదయంలో [పళధ్వనించింది. ఆయన ఒక్క తెలంగాణా కవిగానే కాదు తెలుగు 
వారందరి ఆత్మ తేజస్సులా ఆవిర్భ్శవించాడు-'వది కాకతి? ఎవతి రుుదమ?ః ఎవడు 
రాయలు? ఎవడు సింగన? అన్ని నేనే అంత నేనే; వెలుగు నేనే; తెలుగు నేనే. అని 
అఖండా(ధ్ర' తేజంలా ఆనందనాట్యం చేళాడుం 


కలసి ఉన్న రాష్ట్రంలో కలతలు శే? వేర్పాటు ఉద్యమాలు _పజ్వలించి తెలుగు 
నేల మరలా రెండు మూడు ముక్కలయ్యే విపత్తు సంభవించిన నాడు దాశరథీ 
హృదయం దద్దరిల్లి పోయింది. తెలంగాణాకు కొత్త నిర్వచనం ఇచ్చాడు దాశరథి. 
అభిలాం[ధకు మారుపేరు కాదా అని (పళ్నించాడుం 


“కమ్మని నాతెలంగాణ. తొమ్మిది జిల్లాలేనా? 
బహుళాం[ధకు తెలంగాణ, పర్యాయపదంకాచా? 


(ఈ మాట దాశరథి అన్నప్పుడుండే విలువ మరెకరన్నాసాహిత్య జగత్తులో లేదేమో) 
వేర్పాటు ధోరణిని మందలించాడు- 
“కుడికంటిని యొడమకన్ను పొడిచేనా? 
కుడిచేతిని యొడమచేయి నరికేనా? 
ఒక దేహూం-ఒక గేవహాం-మరిచావా? 
ఒక్క తెలుగు- ఒక్క వెలుగు -మరిచా వా?" 
“విడిపోవుట చెడిపోవుట 
విడిపోవుట పడిపోవుట 
కలసియుంట గెలుచుకొంట 
"తెలుగువిలువ "తెలుసుకొనుట! 
'గుంజెను అెండుగ చీల్చే- మొండితనం పనికిరాదు 
మననుల నేకం చేసే-మంఛితనం కావాలి." 
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సమైక్యవాదులు నాలుక కదపటానికి జంకిన రోజుల్లో సరాసరి [పజలను 
నంబోధించిన సాహసికుడు దాశరథి. “ఒక్క తెలుగు-ఒక్క_ వెలుగు అన్నది ఆయన 
నినాదం. “తెలుగుజాతి ఒక్కటి; భరతజాతి ఒక్కటి, పపంచమే ఒక్కటి, శశి 
బింజం ఒక్కటి, రవిబింబం ఒక్కటి, నవంబరు ఒక్కటి; మనమంతా ఒక్క-టిః 
అని చాటి చెప్పాడు దాళరథి. సూర్యచం్యదులున్నంతవరకూ తెలుగుజాతి వక 
సూ[తంపై నిలవాలని ఆయన ఆకాంక్ష ఐక్యతకోసం (పాణాలనై నా బలిదానం 
చేస్తా నన్నాడాయన, తెలుగువారు మరలా ఒక్కటై నిలచిననాడు తెలుగుతల్లి పాదాలను 
ఆనందా[వవులతో అభి షేకించాడు దాశరథి, 


“తల్లి !నిను ముక్క లొనరింప దలచువారి 
ఆళ అలడియాసలె యున్న అవసరాన 
నీపదమ్ములవై తలమోపి నేడు 
చిందుచుంటి ఆనందా శు విందువులను, 


మహాం[ధోదయ గాథతో ఈ మహాకవిచరిిత ముడిపడి ఉంది, తిక్కన 
నాథుల తరువాత తెలుగు దేళాన్సి ఇంతగా । పేమించిన కవిలేడు. 
ఏ 


శ్రే 


అంగారం, శృంగారం దాశరథి రచనలో కలసి ఉంటాయని భ్రీడి. రామ 
లింగంగారన్నారు. శృంగార వీర రసాలు కలగలిసి తనలో పెల్లుబికేవని దాశరథిగారూ 
ఒప్పుకున్నారు. దాళరథ్ధిగారి ఈ ఉదంతం వినండి నెల్లికుదురు (మానుకోట తాలూకా) 
[గామంలో పోలీసు స్టేషనునుంచి తవ్పించుకొని అడివిలో వడి పరుగెత్రినప్పుడు 
గుజ్ఞాలమీద నలభ్రై మంది సై నికులు నన్ను వెదుకుతూ వెంటాడుశున్నప్పుడు, క్షణం 
ఆగకుండా అరణ్యంలో పరుగెత్తుతుంటే ఎక్కడో పది గుడి నెలు, చిన్నపల్లె. ఆక్కడ 
కాస్త సేపు ఆగి మంచినీళ్ళు అడిగితే ఆప్యాయంగా గళాసులోనీళ్ళుఆందించిన గ్రే తుపిల 
ఒయ్యారం, ఆమె కళ్ళలోని అమాయకత నన్ను మైమరపించాయి. జైల్లో కిటికీలోంచి 
చూస్తే బయట మామిడికొమ్మ చిగిర్చి, పూలుపూ స్తే లక్ష ఉగాదులు ఒక్కసారి 
వృదయంలో దూకినట్టుండేదిః దాశరథి ఎంతటి సాహసవీరుడో అంతటి సహృదయ 
రసికుడు. 'ళృంగారీ చేత్‌ కవిః కొవ్యేజాతం రసమయం జగత్‌) అంటాడు అనంద 
వర్ధనుడు, ళృంగారి అంటే తాముకుడని భావంకాదు. స్రణమైన | పకృతి సొంద 
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ర్యాన్ని రసిక చిత్తంతో ఆరాధించగలిగే చిత్తవృ త్రిగలవాడని తాత్పర్యం. భోజుడు 
పరోక్షంగా దీనినే అహంకారమని అదే శృంగారస్థాయి. అనీ తన శృంగార రస సమీ 
కరణ సిద్ధాంతంలో ,[పతిపాదించాడు. గాఢమైన [పేమ ఉంటే సహృదయుడు, 
సౌందర్య రసా సాధనతో కూడిన _పేమముంటే సత్కవి; సత్కవిగా, వీరుడుగా 
వెలుగొందే కవి మవోకవి దాశరథి 


దాశరథిళో ధర్మవీరం స్థాయి. శృంగారం హేల, మాతృభూమిపై శళృతువు 
దాడిచేసినప్పుడు ఆయన సెనికుడౌతాడు, పెన్‌ జేబులోపెట్టి గన్‌ చేతపడతాడు- 
భారత దేశంమీద పాకిస్తాన్‌ దాడిచేసినపుడు దాశరథిలో దేశాభిమానం ఉవ్వెత్తుగా లేచి ధి. 


"'కత్తికంళలు కలంగొప్ప దన్నమాట 

కల్లకాక పోవచ్చును గాని 

కలంబలం తెలియని కరకురక్కసికి 
కలంనాల్క- చిల్మపల్కులు వినలేని ఛచెవిటికి- 


"నెత్తురు తాగి జీవించే 

నిర్ణయుడికీ 

మర్దనం ఒక్క మవహొషధం! 

అందుకే తాత్కాలికంగా 

"పెన్ను జేబులో పెట్టి- గన్నుచేత పట్టాను. 
పం చేయను? 

ఎంత శాంతించినా తప్పలేదు 
కొన్నిమాటలు వినటానికి వీణపలుకులు 
అవి ఆచరణలో ఇనుపములుకులు. 


దాశరథి దేళభక్రి శృతువు మీద రాదో దేకాన్ని పకటింప చేసింది,సహనశీలిలో పుట్రే 
వీరంగాని, ర్నౌదంగాని శ క్రిమంతంగా ఉంటుంది. దౌర్జన్యానికి తలవంచటం సహనం 
కాదు; శతువువల్స కలిగిన వగను సహించటం సహనం కాదు; దౌర్జన్యంలోని 
దౌష్ట్యాన్ని సౌజన్యంతో తొలగించటం సహనం. సామం పనిచేయకపోతే సాహసం 
తోనైనా ఆత్మగౌరవాన్ని కాపాడుకోవటం సహనం; సహనం సమర్థులకు పిరికిమందు 
కాదు; ఆవసరక మైతే పగవారిగుం డెల్లో సెగలు కమ్మించే మందుగుండు; రణపాఠం 
పఠించినా దానికి ఫలం పగవాడికి గుణపాఠం. సహనం ।పాణాలను చలికోరదు. 
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పరులలో పరిణామాన్ని కోరుతుంది. మనిషిలోని పశువును చంపి పరమాత్మను 
[పబోధిన్తుంది; అధర్మాన్ని శిక్షీంచి "ధర్మాన్ని రక్షిస్తుంది. దాశరథి వీరం మాన 
వత్వాన్ని వీడని మహాగ్నిజ్వాల. - 

(ప్రపంచంలో మానవత కెక్కడ విజయం లభించినా దొశరథీ తన విజయంగా 
భావించి పరవశిస్తాడు. బంగ్లాదేశ్‌ విజయానికి పరమహర్షం వెలిబుచ్చాడు, దక్షిణ 
వియత్నాం వికాసానికి దరహాసం చిందించాడు; మిసిసిపీ విశ్వవిద్యాలయంలోని తొలి 
స్మీగో పట్టభ్మదుడు - జేమ్స్‌ మెరిడిత్‌కు నీలిరవ్వను కానుకగా పంపాడు, దాళరథికి 
న్మీగో నీలమేఘళ్యాముడుగా కనిపిస్తాడు _ పోతన్న కృష్ణుణి కీర్తించినట్టే దాశరథి 
అతణ్ణి వర్ణిస్తాడు - 

కన శినివాడ, జ్డూన నయమ్ములవాడ! మనస్సులోపలన్‌ 

"తెల్లనివాడ, హింసను వధించిన నల్లనివాడ! శాంతి చై 

జల్లినవాడ, తెల్లని విషమ్మునకున్‌ విరుగైైన వాడ! నా 

ఉ న్లిములోని చాడ! పదవోయి విశాల విభాపథాలవై .* 


నలిగిన నలివాడుః వెలిగే తెల్లవానిపై సాగించే స్వాతం్యత్య సమరం దాళరథి కవి 
త్వానికి ధర్మతేజం | 


పోతన భకికి శృంగారం ఎలాళ క్రి నిచ్చిందో దాశరథి వీరానికి శృంగారం 
అలారక్కి నిస్తుంది. అంగారం శృంగారంలో మండుతున్నవ్వుడు హిమజ్వాల _పజ్బ 
లించి నట్టుంటుంది. దాశరథి శృంగార రనపోషణళో తరుణ హిమజ్వాల। 


“నా చెవులలోన రుధిరవీణాకలోర 
ఘోర రుంకార మేల డాగుకొన జూచె 
నో? నిశాహిమానీ తరుణీ నితంబ 

లంబి వేణిక నగ్నిపుష్పంబు లేలనో! 


అని దాశరథి ఆత్మావలోకనం చేసుకున్నాడు అగ్నిధారలోనే, దాళరథి ళృంగార 
ఖ-డికలు అగ్నిపుష్పాలు. 
దాశరథికి మోదుగు పూలంటే మహాయిష్టం, వాటిని అగ్నిపుష్పాలుగా భావిస్తా 


డాయన. ఆయన చిత్తవృత్తికి ,పతిబింబం ఆపలాళపుష్పంలో కనపడుతుంది. 
ఆయా కావ్యాల్లో ఎక్కడ చూచినా- 
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“అగ్ని జ్వాలిక వోలిక 

నగ్నముగా నాట్యమాడు నవవాసంతో 

ద్విగ్న పలాశ పసవా 

లగ్న జపాల_క్త రళ్ష్వరమ కనుపింభెన్‌ .” 
దాశరథి శిశిరాన్ని సైతం శృంగారమయం చేసిన ధీమంతుడు. 


“ఆకులు రాలిపోయె, దెస లన్నిట చీశెలు జారిపోయె, న 
గ్నకృతయె మవో ప్రకృతి నేలకు మోమును వాల్నెః దుష్ట వా 
తాకులమై శరీరము, హృాదంతర మంతయు వీటలె శ్తె; బా 

లా! కటిపోక ముళ్లు విడలాగెద _శ_శిరకాలధర్యగా.' 


క[ణయన బుతుషట్క ౦లో అంతస్పూూతం వసంతం. పకృతిలోని (పణయరహస్యం 
ఆయన శృంగార రస పారవళ్యం ః 
“గుమగుమలాడి నా మననుగొన్న నవాబ్దిసఖీ ముఖానురా 
గమున సుమించె చంపకము; కౌగిలిలో "ఫనవించె గోరటల్‌ 
సుమరమణీయమై తగ నళోకము తచ్చరణావాతిన్‌; |పవో 
సమున సుమించె పొన్నలుః పసందగు నందన దివ్యవాటిలో.” 


కవిసమయాలతో కవి,పతిభ శృంగారావతారాన్ని తాల్చిందీ పద్యంలో. విశాలాంధధో 
దయ భానుబింబాన్ని దర్శించిన దాశరథి శృంగారరసోన్నిదుడై ఇలావర్ణించాడు చ 


“తరుణీ సుందర దంతఘట్టన లసత్‌ తాంబూల రాగ(ప్రభా 
సృురణీయాధర బింబమట్టు అదిగో సూర్యుండు, [ప్రాచీధరా 
ధరకూటముగ్హ పయిన్‌ పదమ్ములిడి సౌందర్యమ్ము చేకూర్చి ను 
ర్వరకున్‌; నిద్ధురలెండు 'తెల్టుజనులారా! స్ముపభాతం బిదే! 


వీరానికి శృంగారాన్ని విభావంగా నిలిపే శిల్పం దాశరథి కవితకు ఉగ్గుతోవచ్చిన విద్దె. 
నూర్యోద యంతోపాటు చం[దోదయం కూడా అంఠే- 
“వచ్చినవాడు చం[ద్రముడు; పాలసము[దపు మూలనుండి గో 
"ర్వెచ్చని మీంగడల్‌ మెసవి శేజవరాలి నరాలబుగ్గలన్‌ 
గిచ్చి; నవారుణ్శాసన మొలికించుచు తూరుపులోన కాగడా 
'తెచ్చినొ ఆరకాసి జిగిదేరిన వెన్నెలజ్వాల లెత్తగా-” 
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వీరావతారుడై న వివ్వచ్చుని [పవేశాన్నిసూచించే పద్యపు ఎత్తుగడ: కాని, వర్జన చల్లని 
వెన్నెల కేని రాకడః చల్లనివాడైైనా తెచ్చింది వెన్నె లజ్వాలః 


దాశరథి శృంగార రచనలకు భారతి పరవశించి ఇలా పలికినట్టున్నది। 


“నరకానన్‌ బడి కు9ంగుచున్న నను గంధర్వాప్సరః కామినీ 
తరుణస్వాదు నవోపగూవాన పథాంతర్వ ర్తిగా జేసి దు 
రృరచారి ద్య పిశాచిని రుధిరధారా కూ9ర దంస్థ్ట్రాపఘా 
తరిరంసా పరిఖిన్నతన్‌ మరపు నొందంజేతువోయీ కవీ!” 


ర్‌ 


ఆధునికాయధ సాహిత్యోద్యానవనంలో ఉర్దూ పారసీక కవితా సొరభాలను 
వెదజల్లే వింత కావ్యలతలను పువ్చింపచేసిన నవవసంతుడు దాశరథి. ఆయన కవితా 
పుష్పకం, గాలిబ్‌ గీతాలు తెలుగులో ఆయన పెంచినపూలతోటః అందులో అంద 
మైన గులాబీలూ ఉన్నవి; వాట్మికింద వాడియైనముళ్లూఉన్న వి, ఉదధిలా ఫొంగేవిరహమూ 
ఉంది; మనసును మైమరపించే మధువూ ఉన్నది; మగువ రేపే మంటలూ ఉన్నవి; 
మనసుపడే బాధా ఉన్నది. వేదనలో నుండి వెలువడ్డ కవిత గాలిబ్‌ది. | పేమ, సూవీ 
తత్వం అంతర్హయాగా సాగినా జీవితసారాన్ని వడియగట్టిన రసాయనం ఆయన కవిత, 
దాశరథి గాలిబ్‌ గజళ్లను తెలుగుకు పరిచయం చేశాడు. కవితాపుష్పకంలో మీర్‌, 
జవర్‌ (ఐవాద్దర్‌ షా) లాంటి మవోకవుల అనువాదా లున్నాయి. రవీందకవీందుని 
గీతాలనూ కొన్ని అనువాదం చేశాడు. దాశరథి. మొత్తానికి దాశరథి శృంగార కవిత 
తెలుగుశిల్సి నిర్మించిన మధుళాలః 


అందులో అడుగిడిన (పతి రసికుడూ 


“అందగత్తెల సావాసచర్యమ్యునందు 
కొద్దినాళులు గడిపిన గూడ చాలు 
ఘోరనిస్సార సంసార కుండమందు 
శతయుగమ్ములు జీవించ జాలుకంళు!' 


నని భావిసాడు. కొని కొంత కొంత లోతుకు దిగిం తరువాత మధువులోని, వధువు 
లోని మాధుర్య సౌందర్యాలతో పాటు బొధలోని, [ఐతుకు లోని పర మార్థాన్ని 
కూడా తెలుసు కుంటాడు. ఈ రెండు గీతాల్లో ఆ రెండు అంచులు కనపడతాయి. 
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“జాబిలి అందం, చెలిఅందం- సరితూచా లనుకున్నాను 
షరాబువద్దకు వెళ్ళాను- తరాజులోపల వుంచాను= 
జాబిలి ఉండిన పళ్ళిరము-- చప్పున చేరెను ఆకసము 
అందచాలొలకే చెలిమోము- అవని నిలిచె నాకోసరము.” 


*జాదిలికంటె చెలి మోము అందంి అన్న తాత్బర్యాన్ని గాథగా, వృకోక్తి సుందరంగా 
చెప్పి రక్తిని పొంగించిన దాశరథి కలంనుంచే 


“నివు పుట్టిననాటి రోదన - నీకు జ్ఞాపక మున్నదా? 
నీదుబందుగులెల్సి నవ్వుట - నీకు జ్ఞాపక మున్నదా? 

అట్టులే నీ అంత్యసమయ - ముందు అందరు ఏడ్వగా 
నీవు నవ్వులలోన 'తేలుట - నేర్చుకొనరా సోదరా!” 


అన్న తత్వ గీతం జాలువారి నప్పుడు రక్తివిరక్తుల వ్యత్యాసాన్ని చూడగలం. జీవితం 
లోని ఉభయ సంధ్యలను ఉద్విగ్నంగా చితించే ఉర్హూ కవితా పరిమళం దాశరథి 
కవితాభారతి కిచ్చిన కాంతి పరివేషంః 

శృంగారరసాన్ని భోగదృష్టితో పోషించే విధం వేరు; తత్వదృష్టితో 
ఉపాసించే పద్ధతి వేరు. భావుకుడైన దాశరథి పణయ మూర్తిపై వలవును వచరిం 
చే పద్యాలల్లినాడు. కాని ఆ మూర్తి భౌతిక మూర్తి కాదు. భౌతికాకృతి నందిన 
[ప్రణయ తత్వం. ఆందులో అన్వేషణ, ఆవేదన, ఆరాధన, ఆస్వాదనావస్థలు భాసింప 
వచ్చును, వ్మిపలంభ, వియోగావస్థలు వెలుగొంద వచ్చును, సాత్విక తాత్వికావస్టలు 
రూపొందవచ్చును, వీనిలో ఉత్తరోత్తరాలు బలీయాలు, దాళరథి శృంగారకవిత 
[(పణయమూర్తి సాత్విక రక్తిని సాక్షాత్కరింప చేస్తుంది. సాత్విక మనోవృ త్రి 
నుండి తాత్విక రేఖను వ్యంగ్యంగా మెరిపించటం దాశరథి కళా రహస్యం. దాశరథి 
కవితలో త్రీ (పతీక మాతమే. అయనకు శాంతి, [కాంతి, ఉగాది, పయోధి, 'హేమం 
తం, లతాంతం, మోదుగు, గానుగు, ఇరులు, రయురులు _- అన్నీ శ్రీలుగా సాషా 
త్కరిసాయి. 

“పూలను ముద్దుపెట్టుకొని, ముండ్లను వద్దనబోకు నీవు నీ 

శేలటు కాకినంత పులకింపవె కంటకముల్‌ సుమము్య లై 

నీలనిశా శిరోజముల నిండు శశాంకుని చెండు చెక్కగా 

జాలిన నీముఖాంబుజము చాలు అమాసయు పౌర్త మాసీగాన్‌* 
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అవి కాంతిని సంటోధిస్తున్నప్పుడు - సుఖ దుఃఖాలలో కవి శాంతికోసం చేస్తున్న 
అన్వేషణ తత్వగంభఖీ5 ఎగా కనపడుతుంది. దాశరధి (పకృతిని మధురంగా దర్శిస్తాడు, 
మాధుర్యం వెనుక మంటలాంటి సత్యాన్ని స్వాయత్తం చేసుపంటాడు, [పణయంలో 
ఆత్మ పరిశోధన దాశరథి శృంగార కవితా తత్వం క్ష 


“అమె నన్ను చూడగానె 
అంతరించె ఆవేదన; 
ఆగిపోయె 'పెనురోదన 
సాగె వృాదయ పరిళోధన!” 
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“మంచి కవిత్వం ఏభాషలో ఉంశే అదే నాభాష 
మంచికవి ఎవరై తే అతడు నామితుడు 

నాకు ఉరుదూ, తెలుగూ రెండు కళ్లు 

ఈ 'రెండుక ళ్ళతో అన్నిభాషలనీ చదవగలను 
హృదయం ఒకతే లోకమంతా ఒకటి.” 


తెలంగాణంలో పుట్టిన దాళరథికి తెలుగూ ఉరుదూ రావటం అబ్బురం కాదు; 
ఆధునికయుగంలో నివసిస్తున్నందుకు ఆంగ్లం రావటంలో ఆశ్చర్యం లేదు, సంస్కార 
వంతమైన కుటుంబంలో వుట్టి సంస్కృత భాషాపాండిత్యం గడించటం గొప్పతనం 
కాదు. *మంచి కవిత్వం ఏ భాషలో ఉంటే అదేనా భాష అనే విశాలదృక్పథం 
వర్భృడటం విశేషం. ఆధునిక మవోాకవి కుండవలసిన మహానీయ గుణాల్లో ఇది 
మొదటిది. 


దాశరథి హృదయవాది. అనుభూతియే అర్థవంతమైన భాషఆయనకు. లోకంలో 
హృదయవాదులు రెండురకాలు. ఒకరు అనుభూతితో ఆద్ద్రలై కరిగిపోతారు. మరొకరు 
అనుభూతిని అత్మ్యపత్యయంతో ఆవిష్కరిస్తారు. మొదటివారు సహృదయ లౌతారు. 
రెండవవారు సత్కవు లౌతారు. హృదయవాదులకు భిన్నులు రీతివాదులు. వీరికి అను 
భూతి కంటె ఆకృతివిలాసం హెచ్చు. వీరికంటె మరియొకరు అలంకారవాదులు. వారి 
కాక్ళతి విలాసం కంటె అలంకార భేషజం అధీకం. అనుభూతి వాదులు ళబ్దశక్షిని 
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ఉపానిస్తే, రీతివాదులు ళబ్దరచనను సేవిస్తారు. అలంకారవాదులు శబ్ద చమత్కా 
రాన్ని సాధిస్తారు. చమత్కారం వల్పి హృదయం వికసిస్తుంది. రచనా సౌందర్యంవల్ల 
హృదయం రమిస్తుంది: అర్థ్మ్యపసాదం వల్ల హృదయం (దవిస్తుంది. 


దాళరథికి హృదయ మెంత ఉందో అభిమానం అంత ఉంధి. ఆయన పనీవాడి 
వలె నవ్వగలడు; (పౌఢునివలె పలకగలడు. మనస్విగా అనుభవించి, ఓజస్విగా 
పలుకగలడు. ఈరెండు లక్షణాలు జంట కుదరటం కష్టం. దాశరథి రచనలో 
ఓజస్సు తేజస్సును వెల్మిగక్కుతుంది; పలుకులోని వాడిదనం_భావంలోని వేడిదనాన్ని 
పరవళ్ళు తొక్కిన్తుంది; గతిలో అదనెరిగి పధును, శకదను పదంకలుపుతూ నడక సాగి 
స్తుంటవి. పద్యంగాని, గేయంకానీ, వచన గితంకానీ, దాశరథిహృదయంలో ఉవ్వె 
త్తుగా లేచిన ఒక “మూడ్‌ను ముమ్మూర్తులా సాక్షాత్కరింప చేస్తుంది. “మూడ్‌ను 
“భావావేళం'తో అంటున్నాను. భావగతికి అనుగుణంగా వృత్తగతి, గేయగతి, వచన 
చరణ విన్యాసం వింత సోయగాలు పోతాయి. పద్యంలో శ్రైలినీ, గేయంలో గతినీ,వచన 
కవిత్వంలోని ఆంతర్హ్ణయనూ శాసింఛేది ఖావావేళమే. భావావేళశంలో పదాడంబరాన్ని 
[పదర్శిస్తారు కొందరు, విశిష్టదరచనా విన్యాసంతో కూడిన [పౌఢిని చూపిస్తారు 
కొందరు. అను[పాస[కీడలతో (శవణానందాన్ని సాధిస్తాకు కొందరు; ఆఅలవోకగావచ్చే 
శద్దార్థాలంకార శిల్చంతో రచనను అలంకరిస్తారు కొందరు. దాశరథి రచనలో భావా 
వేళంవల్ట అలవోకగా సాగివచ్చే పదరచనా।పౌఢి కనవస్తుంది [పొఢి సమాసరచనలోనే 
ఉంటుందను కుంటారు. అది నిజం కాదేమో! భావాఖివ్యక్తికీ. భావావేశానికి తగిన పద 
బంధాలను సంవిధానం చేయటంలోనే అది (పత్యక్ష మౌతుంది. పదబంధం తెలుగు 
జాతీయాన్ని ఒలకటోయవచ్చు, సమాస సం్యగథనాన్ని పాధింపవచ్చు; అంటే వాటిని 
భావావేళాభివ్యక్తి కి బహిస్సాధనంగా ఉపయోగించుకునే నేశ్చే (పొథి అన్నమాట. 
మాటల్లో మరుల కొల్పే లక్షణం, అభివ్యక్తి లో (పొడిని (పదర్శించే [పాభవం దాశరథి 
కవితకు సహజాలంకారాలు. దాళరథి మనిషిగా జీవిస్తూ మనీషిగా, మహాకవిగా కావ్యా 
లను రచిస్తాడు. ఆయన “వాల్యంి మనిషిగా స్పందించే ఆయన మనస్సుకు 
వ్యాఖ్యానం. 

“అస్మదంతరంగ వర్తి _ బాలుడు 

అతన్ని ఆనందరూపుణ్ణిగా మలచి 

అఖండ (బవ్మాండంలో మానవుని 

జీవితంలో కొన్నేళ్ళ పాటు 

అమూల్య ఆనందాన్ని అందించే- అమ్భుతళక్ష్మి - భాల్యం!” 


దాళరథీ థ్‌? 


దాశరథి 'బాల్యంి అమృత హృదయాన్ని ఆవిష్కరించిన గేయం. దాశరథి అమృత 
హృదయం అందులో అద్దంలో [పతిబింబంలా (పతిబింబిసుంది. 


దాశరథీ మేధను మనసుతో ఉపలాలిస్తాడు. మననులేని మేధ మానవజాతిని 
మారణహో మం చేస్తుందని ఆయన మతం “మస్తిష్కంలో లేబొరేటరి' గేయం ఆయన 
మానవతా వాదానికీ, హృదయ వాదానికీ మచ్చుతునక. 


“ఈ లెబొశేటరీలో కూచుని 
లోకం నిండా విరివిగా శాంతివంజే రీతిని 
కొత్తరకం విత్తనాల్ని 
కనిెళ్లే వీలున్నది. 
లు 
ఈ లేబొ శేటరీలో కూచుని 
కలంపాళి కొ సల్లోంచి 
ఎంత బలం గల కవిత్వం నృష్టించవచ్చో!” 


అని సూచిస్తాడు. విజ్ఞానం విశ్వళాంతికి విలువైన సాధనంగా భావిస్తాడు దాశరథి 
పలుకుల్లో పారుష్యంగానీ, సమాసాల కసరత్తులుగానీ, [పానలకోసం అడియా 
సలుగానీ దాళరథి రచనల్లో-ముఖ్యంగా వచనకవిత్వంలో-కనపడదు. తెలుగుదనంలో 
కనబడే వెలుగుదనం కవితనిండా కనిపిస్తుంది. 


ఆధుసికుల్లో దాశరథి ఉభయకవి మ్మితుడు. పద్యం పాతబడ్డ [పష్యకియగా 
భావించి, ఛందఃపరిష్వంగాలను వదలి, గేయంలో, వచన్నగీతంలో (పజాళకిిని సమర 
సన్నాహం చేసే [ఆభ్యుదయరచయితలకు పద్యంలో సమరళంభాన్ని వినివించి, 
గేయంలో వై తాళికగీతాన్ని ఆలపించి, వచనంలో విప్లవ సందేశాన్ని అందిస్తున్న దాళ 
రథి అభ్యుదయ కవుల్లో అతిరథు డనిపించుకున్నాడు. (స్మకియ యేదైనా పలికే 
శక్తిలో పటుత్వం అన్నది ఆయన కవిత సమకాలీన కవుల కిచ్చే సందేశం పద్యరచ 
నలో తరతరాలుగా వస్తున్న నిలకడతనాన్ని తొలగించి పాదరసంలా పరుగెత్తే 
గుణాన్ని కల్పించాడు దాశరథి; పద్యధారకు వింతపదను పెట్టాడు దాళరథి, శబ్దం 
పద్యంలో ఇదివరకు నినదించేది-దానికి నినాదం నేర్చాడు దాశరథి. గేయంలో గతి 
వేగంతో కదను తొొక్కించే [ప[కియ ఒకవైపూ, ఆంగ్లళబ్దాల వింతశ్తేషలతో నవ్య 
(పయోగాలుచేసే చమక్కార వైఖరి మరియొకవైపూ,ఆ గవోనిక్రీ అధిత్నేపానికీ అను 
వైన ఆకృతిశిల్బాన్ని కల్సించే అధివాస్తవిక ధోరణి మరియెకవె పూ-కనపడుతుంటే 
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గేయానికి కదను తగ్గించి పదనుచేశాడు; పయోగాలను [పయోగాలకోసం కాకుండా 
[పయోజనంకోసం చేశాడు. అధివాస్తవికతకు జొచిత్యాన్ని అలవరచాడు. వచన కవి 
తలో ఆకృతి శిల్బాన్ని ఆవేశానికీ ఆలోచకూ సవ్యసాచిగా [పయోగించాడు. ఈ 
విధంగా ఆధునిక రచన్మాష్మకియల్లో రెండంచుల క త్తిగా కవితను వాడుకున్న దాళరథి 
*“ఉభయకావ్యప్రొఢథి పాటించు శిల్పమునన్‌* పారగుడై నాడు. 


దాశరథి మహాకావ్య రచనకు ఉప్మకమించ లేదు, *“మవోబోధిని క థాకావ్యంగా 
చితించి కావ్యరచనా సామర్థ్యం ఉందని చూపించాడు; ఆ కావ్యంలో | తిళశరణాల్దాగా 
ముచ్చటైన మూడు జాతక కథలున్నాయి. బుద్ధజయంతికి కానుకగా ఇచ్చిన పద్య 
కావ్యం కాని బుద్ధిపూర్వకంగా కావ్యనిర్మాణం చేయటానికి తల వెట్టిన కృతి కాదిది, 
వస్తువు న్నాళయించి కావ్యం [వాసే _పవృత్తి దాశరథిలో తక్కువ, కవితను. ఆత్మనా 
యకంగా | వాయడం ఆయన జ్రీవితలక్షణం. వ్యకి గాతాను జీవించటానికి కవితా షే(లాన్ని 
పాలించే స్వభావం ఆయనకు లేదు. తాను జీవిస్తున్న సమాజంకోసం, దాని బాధలనూ, 
దాని ధ్యేయాన్నీ తనదిగా భావించి |పటోధించే స్వభావం ఆయనకు ఆలవడింది. సమాజం 
అతివేగంగా ముందుకు సాగుతున్న రోజుల్లో స్థాయిగా సాంఘిక చి త్తనృ త్తిని వ్యంజింప 
చేసే కావ్యరచనం సాధ్యంకాదేమో! ఆందుప్‌ల్లరే ము క్తకకావ్యరచనం, ఖండకావ్య రచనం 
ఆయన కవితా వ్యవసాయంలో కమనీయ వలితాలుగా మన కందుతున్నాయి. దాశరథి 
ముక్తక రచనం మకుటాన్ని ధరించి దాశరథీ ఉద్యమకవిత ఉప్పెనలా పొంగుతూ 
పేధా పంటకాల్వలుగా కనపడేవి ఆయన శృంగార కవితలు, "కుంటల్లో నిండిన 
నీరుగా కనపడేవి ఆయన సూక్తులూ, శతకాలూ. దాశరథి శతకం ఆయన లోకసూ క్రి 
కబ్చిన నుధాకరం, లోకనత్యాలను నిర్మాగమాటంగానూ, వ్యంగ్య సుందరంగానూ, 
నర్మగర్శ్భితంగానూ, చెప్పిన శతకంలో 'సెటైర్‌'కు జీవంపోళాడు. 

ఆరలు లేని హృదయం, ' ఆరమరలు లేని స్నేహం, స్వార్థంలేని సౌజన్యం 
దాళరథి వ్య క్రికి తరుగులేని సంపద. కులవర్గాలు లేని సమాజం, మఠవై వమ్యాల్రేని 
మానవత ఆయన సమాజాని కిచ్చే సందేశం; విశ్వశాంతి ఆయన లక్ష్యం; కవిత్వం ఆయన 
జీవితం. 

_“నాకుల 'మెద్దియో 'యెరుగ నామత 'మెయ్యదియో 'యెటుంగగా 

లేక దళాబ్దముల్‌ గడచె; లేళ్ళది యేళ్ళది రాళ్ళ దేకులం 

బా కులమే మదీయము, నరాళికి లేని విరాళి గుంజెకున్‌ 

తాకగ వానిలో కలదు దాళరథీ! కరుణాపయోనిధీ! 


అధునిక సాపాత్యంలో విశ్వమానవ భావానికి దాశరథి కవిత [పఠీక, 
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దాశరథి జాతీయకవి అనీ, |పజాకవి అనీ, ఉద్య్వమజ్షీవిఅనీ, ఆభ్యుదయ కవిఅనీ, 
చైతన్య సారథి అనీ, సమవాదదీప స్తంభమనీ, భావుకుడనీ, (పజ్ఞలో (తివి1కముడనీ, సమ 
కాలీన విమర్శకులు |పళంసించారు. కేంద రాష్ట్రసాపిత్య అకాడమీలు ఆయనకవితలకు 
ఐహుమానాలు ఆందజేళశాయి. ఆంధ విశ్వకళాపరిషత్తువారు “కళ్ళాపవూర్ణ' విరుదాన్ని 
ఇచ్చి గౌరవించారు. ఈ వీరుద సత్కారాలన్నీ *“మహాకవి*గా దాశరథి గడించుకున్న 
ఖ్యాతికి మణీదీప తోరణాలే। 


దాళరథీ మహాకవిగా ఎంత మహోన్నతుడో- మనిషిగా అంత మంచివాడు, 
ఆయన నిలువెల్లా పొంగిన పాలమనను. స్నేవిోనికి పాణాన్నిచ్చే సిగ్ధమూర్తి. సాటివారి 
కష్టాలను చూచి కరిగిపోయే కరుణామయమూరర్తి. ఆయన తెలుగువారి వృదయా 
లోనూ, కవితా వివీయాసంలోనూ, కలకాలం 'సిలిచే కళ్ళాపపూర్ణుడు. 


- దాశరథీ కవితాసొధం ఒక వుష్పకవిమానం. ఎన్ని సంపదాయాలై నా, ఎన్ని 
కొత త 9దధనాలై నా అందులో ఇమడగలవు; అది విప్ణవాలను ఆహ్వానిస్తుంది, విశ్వళాంతిని 
ఉద్భోధిస్తుంది. అదుగో దాశరథి పిలుపు- 


“ఈ కవితాసౌధం పుష్పక విమానం లాంటిది 
ఇందులో ఎందరు (పయాణించినా ఇంకా చోటుంటుంది 
అన్నిభాషల వారూ రండి - మా పుష్పక విమానంలో 
ఆనందలోకాలలోనికి సంచారం చేయడానికి 'వళచదాం,. 
ఆ విమానం ఇక్కాజే బయలుదేరుతుంది 
మంచి వృదయమే చానిలో ఎక్కడానికి 
అృర్షతనిచ్చే టిక్కెట్టు 

- డబ్బు" అక్కరలేదు “'మూకు. 

ఏకత్వం అనే పెటో%9లుతో ఎగురుతుంది ఈవిమానం, 
ఏకత్వం చెడిపోయిననాడు. అదికూలుతుంది. 

కనుక ఏకంగా వుందాం, *.,.ఏకంగా విందాం కవిత 
పకంగా లోకాన్ని స్వర్షంచేసి వివారిద్దాం! 


మా, 


సక్షతిఅత అఅఅం అతి అఅఅఅతితితిఅ అ అతి అ అత్ని 


వునవి 


21-12-1975 ఆదివారంనాడు ఆచార్య యస్వీ జోగారావు 
గారు (శ్రీ, దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి గారి మీద ఉపన్యసించారు. 
వారీ ఉపన్యాసవ్యాసం అందుకొనే అవకాశం మాకు 14-1-1906 
వరకు కలుగ నందువల్ల దానిని ఈ సంపుటిలో (ప్రచురింపలేక 


పోతున్నందుకు చింతిస్తున్నాము. 


ఈ అసౌకర్యానికి పాఠకలోకం మన్నిస్తుందని భావిస్తు 
న్నాము. 
యువభారతి 


అతఆఅఅతఅఅఅఅఅఅఅఅఅిఅఅఅఅతిఅ అ9అఅఅఅఅఅ 
₹థత అతఅఅఅఅఅఅఅఅఅఅ అఅతతిఅ అఆ అ అఅఅ తలల 


వ 
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స 
తకం 


స నట య యట సట 





తెటగు ఎనలో జెబగుతనం 
వెబ్లవలా పొరొరిం 
అజగింటిలో తెబగుడొవం 
త రాన 
సజల న ఢు 
మహాన్తత మారవారూం వైప్ర 
నిరంతర క్రృషత్తా 
వయరనం కొననాగింబాలనో ఢ్వయంతో 
డీడుతాభక్తీగా యవభాలతి క్రుషూక్తున్నం 
శయాసియానం కళుగొలుంటే 
మాత్స భాషా సాహిత్య వరనమ 
ప్రభమ కర్తవ్యం అనా ఖానం 
ఒబంగా ముననంలాో నొఓటుకావడానిక్‌ గారు 
వోఖ్రైనంభ ఎక్కువముం€ వృపైనవంతభక్కవ వెలకు 
డత్రమనాపాళ్తరి తందించుభళుకు 
యయువఖారతి వ్లూనువన్షవి 


కననం దదదునా ఇజుగు వున్తకాట శఢీంజేడుకు 
మనందరం డద్ధమ 3 ౫ం౦తాోరక్టృవి చక్లాం 

ఈసవిమంఏ వున్తకాలలా పు డిక్తదొశ్యనైనా 
చ రజా వయరళా చా జక్కటైనొ 


పతన శ్యాయంతో కు జాం 


యంఎనబారటి 


సాహొతు సొంనబ్బతిక నంస్ల 
న్‌ ల్‌ కీంగ్స్‌ బే నీకిందరాబాదు- 3 
నంటు నలప న స 
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బటట నంటన యంచు నంట నంట సంప న 


